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Szerkeszt6i el6szd

Az utazds az élet metafordja. A f6ldi élet jelképe maga az t, s ennek a létformdnak, az
uton levésnek kétségteleniil van lelki oldala. A legrégibb irodalmi szovegeink hései,
Gilgamessel kezdve, Odiisszeusz és Aeneas, Noé és Mézes, Konfuciusz és Szindbdd,
Szinuhe és Hartn ar-Rashid vagy az egyiptomi Hajétorott torténeté-nek névtelen me-
séléje mind utazdk, akik vdgynak a tdvoli idegenség utdn, célokkal, tervekkel viagnak
neki az ismeretlennek, dbrdndjaik és ldtdsaik kisérik Sket, és ekozben keserti és kii-
16nleges élmények és események részeseivé vilnak. Torténeteik, tapasztalataik egy kor
vildgldtdsinak, ember- és istenismeretének lenyomatai.

A sérospataki teoldgiai hallgatdk és a folyéiratunk olvaséi szimdra ebbdl a sokré-
ti hagyomdnybdl megsz6lité erejiivé elsésorban a keresztény néz8pont valhat, melyet
Enghy Sindor professzor tr, Akadémidnk tandra jelolt ki lelki ttravaléként a szdm
bevezetd esszéjében.

Ennek a szimnak a tdgabb témdja az utazds, s azon beliil is a peregrinatio academica,
a tanulmdnyi U, s kiemelt hangsillyal annak rétegzett kiilfoldélménye. A vildgirodalmi
és/vagy — a szdmtalan okori példdt nézve — valldstorténeti témakornek a vizsgalatdt
a torténettudomdnyon belil 6néllé részdiszciplina képviseli (utazdstorténet), béséges
elméleti szakirodalommal, sét az utazds historiogrdfidjéval, le egészen egyes korszakok,
kultdrdk egyedi sajdtossdgainak értékeléséig.! Ha a résztémdt tekintjiik, a tanulmdnyi
céllal tervezett és véghezvitt utakat, akkor ezt eurdpai keretek kozt feltétleniil a ko-
zépkori egyetemjdrds jelolte ki, és a kora tjkori (16-18. szdzad) humanista gykérbdl
eredeztethetd tuddsvagy inspirdlta. A reformécié idejére pedig kivdl6 ttikonyvek dlltak
rendelkezésre, nem is beszélve a kikiildé orszdg, intézmény, mecénds egyedi elvdrdsairdl
és instrukcidirdl. A régi magyar utazék kozt felekezetiink multjaban egyedi helyet foglal
el a tanulmdnyi peregrindciéra indulé protestdns didkok kére, akik északi (Krakkd, Pra-
ga, Berlin, Halle) vagy nyugati (Hollandia, Anglia, Svéjc, Skécia), netdn egyéb régidkat
(Itdlia, Franciaorszdg) jirtak be, s kapcsolataik, olvasmdnyaik, kiemelten is a kiilhoni
gylilekezet-élményiik egyardnt gazdagitotta a koruk, tirsadalmi életiik vildgi.

A magyar utaz6krdl és kisebb részben irodalmi szévegeikrdl torténelmi okok
folytin a 16. szdzadtdl maradtak fenn adatok mérhet§ szimban, gyakran még a
kéziratossdg szintjén. A Szogi Ldszlé (ELTE) dltal elinditott forrdskiadvény- soro-
zat (Magyarorszdgi didkok egyetemjdrdsa az djkorban) 1994-2017 kozdtt megjelent
24 kotetben tdrja elénk az adatokat, melyek a torténelmi Magyarorszdg didkjainak
egyetemi beiratkozdsait kévetik nyomon a kezdetektdl egészen 1918-ig. A holiszti-
kus program és a hatalmas adatmennyiség tudomdnyos életpalyakrdl és karriermo-
dellekrdl tudédsit.? Ugyanakkor egy olyan korszakhoz nyjt segitséget ez az adattdr,

' Burkg, Peter: Utmutatas az utazdstdrténet szimdra, Korall 26(2006/7), 5-24.

KecskemETI Gébor: Ertelmiségi palydk a kora Gjkori Magyarorszdgon: a tipikus és az egyéni, in BIrd
Annamdria, Boxa L4sz16 (szerk.), Ertelmiségi karriertorténetek, kapcsolathdlék, {récsoportosuldsok,
Nagyvérad, Bp., Partium, reciti, 2014, 13-30.
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amelyben az akkori baedeckerek kindlta kotelezd ldtvdnyossdgok magasztald vagy
éppen csak katalogizalé leirdsdt detekedlhatjuk. Majd a felvildgosodds és a romantika
kordtdl, a 18-19. szdzad forduléjdtdl ldtunk rd jobban a magyar utazé egyedi élmé-
nyeire, egyénitett elbeszél6i hangjdra. Ezért is kindlkozott j6 lehetdségnek egy, mar
kidllitdson szerepelt, molinéra megalkotott, a magyar peregrinusok tdrgyi vildgdr is
megjelenité képanyag bevondsa a kotetbe: s eziiton készonom dr. Fekete Agnes lel-
késznek, hogy rendelkezéstinkre bocsdtotta a Vandordidkok Eurdpdban — A reformdcio
és a peregrindcié cimi 2017-es kiallitdsdnak anyagit, térképeit, fotéit, és ezek koziil az
adattdr részben egy levélvaltdst is kozzétett.

A magyar peregrinus nézépontjibél a kiilfold mint idegenségtapasztalat részint
nyelvi, részint kulturdlis jelenségek egyiittese. A szdm elsé fele a Tanulmdnyok ro-
vatban ezt a kérdést vizsgdlta meg a tudomdnyos kutatds dltal feltdrt életrajzok, val-
lomdsok, tti beszdmoldk s az utleirds egyéb dokumentumai révén, kifejezetten az
utazds, idegenség mint kulturdlis tapasztalat oldaldrél bemutatva a magyar mfive-
18déstorténet egy valasztott epizddjat, jelenségét, életatjat. Bujtds Ldszlé Zsigmond
(SZTE) irdsa inditja a rovatot, a hollandiai (Franeker, Leiden, Utrecht) egyetemi
képzést litogaté és kirindulé magyar peregrinusok kiilfoldélményérél szélva szdimos
levélrészlettel és egyéb kordokumentummal mutatott rd, hogy miként élték meg s
szenvedték meg az elédeink az 6cedn melletti tanulmdnyi idészakot. A kovetkezd
irdsban a pataki példa 4ll eléttiink: Ugrai Jinos (EKE) az 1681-1802 kézt Sdrospa-
takrél kiilfoldi tanulmdnyttra indult hallgaték késziilé adattdrahoz nyujtott dttekin-
tést, felmutatva ennek a vandorldsnak a tdrsadalomtorténeti mozgatéit és a vizsgalat
lehetséges statisztikai vetiiletét is.

Id8ben és térben eltdvolodva a hollandiai tanulmdnyutaktdl, Gurka Dezsé (G4l
Ferenc Féiskola) a németorszdgi (Gottingen, Jéna) egyetemi képzés vildgaba kala-
uzolja el az olvasét, ahol teoldgiai, filozéfia és mineralégiai tanulmdnyok kapcsdn
deriil fény arra, hogy ebben az idészakban a visszaemlékezdk a kibocsdté és a befoga-
dé kozeg ambivalencidjdt milyen hatdrozottan rogzitették. Kurucz Gyorgy, a Kdroli
Egyetem professzora az elsé magyarorszdgi és eurdpai felséfokti mezégazdasigi tanin-
tézet, a Georgikon hires tandrdnak, Gerics Pdlnak eurépai kiterjedést (Parizs, London,
Hamburg, Leiden vérosaiban) és technolégiai célt tanulmdnyugjdt jellemezte, melyet
a kordbbi id8szakok sporadikus és esetleges forrdsadottsdgaihoz képest mdr éppen
a forrdsok bdsége (napldk, levelek, szimlék és kiadvdnyok szdmossdga) feldl tudott
megidézni. A 17. szdzadhoz képest litvinyos a modern s ezen beliil is a reformkori
véltozds: mind a kiemelt didkok élete, kapcsolati héléja és tudomdnyos érdekl8dése,
mind a napi életre, s a valldsgyakorlatra és mindennapi kegyességre vonatkozé refle-
xi6 is sokrétlibben mérhetd. Végiil egy 20. szdzadi torténettel zir ez a rovat: Pusztai
Gdbor (DE) egy magyar vildgutazd, Radnai Istvin idegenségélményét idézte meg egy
unikalis hollandiai naplébél, mely az otthon- és az idegenségélmény ingamozgisdt
vetiti elénk vajai induldssal, pesti szemlélettel, olasz, arab, szumdtrai élményekkel.

Az egyetemi oktaték tanulmdnyaiban megidézett egykori magyar didkok vild-
gdval szemben a Korkérdés rovat a mai peregrinusok kiilfoldképét, s azon beliil is
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egyhdzképét volt hivatott szemléltetni. A SRTA mai teolégusainak tapasztalatai,
tudomdnyos vagy egyéb okbdl tett keleti vagy nyugati atjainak idegenségélménye
jelenik meg tehdt itt, nem feledkezve meg a kiilhoni protestdns / presbiteridnus egy-
hazak jelenkori vildganak, tirsadalmi szerepének és kegyességi példdinak az utazé
didk nézépontjdbdl valé megjelenitésérél sem. Arra kértem a pataki teolégusokat,
hogy egyrészt arrdl irjanak egy esszét, hogy mit ldttak, hogy élték meg a kiilhon
vonzerejét, a vagyott vildg sokféleségét, az ottani élet nehézségeit. Mdsrészt jelenitsék
meg azt, hogy a sajdt kulturdlis (és ezen beliil felekezeti ill. kegyességi) viszonyuldsuk
hogyan viltozott a tervezéstdl az utazdson 4t a kinti tapasztalatokig. Olvashatunk
itt kozép- (Kolozsvar, Prdga) és nyugat-eurdpai vdrosokban (német, holland és skét
egyetemek, ugymint Gottingen, Kampen, Glasgow és Edinburgh) és a tdvoli Auszt-
rdlidban (Adelaide) t6ltott idSszakokrdl, ezen belill is egyetemi tanulmdnyokrdl és
gylilekezeti munkdrdl, hivatalos (Erasmus-program) és maganjellegli szervezés ke-
retében megvaldsult utakrdl. Az utazds elementdris, embert formald erejét ezek a
személyes beszdmoldk is hiven idézik meg.

A Prédikdtori tdrhdz rovatunk egyhdzi beszédének iréja, Miklés Tamds, maga is
oszténdijas didkunk, aki Kolozsvarrél cseredidkként t6ltott Patakon egy félévet.

Az Adattdr rovatban a Rdday levéltdr kéziratos anyagaibdl szemezgetve kozolt G.
Fdy Tiinde olyan 18. szdzadi kordokumentum erejti magdnlevelet, melyekbdl kivildg-
lik, hogy a levéliré magyar reformdtus teolégus miként tapasztalta meg a nyugati vi-
lag elvben hasonlé valldsi jelenségeit. Az ugyanebbdl a forrdsbdl Fekete Agnes kozolt
magyar nyelvi szévegek mind a mecéndshoz szélnak, és a retorikai és stildris kiilonb-
séget is felfedik, hogy miként lehetett/kellett mds-mds beszdmolét késziteni egy néi
és egy férfi olvas6 szdmadra. Bolvari-Takdcs Gdbor adatkozlése a pataki szellemet 4pold
PADOSZ torténetébél kozolt tobb dokumentumot. Az Idévonal rovatban Szatmdri
Emilia (SRTA) az Akadémidnk bezdrdsa el6tti nagy tandrnemzedék egyik méltat-
lanul elfeledett mindenesét, Zsiros Jozsef idézte meg, s az életttjdnak egy valsigos
szakaszdt, az amerikai cseretandri Gtjdt vildgitotta meg helyi levéltdri dokumentumok
segitségével. Két helyi szerzd recenzidja zdrja a szimot, Nagy Kéroly Zsolt jévoltabdl
egy zsid6 valldsi néprajzi kétet vildgaba utazunk, Gydri Istvdn tolla nyomdn pedig egy
18. szdzadi Gjgorog zarindokkdnyv bizdnci miraculuma elevenedik meg eléttiink.

Csorba Ddvid
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Témaajinlé

SArROSPATAKI FUZETEK 2019/2 (Piinkosd)

Szerk. Kustir Gyorgy

Téma: Mester és tanitvanyai (az djszovetségi Krisztus-arc hagyomdnya, professzorok és
kovetdik, lelkészi-gyiilekezeti mintaképek, felekezetkozi jelenségek a mintakivetésre)

A kotetben a kovetkezd kérdésekkel foglalkoznank: Kit kovetiink? Miért kovethetd
valaki? Miért fogadnak el mesternek/taniténak valakit? Mit jelent tanitvinynak len-
ni, és f6képp mit jelent Krisztust kovetni (akkor és most)? Ennek szdmos aspektusa
vizsgalhatd, a csoport és vezetd kozt zajlé lelki folyamatokon 4t a gyermekkori imi-
tativ tanuldson keresztill el egészen a valldsos kozosségek vezetSihez valé viszonyig,
éretlen és érett, felelds és felelStlen kdvetés, vakhit és tudatos, kritikus engedelmes-
ség kozti viszonyig. Mindezt a Jézus-kovetés témdja kapcsan szeretnénk feldolgozni,
vagy arra tekintettel kibontani. A lapszdm gondolkoddsa nyitott a jelenlegi egyhdzi
viszonylatok szintjén végzett vizsgdlatok (lelkész-gyiilekezet, piispok és esperesek, ta-
ndr-tanitvany kapcsolat dsszefliggésében), de felekezeti, sét felekezetkozi aspektusok
megjelenitésére is.

SArospaTak1 FizETEK 2019/3 (Ujbor)
Szerk. dr. Lapis Jézsef, Homoki Gyula

Téma: A hit megjelenitése a kortdrs népszerii kultiiriban

Napjainkban a hit- és a valldsi tapasztalatok megragadhatdsigéban és kozvetitésében,
illetSleg az egyhdz reprezentdciéjiban a hagyomdnyos intézményes, kegyességi és ma-
gaskulturdlis szintereken tdl jelentds szerepet jdtszanak egyfeldl a népszer(i kultira
termékei, mésfel8l az Gjabb médiumok, a kozdsségi populdris feliiletek, a jelenkor
kihivasaira reagdlé kozvetitérendszerek. A lapszimmal arra tesziink kisérletet, hogy
részint szimba vegyiink, értelmezziink, elhelyezziink olyan népszer(i konyveket, kép-
regényeket, filmeket, sorozatokat, a vildghdlén megjelend kozosségi feliileteket, app-
likdciokat, blogokat, amelyek az utébbi években, évtizedekben hatdssal lehettek és
lehetnek a hit és a vallds mai megértésére és megélésére, valamint az egyhdz jelenkori
képére. Ezekhez kapcsoléddéan varndk rovidebb-hosszabb esszéket, mértelmezése-
ket, tanulmdnyokat; olyan dolgozatokat, esettanulmdnyokat, amelyek a széba johetd
alkotdsok gyakorlati teol6giai hasznosithatdsdgardl, alkalmazhatdsigérdl szlnak; po-
puldris vonatkozdsokkal, referencidkkal dolgozé prédikécidkat.
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SAROSPATAKI FUZETEK 2019/4 (Kardcsony)
Szerk.: dr. Nagy Karoly Zsolt, dr. Szatmari Emilia.
Téma: Trauma egyhdztiorténeti évforduldk [1919, 1949, 1989] a felekezeti emlékezetben)

1919, 1949, 1989 — ezek a ddtumok olyan ,foldinduldsokat” jeleznek, melyek sok
tekintetben megrenditették a magyar tdrsadalmat, s amelyek fokuszdban a diktatd-
rak, elsé sorban a kommunista diktatdra all. A mule ,feltdrdsa”, az emlékezet rog-
zitése és feldolgozdsa ha docogdsen is, de elindult. Egymds utdn jonnek létre olyan
tudomdnyos kutatémiihelyek, melyek célja a diktatdra természetének, mikodésének
feltdrdsa, megismerése, a diktatdrdban val6 lét megértése. Orvendetes médon a fel-
tdrds az egyhdzakon beliil is megindult, ugyanakkor jelenleg a kutaték érdeklédése
elsé sorban a diktatdrakkal kapcsolatba keriils, azokban 1étezé egyhdz intézményi
dimenzidira, az egyhdzkormdnyzis illetve az dllam és az egyhdz kapcsolatdra irdnyul.

Fontos lenne azonban azt is vizsgdlni, hogy a reformdtus emberek életére, a ke-
gyesség gyakorldsdra hogyan hatottak a diktatirdk? Hogyan dolgoztik fel az erd-
szakot, s hogyan jelent meg a diktatdira vagy az ellendllds kiilonboz6é formdja az
igehirdetésben, a kozosségek életében? A tematikus szdimunk célja ilyen és hasonlé
kérdések megfogalmazdsa, és a valaszok keresése. Egyrészt olyan tanulmdnyokat és
kozleményeket varunk, melyek tudomdnyos appardtussal és szemlélettel vizsgaljik
a dikcattarak és a reformdtus kegyesség kapcsolatdt, a 20. szdzad torténelmi trau-
mdinak feldolgozdsdt a reformdtus kegyességben, valldsgyakorlatban, igehirdetésben.
Misrészt varunk olyan visszaemlékezéseket, torténeteket, esetleirdsokat, esetleg do-
kumentumokat vagy forrdsokat, melyek a diktatiirdk idészakdnak valldsgyakorlatdt,
kegyességét mutatjdk be, illetve ezeknek a torténelmi helyzeteknek a komplexitdsdra
vildgitanak rd. Végiil rommel vesziink olyan korabeli prédikdcidkat, vagy az érintett
korszakbél fennmaradt imddsdgokat esetleg énekszovegeket, melyek reflektdlnak a
diktatdra dltal teremtett politikai, illetve lelki-szellemi kérnyezetre.
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A magyar didkok emléktdbldja az utrechti egyetem faldn
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A puszta (127m) Isten népe szamdra az
A-bél B-be jutds paradigmdja volt.



Debreceni kollégiumi didk viselete 1774-ben



Enghy Sdndor

E FOLDI
VANDORLASBAN,
TE LEGY
UTMUTATONK!

" Ref. Enekeskényv 200,2

OKTASS, HOGY ELJEK!

Az, hogy a szavaknak néha sajdtos stlya van, az
egyértelmi. Az ember kora és dllapota szerint
is véltozhatnak ezek a hangstlyok. Maga az
,»Oktass, hogy éljek!” sem biztos, hogy azonos
jelentést hordoz mindig, mindenkinek, min-
den korilmények koézott. Van amikor rdjon
az ember, hogy nem mindegy, megtanulja-e
végre a leckét, mert az lehet akdr az élet, az
életbenmaradis feltétele is. Hogy A-bdl a B-be
jusson. Ezzel kapcsolatban gytilnek tulajdon-
képpen a tapasztalatok, és mindig kérdés ma-
rad, hajlandé-e tudomdsul venni valaki, hogy
van tanulnival$ az életre, és még az sem mind-
egy, kinek cimezzitk a kidltdst: Oktass, hogy
éljek/ Mert hdt van, amikor nem hallgathat
mélyen az ember. Ez persze olyankor esedékes,
amikor blntudat miatt érzi valaki, hogy jobb,
ha mélyen hallgat. Vagy nem tud eleget ahhoz,
hogy megszélaljon. Van, amikor persze még
az sem adatik meg az embernek, hogy mélyen
hallgasson, esetleg a Bodrogban. Ugye, hogy
lehet jelentéségiik és sajdtos jelentésiik, salyuk
a szavaknak — mondom magamnak. Akkor hdt
mondom, amig lehet, ami adatik, oktatott 4l-
lapotomban a torténések 4ltal. Ugy, mint Zo-
fonids, akihez nem akusztikailag szdl az Ur, ha-
nem az a torténésken keresztiil jutott el hozzd:

TISON T W 1T

' A Abyog kuplov O¢ éyevnifn mpdc Zodoviav szo-

vegben az éyevnon a min forditdsa. A 1 Qal perf-dt a
ylvopaL pass. aoristosa adja vissza a gdrdg szovegben.
A mn mindenképpen a torténés fogalma, mely kifejezi,
hogy nem egyszertien akusztikai jelenség a kijelentés,
hanem az 4tfogja a torténelmet, minden vonatkozd-
sdval egyiitt, és meg is hatdrozza azt YHWH részérdl.
Az &yeviiBn mint passzivum pont az Ur személyét
hangsulyozza, aki az egész torténelmet hasznilja fel
Zofénids szdmdra arra, hogy kozvetitse lizenetét, mely
aoristosként az igei forma szerint egyuttal kezdet az
események menetében. Az éyevnion tehdt nem elégszik
meg az akusztikai jelenséggel, a sz6 elhangzdsdval, ha-
nem sokkal tdgabb értelemben veszi a kijelentést, an-
nak tdrténés jellegét domboritva ki. Ez az, amit nem
értenek azok a forditék, akik az Ur szavaval kapcsolat-
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Enghy Sdndor

A legalapvetdbb szétdrakban és az arra épiil6 irodalomban is nyilvdnvald, hogy a 127 és
a 72 fogalma osszefiigg.” A puszta (727) Isten népe szdmdra az A-bdl B-be jutds pa-
radigmadja volt. Az oktatta, hogy éljen. Ennek eszkéze volt mindaz, ami vele tortént. Az
Ige (127) vélt kézzelfoghatéva szdmdra a vandorlas folyamdn a torténéseken keresztiil,
a nép pedig folyamatosan vizsgdzott, hogy mit ért meg ahhoz képest, amit mdr addig
tudott. A pusztiban sz6 szerint benne volt az ige: 9271. Mint a tengerben a csepp. Min-
den azt mutatta ki, hogy pusztai koriilmények kozote ott az Ige a vindorldsban. Sajnos
a nép élete is mindig azt mutatta, hogy miként viszonyul az Igéhez. Ezért vizsgazott. Az
Ur egyfeldl azt bizonyitotta, hogy milyen koriilmények ellenére van jelen a pusztdban,
a nép magatartisa pedig égbekidltéan hirdette, mit ért az O jelenlétébél.

A Babiloni Talmud egyik traktdtusinak nevében benne van a fold dtja (78 777), mely
az emberekkel szembeni helyes magatartds szabdlydra utal. Ennek megértéséhez fontos,
hogy ha nincs Téra, akkor nincs derech eretz.” Magyarul honnan tudnd az ember, hogy mi
a dolga, ha nincs Téra. Ha nincs, aki megtanitja az élet Gitjara. Ehhez pedig valamire sziikség
van. Ezt foglalja ssze igy a traktdtus: Az embernek mindig olyannak kell lennie, mint egy
légzsdk, amely nyitott arra, hogy befogadja a levegdt — mmm ousm> mmerw w2 s .t
Nos, ahol ez a levegd a Lélek, ott tanittatik az ember igazdn az életre. Ott lesznek meg a
Lélek gytimélesei az élet minden vonatkozdsdban, minden A-bél B-be jutdsban, minden
koriilmények kozott. Ott a puszta is odzissd lesz és az élet jelei annak jelenlétét hirdetik, aki-
ben az ige testté lett, és jelenlétében nyilvanvaléva lesz pusztai koriilmények kozott is az élet
gazdagsdga. Az ilyen tapasztalat pedig mindig valaminek a kezdetévé lehet.

ban csak a sz6lds tényére koncentralnak. Sokkal helyesebb tdgabb értelemben venni a kijelentést, til
a megszdlaldson. Ezt teszik tobben is: ,Wort des Herrn, das erging an Zafanja” — Kraus, W. Kar-
RER, M. (ed.), Septuaginta Deutsch, das griechische Alte Testament in deutscher Ubersetzung, Stuttgart,
Deutsche Bibelgesellschaft, 2010, 1209; ,,A word of the Lord that came to Sophonias” — PIETERSMA,
A., WriGHT, B. G.: A New English Translation of the Septuagint, Oxford, Oxford University Press,
USA, 2007, 810; ,ylvopet to happen” — Muraoka, T.: A Greek-English lexicon of the Septuagint
: chiefly of the Pentateuch and the Twelve Prophets, Louvain [etc.], Peeters, 2009, 130; RaHLEs, A.
(ed.): Septuaginta : id est Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes, Stuttgart, Vol. I-1I, Wiirt-
tembergische Bibelanstalt, 1971, Volumen 11, 538; Greck Septuagint (LXX1) Kraft/Taylor/Wheeler
Septuagint Morphology Database v. 4.7a Copyright © 2012, Version 5.4. Vers 23917; GELSTON, A.
(Prep.) SCHENKER, A. (Praes.): 2wy n Twelve Minor Prophets, Biblia Hebraica, Stuttgart, Deutsche
Bibelgesellschaft, 2010, 103.

EVEN-SHOSHAN, A.: o™ix5ra 0oman BNt 87920 DIRNT 2930 ,AR2TRm my e ionneon mmavn 1ebn
Sw obw W wInn ponn
-0, Jerusalem Kiryat Sefer 1969, 1228-1229; KiEN, E.: A comprehensive etymological dictionary
of the Hebrew language for readers of English Carta, Jerusalem, University of Haifa, 1987, 317—
318; Taomas, R. L. Tu. D.:, (ed.): New American Standard Exhaustive Concordance of the Bible
Hebrew-Aramaic Dictionary © 1981 by the Lockman Foundation, Inc. Version 2. 6. Paragraph 4400;
http://rabbisacks.org/covenant-conversation-5768-bemidbar-the-wilderness-and-the-word-2/;
http://www.rabbiellisarah.com/making-meaning-in-the-wilderness-a-commentary-on-bmidbar/
Rassi Isaacs, R.: Derech eretz: the path to an ethical life, United Synagogue of Conservative Judaism,
Dept. of Youth Activities, New York, Publ. of the Nat. Youth. Comm. Un. Syn. of Cons. Jud., 1998,
13, 15.

hetp://www.sacred-texts.com/jud/t05/erel1.htm ; https://www.sefaria.org/Derech_Eretz_Zuta.12-
lang=bi ; Derech Eretz Zuta Chapter 1.
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Déllyai Vas Jénos peregrindciés albuma. 1710-1711.



Bujtds Ldszlo
Zsigmond

HOLLANDIAI
PEREGRINUSAINK
IDEGENSEGELMENYE
A 17-18.SZAZADBAN

TANULMANYOK

A hetvenéves Jankovics Jozsefnek

A magyar peregrinatio academica legjobban
dokumentdlt teriilete kétségkiviil annak Hol-
landidba irdnyulé része. Peregrinusaink benyo-
mdsait szimos utinapld, peregrinuslevél 6rzi.
A benniik taldlhat6 adatok feldolgozdsa évtize-
dek 6ta folyik, tobbek kozott a cimben emli-
tett téma szempontjdbol is. Elséként Jankovics
Jozsef elemezte kiilfoldén tanulé didkjaink
benyomdsait, f6ként arra a kulturdlis sokkra
hivva fel a figyelmet, amit a két eltérd, a ko-
rakapitalista és a feuddlis rend kozotti kiilonb-
ség érzékelése okozott didkjainknak.! Kdrmdn
Gabor féleg a 17. szédzadra koncentrélva arra
tért ki, hogy a fennmaradt forrdsokb6l meny-
nyire fejthetd ki azok szerzdinek identitdsa és
az dltaluk kiilf6ldon tapasztaltak feldolgozésa.”
Ugyanezt a vonalat folytatta Rizsdnyi Attila,
aki egyetlen szerzd, Bethlen Miklds idegen-
ségérzetét kisérelte meg felfejteni az erdélyi
kancelldr 6néletirdsa alapjin.’ Legutébb pedig
Bozzay Réka vizsgdlta imagoldgiai szempont-
bél, hogy miként littdk egymdst magyarok és
hollandok.*

Jankovics Jézsef: A magyar peregrinusok Eurépa-
képe, in BExést Imre, JaNkovics Jézsef et al. (szerk.):
Régi é 4j peregrindcid: magyarok kiilfoldon, kiilfoldick
Magyarorszdgon, Bp., Szeged, Scriptum, Nemzetkozi
Magyar Filolégiai Tarsasdg, 1993, II, 556-564.

KARMAN Gdbor: Identitds és hatdrok. 17. szdzadi
magyar utazok nyugaton és keleten, Korall 26(2006),
72-98.

RizsAnyr Attila: ,Qui multorum mores videt et ur-
bes, az haszndl”. Idegenségtapasztalat és énformélds
Bethlen Miklés énéletirdsaban, Tanulmdnyok, 111. év-
folyam, 2017/2, Ujvidék, BTK, 139-156.

Bozzay, Réka: Wie sahen sie einander? Ungarische
Studenten iiver die Niederlande und ihre Einwohner,
Niederlinder iiber die Ungarn, in BARANY, Attila,
Bozzay, Réka, ANTAL Bacsa, Baldzs (eds.): 7he Image
of States, Nations and Religions in Medieval and Early
Modern East Central Europe, Debrecen, MTA TKI,
2018 (Memoria Hungariae, 5), 177-190.
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Bujtds LdszI6 Zsigmond

Az emlitett kozlemények és a hollandiai peregrindciéval foglalkozé cikkek nagy-
jabol-egészében feltérképezték azokat a teriileteket, amelyek hollandiai peregrinu-
saink szdmdra idegennek tlntek, igy mdra kialakultak azok az idegenségsztereotipi-
dk, melyek didkjaink Hollandia-képét jellemzik. Ezek cimszavakban a kovetkezdk:
itthon nem létezd funkcidju épitmények (csatorndk, zsilipek, hajéépitd tizemek),
intézmények (tdzsde, szocidlis, foglalkoztaté és biintetd intézmények), folyamatok,
jelenségek (ipar, kereskedelem), eltérd épitkezési méd, ruhdzat, étkezés és nem utolsé
sorban a pénzéhes holland kézember képe.®

E kézlemény célja, hogy a mostandig kialakult idegenségsztereotipidk mellett
eddig nem vagy alig tirgyalt jelenségeket is bevonjon didkjaink idegenségélményé-
nek vizsgilatiba; az eddigieknél részletesebben mutassa be az idegenség rogzitésének
formadit; megvizsgdlja, milyen jelenségekben érheté tetten peregrinusaink idegenség-
érzete;® felvesse azt a kérdést, hogy lehetett-e osszefiiggés egykori didkjaink idegensé-
gélménye és idegenségérzete kozott.

ldegenségélmény
A bevezetdben emlitett tanulmdnyok szinte mindegyike hivatkozik az apodemikus
utazdsokkal kapcsolatos kovetelményekre: azokra a gylijteményes kotetekre, melyek
azokat a ldtnivalékat tartalmaztdk, melyeket egy adott orszdgban, vdrosban illendd
volt megldtogatni, valamint az Gton, esetleg utdlag készitendd naplé vezetésének sza-
bélyaira és az utazdsi instrukcidkra. Hollandia ez utébbi szempontbdl kiilonleges,
mert fennmaradt egy olyan, kifejezetten magyarok szdmdra késziilt utazdsi instruk-
cid, mely célzottan az orszdg felkeresendd nevezetességeit taglalja.” A jegyzék dltaldban
csak felsoroldsszerien emliti a nevezetességeket, és csak néhdny épiiletnél, példdul az
amszterdami portugdl zsinagdgdnal jelzi konkrétan, hogy ott mire kell figyelni, vagyis
mia,mds” (idegen).® Ez azt is jelenti, hogy peregrinusaink azon feljegyzései, melyek a
ldtottakat rogzitik, alapesetben — éppen a ldtnivalék kotelezd felkeresése miatt — nem
sokat drulnak el idegenségélményiikrdl. Ennek felfejtéséhez leginkdbb az egyes neveze-
tességekhez flizott személyes (szubjektiv) megjegyzéseik nyujthatnak segitséget.
Hollandidban tanult didkjaink idegenségélményének szimos olyan aspektusa
van, melyekrél eddig nem vagy alig esett sz6. A tengerrel mint ismeretlen jelenséggel
didkjaink azon csoportja, mely Hamburgban hajéra széllva a tengeren 4t kozelitette
meg Amszterdamot, és tigy 1épett Hollandia teriiletére, mar megérkezése eltt megis-

Ezek jorészét mér a 17. szdzad elején irdsba foglalja Szepsi Csombor Mirton. V6. Ué.: Europica
varietas, in: Szepsi Csombor Mdrton dsszes mitvei, s. a. rend. Kovics Sdndor Ivdn, KurcsAr Péter, bev.
K. S. I, Bp., Akadémiai, 1968 (Régi Magyar Prézai Emlékek, 1), 186-202.

Idegenségélményen e kozlemény keretei kozott annak dltaldnosan haszndle jelentését, vagyis a méssdg
(mi és 8k, sajdt és idegen kozotti kiilonbség) megtapasztaldsit, felismerését, idegenségérzeten annak
koznapi jelentését, az idegenlét megtapasztaldsat értem.

Buytis Ldszlé Zsigmond: Instrukcié Hollandidba indulé peregrinus szdmdra (1689 és 1702 kézott),
Lymbus - Magyarsdgtudomdnyi Kozlemények 9(2011), 220-223, 227-235.

* Uo, 221, 229.
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Hollandiai peregrinusaink idegenségélménye a 17-18. szdzadban

merkedett. 1712-ben Szildgyi Andrds Dokkum kézelében mér lemondott az életérdl,
miutdn csénakjukat a viharos tenger a hajé melldl elragadta és magdval sodorta, de
azutdn szerencsésen megmenekiilt.” 1756-ban Pétsi Péter szdimdra a habokbdl kiug-
16 delfinek még kellemes ldtvinyt jelentettek,'® de egy hosszi szélvihart a tengeren
tulélve igy adott hildt megmenekiiléséért: ,Bizony a tengeri hajokazasban teczik ki
Istennek béltsessége, az embernek a szélveszek kozt meg tartdsabol ldtzik ki Attyai
tsuddlatos gondviselese.”"!

A tenger kiszdmithatatlansdgdt azok is megtapasztalhattdk, aki a szdrazfoldon ke-
resztiil érkeztek az orszdgba, de kirdnduldsiak sordn a tengerre merészkedtek. Bethlen
Mikl6s is dtélte a haldlfélelmet, amikor Zierikzee kdzelében éjjel a hajéjuk megfenek-
lett.'”” A tengeri betegség, az ezzel jir6 rosszullét, hdnyds szintén sokaknak jelentett
»=Ujdonsdgot”, és nemcsak a tengeren, hanem a belféldi, a csatorndkon hajéval valé
kozlekedésnél is sokaknak okozott gondot.” Somody Istvdn 1789-ben példdul, mi-
kozben részletesen feljegyezte a betegség tiineteit mdsokndl, azt is rogzitette, hogy
sajit maga miként keriilte el vagy mérsékelte a rosszullétet, és emlékeztetSként leirta
a tengeri utazds maga dltal leszirt szabdlyait is.'

A tenger peregrinusainak bardtsdgosabb arcit is mutatta. Az apaly—dagily-jelen-
séget szinte minden olyan didk megtekintette, aki a Hdgdtél nem messze fekvd Sche-
veningenbe eljutott. Volt koztiik olyan, aki csak a fovenyen sétdlt, és kozben verse-
ken elmélkedett,” mig mds a puszta szemlélésen kiviil emlékiil kagylékat és csigdkat
gylijtott,'® ismét mds nem sokkal megérkezése utdn, majd mdskor is megmdrtézott
az 6cednban,'” sét olyan is volt, aki az 8t szallit és az apdly miatt virakozé hajébdl
kiszéllva gazolt a sekély tengerben, és mosta meg a ldbait.'®

Az itthonitdl eltérd nedves, pdrds, elészorre boditd iddjdrdssal didkjaink mdr érke-
zéskor szembesiiltek, és szimosan gyengélkedéssel toltotték az elsd heteket. Cserndto-
ni Gajdé Déniel 1722-ben arra panaszkodott, hogy az ,.itt valé ég igen inelemens”,"”
mig Szildgyi Sdmuel 1739-ben abban reménykedik, hogy hetekig tarté hideglelése
utdn felépiilve ,az Belga éghez, éléshez szokvan” egészségesebb lesz.* Az el6bb-utébb
bekoszontd tél kapesdn sajdt bériikon kellett tapasztalniuk, hogy az akkori hdzakban

°  Czmsura Katalin: Szildgyi Andrés protestins prédikdtor napléja, Lymbus MTK 2(2004), 145.

1 Pérst Péter ttinapléja, OSZK Kéziratedr, Oct. Lat. 460, f. 21v.

n
Uo.

2 BerHLEN Miklés néletivdsa, kiad. V. Winpisch Eva, Bp., Szépirodalmi, 1955 (Magyar Szdzadok), I, 189.

B Egy erdélyi grof a felvildgosult Europaban. Teleki Jozsef utazdsai, 1759-1761, s. a. rend. Tornat Gébor,
Bp., Akadémiai, 1987 (Régi Magyar Prézai Emlékek, 7), 142.

" Somopy Istvin utinapléja, OSZK Kézirattér, Oct. Hung. 755, ff. 79v—80r.

" Keresztesi Jézsef akadémiai utazésa o kiilorszdgokban, Theologiai Szemle 5(1929/1-3), 184.

Somopy: i. m., f. 60v, 81v.

V' SziLigyr Mihdly dtinapléja, TTREK Nagykonyvtdr, R 584, 53, 69.

Dtzs Sindor: Hogy titazott 170 évvel ezel6tt a magyar calvinista candidatus, Protestins Uj Képes

Naptdr 31(1885), 54.

¥ Cserntoni Gajdé Déniel Teleki Sdndornak. Leiden, 1722. oktdber 29. MNL OL, P 662, 48. d.

?* SzaB6 Botond: Piskarkosi Szildgyi Sdmuel peregrinicidja (1738-1742), Acta Historiae Litterarum
Hungaricarum 21(1985), 154.
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Bujtds LdszI6 Zsigmond

gyakorlatilag nem volt flités, Bethlen Miklds szavaival: ,nem volt ott a szokds szerént
semmi tapaszos padldsi hdzak, sem kemence, hanem csak kéményaljak”.*! Szintén
& jegyezte fel, hogy a tliz elétt kuporogva tigy tanult, hogy ,egy afféle vékony fekete
cserépforma kovet, mely Németorszdgban terem, és a hdzakat fedik vele, tartottam a
tiznél, megmelegitettem, és Ggy irtam rajta”.*

Az mir eddig is ismert volt, hogy az itthonitdl eltérd étrend sokaknak okozott
gondot. Keresztesi Jozsefté] mdr eddig is tudtuk, hogy melyek voltak a holland ét-
rend sajdtossdgai.” Az is koztudott, hogy a magyar gyomornak szokatlan ételek miatt
didkjaink gyakran ,magyarosan” f8ztek* vagy fézettek maguknak.” Ez furcsa médon
azokat is érintette, akik ,szabad asztalhoz” (kedvezményes étkezési lehetéség) jutot-
tak valamelyik egyetemi vdrosban, és emiatt szerencsésnek kellett volna, hogy érezzék
magukat. Miskolczy Szigyarté Janos 1715-ben Franekerben ezt irta be napléjiba:
»A Bursai szegény élet benniinket ijesztvén kezdettiink fézetni Giltyivel”.?® Egy kora-
beli adat szerint a kinti menzai koszt a holland didkoknak sem izlett,”” ami érthet6vé
vélik, ha szemiigyre vessziik a Franekerben tanuldék heti meniijét 1772 augusztusdnak
végérdl, szeptember elejérdl. Az étlapot valéban nem a valtozatossdg jellemezte, mivel
vacsordra a hét napjabdl hatszor szerepelt benne hideg, édes cibereleves és 6tszor vaj
és sajt, mely utébbiakbdl a hét folyamdn t6bbszor jutott ebédre is.*

Az els6 latdsra szembetting és az érzékszervekkel is érzékelhetd mdssdgjelenségek mel-
lett fontos, de eddig nem érintett teriilet a valldsi massdg kérdése, f6leg, ha figyelembe
vesszilk, hogy peregrinusaink nagy része teoldgidt tanult. A korabbi apodemikus iroda-
lombél dthagyomanyozédé litnivalé-thesaurus természetesen minden varosban kijelolte
a felkeresendé templomokat.”” Ezeknek az utinaplokban taldlhaté épitészeti leirdsa vi-
szont nem drul el tdl sokat didkjaink valédi benyomésair6l. A ldtogatisok mdr-mdr rutin-
szer(i jellegét mutatja, hogy aki eljut az amszterdami Nieuwe Kerkbe, ahol a gilyarab-sza-
badité Michiel de Ruiter emlékmiive taldlhatd, az admirdlis nevét érdekes médon nem
kapcsolja dssze a gélyarab prédikdtorok torténetével. Kivétel ezaldl Keresztesi Jozsef, aki
tudott arrél, hogy a magyar prédikdtorok az admiralisnak készonhették szabaduldsukat.”
A templomok leirdsandl ezért inkabb érdekesek azok a feljegyzések, melyek az egyes valldsi
kozosségek életét, az istentiszteletek mikéntjét 6rokitik meg.

2 BETHLEN: i. m., [, 184.

2
Uo.

Keresztesi J6zsef akadémiai utazdsa @’ kiilorszdgokban, 7heologiai Szemle 9(1935/1-6), 145.

SzataMARI Paxst Pél levelei Franekerbél, kozli: Horcsik Richard, A Riday Gyiijtemény Evkinyve

2(1982), 241.

% BerHLEN: i. m., [, 183, 185.

% Duzs: i. m., 52.

7 HermANYT D1eNEs Jézsef: Nagy Enyedi siré Heraklitus, é — H6l mosolygé ’s hél kaczagé Demokri-
tus, in Hermdnyi Dienes Jozsef szépprozai munkdi, s. a. rend. S. SARDI Margit. Bp., Akadémiai, 1992
(Régi Magyar Prézai Emlékek, 9), 443.

2 SziLAGyr: i m., 1.

2 Bujtis: i. m., 220223, 227-235.

30 Dozs: i. m., 49.

3 Keresztesi J6zsef akadémiai utazésa, Theologiai Szemle 5(1929/4-6), 380.
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Peregrinusaink donté része a reformdtus felekezethez tartozott, igy a legnagyobb
figyelmet e felekezetnek szentelik, és ennek kapcsdn jegyzik fel az otthonitdl eltérd
jelenségeket. Szepsi Csombor Mdrton példdul 1618-ban megd6bbenve tapasztalja,
hogy az egyik vlissingeni reformdtus templomban egyszerre tobb pap vezeti az isten-
tiszteletet.” Pétsi Péter 1757-ben — mikozben az utrechti angol templomban magyar
didktdrsaival Grvacsordn vesz részt — arra figyel fel, hogy arra egy kerek asztal koriil
keriil sor. Két év mulva Delftben az tnik fel neki, hogy a hollandok trvacsoraosztds-
ra fekete ruhdt 6ltenek.® Ugyancsak & az, aki — orvostanhallgaté [étére — 1758-ban
Amszterdamban ,experientae causa” végighallgat egy prédikdciot.’* Szildgyi Mihdly
az 1770-es évek elején gondosan feljegyzi, hogy a franekeri egyetemi templomban a
kiilonb6z8 évszakokban pontosan mikor vannak istentiszteletek,” mig Somody Ist-
van 1790-ben a Hollandidban tapasztalt 4ltaldnos istentiszteleti rendet 6rokiti meg.*

A hollandiai francia reformdtus egyhdz, mely a Franciaorszdgbél t6bb hullimban
Hollandidba menekiilt hugenottdk lelki gondozdsat elldté sajdtos képzédmény volt, a
holland templomoknal és istentiszteleteknél érzékelhetéen kisebb ardnyban tiinik fel
a forrdsokban. Nyilvin nem véletlen, hogy féleg fénemesi peregrinusaink tesznek réla
emlitést, tekintve, hogy az oda sziikséges nyelvtuddssal 6k rendelkeztek, vagy a nyel-
vet kint kezdték el tanulni. Bethlen Mikl6srél tudjuk, hogy Utrechtben ,,a gallicana
ecclesiaba” jart istentiszteletre,” Teleki Jozsef viszont hasonlé célbdl rendszeresen a
hdgai, elvétve a leideni ,francia templomot” kereste fel.’® Egyik alkalommal Hédgiban
megfigyelte, hogy az tirvacsoraosztds a francia egyhdznal is az otthonitdl eltéré moé-
don torténik, mivel a pap csak a mellette levének, illetve a vele szembe tilének nyujtja
dt a kenyeret és a bort, ezt kdvetden azok mdr kdrbejdrnak az alkalmon résztvevék
kozote.”” Unokabdtyja, Sdmuel is megemliti, hogy a hdgai francia templomban volt
istentiszteleten.” A debreceni didk Szildgyi Mihdly azt jegyezte fel napléjdba, hogy
a franekeri egyetemi templomban t8bbszor hallott francia papot prédikdlni.”! Mig a
hdrom fénemesi peregrinus tudatosan vélasztotta a francia kozosséget, addig Szildgyi,
aki a holland reformdtus egyhdzhoz tartozé templomba jart, csak véletlenszertien ta-
lalkozhatott az adott id6pontban nyilvan meghivott vagy helyettesit francia pappal,
de azt — mint a megszokottdl eltérét — feljegyezte.

3 Szepst CSOMBOR: i. m., 201.

3 Pérst: i. m., ff. 261, 64r.

3 Uo., f. 46v.

¥ SziLAGyr: i m., 2.

Somopy: i. m., ff. 86v—87r.

BETHLEN: i. m., I, 184.

38 Egy erdélyi grof; 126, 130, 136, 137, 138, 139, 146.

% Uo., 146.

0 Grif Teleki Samuel erdélyi kanczellir iiti napldja 1759—1763, s. a. rend. ifj. Biis Istvin, bev. IMRE
Séndor, Marosvasérhely, Kossuth Nyomda, 1908, 88.

1 SziLAGyr: i. m., 58, 63, 65.

* Mivel a puszta tény rogzitésén kiviil mast nem tesznek, nem tudni, hogy a francia egyhdzzal taldlko-

36
37

z6k mennyire voltak tisztdban az egyhdz kialakuldsdnak eldzményeivel.
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Nem keriilte el didkjaink figyelmét, hogy az orszdgban az dltaldnos békéért haldt
adva, imddkozva minden évben dltaldnos bojti napot tartottak, mely a szegények
szdmdra torténd gyljtéssel-adakozdssal pdrosult.”® Szildgyi és Somody Istvin ehhez
még hozziflizte, hogy Amszterdamban minden hét keddjén és csiitortokjén a refor-
métusok szimdra adomdnyokat osztanak, ahol megfelels ajinlélevél ellenében a ma-
gyarok is szdmithattak pénzadomdnyra.* Teleki P4l 1699-ben az eurépai keresztény
tild6zott hittestvérek szdmdra az orszdgban akkor zajlé alkalmi gy(jtést jegyezte.®

Ami az egyéb protestdns felekezeteket illeti, ugy tiinik, hogy az evangélikusok
templomai nem igazdn keltették fel peregrinusaink érdeklédését, pedig az amszter-
damiak még a didkjaink dltal megnézendd nevezetességeket tartalmazé listdn is sze-
repeltek.* Amikor Teleki Jézsef 1760-ban a vdrosban jdrt, csak azt jegyezte fel, hogy
tudja: két lutherdnus templom van a vdrosban, de hozzifiizi, hogy 6 nem a nagyob-
ban, a nevezetesebben jdrt, hanem a kissebben.” Keresztesi Jozsef csak a nagyobb
templomot emliti, mely ,tornyos, mellyen egy hattyu van”, ami arra utal, hogy nem
jart bent, és istentiszteletitkon sem vett részt.

Az evangélikus templomok irdnti érdektelenséggel szemben a 18. szdzad mdso-
dik felében sokan keresték fel — nyilvdn kuriézumként — az Utrecht kozelében fekvd
Zeistben mkddd evangélikus herrnhuti gytilekezetet. Mindegyikiik észlelte druter-
meld és onelldté éleemddjukat, és azt is meghgyelték, miként zajlik naluk az isten-
tisztelet, azt viszont, hogy evangélikusokrél van sz6, nem emlitik. Teleki Jozsef, aki
1760-ban volt a templomukban, csak annyit jegyzett fel, hogy ,éppen a gyermekeket
tanitotta a pap; igen szépen”.*® Szildgyi Mihdly, aki 1774-ban jért ndluk, ezt irta be
napléjdba: ,Enekles kdzben hegediilnek s orgondlnak a karba... Ekkor Sz. Jinos
Evanglioma 14. reszet olvasta egy gazda ember”.*” Somody Istvdn 1789-ben szintén
ellitogatott Zeistbe, és a kovetkezd benyomdsokat vetette papirra: ,,...minekutdnna
mindnydjan be gyiiltek, egy vers eneket el énekeltek, és azutdn az oskoldjok Tanitoja
egy Ujsagot olvasott el, de 2 melly tsak az Herrnhutereknek mds orszagokban valé
dlllapottyokrdl ’s véltozdsokrol szollott”.°

A Hollandidt felkeres$ didkjaink toredék részét kitevd evangélikus és unitdrius
didkok sajat vagy a vildglatdsukhoz kozeli felekezetek irdnti érdeklédése, igy példdul
az, hogy az unitdrius Agh Istvdn szdmos mennonita kozosségeket keres fel,”! kézen-
fekvS. Anndl kevesebb adatunk van arra, hogy reformdtus peregrinusaink is megld-
togattdk volna az ,elhajlé” felekezeteket. Miskolczy Szigydrtd Janos, aki utja sordn

* Keresztesi J6zsef akadémiai utazésa, Theologiai Szemle 9(1935/1-6), 147.

4 SziLAGyr: i. m., 82-83; Somobpy: i. m., f. 87r—v.

Fonrt: i. m. 261.

46 BuytAs: i. m., 220, 228.

¥ Egy erdélyi grof; 133.

* Uo., 134.

SziLAGYI®: i. m., 89.

Somoby: i. m., f. 49r—v.

* Boros Gyorgy: Agh Istvan piispok élete fétekintettel kiilfoldi tanuldsdra, tanari és irodalmi munkds-
sdgara, Keresztény Magverd, 70(1938/1), 12—13.
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mdsokhoz hasonléan szintén szdmos templomot keresett fel, 1714-ben, elsé amsz-
terdami dtja kapcsdn emliti a ,sok féle Sectdk templomi”-t,”* egy mdsik ttja sordn
hdrom magyar didktdrsdval egytitt tért be a kvékerek (az 6 szavaival: enthusiastdk)
amszterdami templomadba is, és meglepetéssel vette tudomdsul, hogy ,mint egy fél
6rdig valo halgatds utdn egy sipkds ember tsak fel kolt, és a Sz. Lélek inspiratiojdt
kezdte exponalni”,”® s6t utolsé amszterdami utja alkalmdval a kévetkezdt jegyezte
fel: ,az Enthusiastdk templomi és a Sectariusok templomi, kik circiter itt vadnak
327 5% A bevett felekezeteken kiviili kozosségek irdnti érdeklddése Utrechtben is meg-
mutatkozott, mivel ott 1716-ban ezt irta napléjaba: ,Mennonitdk és Remonstrinsok
Templomi, ugy a' Papistdknak 16. Oratoriumi”.”® A remonstrdnsok amszterdami
templomdban tett ldtogatdsdt roviden Teleki Jozsef is emliti 1760-ban,* a kvékerek
ottani templomdnak megtekintését viszont részletesen megérokiti, furcsallva, hogy a
hivek az istentisztelet sordn milyen hosszan hallgatnak.””

Kiilf6ldén tanulé didkjaink felkeresték a zsidé templomokat is, de jéval keve-
sebben, mint a keresztény valldshoz tartozé felekezeteket,”® és ldthatéan idegenkedve
fogadtdk azok szokdsait. Bethlen Mihdly 1693-ban az amszterdami portugil zsina-
gbgaban azt litta, hogy a Jeruzsilem pusztuldsinak emlékére bojtot tartd, fejiiket és
keziiket megkot6z6 zsidék ,nagy kidltozdssal vitték végben cultusokat”, és hasonld
benyomadsokat szerzett a német zsidok zsinagégdjdban is.”” A két zsidé kozosséget
megldtogatta Keresztesi Jézsef is, akinek a portugdl zsinagdgdban a , kidltozds” mellett
az tlnik fel, hogy a ndket stirti rostély takarja el.** Rajtuk kiviil csak Szildgyi Mihdly
emliti napléjéban 1774-ben a portugél zsid6k hdgai zsinagdgdjdt,” és Somody Istvan
is csak azt jegyzi fel, hogy 1790-ben Amszterdamban jdrt a zsidok zsinagégdjaban.®

Tébben utalnak a szabad valldsgyakorlatra, de azt is észreveszik, hogy a reformd-
tus vallds kivételezett helyzetben van. Amikor Teleki Jézsef 1760-ban Amszterdam-
ban jdr, tantja annak, hogy a nem reformdtus valldstakat kiilén jegyzik be a polgdrok
konyvébe, ezt kovetden viszont mindenki szabadon lehet a maga vélasztotta egyhdz-
kozség tagja.”® Somody Istvdn is érzékeli a reformdtus vallds vezet szerepét, amikor
feljegyzi, hogy allami tisztségekre csak reformdtusokat vesznek fel.*

2 D0zs: i. m., 49.

* Uo.

** Uo., 54.

** Uo., 53.

% Egy erdélyi grof; 128.

%7 Uo., 133.

Annak ellenére, hogy a hollandiai ldtvinyossigok jegyzékében mindkét amszterdami zsinagdga sze-

repelt. V6. Buytas: i. m., 221, 229.

* Berrien Mibdly vtinapléja [1691-1695], s. a. rend. Jankovics Jézsef, Bp., Magyar Helikon, 1981
(Bibliotheca Historica), 42, 44.

% Keresztesi Jozsef akadémiai utazésa, Theologiai Szemle 6(1930/1-3), 554.

SziLAGYI®: i. m., 85.

SomobpY: i. m., f. 84v.

® Egy erdélyi grof; 132.

Somoby: i. m., f. 86r.
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A hollandiai valldsi viszonyokrél csak Somody és Keresztesi ad dttekintést. Az elébbi
azt emeli ki, hogy az orszdgban az otthoni helyzettdl eltéréen nincsenek piispokok és espe-
resek, viszont az egyes egyhdzmegyék évente hiromszor 6sszegytilnek, melyeken kotelezd
a megjelenés, mig az utdbbi azt figyeli meg, hogy a legnagyobb templomok tbbnyire a
reformdtusok kezén vannak, mig az egyéb felekezetek gyakran hazakban gytilnek 6ssze.®

Az egyetemi élet, az oktatds szinvonala, az egy-egy szakteriiletre szakosodott pro-
fesszorok nagy szdma, a gazdag dllomdnyd egyetemi kdnyvtdrak peregrinusaink nagy
részét csoddlattal toltotte el, igy nem csoda, ha Hollandidt mér a 17. szdzad végén
a ,tudomdny fészkének™ vagy ,a tudomdnyok fellegvdranak” (arx scientiarum) ne-
vezték.”” Volt, aki megprokitette, miként folyik a disputdlds,*® a doktorrd avatds vagy
éppen azt, hogy disputdcidjinak kiaddsa milyen koleségekkel jart,” sét volt olyan did-
kunk is, aki részletesen leirja a rektorvéltds tinnepélyes koriilményeit is.”° Pantzél Pl és
Somody Istvdn részletesen feljegyezték a teoldgus hallgatok szdmdra bentlakdst és elld-
tést biztositd leideni Staten College magyarokat is érinté didktdmogatdsi rendszerét.””

A kinyves kultiira gazdagsdgira, a polgdri jéléttel jard értékes magdnkonyvtdrak
nagy szdmdra mdr Tétfalusi Kis Miklés is felfigyelt.”* Az a tény, hogy akir egy varo-
son belill tucatnyi vagy anndl is tobb kdnyvkiadé és -kereskedd drulta portékajit,
valamint a magdnkonyvtirak értékesitésére gyakran tartott drverések mindenképpen
tjdonsdgot jelentettek. Teleki P4l mar Hollandidba érkezése eldtt azt irta egyik le-
velében, hogy ,az konyveknek fészkében” megy.”® Pataki Sdmuel, amikor 1722-ben
maga mogott hagyta Utrechtet, egyszerre 6t ottani konyvkereskedd nevér is felirta,
akikkel j6 viszonyt dpolt.”* Szdmosan jegyezték fel, hogy aukciés konyvdrveréseken
vettek konyveket,” sét olyan didkjaink is voltak, akik célzottan utaztak mds vdrosba
(leginkdbb Amszterdamba), hogy ilyen alkalmakkor vésdroljanak.”® Somody Istvin
1790-ben egy ilyen amszterdami utjit igy orokitette meg: ,,Ott mulattam hdrom
nap, mig @ konyv kotya vetye, a° mellyért oda mentem, tartott.”” Az drveréseket
megeldz8en kiadott konyvtdrjegyzékek haszna hamar vildgossa valt, ezeket f8leg féuri
peregrinusaink haszndltdk gyakran kényvvasdrldsaikhoz.”®

% Keresztesi Jézsef akadémiai utazdsa, Theologiai Szemle 11(1935/1-6), 145-146.

66 Teleki P4l anyjdnak, Vér Juditnak. Franeker, 1696. szept. 18. V6. FonT: i. m., 124.

¢ Enyedi Istvén Teleki Pilnak, Nagyenyed, 1696. m4j. 20. V6. FonT: i. m., 99.

%8 Egy erdélyi grof; 141.

% Pérst: i. m., ff. 45r—46r.

70 SziLAGyr: i. m., 66-67.

7' PiNTzEL Pdl inéletivdsa és mds munkdi, s. a. rend. Fazaxas Gergely Tamds, Debrecen, Egyetemi, 2010
(Csokonai Kényvtar, Forrdsok, 14), 97; Somopy: i. m., f. 61r—v.

72 JaNkovics: i. m., 560.

3 FonT: i. m., 116.

7% Pataxi Jend: Egy kolozsvéri orvos-dinasztia: a Patakiak. Pataki Sdmuel (primus) napléja, 1d. heep://
mek.oszk.hu/05400/05413/pdf/pataki_patakicsalad.pdf, [9]. (Megtekintés: 2019. janudr 20.).

73 SziLAGYr: i. m., 55, 65, 72, 88, 163.

78 Egy erdélyi grof; 135.

77" Somopy: i. m., f. 82r.

78 Deé Nagy Aniké: A kdnyvtdralapité Teleki Sdmuel, Kolozsvdr, EME, 1997, 263.
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Az eddigi szakirodalom didkjaink idegenségélményét tdrgyalva tobbszor idézte
miér orvosnak késziil6 vagy ilyen érdeklédésti peregrinusaink beszdmoldit az egye-
temek theatrum anatomicumaiban folyé boncoldsokrdl, ami az itthoni kérnyezet-
hez képest teljesen idegen jelenség volt. A természettudomanyok egy mdsik teriiletét
reprezentdlé hollandiai magdn- és botanikus kertek felkeresése szintén ismert — ezek
mind méretitkben, mind fajtagazdasigukban feliilmultdk az itthoni hasonlé kezde-
ményezéseket. A részben az elébbi teriileteket szemléltets-elegyitd raritdsgytijtemé-
nyek megldtogatdsardl szintén volt mdr sz6, ahogy peregrinusaink fizikai és kémiai
kisérleti eszkozok irdnti érdeklédésére is vannak adataink.” Alig foglalkozott viszont
a szakirodalom azzal az élménnyel, melyet a fizikai és kémiai kisérletek megtekinté-
se jelentettek didkjaink szimdra. Apdti Miklds leideni tanulmdnyai alatt az 1680-as
évek mdsodik felében az ottani theatrum physicumot miikdtetd Burcherus de Vol-
der hires kisérleteinek volt szemtantja,*® mig Miskolczy Szigydrté Janos 1715-ben
Wolferdus Senguerdius szintén leideni professzor ,,Phisicum Collegiumdn” volt, aki
utdna ,drdga sok szép Philosophicum és mathematicum Instrumentumokat” muta-
tott neki.®' Szathmdri Paksi Pal 1755-ben Petrus Camper franekeri professzornak a
»machina electricdval” folytatott kisérleteirdl szimol be Rdday Pédlnak,** mig Teleki
Jézsef 1760-ban Leidenben részt vett Pieter van Musschenbroek professzor ,,phisika
experimentdlis leczkéjén”.®® Szintén fontos adalék didkjaink természettudomdnyos
élményeihez Bethlen Mihdly hégai taldlkozdsa 1694-ben Christiaan Huygensszel, aki
egy olyan szerkezetet mutatott neki, mely 6roknaptdrszertien szemléltette a bolygdk
mozgdsit, és mikroszképja mikodésée a gyakorlatban is szemléltette.** Miskolczy
Szigyarté 1715-ban a leideni egyetemi kényvtdrban jirva egy, a kopernikuszi vildg-
képet szemléltetd makettet tekintett meg.®

Szintén sokak érdeklédését keltette fel az id8k sordn a Hollandia helytartéit adé
Oranje—Nassau dinasztia tagjainak egyes vdrosokba valé bevonuldsa, csalddi eseménye-
iknek a vdrosok életére gyakorolt hatdsa. Mivel a korabeli szokdsok szerint a helytarték
hivatalba 1épésiik alkalmadval sok vdrost bejértak, peregrinusainknak szimos esetben
volt alkalma ezeket a néplinnepélyszerti eseményeket megélni. Pétsi Péter ezekért az

7 Bozzay Réka: Die Peregrination ungarlindischen Studenten and der Universitit Leiden, 1595-1796,
Bp., MTA Egyetemtérténeti Albizottsiga, ELTE Levéltdra, 2009 (Felséoktatdstorténeti Kiadvanyok,
U. S., 8), 177-181. Lasd még Buytds Ldszlé Zsigmond: UJ adatok a Komdromi Csipkés-Biblia
torténetéhez (1715-1719), Lymbus MTK 15(2018), 386-387.

80 A szabados tudomdnyoknak mesteréhez, philosophidnak doktordhoz, Helvética Confessién 1évé

szathmdri szent gyiilekezetnek kegyes prédikdtordhoz, azon dioecesisben 1év§ tiszteletes atyjafiaknak

érdemes esperestjéhez, tiszteletes és tudds Vari Mihdly uramhoz, [...] vigasztalé levele Ardtt Mik-
16snak, minap’ varannai, most 2 nemes lasztétzi eklésidnak prédikdtordnak nemes Zemplén Virme-
gyében, in VARt Mihdly: Thabera, az-az, Istennck ollyan meggyulladott tize, mellyet az égbdl hirtelen

botsdtott [...] Viri Kristindra. Kolozsvdr, Telegdi Pap Sdmuel, 1716, 91.

Duzs, i. m., 50.

SzATHMARI PAKSI: i. m., 238.

8 Egy erdélyi grof; 139.

Beruren Mihdly: i. m., 106.

Duzs, i. m., 50.
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eseményekért lithatéan rajongott, mert minden olyan alkalmat feljegyzett, amikor
csak a helytartdi csaldd valamelyik tagjdt licta vagy réluk valamilyen hirt hallote.®

A viséri ldtvanyossdgok, az ottani kuriézumok megtekintése mar az eddigi koz-
leményekbdl is ismert volt, ahogy az is, hogy didkjaink ott eléadott komédidkat is
lattak. Az ennél szinvonalasabb szinhdzi eldaddsok, operak mint idegen jelenségek
leirdsa elvétve polgdri szdrmazdst napléiréinkndl, igy példdul Miskolczy Szigyartd
Jénosndl is megtaldlhatd,*” leginkabb azonban féuri peregrinusainknal, fé6ként Teleki
Jézsefnél érhetd tetten, aki tobbszor volt tantja holland és francia opera- és balett-
eléaddsoknak, és ott szerzett nem mindig pozitiv benyomadsait rogzitette is.®

Didkjaink szdmos, szamukra kuridzumnak ting jelenséget is feljegyeztek. Zilai
Sdmuelnek 1783-ben az tlnt fel, hogy Utrechtben a véros lakéi mindennap ,exer-
cealtatnak”, vagyis a polgdri gyakorlat korabeli fajtdjit mivelik arra az esetre, ha a
vérost timadds érné.*”” A 18. szdzadban t6bben is felfigyeltek arra, hogy Hollandidban
milyen gyakran haszndljak az dgytkat és a petdrddkat, vagy harangoznak az orszdg
helytartdi csaldd valamely tagjdnak sziiletésekor, haldlakor, vagy abbdl az alkalombdl,
hogy valamelyik vdrosba bevonultak.” Pataki Sémuel 1722-ben azt jegyezte fel, hogy
a hollandok gy segitik a seregélyek és a verebek fészrakdsat, hogy a hdzak faldra és
a malmokba edényeket akasztanak.” Pétsi Péter 1759-ben azt figyelte meg, hogy az
orszdgban a mészdrosok a szarvasmarhdt a hdzuknal daraboljdk fel és onnan viszik a
piacra, és azt is, hogy a kutydkra is ruhdt adnak.”

Az idegenség felismerése és rogzitése

Jankovics Jézsef az idegenség felismerésével kapesolatban a sajdt tapasztalaton alapu-
16 itéletalkotds fontossdgit hangsulyozta,”® mig Bozzay Réka joggal mutatott rd arra,
hogy az idegenségélmény azért nem mutathat6 ki mindegyik forrdsban, mert peregri-
nusaink koziil nem mindegyik ldtta sziikségesnek az eltérd kulturlis kornyezettel valé
alaposabb megismerkedést, hanem inkdbb egymads tdrsasdgdban t6ltoteék az idde, igy
a hollandokkal viszonylag kevés kapcsolatuk volt.”* Kdrmdn Gdbor és Rizsdnyi Attila
szerint az idegenség felismerése és rogzitése leginkdbb abban a médszerben érhetd tet-
ten, amikor a szemlél$ az idegenként felismert jelenséget kordbban litott dolgokhoz
hasonlitja. Ennek két fajtdja van: az egyiknél a peregrinus egy adott vdrost, épiiletet
vagy ruhaviseletet a kiilfoldi Gtjan kordbban ldtottakhoz hasonlitja, a mésiknal a 13-

8 Ptrsy, i. m., fF. 151, 38v, 48v, 65r.

¥ Dtzs, i. m., 50-51.

8 Egy erdélyi grof; 130, 133, 136, 146.

8 De¢ Nagy: i. m., 264

% Pérsy, i. m., £, 54v; SziLAGyr: i. m., 74.
Parakr: i. m., [7].

2 Perst: i. m., £ 471

% JaNKovICS: i. m., 561.

Bozzay: i. m., 182.
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tottakat otthoni dolgokkal veti 6ssze.” Az elébbi szerzé a 17. szézad tekintetében azt
taldlta, hogy utazéink az dltaluk ldtottakat leginkdbb mdr kordbban ldtott, kiilfoldi
dolgokhoz hasonlitjak, illetve azon kevés példdndl, ahol a ldtottakat otthoni dolgokkal
vetik dssze, akkor az nem tartalmaz éreékitéletet,”® mig az utébbi Bethlen Mikl4ssal
kapcsolatban arra jutott, hogy a két médszer ndla is megtaldlhat6.”

A megel8z8 szdzad viszonylag kevés szimu forrdsdval szemben a nagyobb meny-
nyiségben fennmaradt 18. szdzadi forrdsokban mar jobban tetten érheté az idegenség
felismerése és rogzitése, st a fenti médszereken kiviil szimos egyéb is meghigyelhetd.
Ennek egyik legkézenfekvébb formdja, amikor a szemléld mondatdt az ,itt az a szo-
kds” fordulattal inditja, amivel eleve jelzi, hogy az otthonitdl eltérd jelenséget rogzit.
Somody Istvian Rotterdam kapcsdn 1789-ben a kovetkezdt irja: ,Itt ez a szokds va-
gyon, hogy vasirnaponként 11 ordig, mig 2’ Templomokban az Isteni tisztelet el nem
végezddik, @’ kapukon senkit, ki vagy be 2’ vdrosba nem eresztenek kiilomben, hanem
fél stuiverért.””® E médszer egyik véltozata, amikor a napléiré az idegen jelenséget a
szokds sz6 elé tett helynévi jelzével szemlélteti. Szildgyi Andrds 1712-ben Leeuwar-
denbe érkezve jegyzi meg, hogy ,ehetnénk vélt, de a frisiai szokas szerént vatsordnk
bizzony sziik vélt”.”

Az idegenség Ggy is rogzithetd, ha az orszdgot és annak lakéit pozitiv vagy negativ
jelz6vel illetik. Séfalvi Jézsef 1773-ban irja Teleki Sdmuelnak, hogy Cherndk Ldszl6
deventeri tandri kinevezése ,utat nyitott arra, hogy novo et inaudito exemplo egy
Ref. Magyar is Professorsdgot érjen @ Tudds emberekkel bovolkdds Belgak kozoee”. '
Ugyanez a médszer alkalmas volt a negativ benyomdsok megorokitésére is. Teleki Sé-
muel jegyezte fel 1761-ben Leiden felé tartva, hogy ,a gonosz hollandus fogadés is
meghtza, mert a kis kenyérért, kevés vajért és sajtért 1 forint s hat stiibert rdnta”.'"!

Egy mdsik médszernél a szemlél§ az orszdgrél egy pozitiv-negativ ellentétpdrral
alkot véleményt. Csehi Andrds 1648-ban igy jellemezte Hollandidt: ,Ez az orszdg
Istennek hdla mind szép s mind pedig békeséges és sokféle gazdagsdggal ékes, de
egy nagy fogyatkozds van benne, mert igen kevés avagy ugyan semmi bardtsig
nincs benne, e viligon minden marczona dologért, csak egy utczdnak megmu-
tatdsaért is mindjdrt egy vagy két pinzt akarnak kérni, hdt egy derekas sziikséges
dologban miképen szolgdlndnak fizetés nélkiil!”'** Szintén ellentétpdrral, de dttéte-
lesen fejezi ki negativ benyomdsait 1784-ben Zilai Simuel hazainduldsa elétt: ...

A rend kedvéért megjegyzendd, hogy ha példdul egy szerz§ Amszterdam nagysdgdt Bécshez és Parizs-
hoz hasonlitva kivdnja érzékeltetni, nehezen kérhetd t8le szimon a hazai példakkal valé Ssszevetés,
hiszen itthon nem volt olyan nagysdgti vdros, mellyel 6sszevethetd lett volna.

% KARMAN: i. m. 79—80.

9 RizsANYL: i. m., 146—147.

% Somopy: i. m., f. 52r.

% CziBuLra: i. m., 145.

190 S¢falvi Jozsef Teleki Sémuelnek. Leiden, 1776. febr. 13. MNL OL, P 661, 43. cs.

101 Grdf Teleki Samuel, 75.

12 Taurz6 Ferenc: A nagybdnyai ev. ref. fdiskola (Schola Rivulina) torténete 1547-1755, Nagybénya,
Morvay Nyomda, 1905 (Mdvel8déstorténeti Ertekezések, 13), 141.
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mindjirt abba jdrok, hogy ebbédl a’ nedves ugyan de nékem igen szdroz orszagbél
haza felé induljak”.'?®

A korédbban otthon és kiilfoldon ldtottakhoz val6 hasonlitdsra a 18. szdzadban is
szamos példa akad. Pétsi Péter példdul 1759-ben ezt irja be napléjaba: ,,...kordbban
Hiégdban és Ultrdjektumban, edj Tullipant virdgotskdért, minémii a Magyar folden
a szegényebb s kéldis ember kertetskéibenis béven vagyon, 6rémest s jo szivel meg
adott a Belga negyven [ezer], id est 40.000 forintokat”'** — nem tudvdn, hogy nyilvin
egy kiilonleges fajtdrdl lehetett sz6.'” Az idézetbdl az otthon ldtottakkal valé latszo-
lagos azonossdg ellenére a mdssdg irdnti értetlenség tinik ki. A korabbi kiilfoldi ta-
pasztalatokkal valé 6sszevetésre jellemz6 példa Miskolezy Szigydrtd Janos feljegyzése
1715-bél, aki Hdga bemutatdsira még egy szdjitékot is alkalmaz: ,Ez a falu, melly-
nek neve Higa, egy széval nagysigara Amsterdamon és Rotterdamon kiviil, minden
egyéb Belgiumi helyeknek, varasoknak, szépségére penig minden eddig télem ldtott
helyeknek valéban eleibe higa.”'%

Az otthon ldtottakhoz val6 hasonlitds kapcsin érdemes kitérni a Kdrmdn Gébor
dltal alkalmazott ,aldrendeltség-érzet” fogalomra, melyen azt értette, hogy a peregri-
nus a kiilf6ldén ldtott pozitiv idegen jelenség és a hazai dllapotok kozotti kiilonbséget
felismeri, majd ez kévetden explicit médon megfogalmazza, hogy annak megvalé-
suldst itthon is szivesen ldtnd. Kdrmdn a 17. szdzad kapcsdn erre egyetlen (angol vo-
natkozdst) példdt taldle.'”” A 18. szézadban Hollandia esetében is hasonlé a helyzet:
nem taldlni olyan példdt, amelyben az élmény részese szavakban is megfogalmazna,
hogy a pozitivnak {télt élmény itthoni megval6suldsdt kivinnd. A teljesség kedvéért
megjegyzendd, hogy a 18. szdzadbdl egyetlen olyan példa akad, mely a kint ldtottak
alapjan a ,folérendeltséget” jeleniti meg. Amikor Teleki Jézsef 1760-ban Leidenbdl
ellitogatott egy kozeli faluba, és megnézte az ottani vdsdrt, rosszalldlag jegyzi meg:
,alabbvalé volt ez akidrmicsoda nidlunk levd falusi vdsarnal”.'%®

Az idegenség rogzitésének még egyértelmiibb megjelenési formdja, melynél a szer-
z8 a mondatait a belgdk, hollandok népnévvel vagy a Belgium, Hollandia foldrajzi
nevekkel kezdi, formdlisan is kifejezve, hogy az otthoniaktdl elérd jelenséget jegyez le.
Keresztesi Jézsef jegyezte fel, hogy a ,Németek is, de kivalt @ Belgak olly bimészok,
hogy a legkisebb dolgon is tsudalkoznak”.'® Teleki J6zsef szerint ,,a hollandusok, mint
rendszerint... kommunié napjin nem mennek jdtékra, melyben kegyességek nagy
jelét adjék”.""® Keresztesi a tudomdnyok ottani helyzetét igy mutatja be: ,Belgium o
tudomdnyoknak fészke és sziilé annya. Sehol 2’ tudomdnyt és tudés embereket nem

1% DEf NAGY: i. m., 270.

194 PETst: 1. m., £ 39v.

195 Az eset Pétsi szerint a feljegyzése elétt ,tiz esztenddkkel” tortént. Mivel az an. tulipdnmdnia a 17.
szdzad 30-as éveinek volt tipikus jelensége, nem tudni, hogy Pétsi nem értette-e félre az évszdmot.

1% Dzs: i. m., S1.

197 KARMAN: i. m., 79.

198 Egy erdélyi grof; 138.

199 Keresztesi Jézsef akadémiai utazésa, Theologiai Szemle 9(1935/1-6), 147.

" Egy erdélyi grof; 147.
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tudjdk olly érdemek szerént betsiilni, mint itt”.!"" Pétsi Péter azt figyeli meg, hogy
»Holldndidban az Hdzak tobbire szonyegekkel egészszen be vadnak fedve”.!'?

Az idegenség rogzitésének formailag leginkabb kézzel foghaté formdjandl a kiil-
f61d6n jdré Gtinapléjiban az események menetébe dgyazva kiilon bekezdéseket szen-
tel az orszdgban ldtottaknak. fgy jart el Somody Istvan, aki tobbek kozott a gtakrol,
zsilipekrdl, csatorndkrol, a hollandok étkezésérdl, temetkezési szokdsairdl és a valldsi
viszonyokrdl irt feljegyzéseket.! E médszert Keresztesi Jozsef dolgozta ki leginkdbb,
aki rendszerezd igénnyel oldalakon 4t ismerteti Hollandia foldrajzi fekvését, dllambe-
rendezkedését, oktatdsdt, az ott gyakorolt valldsokat, a nép szokdsait stb.'*

Az idegen jelenségek napléjukban valé megorokitése mellett tobben is fontosnak
tartottak, hogy a ldtottakrél — ha volt — valamilyen kész, nyomtatott anyagot hozza-
nak magukkal. Bethlen Mihaly példdul 1693-ban Leidenben jérva a hortus botani-
cus katalégusdt vette meg,'"” mig Miskolczy Szigydrtd Janos 1715-ben az el6bbi mel-
lett az ottani theatrum anatomicum jegyzékét és a loosduineni templom nevezetes
siremlékén taldlhaté sirvers nyomtatott véltozatdt is megszerezte magdnak.''®

Idegenségérzet

Az idegenségérzésnek van egy koznapi értelemben vett formdja az is, mely arra utal,
hogy valaki idegen helyen idegennek, idegeniil érzi magit, erre a tovabbiakban — a
kordbban térgyalt idegenségélménytdl val6 megkiilonboztetés céljabol — idegenségér-
zetként utalok.

Ennek konkrét megnyilvinuldsi formdinak bemutatdsa el6tt érdemes didkjaink
egyik elsé kiilfoldi élményére kitérni, amikor is itthoni ruhdzatukat 4ltaldban mar
Bécsben ,,német kontisre” cserélék. A témdval kordbban mér foglalkozott a szak-
irodalom. Jankovics szerint az idegen ruha felvételének célja az ,igazi én” elrejtése
volt,'” Kdrmdn a német kontos készittetését azon tényezdk kozé sorolja, melyek pe-
regrinusaik idegenségérzetét novelhették,'® mig Rizsdnyi az idegen ruha felvételét
Bethlen Miklés részérél a ,sajat” és ,idegen” felismeréseként, az idegenhez valé alkal-
mazkodd4sként értelmezi.!”®

A német kontos felvételének célja a Hollandidba és mds orszdgokba indulékndl
nem feltétlentil magyar identitdsuk elrejtése volt, hiszen, mint kézismert, a kiilfoldi
egyetemeken sokan éppen azért jutottak oszténdijakhoz, timogatdsokhoz, mert ma-

M Keresztesi Jozsef akadémiai utazdsa, i. m., 144.

" Pgrs: i, m., £ 52r

"3 Somopy: i. m., ff. 501, 63r, 73v—74r, 83v—84v, 86r—87v.

™ Keresztesi Jozsef akadémiai utazdsa, Theologiai Szemle 10(1934/4-6), 339-341; 11(1935/1-6), 144—
148.

" BETHLEN Mihdly: i. m., 45.

"8 Dtzs: i. m., 50.

" Jankovics Jézsef: Régi magyar irodalmunk ,viseletképe”, in Jankovics Jézsef, Garavics Géza
(szerk.): Régi erdélyi viseletek. Viseletkddex a XVII. szizadbdl, Bp., Eurépa, 1990, 9.

"8 KARMAN: i. m., 78.

"9 RizsANYL: i. m., 146.
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gyarok voltak. A ruhadarab viselése peregrinusaink részérdl alkalmazkodds volt a nyu-
gat-eurdpai viselethez, térekvés idegenségiik elfedésére.'” Ennek ellenére voltak olyan
didkjaink, akik a kontos elkészittetéséhez szegénységiik miatt utkdzben honfitdrsukedl
kolesont voltak kénytelenek felvenni,'' s6t olyanok is, akik nem tudtak idegen ru-
hat csindltatni maguknak. Vajna Mikl6s 1723-ban Franekerbél arrél tudésitja Teleki
Séndort, hogy ,német kéntdsémnek nem létele miatt Lejddban nem mehettem”,'”*
vagyis nagyon is tisztdban volt a ruhavéltds fontossdgdval. Az alkalmazkoddsi kényszer
hatdsa alatt didkjaink olykor akaratlanul is tdlteljesitettek. 1697-ben példdul néhdny
debreceni didk olyan elegdns ruhdban érkezett Franekerbe, hogy a t6bbi magyar att6l
félt: elvesztik addigi, szegénységiik miatt kapott kedvezményeiket.'*

A Hollandidba tarté Teleki Pdl Odera-Frankfurtban azt hallotta az ottani profesz-
szoroktdl, hogy ,minden Nemzetnek teste dlldsa igen maga kontdsehez képest vig-
jon. Azért mivel most le vetette a magjar kontdst az Vrhi és 4j kontosben 6ltozote, a
testének dlldsinakis méskeppen kell llani etc”. Konkrét adatok bizonyitjik, hogy ez
az ,atlényegiilés” nem mindig jirt sikerrel. Amikor Johannes Braunius groningeni
professzort feltehetSleg a 18. szdzad elején magyar didkok mdr ,bedltozve” felke-
resték, a holland tandr az idegen ruhdzat ellenére is rdjott, hogy magyarokkal van
dolga.’* A kontds viselésének az elébbivel ellentétes hatdsdra jé példa Bethlen Miklés
és Jaszberényi Pél londoni taldlkozdsa 1663-ban. Az elébbi szerint az idegen kontos
annyira felismerhetetlenné tette 8ket, hogy ha kordbbdl nem ismerték volna, fel sem
ismerték volna egymadst.'®

A kényszer ruhavaltds kellemetlenségét az is fokozta, hogy az idegen ruhadarab
kevésbé védett a hideg ellen, mint a megszokott magyar ruha. Akinek volt rd pénze,
annak pétlélag még szimos kiegészité ruhadarabot kellett vdsdrolnia, de a pénzhidny-
nyal kiiszkdddknek, koztiik Székelyhidi Nethlebius Mihdlynak 1741-ben csak annak
megodrokitése maradt, hogy a ,kegyetlen télben mit nem szenvedett ebben a” hitvin
Német hettzikében a’ szegény Magyar legény”.!*

A fenti adatok azt mutatjdk, hogy a német kontos az eddigieknél feltételezettnél
joval fontosabb szerepet jtszott didkjaink idegenségérzetében. Az idegen ruhadarab
és peregrinusaink magyar identitdsa kozott sajdtos ellentmondis fesziilt, és komfort-
érzetiikre is hatva nyilvdnvaléan egész kintlétiik sordn frusztrdlélag nehezedett rdjuk,
mir csak azért is, mert sz(ikos anyagi eszkozeikhez képest mér titjuk elején nagy kole-

2 141 mutatja ezt az dltaldnos torekvést Bethlen Miklds esete is, aki Velencében francia kntost vole

kénytelen felvenni, mert Gigy érezte, magyar kontose miatt megbdmuljak. Vé. BeraLen Miklés: i. m.,
209. Idézi RizsANyl, i. m., 146.

! Fonr: i. m., 279.

2 HOFFMANN: i. m., 247.

' Fonr: i. m., 177. Idézi Jankovics: Régi magyar irodalmunk ,viseletképe”, 9.

** HermANYT DIENES: i. m., 300.

25 BerrLEN Miklés: i. m., 192.
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ségbe kellett verniiik magukat miatta."” Nem véletlen tehdt, hogy a német kontos
csindltatdsdt szinte valamennyi peregrinusunk feljegyzi, sét Szildgyi Mihaly 1772-
ben az is fontosnak tartotta, hogy részletekbe menéen megorokitse, milyen ruhdban
indult el Kunhegyesrdl, és milyen ruhadarabokat vésdrolt Bécsben.'*®

Annak ellenére, hogy a német kontés felvétele mintegy feliitésként alapvets-
en meghatdrozta didkjaink mindennapos kozérzetét, volt azért néhdny alkalom,
amikor azt az idegen kérnyezetben is volt alkalmuk letenni, és magyar ruhdjuk
felvételével — hacsak idélegesen is — feloldani az emlitett ellentmonddst, megsza-
badulva a mindennapos identitdszavartél. Amikor 1747-ben a IV. Vilmos néven
Hollandia helytartéjinak valasztott Willem Karel Hendrik Friso herceg bevonult
Utrechtbe, akkor az tinnepi alkalmon a hat magyar didk koziil ketten magyar
ruhdban vettek részt.'” Hasonlé eseményben volt része Szildgyi Mihdlynak, aki a
1773-ban a Franekerbe bevonulé akkori holland helytartét, V. Vilmost koszontd
innepségen szintén magyar ruhdban vett részt, sét feljegyzése szerint a magyar
didkok 6rizték annak az épiiletnek a bejdratit, melyben az tinnepséget kovetd
rendezvényt tartottdk.'

Az idegenségérzetet néhdnyan mdr az orszigba érkezéskor megtapasztaltdk.
Szildgyi Andrds példdul 1712-ben azt jegyezte be a napléjéba, hogy ,Dokkumban,
hol igen nagy sereg gyermek ’s ember mint a bolondok ugy késérgettek, tsudélvan,
mitsoda nemzetek vagyunk”."®' Hasonlé élményben volt része 1714-ben Miskolczy
Szigydrtd Janosnak is Arnhem kozelében: ,Itt még azt sem vértdk, hogy a védrosba
bé mennyiink, mdr tsuddnkra Férfiak, Asszonyok s Gyermekek ki gytilekeztenek”.'*>
(Ezeknél az eseteknél forditott idegenségélményrdl beszélhetiink, mivel a hollandok
benyomadsait rogzitik a magyarokrol.)

A megérkezés utdn peregrinusaink az idegenség érzését elészor érthetden az ér-
zékszervekre haté tapasztalataik alapjdn élték meg. Az itthonitdl eltérd, szinte allan-
déan nedves-pdrds levegd, a kilyhdk hidnya, annak megtapasztaldsa, hogy a Hollan-
didban akkortdjt haszndlt, csekély fitdéreékd tiizeldanyag, a torf nem sok meleget
ad, sokaknak keseritette meg az életét. A kordbban emlitett Székelyhidi Nethlebius
azok kozé tartozott, akinek drigasdga miatt a torf beszerzése is gondot okozott, ezért
1741-ben ezeket a keseri szavakat vetette papirra: ,....én, mikor még ettem-is, a
keszty(it kezemrél le-nem tettem, még-is minden Ujjaimat igy meg-sanyaritotta, ’s ki
sebesitte a’ hideg, hogy az egész nydran meg-nem gyégyulhattanak; hanem ez o’ tél-is

ott érte kezeimen a’ sebeket”.!3

127 Szildgyi Sdmuel 1739-ben Leidenbdl arrél tudésitja apjit, hogy német 6ltozete az dsszes tartozékkal,
kiegészitdvel egyiitt szdz rajnai forintba keriilt. V5. SzaB6: i. m., 151.

28 SziLAGyr: i. m., 167.

' SeGEsVARY Lajos: Magyar reformdtus ifiak az utrechti egyetemen 16361836, Debrecen, Virosi Nyom-
da, 1935 (Theologiai tanulményok, 44), 67.

B0 SziLAGyr: i. m., 68.

B CziBULA, i. m. 145. 1dézi Bozzay: Wie saben sie einander?, 188.

32 Dtzs: i. m. 48.

33 HorrmaNN: i. m., 268.
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A fizikai érzékelésen tdli lelki tényez8k kozott emlithetjiik azt a tényt, hogy
néhdnyukat kiilfoldon érte sziileik, rokonuk haldlhire, de azok temetésére nem
tudtak hazajénni.'’** Peregrinusaink mindennapos pénztelensége kozismert — en-
nek egyik legkellemetlenebb fajtdja az volt, mikor a kinti bujdosdst-szenvedést mar
igencsak maguk mogott hagytdk volna, viszont pénzhidny miatt hénapokig nem
tudtak elindulni hazafelé.

Didkjaink idegenségérzetét tovabb fokozhatta az a szdmos alkalom, amikor
sidegenségiik” miatt szenvedtek hdtrdnyt, vagy emiatt érezték ugy, hogy kihasz-
naljik 8ket. Somody Istvin 1789-ben példdul azt sérelmezte, hogy alig egy-két
6rds csomagmegdrzés és némi élelem vétele utdn a fogadds annyi dijat szimolt fel,
mintha az éjszakdt is ott t6lt6tték volna.'®> Azt is nehezményezte, hogy egy holland
hajés, aki a menetrend szerinti vdroskozi hajéjdrathoz széllitotta ket, szindékosan
lassan haladt, hogy t6bbet kérhessen téliik, nem t6rdve azzal, hogy emiatt lekésik
a mésik hajét.'*® Ezek utdn nem csoda, hogy ilyen kovetkeztetésre jutott: ,A’ Bel-
gak egymdshoz igen jok, de az idegen utas erdnt minden konyoriiletesség nélkiil
valdok, az honnan 2’ mint tsak lehet meghuzzak”.'?”

Az idegenségérzetet névelé mésik fontos tényezd lehetett, amikor peregrinu-
saink kifejezetten magyarsdguk miatt kaptak szemrehdnydst, vagy emiatt vontdk
kérddre 8ket. Ennek kellemetlen voltdt fokozta az is, hogy ezt didkjaink aldrendelt
helyzetben élték meg. Kordbban mdr volt szé arrél, hogy a magyar gyomornak
szokatlan holland ételek és étrend miatt tobben kiilon ,, magyar médra” féztek vagy
fézettek maguknak. Voltak azonban olyanok, akik még tapasztalatlanok 1évén, erre
a lehetdségre nem jottek rd. Egy korabeli anekdota szerint a leideni Staten College
vezetdje, ahol egyébként a didkok bentlakdsos rendszerben tanultak, és étkezés is
jart nekik, felindultan kérdezte a magyarokat: taldn azt kivdnjdk-e, hogy Magyar-
orszagrdl hozassanak nekik szakdcsnée.'?

Hasonléan kellemetlen érzés lehetett, amikor holland tandraik egymds kozotti,
valldsi természeti vitdikba magyarsidguk miatt vontdk be Sket, féleg ha emiatt ké-
s6bbi otthoni karrierjiik is veszélyben forgott. Antonius Driessen groningeni teold-
giaprofesszor 1734-ben azzal vidolta meg franekeri tandrtdrsit, Herman Venemat,
hogy remonstrdns nézeteket vall, és tanait magyarorszdgi és erdélyi didkjai kozote is
terjeszti. A groningeni tandr Rétyi Istvdnt és Szombati Gergelyt, Venema két volt ta-
nitvdnydt egyenesen az egyetem szendtusa elé idéztette, szimos kérdést téve fel nekik,
melyek tobbek kozott arra irdnyultak, hogy mennyiben érhetd tetten Venema hatdsa
kordbbi tanitvinyai révén Erdélyben. Annak ellenére, hogy a magyar didkok kijelen-
tették: a magyarorszdgi és erdélyi reformdtus egyhdz mindent megtesz a reformdtus

3% Pétsi Péter 1756-ban apja haldldrdl csak a haldleset utin négy hénappal értesiilt. V6. PETst: i. m., f.
42r.

35 SomoDpY: i. m., f 74r.

B3¢ Uo., ff. 64v—65r.

%7 Uo., £. 87v.

38 HermANY DIENES: i. m., 443-444.
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vallds védelmében, reverzdlist kellett adniuk, melyben kijelentik, hogy elhatdroléd-
nak a remonstrans nézetektdl.'?

Végiil szintén érzékényen érinthette didkjainkat, ha a kinti kériilményekhez
valé sikertelen alkalmazkoddsuk miatt ginyoltdk ki éket. Somody Istvin 1789-
ben jegyezte fel, hogy mivel a kalapjdn a mindenki dltal kotelezéen viselendd na-
rancsszinti szalag, a holland helytarté jelképe, rosszul volt feltlizve, a gyerekek két

vérosban is kinevették.'40

Az idegenségérzetet csokkentd tényezdk

Az idegenségérzet csokkentésének legkézenfekvébb mddszerei a kozos szalldson valé
lakds, az id6 koz6s mulatdsa (iddogdlds) a honfitdrsakkal, és az orszdg nevezetességei-
nek egyiittes megtekintése voltak.

A rendelkezésiinkre 4ll6 szévegek szinte mindegyikében kulcsszé a ,magyarok
szdlldsa”, amit az adott vdrosba valé6 megérkezés utin minél el6bb meg kellett keresni.
A kordbban kint jartak ajdnldsa biztonsdgot adott, és a ,biztos pont” nyilvdnvaléan
csillapitotta az idegen orszdgba val érkezés sokkjdt, fSleg, ha a megérkezést a tenge-
ren megélt haldlfélelem elézte meg.

A kozosségi alkalmakra szdmtalan példa van a didkjaink dltal hdtrahagyott fel-
jegyzések kozott. Az egyik legjellemz8bb példa erre a Franekerben tanulé Szildgyi
Mihaly napléja, melyben csak tgy sorjdznak azok az alkalmak, melyek kapcsin a ma-
gyar didkok 6sszejottek, amikor egyikiik — korabeli kifejezéssel — ,dldomdst adott”,
hol annak 6romére, hogy szerencsésen megérkezett az egyetemi varosba, hol azért,
mert névnapja volt, vagy valamelyik honfitdrsuk doktori cimet szerzett, vagy egyszer-
re két alkalom, a kardcsony mdsnapjdra esd Istvdn névnap dromére.'"!

Az el8bbieknél emelkedettebb alkalmak voltak a kiilon a magyarok szdmadra tar-
tott istentiszteletek.'** Kozismert, hogy Utrechtben a magyar didkok az ottani angol
egyhdzkozség tagjai voltak, ahol latinul folyt a szd, és trvacsordhoz is ott jarultak.
1722-t8l didkjaik az egyetem épiiletének felsé auditoriumdban kaptak lehetdséget
arra, hogy magyar nyelv{i istentiszteletet tartsanak."”® Somody Istvdn példdul felje-
gyezte, hogy 1790 husvétjdn didkedrsai el6tt magyarul prédikdle,'* s6t fennmaradt
az ottani magyarok imddsigdnak szovege is.'® Kevéssé ismert, hogy Utrecht mel-
lett Franekerben is folytak magyar istentiszteletek. 1777-bél maradt fenn az ottani

¥ Bozzay Réka: Magyarorszdgi didkok hollandiai teolégiai tanulmanyai levéledri forrdsok tiikrében,
Gerundium 8(2017/1), 169.

0 Somoby: i. m., ff. 77v=78r.

" SziLGyr: i. m., 52, 54, 56, 62, 63.

2 Erdekes lenne tudni, hogy ezeken az alkalmakon a német kontdst vagy magyar ruhdjukat viseleék-e.

3 SEGESVARY: i. m., 66.

% Somopy: i. m., f. 83v.

" KereszrEsI Jozsef naploja. Kronika Magyarorszdg polgdri és egybizi kizéletébél a XVIII-dik szdzad vé-
gén, kiad. S. Horrer Endre, Pest, Rith Mér, 1868, 12-15.
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egyetemi templomban tartott néhdny ilyen istentisztelet idépontja,'® és ugyanazon
forrds 8rizte meg az ottani magyarok imddsdgdnak szdvegét is.'"” A franekeri magyar
istentiszteletek létezését Szildgyi Mihdly napléjdnak adatai is megerdsitik, mivel fel-
jegyzi, hogy 1772 kardcsonydnak mdsodik napjan egyik didkedrsa, Kovécs Istvdn, a
kovetkezd év hisvétjdn pedig 6 maga is prédikale.'®

Az idegenségérzet lekiizdésében sokat segithetett a szdlldsaddkkal valé jé viszony
kialakitdsa és a kinti szokdsokhoz val6 alkalmazkodds. A rendelkezésre 4ll6 forrd-
sokban szimos holland szdlldsadé neve maradt fenn, akiket a ,magyarok (igen) jé
gazddja’-ként emlegetnek.'” Szildgyi Mihdly franekeri tartézkoddsa sordn kévette a
szokdsokat is, példdul év elején megadta szédllisaddjdnak és annak személyzetének az
Ujév kdszontése cimén szokdsos dsszegeket, ugyanakkor rendkiviil szivélyes viszonyba
keriilt szalldsad6jdval és annak csalddjdval, amit az is mutat, hogy a csaldd szinte vala-
mennyi tagja beirta nevét a magyar didk napléjiba, a gazda pedig gyermeke sziileté-
sekor ,,dldomést adott” Szildgyinak, aki 1773. janudr 1-jén maga farigcsélta holland
verssel kivant boldog tjévet a hdziaknak."°

Szintén enyhithette peregrinusaink idegenségérzetét, ha a hollandok segit8kész-
ségét tapasztaltidk. Ebben a legnagyobb szerepet az intézményes, az egyetemek dltal a
magyarok szdimdra biztositott igazdn nagyvonala osztdndijak jdtszottdk. Pdntzél Pal
ritka kivételként azért idézte fel szivesen leideni éveit, mert gy érezte, idegenként
kap nagy segitséget: JAldott Hollandia! miként kozldtte ez nagy sziviiségét a szegény
idegenekkel!”."! Hasonléan intézményes és rendszeres anyagi timogatdst nydjtot-
tak a leideni és az amszterdami reformdtus egyhdzak is."* Az 6sztondijak mellett
fontos segitség volt az is, hogy Utrechtben az egyetem jévoltdbdl a magyar didkok a
18. szézadban ingyen jutottak magyar Biblidhoz."? Az intézmények mellett egyének
segitségnyujtisdra is szimos példa akad. 1759-ben Pétsi Péter példdul tobbszor is
pénzadomdnyt kapott professzoraitdl, de ismeretlen utastdrsitdl is, és azt is feljegyez-
te, hogy hdziasszonya milyen j6 volt hozz4."* A szdlldsad6k néha gyakorlati segitséget
is nyujtottak: Szildgyi Mihdlynak 1772-ben Franekerbe érkezése utdn hazigazdija se-
gitett a német kontos beszerzésében, annak feleségétdl pedig tjévi ajaindékként ,.egy
jotéle fejes gy6lts sebbe valo keszekendt” kapott.'>

8 Nacy Zsigmond: A Franekerben tanult magyar didkok imddsiga, Protestans Szemle 29(1917/4-5),
293.

' Uo., 294-298.

M8 SziLAGyr: i. m., 62, 65.

' Ldsd példdul Pérst: i. m., ff. 30r, 6Or.

10 SzdGyr: i. m., 57, 166.

B PAnTZEL: i. m., 97.

2 Lésd Buytas Lészlé Zsigmond: A leideni reformdtus egyhdz magyarorszdgi és erdélyi partfogoltjai
(1648-1698), Lymbus MTK 11(2014), 125-139; Ué: Az amszterdami reformdtus egyhdz magyaror-
szdgi és erdélyi partfogoltjai (1654-1698), Lymbus MTK 14(2017), 229-246.

53 SEGESVARY: i. m., 66.

% Pérst: i. m., fF. 14r, 23r, 43r.

5 SziLAGyr: i. m., 46, 63.
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Az idegenségérzet megnyilvanuldsai

A fenti sok jészdndéku segitség ellenére az otthontdl valé tivollétet, a német kontds
viselését, a hazaitdl eltérd iddjdrast, a fogadd orszdg eltérd szokdsait, a nyelvi izolalt-
sdgot, a pénzhidnyt és azt az érzést, hogy idegenként sokan kihasznéljak éket, tdbben
nehezen élték meg.

A szerencsésebbek megusztik nyugtalan dlmokkal, vagy kiirtdk magukbdl az ide-
genléttel kapcsolatos érzéseiket. Pétsi Péter tobb dlmadt is feljegyezte, koztik tobb
olyat is, melyek sziiléfoldjére, Erdélyre ropitették.”® 1759 februdrjban, amikor mdr
tobb éve volt tavol hazdjitdl, elébb felszakadt belSle a séhaj: , Felseges Isten, add jé
végét keserves bujdosdsomnak”,”” majd néhdny hénappal késébb tobb versszakos
verset irt, melyben magdnyat, nélkiilozését részletezi, kérve Istent, hogy szenvedései
ellenére tartsa meg 6t hitében:

»Csak hogy erédet adjad,
S szolgddat el ne hadjad,
Csendes szivel el hordozom,
Csak Hitem el ne fodjon.”"*®

Erzékenyebb lelki lakatd didkjainknal viszont az idegenségérzet komolyabb prob-
lémékhoz, néhdnyukndl lelki osszeroppandshoz vezetett. Az 1700-as évek elején a
leideni Staten College elsé hivatalosan felvett magyar hallgatéjdt, Didszegi Mihdlyt,
mivel az Oriiltség jelei mutatkoztak rajta, majdnem mdstél évig kezelték, mig olyan
dllapotba keriilt, hogy hazaindulhatott.”® A szdzad mésodik felébdl tobb adat is van
arra, hogy a hosszu tdvollét miatt szdmos didk lelki egyenstilya megingott. 1753-ban
Borsa Gergely Utrechtben oddig jutott, hogy szobdja ablakdbdl a hdza elétti csa-
torndba ugrott. Miutdn életét megmentették, és az egyetem hosszabb ideig véllalta
ldbadozdsa kéltségeit, egy Utrechtben dllomdsozd csdszdri ezred tisztjének gondjdra
bizza azzal, hogy juttassa vissza hazdjiba.'® 1757-ben Balog Addm kiizdott hasonlé
problémdkkal'® — egyik didktdrsa szerint ,melancholikussa 16n”'* —, ezért a szomort
végkifejletet megel6zendd az egyetem Ggy dont, hogy két, éppen hazaindulé magyar
didkra bizza.'® A szintén ott tanulé Pétsi Péter napléjéban feljegyezte, hogy a ,me-
lancholiaba esett” Balog 1759 dprilisdban két honfitdrsdval valéban hazaindule.'®
Szathmadri Ddnielen 1758-ban még Leidenben jelentkeztek a melankélia tiinetei,

¢ Pérst: i. m., fF. 30v, 31v.

7 Uo., f. 74r.

8 Uo., f. 16v.

1 Mixrés Odén: Magyar didkok a leideni Staten Collegeben, Theologiai Szemle 4(1928/5-6), 299—
301.

160 SEGESVARY: i. m., 56-57.

! Uo., 57.

82 Perst: i, m., £, 46r.

163 SEGESVARY: i. m., 57.

1% Pérs: i m., . 81v.
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melyet az ottani egyetem koltségére kezeltek.'®® A ,maniaba esett” didkkal kapcsolat-
ban a kdvetkezd évben Pétsi vallalt kotelezettséget arra, hogy didktdrsdt hazakiséri.'®

Valészintleg az otthontdl valé tavollét miatti biskomorsdg okozhatta Cserndtoni
W. Samuel haldldt is, aki 1787-ben elére eltervelten vetett véget onkezével életének,
mivel eldtte végrendeletet is irt. ' Rajta kiviil még szdmos magyar didk nyugszik
holland foldben — csak a franekeri Martinikerkben 6t didk.'®® Sokuk esetében nem
tudni, mi miatt tdvoztak az él6k sordbdl, de a tobbiek sorsit nézve joggal feltételez-

hetd, hogy haldlukhoz a lelki problémak is hozzdjdrultak.

Idegenségélmény és idegenségérzet

17-18. szdzadi hollandiai peregrinusaink idegenségélményét és idegenségérzetét
vizsgélva megéllapithatd, hogy az idegenként (mdsként) megélt jelenségek nagy
része nem alakitotta ki benniik az idegenség érzetét. Az itthonitdl eltéré épitmé-
nyekkel, jelenségekkel, szokdsokkal a szemlélék kulturalis tapasztalataikat bévitet-
ték, és még a pozitivan megélt jelenségek sem véltottdk ki beldlik a kulturlis
aldrendeltség érzését.

A negativként megélt jelenségek koziil érthetd médon el8szor az érzékszer-
vekkel megtapasztalhat6k (nedves éghajlat, fiités hidnya, eltérd étrend) alakitottdk
ki benniik az idegenségérzetet, mely az emlitettek dllandé jellege miatt tartdsnak
bizonyult. Ezutdn kovetkeztek azok a tapasztalatok, melyek idegen mivoltukban,
nemzeti identitdsukban érintették didkjainkat. E csoportnil voltak dllandé jelensé-
gek (a tapasztalat, hogy idegenként megprébiljak kihaszndlni Sket), de alkalmiak
is, amikor magyarként érezték megbdntva magukat.

Az idegenség érzetét, mint ldttuk, szimosan extrém médon élték meg (lelki
osszeroppands, ongyilkossdg). Veliik ellentétben tobbségben voltak azok, akik a
magyarok kozdsségében kerestek menedéket, és olyanok is, akik tobb-kevesebb
negativ tapasztalatuk ellenére a kinti kériilményekhez, szokdsokhoz valé alkalmaz-
koddssal probaledk idegenségérzetiiket csokkenteni. Ez sikeres stratégia volt, mert a
fennmaradt forrdsokbdl az deriil ki, hogy az, aki az utébbi két médszert valasztotta,
annak napléjiban nincs vagy csak kevés a negativ gondolat.

A rendelkezésiinkre allé szovegek arrdl is tantskodnak, hogy az idegenségérzet
megnyilvdnuldsa részben habitustdl, részben a kinti koriilményektdl (elldtds) is fug-
gott. J6l mutatja ezt a két mdr emlitett, Leidenben tanult didk, Pétsi Péter és Pdntzél
Pl esete. Pétsi orvostanhallgatoként nem részesiilt a teolégus didkok szdmdra bent-
lakdst és étkezést biztosit ellitdsban, Pintzél teolégushallgatéként viszont a kollégi-
umban (Staten College) lakott, és élvezte az ottani juttatdsokat. Nem véletlen tehdt,

1 Mikros: i. m., 313.

188 Pérst: i. m., £ 75r

%7 SEGESVARY: i. m., 56.

8 Somopy: i. m., f. 76r. Lisd még SARUDI SEBESTYEN Jozsef: Magyar didkok emléke (miliemléki
vonatkozdsokkal) a frizlandi Franekerben, Acta (Székely Nemzeti Mazeum, Csiki Székely Mazeum,
Erdévidéki Mazeum) 2(1996), 124—125.
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hogy az el6bbi irta a ,bujdosds” szenvedéseit megorokitd, jelenleg egyediilllé verset,
mig Pantzél leideni éveit élete legszebb élményéként élte meg.'®

A kép tehdt vegyes: a két didk benyomdsai a két széls6 esetet mutatjak, ezek kozotee
szimtalan dtmenet lehetett. Az drnyalatok felfejtése, valamint az idegenségélmény és
idegenségérzet kozotti tovabbi dsszefiigések keresése késébbi kutatdsok tdrgya lehet.

Zusammenfassung

Das Fremdheitsgefiihl ungarischer Peregini in der Niederlande
im 17. und 18. Jahrhundert

In der ungarischen Fachliteratur wurden bisher zahlreiche Stereotype des Fremd-
heitsgefiihls ungarischer Studenten, die in der genannten Periode die Niederlande
besuchten, geformt. Der Artikel stellt mehrere neue Aspekte des Fremdheitsgefiihls
der Studenten vor. AufSerdem analysiert er aufgrund der Reisebeschreibungen unga-
rischer Reisenden, welche Methoden (zB. Vergleichung mit den Umstinden in eige-
nem Lande oder mit dem Erfahrenen unterwegs) und welche sprachliche Form sie
bei der Wahrnehmung des Fremden verwendeten. In dem Artikel wird Unterschied
gemacht zwischen dem Fremdheitsgefiithl und dem Fremdheitserlebnis der Peregrini.
Mit dem letztgenannten wird das Gefiihl gemeint, das die Umstinde, Gewohnhei-
ten usw. eines fremden Landes in dem Reisenden ausldsen, wodurch er sich fremd,
unverbunden und isoliert fiihlt. Ebenso untersucht der Autor die zahlreichen Er-
scheinungsformen des Fremdheitserlebnisses der Reisenden und behandelt die Fra-
ge, ob es zwischen dem als fremd Wahrgenommenen und dem Fremdheitserlebnis
der Studenten ein relevanter Zusammenhang zu erkennen ist.

6% PANTZEL: i. m., 97.
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Ugrai Janos

A SAROSPATAKI
DIAKOK
HOLLANDIAI
PEREGRINACIOJA,
1681-1802:
KISERLET A
MENNYISEGI

KERDESEK
TISZTAZASARA

* A tanulmdny az EFOP-3.6.1-16-2016-
00001 ,Kutatdsi kapacitdsok és szolgal-
tatdsok komplex fejlesztése az Eszterhdzy
Kéroly Egyetemen” projekt tdmogatdsd-
val késziilt.

TANULMANYOK

Az aldbbiakban arra tesziink kisérletet, hogy
osszegyljtsitk a Sdrospataki Reformdtus Kol-
légiumbél Hollandidba kikeriilt peregrinus
dedkok mennyiségi jellemzdit. Azt prébdljuk
meghatdrozni, hogy hdnyan, hol, mennyi ide-
ig tartézkodtak a patakiak koziil a Németalfol-
don. Remélhetéleg minden médszertani ne-
hézség ellenére legaldbb a legfébb tendencidk
tisztdn korvonalazédnak. A tanulmdny egyéb-
ként egy Osszetett, a peregrindciét csak mel-
lékesen érinté hosszabb kutatds mdsodlagos
sterméke”. Alapvetéen a 18. szdzad utols6 és
a 19. szdzad els6 harmaddban Patakon tanult
és késdbb lelkésszé lett dedkok tanulmdnyi pé-
lydjéval és lelkészi miikodésével foglalkozunk,
és ennek kapesdn sziikséges sokféle adatbdzist
osszedllitani. Igy jutottunk el a peregrindciés
adatokhoz, amelyek alkalmasak a kiilondsen
miivelt reformdtus ifjak kovetésére.

Ennek megfelel6en két kérdésre keressiik a
vélaszt. Egyrészt arra, hogy a rendelkezésre 4ll6
forrdsok és adatbdzisok birtokdban mennyire
lehet teljes a tuddsunk arrél, hogy egy-egy
magyarorszdgi iskoldbdl hdnyan jutottak ki
kilfoldre. Mdsrészt melyik kiilféldi egyetem,
akadémia milyen erds szellemi befolydst gya-
korolt a sdrospataki kollégiumra. Mindezek
el8tt azonban réviden szélunk 4ltaldban a Si-
rospataki Reformdtus Kollégium torténetérdl,
kulturilis jelentéségérdl, valamint a protestins
peregrindcié jellemzdirdl.

A Sdrospataki Reformdtus Kollégium a 18.
szdzadban

A Sirospataki Reformdtus Kollégium a ma-
sodik legfontosabb kélvinista iskolakdzpont
Magyarorszdgon.' Az orszdg északkeleti részén,
Zemplén virmegyében, a tokaji borvidék szé-
1én helyezkedik el. Multjdt és sorsdt alapvetden

' Minderrdl bévebben: Dienes Dénes — UGRat Janos:
A Sdrospataki Reformdtus Kollégium torténete, Sérospa-
tak, Herndd, 2016, 67-108.
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meghatdrozta, hogy szimos nyelvi és felekezeti hatdr kozelében fekiidt. A befolydsi
ovezetében a rémai és gorog katolikus, valamint a reformdtus valldsiak mellett evan-
gélikusok és zsidé valldstiak, valamint gorogkeletiek is éltek. Nyelvi értelemben: a
magyar mellett szlovdk, német, rutén, héber, tovdbba lengyel, gorog és olasz hatd-
sok keveredtek Zemplén, Abatij, Borsod, Gomér, Torna, Szabolcs, Szatmdr, Bereg és
Ung megyékben.” Ezt a megosztottsigot fokozta az, hogy a térség nem rendelkezett
erés vdrossal, mindenféle szempontbdl alkalmas kézponttal. A tokaji borvidék jelleg-
zetes mezdvdaros-fiizére mellett Zemplénben, de Borsodban és Gomérben sem fejls-
dott ki olyan szabad kiralyi véros, amely a kiilonb6z6 igazgatisi feladatok székhelyéiil
vélt volna. (Sdrospatak korzetében egyediil az abauji Kassa volt szabad kirélyi viros,
amely azonban a katolikus restaurdcié centrumaként a reformdtusok életében nem
jatszhatott kiilonosebb szerepet.)

Ily médon Sdrospatak hidba vélt a régié kulturdlis kézpontjévd, ennek a ki-
csiny, 2500-3000 lakosu, felekezetileg megosztott, meglehetésen szegényes, falu-
sias mezdvdrosnak csekély maradt a gazdasdgi és tdrsadalmi jelentSsége. Ezért a
pataki kollégium korszakunkban mindvégig mdsodik maradt a sorban: a ,kélvinis-
ta Réma”, Debrecen sokkal nagyobb, gazdagabb, felekezetileg egységes virosként
(1693-t6l szabad kirdlyi varosként) lényegesen nagyobb tdimogatdst tudott nydjtani
kollégiumdnak. fgy a debreceni kollégium az ,orszdg iskoldja” lett, mig a sdrospa-
taki regionilis jelentéség(i maradt.

Ez a periférikus helyzetbdl ad6dé erdtlenség, a biztos hdtorszdg hidnya tobbszor
is valsigba sodorta a pataki kollégiumot. Ezek koziil a legstlyosabb épp korszakunk
elejére tehetd. Az ellenreformdciés nyomds novekedése miatt a kollégium 1671-ben
menekiilni kényszeriilt, s évtizedekig kérdéses volt, hogy fennmarad-e. Elébb Er-
délybe, majd Goncre, végiil Kassdra kellett koltoznie a tandroknak és a didkoknak
— magukkal hordozva a legfontosabb értékeket, a kollégiumi konyveket, iratokat is.
Az 1704-ig tart6 ,bujdosist” aztdn hamarosan kovette a Rakdczi-szabadsigharc bu-
késa. A Zemplénben koncentrdl6dé mozgalom elfojtdsa azzal jirt, hogy Sdrospatak
ismét a Habsburg-kormdnyzat fokozott ellendrzése ald keriilt. A sok viszontagsdg és
megkiilonbodztetés miatt a protestins torténetirds mdig a ,vértelen ellenreformdci6”
kifejezéssel jellemzi a 18. szdzadot, jelezve, hogy a kollégium puszta fennmaradisa is
isteni adomdnyként értelmezhetd.

Ugyanakkor ez a szorongatott helyzet t6bbszor is pdratlan innovéciét eredmé-
nyezett. A valsdgokat ugyanis id6rdl id6re igen magasra emelked$ fejlédési ivek tar-
kitottak. Kézismert, hogy a 17. szdzad kozepén Patakon ténykedett az Eurépa-szerte
ismert Comenius, illetve a hires puritinus gondolkodd, Tolnai Dali Jinos. A 18.
szdzad elsé harmaddban ifj. Cséesi Jdnos révén lett Sdrospatak a korai felviligosodds
egyik fontos magyarorszdgi centruma. A 18. szdzad legvégén és a 19. szdzad elsd
évtizedeiben pedig kétségteleniil Sdrospatak volt a leghaladébb szellemi mihely az
orszdgban. Itt vezették be el8szor kozépfokon, majd az akadémidn is a magyar tani-

> Lésd Fiiggelék 1-2.
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tési nyelvet. Kazinczy Ferenc révén egyébként is szoros kapcsolatban dllt a kollégium
a nyelvujitdssal, s igy a nemzeti kultdra kibontakozdsdnak egyik f6 helyszinévé lett.
Kovy Sindor Magyarorszdgon elséként a Bodrog partjin vezette be a gyakorlatias
jogdszképzést — kurzusain nevelkedett Kossuth Lajos, Szemere Bertalan és Paléczy
Ldszl6 is. Mindezek mellett pdratlan gyorsasdggal vették fel a tantervbe a természet-
tudomdnyos tantdrgyakat és ismereteket.

Osszességében korszakunkban a Sdrospataki Reformdtus Kollégium mindenféle
nehéz koriilmény és tdmadds ellenére biztositani tudta a folytonos mikodést. Sét
idénként kifejezetten fontos, orszdgos jelentSségli eredményekre tett szert, amely
nyomdn a kollégium messze magasabbra jutott, mint amire a székhelye vagy a koz-
vetlen kérnyezete jogositotta volna. Ebben a folytonos megujuldsban kozvetlen szere-
pe volt a kiilfoldi egyetemekkel valé kapcsolattartdsnak, a peregrindciénak.

A protestdns peregrindcid jelentdsége

A magyarorszigi protestdns peregrinicié jelentésége hosszan megmaradt az tjkorban
is. Mivel a bécsi kormdnyzat nem engedélyezte sem a reformdtusoknak, sem az evan-
gélikusoknak azt, hogy egyetemet létesitsenek, ez maradt az egyetlen lehetéségiik,
hogy a tudomdnyos utdnpétlist biztositsik maguknak. A kormdnyzat nem fogadta
szivesen alattvaléinak kiilfoldi egyetemjdrdsdt sem, s igyekezett gdtolni a nyugat-eu-
répai ,felforgaté” eszmék és konyvek terjedését. Kozponti engedélyhez, atlevélhez
kototeék az utazast, késleltették e dokumentumok kiallitdsat. A cenzira fokozottan
ellendrizte a dedkok dltal behozott koteteket, esetenként pedig egyenesen tiltottdk
(példdul 1756-1759 kozott) az utazést.® I1. Jézsef azért nehezményezte a peregrindci-
6t, mert a dedkok sok pénzt koltdttek a birodalom teriiletén kiviil, ami nem fért 8ssze
a merkantilista—kameralista és fiziokrata elveket valld, a kiilkereskedelmi aktivumot
szem el6tt tarté uralkodé elképzeléseivel. Ezért a jozefinizmus idején azzal a rendelet-
tel is korldtoztdk a peregrindciét, miszerint egykori peregrinusok nem kaphattak alla-
mi hivatalt.* Az 1790-es években hdrom évben maximdltdk a kiilfoldi tanulmdnyok
idejét, s minden utazdst csak az illetékes egyhdzkeriilet ltal kitoltott, erre megszabott
ajanl6levél birtokdban lehetett megkezdeni.’

A tilté és akadalyoz6 intézkedések ellenére a 18. szdzadban meghatdrozé jelentd-
ségli maradt a reformdtusok peregrindcidja. A szdzad folyaman kb. kétezer, tehdt 4dt-
lagosan évi 35-40 magyarorszigi reformdtus dedk keriilt igy kiilfoldre. Féként német,
svéjci és hollandiai egyetemek fogadtdk az ifjakat. A legldtogatottabb intézmények
kozé a franekeri, utrechti, ziirichi, jénai és az erlangeni egyetem tartozott. Ez a kiilfsl-
di kapcsolatok dtrendezddését jelenti: a 17. szdzadban még nagy szerepet jitszott — a
puritanizmus elterjedését maga utdn voné — angliai egyetemjdras. Ide egyre keveseb-
ben jutottak el, s nétt a kozelebbi, elsésorban a német intézmények litogatottsiga.

Kosiry Domokos: Miivelédés a XVIII. szizadi Magyarorszdgon, Bp., Akadémiai, 1996, 94-129.
Kremn Géspdr: Az 4llamtandcs édlldsfoglaldsa a protestdnsok kiilfoldi iskoldztatdsdval szemben, Egy-
haztorténet 1(1943), 356-376.

> TIREK Levéltira, A. XXVII. 9880; A. XXVII. 9891.

2019 — 1 SARoSPATAKI FUZETEK 23. EvFOLYAM 41



Ugrai Jdnos

A kézponti szandékokkal dsszhangban a 18. szdzad utolsé harmadiban sokan mar
csak Bécsben vagy Pozsonyban tanultak. Ok ott csak természettudomanyos stidiu-
mokon vettek részt.®

A peregrindcié nemcsak azzal segitette eld a szellemi dramlatok hazai megjele-
nését, hogy a kijuté didkok megtanultak valamit és azt kés6bb itthon felhasznaltk,
hanem ennél kdzvetettebb és hosszabb tavi hatdst is gyakoroltak az itthoni kultaréra.
Mégpedig leginkdbb azzal, hogy konyveket, kiilfoldi akadémiai jegyzeteket hoztak
Magyarorszdgra. Ezeket a dokumentumokat vagy megtartottdk maguknak, s csak
késdbb viltak kozkincesé, vagy nyomban, hazatérésiik utdn felajinlottdk anyaiskold-
juk kényvtdrdnak. (Példdul a pataki tandr Porkoldb Istvanrdl tudjuk, hogy kiilféldon
osszegylijtott becses konyveibdl szivesen kolesonzott is didkjainak.)” A peregrinicié
dltal hazdnkba jutott konyvek mennyisége hatalmas lehetett — a debreceni és a pataki
professzorok valédi konyvtdrakkal rendelkeztek, de a komolyabb miiveltségti papok
is jelentés gyljteményt alapoztak meg kiilfoldi éveik sordn. Ezt a tényt tdmasztja
ald, hogy a magyar hat6sdgok folyamatosan panaszkodtak a birdlandé kotetek nagy
szdmardl. Esetenként 10-15 mdzsdnyi anyagot kaptak feldolgozdsra.?

A hosszt utazds, a kiilfoldi lakbér, a tandij és az egyéb kikeriilhetetlen koltségek
(szdllds, étkezés, konyvvdsdrlds stb.) stlyos terheket réttak a didkokra, illetve szii-
leikre, patrénusaikra. Rdcz Istvdn kiilonb6z8 adatok alapjdn legalabb 1500 RFt-ra
becsiili annak az sszegnek a nagysdgit, amellyel egy peregrinusnak mindenképpen
rendelkeznie kellett.” Tébb helyen 6sztondijakkal tdimogattak évente egy-két dedkot:
a svdjci és a németalfoldi 6sztondijakat ossze is hangoltdk, az intézmények szimon
tartottdk, hogy melyikben segitettek erdélyi, debreceni vagy pataki togdtust.”

Végiil egy fontos, 4m nehezen megvélaszolhaté kérdést vetiink fel. A peregrindcié
sem az egyén, sem pedig a kollégium szintjén nem volt elére eltervezhetd, menet
kozben szabédlyozhatd, netdn utélag ellendrizhetd tanulmanyi forma. Az anyagi le-
hetdségeken til a szerencsén és az illetd beldtdsin, szorgalmdn is mulott, hogy mit és
mennyit sajititott el, hogy mennyire volt hatékony a szdmdra kiilfoldi utazds. Termé-
szetesen nem dllithatd, hogy a peregrinusok tobbsége ne hasznalta volna ki kelléen és
johiszemien a lehetdségeit, vagy hogy dltalaban, a konkrétan megtanultakon tdl ne
lett volna a peregrindci6 szemléletformalé jelentésége fontos. Am az mindenképpen
komoly kérdés, hogy édltaldban mennyire volt hasznos a peregrindcié. Hiszen leirs-
sokat, a kiilfoldi egyetemi tanulmdnyi lehetdségek meggy6z6 kihasznaldsardl sz6lo

5 KosAry: i. m., 94-129.
7 Koncz Séndor: A filozéfia és a teolégia oktatdsa 1703-1848 kozote, in: A Sdrospataki Reformiitus
Kollégium. Tanulmdnyok alapitsinak 450. évforduldjdra, Bp., Reformétus Zsinati Iroda Sajtéosztélya,
1981, 133.

SzaB6 Botond: Konyvforgalom és konyvrevizié a XVIII. szézadban. Piskdrkosi Szildgyi Sdmuel szu-
perintendens hagyatékdrdl, Theologiai Szemle 22(1929/6), 348-350.

Récz Istvan: Az orszdg iskoldja. A Debreceni Reformdtus Kollégium gazdasdgi erdforrdsai, Debrecen,
DRK, 1995, 233-248.
1% Példdul TIREK Levéltir, A.XXVI.9628. jelzetii levél a belgiumi; az A.XXX.11.518. jelzetii pedig a

svdjci dsztondij-lehet8ségekrdl tuddsit.

8
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tuddsitdsokat és egyéni példakat leginkibb olyanoktdl tudunk, akik tehetségiik és
elszdntsiguk révén kiemelkedtek koruk dtlagibdl. A tbbiekrdl vagy a tobbiekedl
tulsdgosan kevés forrds maradt fenn e probléma egyszerii eldontéséhez."

Ennek megolddsidhoz még nagyon sok mindent tisztdzni kell. Példdul azt is,
hogy kik és hol vettek részt a peregrindciéban. A hollandiai peregrindcié példdjin
erre is keressiik a vdlaszt.

A peregrindcid kvantifkdcidjinak akaddlyai

Az egy iskoldbdl kiindulé peregrinusok szimdnak, uti céljanak teljes kor(i megha-
tdrozdsa akkor lenne lehetséges, ha az adott intézmény egységesen regisztralta volna
tivozd didkjait. Ilyen Osszeirds azonban — Sdrospatakon legaldbbis — nem létezik.
Ezért két mdsik forrdst, forrdscsoportot kell felhaszndlnunk. Az egyik a Szogi Laszl6
dltal vezetett kutatécsoport kitling, immdr t6bb mint 20 kotetre ragé peregrind-
cids forraskozlés-sorozata. Ebbdl ezittal a 15., Bozzay Réka és Laddnyi Sindor 4l-
tal szerkesztett kdtet adatait dolgozzuk f61."* Ebben 1595-t8] 1918-ig dllnak sorban
a németalfoldi intézmények szerint szétbontva a magyarorszdgi beiratkozék nevei.
A szerkeszték hatalmas munkdt végeztek. A kiilfoldon taldlt adatokat ugyanis Ma-
gyarorszdgon igyekeztek kiegésziteni. Rengeteg forrdst és forrdskozlést néztek dt egy-
egy név utdn kutatva azért, hogy minél t6bb informdciét tudjanak k6zolni a peregri-
nusokrol. Igy a neviik és a beiratkozds ddtuma mellett szerencsés esetben olyan adato-
kat is megtaldlunk, mint az apa neve, foglalkozdsa, az illetd tanulé otthoni anyaisko-
ldja, késébbi palydja, esetleg haldlinak ideje. Azonban minden erdfeszités ellenére a
szdimunkra fontos 15. kdtetben mind@ssze az esetek 60%-4ban taldljuk meg a dedkok
otthoni iskoldjdnak a nevét — a fennmaradé nagy hanyadban ez rejtély marad.

Az egyik komoly nehézség tehdt az, hogy eldontsiik, kit tekinthetiink egyaltalin
pataki dedknak. Ennek a problémdnak a csokkentésére vetjiik be masik forrdsun-
kat: a Tiszdninneni Reformdtus Egyhdzkeriilet lelkészi névsorat, amely a kezdetektdl
a 19. szdzad legvégéig gyiilekezeti bontdsban kozli az ismert prédikdtorok neveit.'?
Tulajdonképpen ez az egyetlen komolyabb létezd adatbazis, amit Bozzay Réka és
Laddnyi Sdndor nem hasznélhatott fel, mivel az elsé verzidjit épp az 6 munkdjuk
befejezésekor publikdltuk az interneten. Minden olyan peregrinus nevét sszevetet-
titk a lelkészi adatbazissal, akinek a hazai iskoldjardl a peregrindcids forrdskozlés nem
adott informdaciét. Természetesen az igy kapott adatok némileg torzithatnak. Hisz
ellendrizhetetlen mennyiségben eléfordulhatnak olyanok, akik nem Patakon, hanem
Debrecenben tanultak, és a peregrindcié utdn mégis a tiszdninneni keriiletben he-

n ’ ’ 721z . 2114 . P .z 7 ‘ 7
Hires, s hires professzorrd valé peregrinus példdul a debreceni Budai Ezsaids. Ldsd BorzsAk Istvdn:

Budai Ezsaids és klasszika-filologidnk kezdetei, Bp., Akadémiai, 1955.

" Bozzay Réka — Lapinvyt Sindor: Magyarorszdgi didkok holland egyetemeken 1595-1918, Bp., ELTE
Levéltdra, Magyarorszigi didkok egyetemjdrdsa az tijkorban 15, 2007.

® Ucral Jénos: A Tiszdninneni Reformdtus Egyhdzkeriilet lelkészei. A kezdetekts] a millenni-
umig. Adattdr. Sdrospatak — Tiszadjvdros, 2017.> Ld. hup:/lpatakarchiv.hulportal/adatrar/
download/72-tiszaninnen-1/adattar (Letoltés ideje: 2019. 03. 15.)
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lyezkedtek el. Ezt a veszélyt azonban — a korabbi kutatdsi eredmények alapjdn — nem
becstiljiik talsdgosan nagyra, ezért véllaljuk ezt a torzit6 hatdst. Még egy adat alapjdn
szamitottunk valakit a , pataki dedkok” kozé: akkor, ha Sdrospatakon sziiletett — és ez
fel is volt tiintetve a holland matrikuldkban. Természetesen itt is el6fordulhat, hogy
valaki nem a sziilévdrosiban, hanem a debreceni kollégiumban tanult, de ennek a
val6szintiségét is kicsinek tartjuk. A 18-19. szdzadban meglehetdsen zdrt volt ugyanis
a debreceni és a sdrospataki kollégium partikulahdlézata. (Felvethetd persze, hogy
ilyen alapon a Patakhoz kézeli, példdul sdtoraljatjhelyi, olaszliszkai stb. sziiletéstieket
is szamitdsba kellett volna venni. Ettdl azért tekintettiink el, mert ebben az esetben
nem lehetne konkrét hatdrt szabni a feltételezéseknek. Szerencsére egyébként sem
nagy szamu esetrdl van sz4.)

A misik probléma az, hogy az esetek jelentds részében csak a belépés ddtuma
olvashaté a peregrindcids adattdrban, a kilépésé nem. Amikor viszont tudunk a kilé-
pésrél, akkor néha olyan meghdkkentd dolgot is ldthatunk, hogy valaki ugyanazon a
napon iratkozott be az akadémidra Franekerben és Utrechtben, vagy mindéssze hat
hét utdn koltozott dt egy masik egyetemi vdrosba. E kétségek ellenére nem a beirat-
kozds, hanem az ott tartézkodds adatait gy(jedttiik, mivel ezek a szimok tiikrozik
jobban a peregrindci6 valés szellemi hatdsdt.

Mind a pataki ,kollégiumi szdrmazds”, mind pedig az ott tartézkodds kapcsin
fellépé informdciéhidny miatt azt kell mondanunk, hogy szdmaink valészintileg alat-
ta maradnak a ténylegesnek. Ennek ellenére kisérletiinknek mégiscsak megmarad az
az elénye, hogy az ismert és elképzelhetd forrdsok egészére kiterjed — igaz, ez a tény
nem a mi, hanem a peregrindci6s kotetek szerkesztSinek dldozatos munkdjat dicséri.

A sdrospataki dedkok németalfoldi peregrindcidjanak mennyiségi jellemzdi
1681-1802 kozott 481 peregrindcids esztenddrdl szereztiink tudomdst. Ezek tilnyo-
mo része két helyen, Franekerben és Utrechtben koncentralédott. Az eleinte népsze-
rd Leiden, valamint Groningen és Harderwijk jelentdsége elhanyagolhat6 a Sdros-
patak kornyéki szellemi diskurzus szempontjdbél. Amszterdamba pedig minddssze
egyetlen dedk jutott el a Bodrog partjarél.

Ha a patakiak peregrindcids intenzitdsit nézziik, akkor tizéves bontdsban viszony-
lagos kiegyensulyozottsdg tapasztalhatd.'* Azt ldgjuk, hogy Mdria Terézia uralkoddsa
idején elébb valamelyest, majd az 1770-es években jelentésen nétt a németalfoldi
peregrindcié mértéke, a kovetkezd mdsfél évtizedben pedig gyors visszaesésnek in-
dult. A szdzadfordulén mér kizdrélag egyetlen fiatal, Téth Janos kozel tiz évig hizédé
utrechti tanulmdnya jelenti a patakiak hollandiai peregrindcidjat.

Ha azonban éves bontdsban is megnézzitk ugyanezt a grafikont, akkor épp az
keriil leginkdbb a szemiink elé, hogy mennyire hektikus, kiszdmithatatlan volt a pe-
regrindcié.” Mikozben a tizéves szakaszokban elmaradnak a nagy kilengések, éves
bontdsban szinte dllandé a gorbék torése, le- és felivelése. Mindez azt jelenti, hogy

" Léasd Fiiggelék 3.
" Léasd Fiiggelék 4.
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évrdl évre teljesen tervezhetetleniil és kovethetetleniil alakult a Hollandidba irdnyulé
pataki peregrindcié. Ebbdl a grafikonbdl az is kideriil, hogy az éves csticsot 1779
jelentette, ekkor 15 egykori pataki dedk tanult egyszerre hirom holland egyetemen.
A kovetkezd legnépesebb, 14 6s tdrsasdg 1783-ban tartézkodott a Németalfoldon,
s csak ezt kovetden kezdddott a nagy visszaesés: 1785-ben mdr csak 3-an jutottak ki
ugyanide. Olyan esztendd, amikor senki nem tanult Hollandidban, 11-szer fordult
el6: 1749 és 1763 kivételével mindegyik az 1682—-1712 kozotti iddszakban, ami kii-
16n6sen hdnyatott korszaka volt a sdrospataki kollégium torténetének.

A hdrom legfontosabb egyetem vagy akadémia egymdshoz valé viszonyitdsa azt
a megdllapitdst vonja maga utdn, hogy az eleinte legnépszer(ibb Leiden hamar elve-
szitette a patakiak korében a vonzerejét.'® Ezzel szemben a legnépszer(ibb Franeker
majdnem az egész korszakban jelentds szimban vonzotta a didkokat, de a 18. szdzad
misodik felében egyre inkabb az élre tért Utrecht. Igy az adatok némi leegyszertisité-
sével 1710-ig a sdrospataki peregrindcié leideni, 1710-1760 kozott franekeri, utdna
pedig az utrechti szakaszardl beszélhetiink.

Mindezt a kovetkezd korrekcids megjegyzésekkel latjuk fontosnak kiegésziteni.
Adataink egyharmaddban tartds, tehdt egy évnél hosszabb egy helyben tartézkoddst
tudunk kimutatni. Ok azok, akik jelentdsen csokkentették volna az adatainkat, ha
csak a beiratkozds szdmait vettiik volna alapul."”

Adataink kozel 40%-dban a peregrindci6s adattdr szerkeszt6i nem tudtdk megél-
lapitani, hogy valéban pataki dedkok voltak az ifjak. Ok azok, akiket vagy sdrospataki
sziiletési helyiik, vagy sokkal inkdbb késébbi lelkészi dllomashelyeik alapjdn vettiink
figyelembe.

Végiil mechanikus médon 6sszeszimoltuk, hogy hdny kiilonb6z6 személyre ter-
jedt ki a hollandiai peregrindcié. Bdr itt el6fordulhatnak kisebb szimoldsi hibdk, 222
kiilonboz6 peregrinust tudtunk elkiiléniteni, ami azt jelenti, hogy dtlagosan 2.2 évet
toltoteek a pataki dedkok Hollandidban.

Osszegzés helyett: az eredmények értelmezési lehetiségei

Bebizonyosodott, hogy a Szogi Laszl6 dltal szerkesztett sorozat kétetei egyéb forrdsok
bevondsdval jél haszndlhatSk egy forditott irdnyt vizsgdlat esetén is. Eredményeink
nem teljes kortek, de nagysigrendileg mégis megnyugtatéak — mindenféle bizony-
talansdg ellenére. Ennek megfeleléen mindenképpen érdemesnek tiinik a kutatdst
az angliai, svdjci és a németorszdgi protestdns peregrindciora is kiterjeszteni, illetve a
kutatds mddszertandt tovdbbi szempontok figyelembe vételével finomitani.

'® Lasd Fiiggelék 3.

7' Bgyfelsl ez magyarizza, hogy Bozzay Réka lényegesen kisebb értékekkel szimol. Misik oka pedig
az, hogy a lelkészi adattdrbdl (vagy mds hasonld forrdsbdl, adatbizisbdl) elvégezhetd ellenkezd irdnyd
beazonositdsi folyamat nem volt része a vizsgélatdnak. Bozzay Réka: Magyar didkok hollandiai tanul-
mdényai a kora Gjkorban, in Gerundium 8(2017/2), 23-35, kiilén: 29-30.
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A kutatds kiszélesitésével valik lehetségessé annak megallapitdsa, hogy pontosan
milyen helyet foglaltak el a hollandiai egyetemek a sdrospataki peregrinusok tti céljai
kozott. A szakirodalom egyontet(i véleménye szerint folyamatosan keletre hizédott a
magyar protestdnsok peregrindcidjinak a sulypontja, el6bb az angliai, majd a hollan-
diai helyszineket véltottak fel a német egyetemek, akadémidk. Ennek a — nyilvén jog-
gal feltételezett — folyamatnak a szdmszer(sitése is lehetévé vélik a fenti médszerrel.

Az, hogy pontos névsort dllitottunk 6ssze a Sdrospatakrél Hollandidba kikertilt
peregrinusokrél, tirsadalomtorténeti elemzéseket is lehet6vé tesz. Pdlyautak, lelkészi
sorsok feltérképezésével eldonthetévé vélik az a kérdés, hogy valéban jobban érvénye-
siltek-e, sikeresebb életutat jdrtak-e be azok, akik kiilfoldi tanulmdnyokkal tudtdk
megkorondzni hazai iskolai éveiket. Valéban hasznukra viltak-e a sokszor egészen
szervezetlennek vagy révidnek t(iné kinti tanulmanyok? Vagy esetleg markdnsan el
lehet kiiloniteni azokat a peregrinusokat, akik hazatérve tényleg az egyhdzi—szellemi
elit tagjaiva véltak, s azokat, akik fiatalkori szerencséjiik ellenére nem jutottak kiilo-
ndsebben magasra.

Végiil a sdrospataki holland peregrindcié viszonylag egyértelmten kibontakozé
korszakaira hivjuk fel a figyelmet. Nem lehet véletlen, hogy az évenkénti hektikus
mozgdsok dacdra jol kivehetd, hogy elébb Leiden, majd Franeker, végiil pedig Ut-
recht vonzott tobb pataki didkot. Az ifjak viltozé preferencidi tovdbbi magyardzatra
szorulnak. Természetesen adja magit a felvetés, miszerint egy-egy kimagaslé profesz-
szor hire csdbitotta egyik vagy mésik intézménybe a didkokat.'® Epp ilyen konnyen
esziinkbe juthat az az érv is, hogy egy-egy egyetem kisebb koltségei, netdn a patakiak
szdmadra is elnyerhetd 6sztondijak segitették a vélasztdst."” Ezeknek — és egyéb lehet-
séges — szempontoknak a mérlegeléséhez azonban tovébbi forrdsok bevondsdra van
szitkség, hiszen jelen ismereteink szerint legfeljebb néhdny hiressé vilt peregrinus
motivdciéi tisztdzhatdk viszonylag konnyen.

" Franekernek Descartes és Coccejus tanitdsaban jétszott szerepét kiemeli Bozzay—LaDANYL: i. m.,
36-38.

' Franekerrl tudjuk, hogy a legolcsobb volt a hollandiai egyetemek kézott. Ez a tény nyilvin sokak
doéntését meghatdrozta. Uo., 36. A Leidenben biztositott tdmogatdsokrol: Bozzay Réka: Leiden, a
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1. A Sdrospataki Reformdtus Kollégium befolydsi ivezetének nyelvi megoszldsa
a 19. szdzad kozepén®

Megye / m X szlovak német orosz 2sidé b . 0
(6 - %) agya (t60) éme (rutén) sidé egyé Osszese
| 101826 | 66910 | 1750 16.638 — | 120 gorig ,
Zemplén 51,94% 34 0.9 9025 - 4,6 8.5 20,06 196.269 £8
.. 99.002 | 33320 | 9470— | 15.21- | 9282— §
Abalj  Tsos a0 57 9,1 5.6 0 |166155f8
164.044— | 3500— | 1000 — 8785 655 gordg ,
Borsod 89.55 1.91 0.54 5200 —2,93 471 2036 183.184 f6
. 89330— | 75000— 2312 )
Go6mor 52.25 3.9 1.45 4315 -2,4 0 0 170.957 6
24.903 — 500 — 659 — "
Torna 90.35 1.81 0 1500 — 5.44 2.4 0 27.562 f8
1423
175.645— 15700~ 1590 — 10713~ romin- ’
Szabolcs 84,33 753 076 3101 -1,5 5.14 0,981 109 | 208.281 {8
gorog —
0,06
69.823
Szatmér 136.948 1000 — | 14.975 ~ 4364 — 1,88 8711 - romdn — | 235.821 f§
-58 0,5 6,32 3,7
29,6
45.960 — 650 — 2531 — 65.069 — 4941 — "
Bereg | 386 053 | 212 54,61 4,14 0 |119.1518
32.121— | 12.063 - 58.901— | 6883 - | 35 gordg - ,
Ung 29,2 10,9 0 53,55 6,25 005  110-003f6

gondoskodd egyetem. Magyarorszdgi didkoknak nyujtott juttatdsok és kivaltsigok a leideni egyete-
men a 17-18. szazadban, Szdzadok 140(2006), 985—-1006.
?° Fénves Elek: Magyarorszdg statisztikdja, Pest, 1842, 50-52.
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2. A Sdrospataki Reformdtus Kollégium befolydsi ovezetének felekezeti megoszldsa
a 19. szdzad kozepén®'

Megye /

Rémai

Gorog

(f6-%) katolikus katolikus Evangélikus Reformédtus Gorogkeleti Zsidé — Osszesen
Zemplén 125;3 2;5;3 5175-1,86 ;gg?‘ 120 - 0,04 i66'638 267 7494
D0 e PR e
Borsod 7032666 é}f%‘ 4130 - 2,25 2;;263‘ 655-0,35 §’7885 B }:3'184
Comsr | 20070— 4315 69.361-  38211- 0 170.957
34,55 2,52 40,57 22,36 f8
Torna Z;g?_ 2513-9,1 |186-07  12.128—44 0 2,5399‘ fg'%z
Szabolcs fg:;go‘ ?é;ggz— 14.261 - 6,8 ;2’95'026‘ 190 - 0,09 i05',7113 ?:8‘362
samie TR M i oq A, vh- we
Bereg  8351-7 22;224_ 572-0,5 23263 o 2?241_ }619'15 !

3. A sdrospataki dedkok hollandiai peregrindcidja, 1681—1802 kizitt tizéves bontdsban

Franeker Utrecht Leiden

1681-1690 9 5 11
1691-1700 10 9 14
1701-1710 10 5 10
1711-1720 22 10 5
1721-1730 18 3
1731-1740 20 8 0
1741-1750 23 6 6
1751-1760 26 14 8
1761-1770 20 7 9
1771-1780 38 34 4
1781-1790 11 43 3
1791-1802 1 23 0

Osszesen 208 172 73

21
Uo.
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4. A sdrospataki dedkok hollandiai peregrindcidjanak intenzitdsa, 1681—1802 kozitt
éves bontdsban

Osszesen

b i e
|

Abstract

Peregrination of Sirospatak Students in the Netherlands, 1681-1802:
An Attempt to Clarify Some Quantitative Questions

The study makes an attempt to quantify the peregrination of Sdrospatak students,
who studied in the Netherlands in the period between 1681 and 1802. Our meth-
odological question is if it is possible to compile a list of the Sdrospatak students,
who studied abroad, based on source materials and databases. Our docket question
is: how big was the intellectual influence of the Dutch universities and academy on
the Sdropatak College. In spite of all the doubts the results are conclusive. We assume
more or less complete results so the Dutch peregrination can be quantified. In this
manner first a Leiden then a Franeker and finally an Utrecht period can be differen-
tiated / distinguished among the Sdrospatak students.
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Gurka Dezsé

AZ OTTHONOSSAG

ES AZ IDEGENSEG
AMBIVALENCIAI

A GOTTINGENI ES JENAI
MAGYAR PEREGRINUSOK
VISSZAEMLEKEZESEIBEN
ES LEVELEIBEN

* Jelen tanulmdny megirdst, a kutatdsok
finanszirozdsit az NKFIH 119577 szdmu
projeke tette lehet8vé.

TANULMANYOK

A Magyarorszigrél kiindulé peregrinicié
torténetében  évszdzadokra visszamenden
egylittesen voltak jelen a sziil6fold elhagyd-
sanak és a szellemi haza keresésének, vala-
mint a kilfsldon fellelt kulturdlis értékek
meghonositdsinak mozzanatai, vagyis az
otthonossdg és otthontalansdg t6bbszoros
értelemben vett diszkrepancidi. Magdnak az
egyetemjdrdsnak a jelenségét, legaldbb is ke-
let-k6zép-eurdpai vonatkozdsban, elsédlege-
sen az intézményi feltételek lokélis hidnya s
az azok pétldsdra irdnyul6 uralkodéi, egyhd-
zi, fénemesi szdndék — vagy egyszertien csak
a médosabb rétegek informdacidszerzési to-
rekvése — hivta életre,' ebbdl adédban a pe-
regrinusok kiilfoldén szerzett élményeik és
otthoni tapasztalataik szembesitését gyakran
éleék meg a két eltérd fejleteségti kulrurilis
kozeg konfrontdcidjaként.

Az otthonosdg és otthontalansdg disszo-
nancidja el6sz6r a reneszdnsz kordban vilt
nemzedéki tapasztalattd, s az adaptdcids to-
rekvésekkel parhuzamosan, a személyes meg-
nyilatkozdsok szintjén — példdul Janus Pan-
nonius esetében — érzékelhetd a mintaadé
kozegtdl valé eltivoloddsbdl kovetkezd vesz-
teségek rogzitése is. A kozépkorban és a kora
Ujkorban — beleértve a magyarorszdgi s kii-
16n6sképpen az erdélyi teriileteken kitol6dé
késé reneszdnsz id@szakdt — ugyanakkor élt
még a latinitds és humanitds eszményei 4ltal
meghatdrozott kozos szellemi haza gondolata
is, amelynek létezésérdl legplasztikusabban
taldn Ldszai Jdnos 1523-ban keletkezett, az
antik és a keresztény tradicidk dtfedéseire is
utalé rémai sirfelirata ad szdmot:

' Szdar Lészlé: A kiilfoldi magyar egyetemjérds a kezde-

tekedl a kiegyezésig, Educatio 14(2005/2), 248-251.
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»Véndor, ha ldtod, hogy rémai sir

Fodi azt, aki a hideg Dundnal sziiletett

Nem fogsz csoddlkozni, ha meggondolod,

hogy k6zos hazank volt Réma és az is marad.”
(Cs. Szabd Liszlé forditdsa)®

A protestantizmus magyarorszdgi expanzidja a német, illetve holland egyetemjdris
16-17. szdzadi kulmindléjdban is megmutatkozott.> A Habsburg Monarchia hatd-
rain tdlmutaté peregrinici6 a 18. szdzadban is meghatdrozéan protestdns tdlsdlyu
maradt, ugyanakkor szdmos Uj vondssal is kiegésziilt: a tiirelmi rendeletet kovetd
években megnétt az evangélikus valldsti magyarorszdgi és erdélyi didkok szdmard-
nya a német egyetemeken; egyre inkdbb gyakorlattd vélt, hogy a teolégusok tobb
diszciplina eladdsait is litogattdk; s mind tobb peregrinusbeszdmolé keletkezett a
kiilfsldon elesleotee évekrol.

Tanulmdnyomban a fent emlitett hdrom specifikumot a 18. szdzad végén pereg-
rindlé magyarok dltal leginkdbb preferdlt két német egyetemnek, a gottingeninek és
a jénainak vonatkozdsdban vizsgdlom: (1) a Géttingenbe és Jéndba novekvd szam-
ban kidramlé magyar didkok tdrsasdgi kohézidjanak adatoldsit kovetéen (2) a jénai
peregrinusok természetfilozéfiai és mineraldgiai aktivitdsinak ismertetése kapcsin
mutatom be a diszciplindris dtfedéseket, (3) mig végiil — az idegenség és otthonossig
dichotémidjat kozéppontba dllitva — a gottingeni peregrinusok és a jénai magyar
mineralégusok visszaemlékezéseiben és leveleiben megnyilvanulé reflexiékat és onre-
flexiékat ismertetem.

1.

A kiilfoldre indulé magyar didkok egyetemvilasztisdt jelentés mértékben determi-
ndltdk a kiilonféle beneficiumok,* kinti mtikodésiiknek kereteit viszont elsédlegesen
az hatdrozta meg, hogy voltak-e diszciplindris kapcsolati lehetdségiik, illetve hogy
szert tudtak-e tenni beilleszkedésiiket segitd személyes nexusokra.

A peregrinusok otthonossdgérzése természetesen jelentés mértékben fliggott az
adott vdrosban tartézkodé magyar kozdsség szdmatdl és osszetételétdl. Jéna, Halle
vagy Gottingen esetében a magyarok, illetve a hungarusok viszonylag nagy szdma-
ranya lehetévé tette, hogy a peregrinusok tdrsasdgi életiiket tekintve alig 1épjenek

2 Survok Miklés: Elé kévekbsl, Magyar Mitvészer 2(2014/2), 87.

,Natum quem gelidum vides ad Istrum

Roma tegetur viator urna.

Non mirabere, si estimabis illud,

Quod Roma est Patria omnium fuitque.”
> Aleginkibb preferilt német, holland és svdjci egyetemek korszakonkénti felsoroldsdt lisd Tamusng
MoLNAR Viktéria: Debreceni peregrinusok a 16-19. szdzadban, Magiszter 9(2011/2), 89-92.

SzaB6 Miklés — Szdar Ldszlé: Az erdélyiek kiilfoldi egyetemjdrdsa a XVIII. szdzadban és a XIX.

szdzad els6 felében, in Kovics Andrds — Sipos Gabor — Tonk Sdndor (szerk.): Emlékkinyv Jaké Zsig-
mond sziiletésének nyolcvanadik évforduldjdra, Kolozsvir, EME, 1996, 6.

4
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tdl a hazulrdl depldntdle kozeg keretein.” Alighanem ennek a jelenségnek a megnyil-
vanuldsa lehet, hogy Kérmoczi Janos emlékkonyvében csaknem kizdrélag magyar
didkok bejegyzései olvashaték, mi tobb, még azoktdl a hires professzoroktél sem kért
aldirdst, akiknek eléaddsait egyébként szorgalmasan ldtogatta. (A Georg Christoph
Lichtenberg és Johann Gorttttfried Miiller professzoroktél kapott ajanlisok ugyanak-
kor megmaradtak a késgbbi unitdrius piispok kolozsvari hagyatékdban.®) A széban
forgé jelenséget Kis Janos, 1791-es jénai tartézkoddsinak kapcsdn, explicit médon is
kifejezésre juttatta emlékirataiban:

»Bardtkozdsba kiilfoldi tanulékkal, noha kénnyen lehetett volna, nem bo-
csdtkoztam. Egyfeldl gazdasdgi tekintetbdl attdl tartottam, hogy dltaluk er-
szényemet megerSltetd koltségeskedésre kénszeritethetném; madsfeldl azon
kiviil, hogy az anyai nyelvemen beszélgethetés az idegen foldon redm nézve
még nagyobb bdjjal birt, mint itthon, megelégedést is tobbet reménylhettem
a magyarok tdrsasigdban, mint a’ ndlokndl jéval fiatalabb ’s nagy részint joval
is éretlenebb németekében. Magyar és erdély orszdgiak részint reformdtusok
részint evangélikusok tobben valdnk huszndl. Az akadémiai élet’ szelleménél
s az ifjusdg’ természeténél fogva nagyon szép egyetértésben ’s szoros kapcso-
latban éltiink ’s pihenésre szdnt 6rdinkat nagy részint nydjas tirsalkoddsban
egylitt toltoetiik. Térsalkoddsunk tobbnyire bardtsigos beszélgetésekbdl és
sétalasbol s gyakran tudomdnyos vitatkozdsokbdl is dllott; de ezen utolsok
soha sem mentek tdl @ bardtsdg hatdrin.”

Az 1793-as év feldl visszatekintve Kis igy dsszegezte tapasztalatait, ezittal sem hagyva
ki a magyar tdrsait6l kapott osztonzések pozitiv értékelését:

5

»Az 1750-1790-ig tarté id6szakban a magyarorszdgiak emlékkonyveibe szinte ugyanannyi honfi
tdrsuk irt be, mint ahdny kiilf5ldi bejegyzé (kiilfsldi: 178; hungarus: 206), igaz, bizonyos (kiildnben
viszonylag révid) idészakokban a Habsburg kormdnyzat tilté intézkedéseinek kovetkeztében meg-
lehetdsen kevés magyarorszdgi peregrinus tartdzkodott a vdrosban. Az 1790-es években azonban az
ardnyok ldtvdnyosan megvéltoztak (kiilfoldi bejegyz8: 110; hungarus: 389). Ennek megfeleléen Kor-
méczi emlékkonyvének is csupdn egyetlen kiilfldi bejegyz8je akad Jéndban (a kordbban emlitett
tiiringiai orvostanhallgatd), a tobbiek (21 egyetemista) honfitdrsai. Felt(ind, hogy a szdzad utolsé
évtizedében az egyetem tandrai is ritkdn veszik kézbe a magyarorszdgi peregrinusok albumait (az
eddig feldolgozott emlékkdnyveket torténetesen egyszer sem), jéllehet a megel6z6 évtizedekben meg-
lehetdsen gyakran keriilt sor ilyesmire. Az 1750-1790 kozti id6szakban keletkezett jénai autografok
koziil minden hatodik az egyetem valamelyik tandrdtél szdrmazik.” — MANDITY Zordn: Adalékok
Kérméczi Janos emlékkonyvéhez (Az egyetemi hallgaté Kérméczi emlékkonyve), Keresztény Magvetd
122(2015/2), 194.

Magyar Unitdrius Egyhdz Kolozsvari Gyjt8levéltdra, Kérmoczi Jénos piispok hagyatéka, Peregrind-
ciés dokumentumok és levelek, 7.1.

Kis Janos Superintendens’ emlékezései életébil. Maga dltal feljegyezve, Sopron, Ozvegy Kulcsirné bettii-
vel, 1845, 103—-104.
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»Azonban Jéndban létemet nem csak soha sem lett okom megbdnni, ha-
nem redm nézve nagyon jétékonynak is kelle tartanom. Legels6ben is az
a’ térsalkoddsbeli vidorsg és virgonc jokedviiség, melly ott az egész tanulé
ifjusdgot, s azok kozott @ magyarokat is, kikkel mindég tartottam, lelke-
sitette, redm, ki a’ komolysigra még mindig kelleténél hajlandébb voltam,
hasznos befolyast gyakorlott.”®

A peregrinusok idegenségérzését jelentésen mérsékelhette az is, ha a professzori kar-
ban lelhettek timogatéra.” Gottingenben Segner Jinos Andrds nagyvonald patrond-
lasdnak elényeit sokak kamatoztathattdk,' s egyszersmind gottingeni hdzdnak, illetve
herberhauseni birtokdnak patriarchalis légkorét is élvezhették. Ezekrdl a litogatdsok-
r6l Halmdgyi Istvdn igy emlékezett meg napléjéban:

»degner uram vacsora utdnra megmarasztvan benniinket egy pohdr borra,
sokdig discurdltunk kiilonb-kiilonbféle dolgokrdl, a tobbi kdzott beszéllett
nevezetes histéridt eld, miképen szoktdk az eurépaiak Indidkon a driga

koveket szerezni.”!!

Természetesen arra is volt precedens, hogy a Magyar Kiralysdg vagy az Erdélyi Nagy-
fejedelemség teriiletérdl német foldre érkezett peregrinus egy-egy német professzor
segité joszandékdval szembesiilhetett. Carl Leonhard Reinhold filozéfus jénai ma-
gyar didkok irdnti segit6készségének alapja példdul az lehetett, hogy eléaddsait nagy
ardnyban ldtogattdk magyarorszdgiak,'? asszisztense pedig egy Wilhelm Kalmann
nevii erdélyi szdsz hungarus volt. Amikor a professzor Kielbe koltozott, e hallgatéi

Uo., 110-111.

Szabd Miklés és Szogi Lészl6 az erdélyi szdszok esetében kiemeli, hogy ,,tobben kéziilitk német egye-
temeken maradva szivvel-lélekkel tdmogattik a német foldre utazé honfitdrsaikat”. SzaB6—-Szdar: i.
m., 2.

»Kezességet véllalt honfitdrsaiére: Wizkelety az 8 kézbenjdrdsira nyert tandijmentességet, és neki
koszonhette Baligha Sdmuel, hogy leadott értekezés nélkiil kaphatta meg az orvosdoktori cimet.
A 5bbieknek is segitett, ahol tudott. A medikusokat privdt betegekhez kiildte, a szegényebbeken
beneficium szerzésével probéle kdnnyiteni. Kézremikoddee két Gottingenre sz6l6 pozsonyi dszténdij
alapitvany — a Burgstaller (1747) és a Scarizkin (1750) — létrejottében. Bér nem praktizéle, de ha
valamelyik honfitdrsa betegségével hozz4 fordult, annak nyavalydjit feliigyelte és ingyen kirdlta. [...]
Segner nem veszitette szem el8l hitbéli honfitdrsait sem, 1745-ben kérvényt irt a porosz kirdlynak,
hogy jérjon kozbe a magyarorszdgi protestdnsok érdekében.” V6. Ras Irén: Adalékok Segner Jinos
Andrds gottingeni korszakdhoz (1735-1755), Kaleidoscope 7(2016/13), 404.

" Harmdcyi Istvdn naploi 1752-53, 1762-69 és iratai 17691785, Szerk. SzApECzKy Lajos, Bp., MTA
Koényvkiadé Hivatala, 1906, 507.

A magyar peregrinusokrél Jéndban kialakult jobbdra pozitiv képet Kis Jdnos emlékiratai is visszaiga-
zoljak: JAltaliban 2 magyarok ’s erdélyiek mint Géttingdban, dgy itt is mind szorgalmokra, mind
tisztességes erkoleseikre nézve megkdlomboztették magokat, s azért a kozvéleményben is egyebeknek
eleikbe tették.” V6. Kis: i. m., 112.

9

10

54  SArospaTAkl FUZETEK 23. EvFoLyam 2019 - 1



Az otthonossdg és az idegenség ambivalencidi

kor egy része, élén Kalmann-nal, oda is kévette 6t."* A német idealizmus megalapo-
zésdban oly jelentds szerepet betoltd professzorral' egyébként az a Kis Jénos is szemé-
lyes kapcsolatban 4llt, aki a magyar kozeg otthonossdgdt emlékirataban tobbhelyiitt
is ragaszkoddssal kihangsilyozta.

»Reinhold, Kant’ egyik legbuzgdbb ’s legiigyesebb kovetdje, kellemes elda-
ddsdval, melly a’ legmélyebb bolcselkedési fejtegetést is érthet6vé tévé, min-
den tanité tdrsait felliilhaladta. Velem anndl inkdbb szeretteté magat, mivel
megengedé, hogy némelyekkel egyiitt estvénkint vacsordzdsakor szabadon
hozzd racheték ’s beszélgetésében részesiilhetek. Illyenkor nydjaskoddsdt is
hallhatém, de egyszersmind oly dolgokat is tanulhattam téle, mellyekrél
leczkéiben nem szélhatott.”?

A Jéndba ldtogaté magyarorszdgi hallgatdk ardnya a 18. szdzad utolsé évtizedében
folyamatosan novekedett, s [étszimuk éppen a német idealizmus kialakuldsdnak
éveiben volt a legmagasabb: 1796-ban negyven, 1798-ban 6tvenot magyar pereg-
rinus iratkozott be az egyetemre,'® igy Reinhold mellett Fichte, majd Schelling
el6addsainak is viszonylag kiterjedt magyar hallgatésiga volt. A magyar didkok
Fichte irdnti rokonszenve egyértelmten kiolvashaté abbdl, hogy az ateizmussal
megvddolt filozéfus védelmében a weimari hercegnek benyujtott peticié aldiré-
inak koriilbeliil egyhatoda magyarorszdgi, illetve erdélyi peregrinus volt."” A tu-
domdnytan irdnti érdeklédésen tdl alighanem egyfajta személyes elkotelez8dés-
re utal, hogy 6t olyan peregrinus emlékkonyvet tarthatunk szimon, amelyben
Fichte-idézet taldlhat6.'® Legels6 Fichte-forditdsunkat a filozéfus egyik erdélyi
hallgatéja, Kormaocezi Janos készitette, aki A gondolatszabadsdg visszakivetelése Fu-
ropa fejedelmeitél cimi ropiratot 1797-ben, a német megjelenés utdn négy évvel
tiltette 4t magyarra, de — a megjelentetés reményének hijin — csupdn egy jéval
késébbi halotti beszédében idézett e miibdl."”?

" Kalmann késébb egy grazi birtokon véllalt gazdatiszti 4ll4st, kapcsolatba keriilt a jakobinus moz-
galommal, s 1795 utdn végképp elsodrédott a filozéfidedl, eldrevetitve ezzel a hazatérd magyar pe-
regrinusok tilnyomé tobbségének késébbi sorsdt. Rascug, Ulrich: Von Fichte bis Metternich. Die
Universitit Jena und ihre ungarlindischen Studenten um 1800, in Fara, Mérta — Kurucz, Gyula
— SCHINDLING, Anton (hrsg.): Peregrinatio Hungarica. Studenten aus Ungarn an den deutschen und
agsterreichischen Hochschulen vom 16. bis zum 20. Jahrhundert, Stuttgart, Steiner, 2006, 210.

™ A némert idealizmus jénai kialakuldsinak torténetét feltaré konstellicidkutatss irnyitotta rd a figyel-
met Reinhold valédi jelentdségére, illetve az e folyamatban betsltott iniciativ szerepére. V6. FRaNk,
Manfred: »Unendliche Anniiherung«. Die Anfiinge der philosophischen Friibromantik, Frankfurt am
Main, Suhrkamp, 1997, 152-285.

¥ Kis:i. m., 114-115.

' RascHE: i. m., 199.

' Haask, Karl August von: Jenaisches Fichte-Biichlein, Leipzig, Breitkopf und Hirtel, 1856, 94-97.

' MénprTy: i. m., 192-201.

Gurka Dezsé: Kormoczi Jdnos filozéfusi palyakezdése a jénai posztkantidnizmus hatdsterében, Ke-

resztény Magverd 120(2014/3—4), 446.
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Fichte esetében nem tudunk a magyar peregrinusok irdnti, Reinholdéhoz ha-
sonl6 rokonszenv-megnyilvdnuldsrél vagy személyes kapcsolatrdl, dm az 6 1798-as
tdvozdsa utdn katedrdra 1ép6 Schelling — egy magyar arisztokrata peregrinusnak, baré
Podmaniczky Kdrolynak adott maginérai révén — rendelkezett magyar kapcsolattal,®
természetfiloz6fidjanak korai magyar kovet6i pedig jél koriilhatdrolhaté csoportot
alkottak. E csoport tagjainak jénai jelenléte és tevékenysége ugyanakkor szorosan
kapcsolédott egy szlikebb diszciplindris teriilethez, a mineralégidhoz is.

2.
Abban a sajdtos egytittalldsban, amikor is idében egybeesett az Asvénytani Tarsasig
(Societit fiir die gesammte Mineralogie zu Jena) létrejotte és a német idealizmus
jénai kibontakozdsa, az egyetemet és a tdrsasdgi tiléseket egyardnt ldtogaté magyaror-
szdgi peregrinusok egyidejlileg voltak hallgatéi Friedrich Wilhelm Joseph Schelling
természetfilozéfiai, valamint Johann Georg Lenz mineralégiai egyetemi el6addsai-
nak, s egyben aktiv résztvevdi a Tdrsasdg életének. Az 1797-ben alakult Asvénytani
Térsasdg kilenc alapité tagja koziil hdrom magyar volt (Bredeczky Sdmel, Nagy Si-
muel, Mihalik Déniel), elsé elnokéiil pedig gréf Teleki Domokost kérték fel.*' Lenz
professzornak, a tdrsasdg igazgat6jdnak a jénai egyetemi tigyekre is jelentds befolyds-
sal [év6é Goethe figyelmébe ajanlotta, hogy a Tarsasdg pénz- és gytjteményi tigyeinek
rendben tartdsa végett minél tobb magyar arisztokratdt nyerjen meg tdmogatéul,*
dm a magyar tagsdg irdnydban a professzor személyes szimpdtidja is tobbszordsen
megnyilvanult. Levelezést folytatott Bredeczky Sdmuellel, Nitsch Kdrollyal és Rumy
Kiéroly Gyérggyel is. Utdbbit egyik levelében arrdl tdjékoztatta, hogy 1810-ben szii-
letett gyermekét, a vele szoros nexusba keriilt magyar peregrinus neve nyoman, Karl
Georgnak kereszteltette.”® Lenz szdmos levelet valtott azzal a Bodé Simuellel is, aki
a Térsasdg tiléseinek tudomdnyos szempontbdl legaktivabb magyar peregrinusa volt.
Bodé az 1797-es téli szemeszterre iratkozott be Jéndban, majd 1802. dprilis 16-
ai ddtummal tiszteleti doktori cimet kapott, Liptay Mdtydssal és Gryllus Sdmuellel
egylitt.”® Elsé, publikdlatlan el8addsa 1799 mdjusdban — a Térsasdg jegyzékonyvének
tantsdga szerint® — az anorganikus és organikus jelenségek egységével foglalkozott.
A Térsasdg évkonyveiben megjelent két terjedelmes el6addsa a schellingi természetfi-

%% U4.: Baré Podmaniczky Kéroly német kulturdlis kapcsolati rendszerének alakuldsa, in U8. (szerk.): 4
bdrd Podmaniczky csaldd szerepe a 18—19. szizadi magyar kultirdban, Bp., Gondolat, 2017, 111-132;
1d. honlapon: hreal.mtak.hu/74990/.

2 A jénai Asva’nytani Térsasdg torténetéhez: GURka, Dezsd (hrsg.): Deutsche und ungarische Minera-
logen in Jena. Wissenstransfer an der Wende des 18—19. Jahrbhunderts im Rahmen der ,Societit fiir die
gesammte Mineralogie zu Jena“, Bp., Gondolat, 2015; Ldsd http://real. mtak.hu/34502/.

2 Saromon, Johanna: Die Sozietdt fiir die Gesamte Mineralogie zu Jena unter Goethe und Johann Georg
Lenz, Koln, Bohlau, 1990, 55-56.

B KErosy Liszlé: Rumy élete, Bp., Aigner, 1880, 8-26.

?* Universititsarchiv Jena, Bestand M, Nr. 216. Bl. 64.

® Annalen der Societit fiir die Gesammte Mineralogie zu Jena 1(1802), 384.
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lozéfia hatdsdt mutatja.’ Versuch eines Vorschlages die Mineralogie wissenschaftlich zu
begriinden cim(, 1802-ben megjelent irdsaban, amelyben az dsvinytan szisztemati-
kus tudomdnyként valé megalapozdsdnak sziikségességét hangsulyozta, egyértelmien
Schellingre utalé terminusok a spekulativ fizika és a dualitds.

Bodé mdsik irdsdnak meglehetSsen hosszi cime mar 6nmagdban is a jelzett ten-
dencidt nyomatékositja: /n der gesamten Natur folglich auch in der Mineralogie ist sch-
lechterdings nichts absolut todtes, lebloses und unthitiges, sondern alles thitig, wirkend
und produktiv. A tanulmdnyt 1799. mdjus 26-dn, a Tirsasdg harmadik tilésén olvas-
tik fel, de csak 1804-ben jelent meg nyomtatdsban. A tanulmdny azt kifogisolta,
hogy a korabeli természettrténeti tankonyvek Kant felfogdsat korldtozott érvénytien
vették 4t, s az erdk vizsgdlatdt nem egyardnt terjesztették ki az anorganikus és az or-
ganikus természetre.”’

Bod¢ irdsainak kérdésfelvetései természetesen sem jellegiikben, sem megkozeli-
tésmédjukban nem tekinthetk autonémnak — mi tobb, a jénai kozegben tipikusnak
mondhaté a természettudomdnyos diszciplindk (kiilonosen a fizika és a kémia) filo-
z6fia stilypontd identifikicidja —, 4m az Asvanytani Tirsasdg iilésein éppen a magyar
szerzd volt az, aki els6ként foglalkozott a mineralégia mint tudomdny szisztematizd-
ldsdnak, illetve a természet egységének problémdjdval.”® Szintén schellingi reminisz-
cencidkat sejtet az egyik szepességi peregrinus, az igléi Theil Mihdly 1799-es iilésen
elhangzott, de nyomtatdsban sajnos meg nem jelentett eldaddsdnak témamegjel6lése:
»Einfluf§ der Naturphilosophie auf die Mineralogie”.”

Az Asvinytani Tirsasigban el6adé magyarok tevékenységének jelentdségét — az
er6sen diszkontinuus magyar Schelling-recepci6 korai megjelenésének tényén til —
paradox médon az adja, hogy azok német viszonylatban is rendelkeztek némi kozve-
titéi szereppel: a jénai egyetemen megismert fichtei és schellingi elveket szovegeikbe
integrlva kezdeményez3ivé vdltak annak a torekvésnek, hogy a Térsasg tilésein na-
pirendre keriiljon a mineralégia tudomdnyként valé megalapozdsinak problémdja,
illetve a természet egységének schellingi elve. A magyar tiszteleti tagok dltal tartott
felolvasdsok jelentdsége éppen abban dll, hogy egyértelmien igazoljék a schellingi
természetfilozéfia gondolatainak Tarsasdgon beliili jelenlétét.

A Jéndban befogad6 szellemi kozegre lelt magyar schellingidnusok hazatértik
utdn elveszitették a mértékadé szakmai kozeg diskurzusaiba val6 bekapesolédds lehe-
t6ségét. A kapcsolatok fenntartdsdt egyediil az a hosszabb-révidebb ideig fennall§ le-

V5. Gurka Dezs8: Magyar schellingidnusok el6addsai a jénai Asvanytani Tirsasdg iilésein, in U6.
(szerk.): Formdcidk és metamorfozisok. A geoldgia, a filozdfia é az irodalom kilcsinhatdsai a 18—19.
szdzadban, Bp., Gondolat, 2013,136-156.

7 Annalen der Societiit fiir die Gesammte Mineralogie zu Jena, 11(1804), 60—62.

?® Német szerzd, a jénai egyetem filozéfiai fakultdsdnak Kirsten nevii adjunkeusa csak évekkel késébb,
1803 janudrjéban tartott az Asvénytani Térsasdg iilésén hasonlé témdban el8adést, amely 1804-ben
Ist die Minerologie in dem Zustand, wie sie jetzt ist, eine Wissenschaft? cimmel jelent meg. V6. Annalen
der Societiit fiir die Gesammte Mineralogie zu Jena, 11(1804), 97-110.

* Theil dolgozaténak cime az Annalen der Herzoglichen Societiit fiir die Gesammte Mineralogie zu Jena
4ltal kdzolt jegyz8konyvkivonatban taldlhaté meg: 1(1802), 384.
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velezés biztosithatta, amelynek térgydt egyre inkabb a Térsasdg tagjeloléseivel kapcso-
latos kérdések, esetleg az dsvanycserék tigyei képezték. Bod6 Lenzhez irott levelei — a
vélaszlevelek sajndlatos médon nem lelheték fel —, éppen irdjuk jénai aktivitdssansk
titkrében, nem pusztin a személyes sors, hanem a korabeli peregrindcié lehet8ségei
és hazai mintakdvetés eshetdségei szempontjdbél is tanulsigosak.

3.

A 18. .szézad végén a magyar peregrinusok — a magyarorszdgi intézményrendszer
hidnyossdgaibdl, sét olykor hidnydbdl adéddan — oly mértékben kotédeek a befogadd
egyetemi, illetve kulturdlis kozegéhez, hogy egyes filozéfiai és tudomdnyos teljesitmé-
nyeik csupdn ott fejthették ki a maguk (jobbdra persze szerény) hatdsdt, anélkiil, hogy
a hazatér6k a magyarorszdgi kozegbe medidtorként be tudtak volna kapesolédni, il-
letve szélesebb korti hatdst tudtak volna generdlni.

A posztkantidnus filozéfidk hazai hatdsa — az irdnyzat képviseldiknek kezdeti in-
tenziv jénai tevékenysége ellenére — kordntsem volt folyamatos. E filoz6fidk magyar
kovetSi hazatérvén elszigetelédtek, s intézményi keretek hijdn nem tudtak hatdst
gyakorolni a magyarorszdgi bélcselet alakuldsdra. Kiilonosen érvényes volt ez a jénai
recepciét felerésitd parhuzamos instrumentalizalédds terrénumdbdl hirtelen kikeriilé
mineralégiai érdeklédésii schellingidnusokra. Bodé Sdmuel — noha Jéndbdl hazatérve
Eperjesen is tanitott®® — tobbé mar nem publikdlt; Dianovszky Sdmuel irdsai — me-
lyek Schedius Lajos szerint nyomtatdsban is megjelentek — nem lelhetdk fel, s szerzs-
jiuk pedig mdr 1803-ban, igen fiatalon, meghalt; Mihalik Déniel 1800-t6l egy éven
dt Sdrospatakon tanitott német és latin nyelvet, 1801-t6l pedig Késmadrkra keriilt, s
hamarosan elszigetel3dott.

Annak, hogy a hazatérés utdni dllapot hogyan vilik fokozatosan egyfajta szellemi
otthontalansiggd, pregnins dokumenticiéjit jelenti Bodé Samuelnek a jénai Asviny-
tani Tédrsasdg igazgatdjihoz, Johann Georg Lenzhez irott levelei. A Friedrich—Schiller—
Universitit levéltdrdban Srzott, 1800 mérciusa és 1802 juliusa kozote keletkezett nyolc
levél egy a német kozegbe sikeresen beilleszkedett peregrinus tudomdnyos tevékenység-
t6] valé kényszer(i eltdvoloddsdrdl ad pregndns képet.

A Bodét Jénahoz fiz6 kapcsolati szdl, a Tarsasdgon beliili aktivitdsdbdl adédéan,
nem szakadt meg azonnal a hazaérkezését kovetden, dm 4j élethelyzetét 6 maga mi-
nésitette hatdrpontnak, rogton a mdsodik levelében: ,Az Onoktdl valé elszakaddsbol
ad6dodan dtléptem a rendes tagok csoportjabdl a levelezékébe, 4m sajnos ez utébbiak
kotelezettségeinek még nem tudok eleget tenni”.>" A tdrsasdg alapszabélydban rogzitett
feladat a levelezd tagok esetében elsddlegesen a Tirsasdg gy(ijteményének dsvanykiilde-

% VANDRAK Andris: Az eperjesi egybdzkeriileti, dg. b. evangélikus collegium miiltjanak és jelen dllapotjanak
vdzlatos rajza, Eperjes, Staud, 1867, 24.

,Durch meine Trennung von Ihnen habe ich mich aus der Zahl der Ordentlichen, in die, der Corres-
pondierender Mitglieder versetzt, aber leider die Pflicht des Letzteren noch nicht erfiillen kénnen.”
Pest, 1800. febr. 8., Universititsarchiv Jena, Bestand U, Abt. IX, Nr. 4, MB, Nr. 495. (A német
idézeteket sajét forditdsomban kézlom. G. D.)
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Az otthonossdg és az idegenség ambivalencidi

ményekkel torténd gyarapitdsa lett volna, s ezért hozta fel kotelezettségei elmaraddsd-
nak indokaként pesti tartézkoddsit, mdsrészrél viszont egy j feladatkor kialakitdsdnak
szandéka — s ezzel egylitt az ezzel kapcsolatos bizonytalansdg is — kiolvashaté a soraibdl.

Bod6 Lenz szdmdra elsGsorban a Térsasdg dltal adomdnyozott diplomédk kdzve-
titésével és tagajdnldsokkal probdlta hasznossd tenni magit.”> Harmadik levelében,
amelyet mar nem Pestrdl, hanem a Balassagyarmat kozelében 1év6 Ebeckrél (jelenleg
Obeckov) keltezett, jénai peregrindcidjanak legfontosabb eredményérdl, a Térsasig
folydiratdban megjelentetendé cikkérél irt.”> Bod6 néhdny tovabbi levelében az dltala
létrehozandé dsvanygyijtemény fejlesztéséhez kérte a professzor segitségét, dm ezek-
bél mdr jél nyomon kévethetd torekvéseinek fokozatos ellehetetleniilése is.>

A Jéndbdl kapott tiszteleti doktori cim hirére reagdlé 1800. februdr 8-ai levelé-
ben Gsszegzésszerlien, s a tobbi magyar sorstirsinak helyzetére is érvényes médon
jelenitette meg Lenz szdmadra a valasztott szellemi kozosség és a hazai kozeg kulturdlis
szintkiilonbségébdl ad6dé problémakat:

,Mi magyarok sajnos csak ritkdn igényliink ilyen dsztonzéket, mivel, szazfé-
gy ] geny. Y
le kiillonbézé tigyiink kozepette inkdbb rabszolgdi, mintsem urai vagyunk a
gy p & gy
koriilményeknek, s igy ezen iskoldban inkdbb csak életbolcsességet tanulunk,
y gy g
mintsem a tudomdnyokhoz és erényekhez sziikséges onallésdgot.”*

Bodééhoz hasonlé tapasztalatokat fogalmazott meg Kis Jdnos is évtizedekkel késébb
keletkezett emlékiratdnak utols6 gdttingeni napjaira visszaemlékezd soraiban:

,Gottingdtdl nehéz szivvel valtam-meg, nem csak azért, hogy sok jé bardtim-
t6l tdvoztam el, hanem azért is, mivel attdl tartottam, hogy olly jeles profes-
sorokat s olly uralkodé tudomdnyos szellemet, mint Gottingdban taldltam,
sehol sem fogok taldlni. Szdlldsom egyik ablakdra valamely ott lakott el6dom
nagyon olvashaté betlikkel ezen rendeket véste:

2 Elsé levelében a Kitaibel Pdlt és Johann Colloredot ajanlotta a Térsasig tagjdul (1800. febr. 8.,
Universititsarchiv Jena, Bestand U, Abt. IX, Nr. 4 MB, Nr. 495), a negyedikben pedig béré Pod-
maniczky Kérolyt (1800. okt. 22., Uo., Nr. 6, MB, Nr. 623). A mdsodik levelében a Kitaibel Pdlnak
és Winter! Jakab Jézsefnek sz616 tagsdgi diplomdk eljuttatdsdrdl tudésitotta Lenz professzort (1800.
mirc. 12., Uo., Nr. 5, MB, Nr. 525), a negyedikben pedig arrél adott hirt Jéndba, hogy az Andreas
Volnynak sz616 oklevelet Schedius Lajos bevondsdval juttatta célba (1800. aug. 20., Uo., Nr. 5, MB,
Nr. 595).

* 1800. jun. 15., Uo., Nr. 5, MB, Nr. 565.

** Uo., Nr. 6, MB, Nr. 565, 595, 808.

¥ Wir Ungarn bediirfen leider solcher Triebfedern nicht selten, indem wir av potiori, mit hundertfa-
chen, verschiedenartigen Geschiften stets umgeben, mehr Sklaven als Herrn der Umstiinde sind, und
in dieser Schule demnach mehr Lebensklugheit, als die zur Wissenschaft und Tugend so nothwendi-
ge Selbststindigkeit lernen.” 1802. jul. 1., Uo., Bestand M, Nr. 216, Bl 116v.
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Die Rolle ist gespielt, der Vorhang fillt nun nieder
Gottingen lebe wohl, ich seh’ dich schwerlich wieder” 3

Jollehet, a peregrindcids tapasztalatok a 18. szdzad végétdl kezdédden tbb ) tudo-
mdnyteriilet meghonositisdnak feladatdt kijelolték, s szimos késébbi tudomdnyos
életm kibontakoztatdsinak 6sztonzéjévé viltak,’” a személyes reflexiokban gyakran
fejez6dott ki az idegenség és az otthonossdg ellentmonddsos élménye.

A 16. szézadi humanistik kozos szellemi hazdjanak gondolatdval szemben a
késé 18. szdzadi peregrinusok reflexiéi tehdt elsésorban a kibocsité és a befogadé
kozeg ambivalencidjdt rogzitették. Mig a szdzadfordulé nemzedéke még alig-alig
tudta adaptilni a német egyetemeken megismert mintikat és szerepeket, az 1810-
es évek végétdl kezdédéen ugyanez a mintaaddé kozeg mdr szimos megvaldsult
tudomdnyos tdrekvés inicidtordva vélhatott, példdul Schedius Lajos, Fejér Gyorgy,
Berzeviczy Gergely, Bolyai Farkas vagy Kérosi Csoma Sdndor esetében. A gottin-
geni és jénai peregrinusok 18. szdzad legvégén keletkezett szovegei éppen a hazai
szaktudomdnyok instrumentalizdciéja elétti évek ellentmonddsaiba és személyes
torténéseibe engednek betekintést.

Abstract

The Ambivalence of ‘Feeling at Home’ and ‘Feeling Like an Alien’ in the Memoirs
and Letters of Hungarian Peregrines Studying in Gottingen and Jena

While latinitas and humanism made Hungarian peregrines familiar with the idea of
‘common intellectual patria’ as early as the 16th century, students of the 18th cen-
tury rather perceived a conflict between the two cultural contexts diverging in their
level of progression. Having presented the social cohesion of the Hungarian students
abroad and their activities in the Mineralogical Society of Jena the study examines
the contemporary phenomena of simultaneously ‘feeling like home’ and ‘feeling like
an alien’ in the memories of the peregrines studying in Jena and Gottingen (e.g.
Istvin Halmdgyi and Jdnos Kis) and Sdmuel Bodd's letters to the Society’s director
Johann Georg Lenz.

* Kis: i m., 110.

¥ Lisd a Szdzadok 115(2017/5) szdmaban a ,, Tuddsdramlds Magyarorszdgon 1770—-1830” cim( tema-
tikus blokk kovetkezd tanulmdnyait. BaLogH Piroska: Koppi Kdroly — Kisérlet a géttingeni modern
torténettudomény metodikdjénak magyarorszdgi meghonositdséra, Us., 953-970.; BODNAR-KIRALY
Tibor: Allamleir4s és ,a statisztika elmélete” a 18—19. szdzad forduldjan, Uo., 971-986.; Sz. KrISTOF
Ildiké: Alexander von Humboldt és Magyarorszdg. Egy romantikus természettudds jelentdsége a
magyarorszdgi egyetemes néprajzi érdeklédés kibontakozdséban, Us., 987-1006.; Kurucz Gydrgy:
Peregrinatio oeconomica. Georgikoni tandrok nyugat-eurépai tanulményutjai a 19. szdzad elsé
évtizedeiben, Us., 1007-1024.; KrAsz Lilla: Theoria medica és praxis medica. A tuddskdzvetités
véltozé ttjai a medicindban a 18. szézad mésodik felében, Uo., 1025-1042.; Gurka Dezs6: A 18-19.
szdzadi magyar mineralégus-peregrindcié muvelédéstorténeti konnotdciéi, Uo., 1043-1062.
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Kurucz Gyorgy

,MIOTA HAZAMBOL
ELINDULTAM...”
TECHNOLOGIAI
UTAZAS ES
SZOCIOKULTURALIS
DIMENZIOK,
1820-1825

* Jelen tanulmdny megirdsdt, a kutatdsok fi-
nanszirozdsiat az NKFIH 119577 szdamu
projeke tette lehetsvé.

TANULMANYOK

Gerics Pl (1792-1868) orvos, a gréf Festetics
Gyorgy (1755-1819) dltal 1797-ben alapitott
els6 magyarorszdgi és eurdpai felséfoki mezd-
gazdasdgi tanintézet, a Georgikon fiatal tandra
1820. mdrcius 20-dn vette kézhez tobb évig
tarté nyugat-eurépai tanulmdnyutjinak rész-
letes utazdsi instrukeiéit az intézmény 6rokose
és fenntartdja, gréf Festetics Ldszlo (1785—
1846) bécsi palotdjaban.! A gréf és birtokai-
nak kézponti igazgatdsi testiilete, a Directio
révén megszabott utasitisok szimos dologra
kitértek, igy az Gtvonalterv, a tudomdnyos és
gyakorlati, agrotechnikai, dllattenyésztési, al-
latgydgyaszati s egyéb technoldgiai ismeretek
megszerzésére vonatkozd részletes el8irdsok
mellett, beleértve a Festetics-birtokokon el6-
allitott mez8gazdasdgi eredetli termékek érté-
kesitését szolgdld piackutatdsi tevékenységet
és a kilfoldi tudomdnyos intézményekkel,
kiemelkedd szakemberekkel torténd kapcsola-
tépités kotelezettségét, magdtdl értetédden egy
komplex regisztriciés rendszer alkalmazdsdt is
magukban foglaltdk.

Az instrukcié huszonkilenc pontbdl és ti-
zenhét alpontbdl dllt, s tematikailag, illetve a
meghatdrozott feladatok, a tapasztalatok rog-

' Az intézmény toreénetéhez lisd DEININGER Imre:
Keszthelyi Magy. Kir. Gazdasdgi Tanintézet (1865
1885) évkinyve az itt fenndllé Georgicon (1797-1848)
rovid torténeti vdzlatdval, Keszthely, Kardos Gdbor,
1885.; StLe Sdndor: A keszthelyi Georgikon, 1797~
1848, Bp., Akadémiai, 1967. Az el6bbi munkdkhoz
képest eltérd megkozelitést kindld értékelések — SAar
Kéroly: Adatok Festetics Gyorgy és munkdssiga
éreékeléséhez, in Err Istvan (szerk.): Veszprém Megyei
Miizeumok Kozleményei 6, Veszprém, 1967, 329-341;
U6.: Festetics Gyorgy élete, kulturdlis és politikai -
rekvései, in UG. (szetk.): Georgikon 175, Bp., Mez6-
gazdasdgi, 1972., 13-41. Az iskolaalapité fénemes
életének 4tfogd feldolgozdsihoz ldsd Kurucz Gyorgy:
Keszthely grdfja. Festetics Gyorgy, Bp., Corvina, 2013.;
Csty Géza: A keszthelyi Helikon. Grof Festetics Gyirgy
szerepe a magyar miivelddéstorténetben, Zalaegerszeg,
Pannon [rék Térsasdga, 2017.
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zitése, kozvetitése, valamint a technikai feltételek vonatkozdsiban tovdbbi részekre tago-
16dott. A bevezetd szerint a gréf azzal a céllal bocsdtotta ttjdra Gericset, hogy birtokainak
leend§ f6-dllatorvosi kinevezése elStt gazdasdgi, miszaki, orvosi tekintetben képezze ma-
gdt, tovdbbd nagykereskeddkkel, gydriparosokkal kapcsolatot épitsen ki, dllattenyésztési
tapasztalatokat gy(ijtson, az intenziv szdnt6foldi novénytermesziés regiondlis sajdtossdgait,
a kiilonbozd vetésforgdk alkalmazdsit, valamint a rét- és legel6gazddlkoddssal kapcsola-
tos eljdrdsokat tanulmdnyozza. Az instrukci6 egytttal megszabta, hogy milyen médon
regisztrélja tapasztalatait. El8szor is naplét kellett vezetnie, feljegyezve az utazds célkit(izé-
sének megfeleléen létrejott ismeretségeket, milyen j eljdrdsokat ldtott/tanult el, tovdb-
b4 milyen észrevételeket tesz az elébbiekkel kapcsolatban. A vonatkozé alpont szerint a
pénzmozgisokat is pontosan kellett nyilvintartania, de irasbeli kotelezettségei kozé tarto-
zott még, hogy pontos cimlistt vezessen, a levelekrdl és beszimoldkrol révid kivonatokat
készitsen, mindezekrdl nyilvantartést vezessen, irdsos kiildeményeit pedig megszimozva
tovébbitsa. Mindemellett a Directio szdmdra kiildétt havi jelentésekben meghatdrozott
kérdésekre kellett vélaszt adnia, vagyis milyen gazdasigokat keresett fel, milyen gazddlko-
dési tapasztalatokat gytijtott. Ezt kovetden be kellett szimolnia arrdl, hogy milyen kony-
veket olvasott el egy hénap alatt, milyen tudés tdrsasdgokat keresett fel, s mit tapasztalt,
kikkel taldlkozott, milyen ajdnléleveleket szerzett.”

Mindemellett folyamatosan képeznie kellett magit, igy példdul Briisszelben angol
nyelvtandrt kellett fogadnia, s nem mellékes szempont volt, hogy jelentéseit a sziikséges-
nek tartott idegen nyelvii annotécié alkalmazdsdval, de kizdrélag magyar nyelven irhatta.
Tovabbi lényeges meghagys volt Gerics szdimdra, hogy a tudomdny embereivel folytatott
beszélgetések alkalmaval keriilje a politikai megnyilatkozésokat s a politikailag komp-
romittalt személyekkel valé taldlkozdst, illetve Magyarorszdgrdl csakis ugy nyilatkozzon,
hogy az emberek elégedettek, s nem kivdnnak kiilonésebb véltozdsokat a honi dllapotok
tekintetében.’ Ami az utazdssal kapcsolatos kiaddsait illeti, az instrukci6 értelmében 100
pengd forintnyi havi fizetésén feliil szdllsra, esetleges egyéb kiaddsaira tovabbi 150 fo-
rintot kapott, valamint egyéb dologi kiaddsokra, konyvek beszerzésére, mezégazdasigi
eszkdzok és gépek modelljeinek készittetésére Gjabb 100 forint 4llt rendelkezésére.*

2

Magyar Nemzeti Levéltdr Orszdgos Levéltdra (tovdbbiakban: MNL OL) Festetics Levéledr (a to-
vabbiakban: Lt) Kézponti Birtokigazgatds P 274 3. d. 5. Gerics P4l jelentései kiilfsldi atjardl folio
(tovébbiakban: fol.) 552-564. Az utazds tdgabb tudomdnytorténeti értelmezéséhez ldsd WEBER, Wol-
thard: Probleme des Technologietransfers in Europa im 18. Jahrhundert. Reisen und technologischer
Wandel, in Trorrzsch, Ulrich (hrsg.): Technologischer Wandel im 18. Jahrhundert, Wolfenbiittel,
Herzog—August—Bibliothek, 1981, 189-217. A magyarorszdgi kontextushoz ldsd KrAsz Lilla: Tudds-
képzés és tuddskdzvetités Magyarorszdgon 1770-1830, Szdzadok 151(2017/5), 949-952.; Kurucz
Gyorgy: Peregrinatio oeconomica. Georgikoni tandrok nyugat-eurdpai tanulmdnyutjai a 19. szdzad
elsé évtizedeiben, Uo., 1007-1024; GURkA Dezsé: A 18-19. szdzadi magyar mineralégus-peregrind-
cié muvelédéstorténeti konnotdciéi, Uo., 1043—-1062.

* Uo., fol. 557.

A korszak magyarorszdgi pénziigyi viszonyaihoz lisd VarGua Gyula: Magyarorszdg pénzintézetei.
Visszapillantds hitelviszonyaink fejlédésére és a hazai pénzintézetek négy évtized alatti miikidésére, Bp.,
Pesti Kényvnyomda Ret., 1885.; Kurucz Gyérgy: Adminisztrdcid, gazdalkodds, adéssdgkezelés Grof
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A Gerics P4l tanulmdnytja sordn keletkezett magyar nyelvii levelek, jelentések,
naplék terjedelmiik és differencidltsdguk folytin mindenképpen kiilonleges gazda-
sdg- és miivel6déstoreéneti értéket képviselnek, hiszen 55 levelet kiildott megbizéja,
illetve 83 jelentést a Directio szdmdra, tovabbd évekkel az utazdst kovetden — fel-
tehetéen kiaddsra szdnva — ,,Eurdpa miveltebb tartomdnyiban tett utazdsi jegyzések”
cimmel kétezer folio terjedelmet jéval meghaladé atinaplé tisztdzatat is hdtrahagyta.
Gerics jelentései, a megbizénak kiildott levelei és napldi alapjan Szilézidn, Szdszorszé-
gon, Poroszorszdgon, a Hannoveri Kirdlysdgon, tovabb4 az észak-német vdrosokon
dt a Rajna-vidéken, Németalfoldon, Anglidn, Skécidn, Franciaorszdgon, Svdjcon,
Itdlidn keresztiil kovethetjiik figyelemmel ugjdc. Jollehet a jelentések a , technolégiai
utazds” szempontrendszerének, illetve az objektiv regisztriciés kovetelménynek meg-
feleléen hatdrozottan kizdrtdk a szubjektiv, nem tdrgyszer(i élmények megorokitését,
az dtdolgozott ,utazdsi jegyzések” azonban Shatatlanul tartalmaznak olyan megjegy-
zéseket, gyakran hosszabb kifejtéseket, melyek az instrukcidban foglaltakhoz képest
a formalis kiilfoldi kapcsolatteremtés sajatos emberi oldaldt is megvildgitjak. S ebben
a vonatkozdsban a technoldgiai utazds sordn keletkezett iratanyag bizonyos elemei
feltétlentil osszefiggésbe hozhatdk a ,,Grand Tour” vagy éppen az ,érzelmes utazds”
hagyomdnydval, az ehhez az utazdsi miifajhoz kothetd regisztrdcidés mintdkkal, iro-
dalmi mifajokkal.®

Jelen irdsunkban nem a georgikoni tandr eredeti megbizdsdnak megfelelé gazda-
sdgi, gydgydszati, technoldgiai stb. megfigyeléseinek vizsgdlatdra, bemutatdsdra véllal-
kozunk, hanem a folyéirat biztositotta kereteknek megfeleléen Gerics iratanyaganak
néhdny olyan szociokulturilis részletét kivanjuk expondlni, melyek alapvetéen az
idegen f6ld/hazai f6ld dichotémidjdval kapcsolatos élményanyagdra vildgitanak rd, il-
letve adalékokkal szolgdlnak az adott orszdg adminisztrativ, tirsadalmi, valldsi, kultu-
ralis, esetleg tdrsas érintkezési viszonyait, s6t nem ritkdn étkezési szokdsait illetden is.

I.
A keszthelyi premontrei liceum 4ltal kidllitott Zestimonium Scholasticum szerint Ge-
rics a Somogy vdrmegyei Kéthelyen sziiletett 1792. janudr 18-dn Gerics Jakab nem

Festetics Ldszl6 pénziigyi helyzete az apai 6rokség devételétdl a zdrgondnoksdg iddszakdig (1820—
1830), Szdzadok 150(2016/3), 563-564.

Orszdgos Széchényi Kényvtdr Kézirattdr (tovabbiakban: OSZK) Quart. Hung. 3727/1-10.

A kérdés dtfog6 elemzéséhez ldsd Justin Stagl 1995-ben kiadott, A History of Curiosity. The Theory
of Travel 1500—1800 c. miivének dtdolgozott és kibdvitett német nyelv(i kiaddsa vonatkozé részeit —
StaGL, Justin: Eine Geschichte der Neugier. Die Kunst des Reisens 1550—1800, Wien—Koln—Weimar,
Bohlau, 2002, f8ként: 94-102.; Lisd még Carey, Daniel: Inquiries, Heads, and Directions: Orien-
ting Early Modern Travel, in Havypen, Judy A. (ed.): Travel Narratives, the New Science, and Literary
Discourse, 1569—1750, Farnham-Burlington, Ashgate, 2012, 25-51; Baum, Constanze: Bode in Pa-
ris. Das Journal einer Reise von Weimar nach Frankreich im Jahr 1787 im Kontext von Reiseliteratur
und moderner Stadterfahrung, in BErGHAHN, Cord—Friedrich — BieGer, Gerd — Kinzet, Till (hrsg.):
Johann Joachim Christoph Bode. Studien zu Leben und Werk, Heidelberg, Universititsverlag Winter,
2017, 59-60.
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nemesi szdrmazdsi romai katolikus csalddfé és Nagy Borbdla gyermekeként.” Egy
késébbi feljegyzés szerint ,elsé esztendbbeli névendék pap” volt, midén 1811-ben
felajanlotta szolgdlatait Festetics Gyorgynek.® A keszthelyi gréf dltal tdimogatott 6sz-
tondijasok jegyzékében ugyan nem szerepel a neve, de 1813 és 1818 kozott a pesti
egyetem orvoskardn tanult, majd a fizika és az dllatgyGgydszat tandraként alkalmaztdk
a Georgikonban.” Errél az idészakrdl dtdolgozott napléjinak tantsiga szerint gy
emlékezett, hogy az iskolaalapité gréf a ,,Georgicon Allatorvosi tanitté székébe igtat-
ni méltdztatott, mind 2’ mellett, hogy orvosi palydm alatt az édllatorvosldsra kiilonos
fegyelemmel voltam, soknak hijéval érezém mégis magamat, hogy hivatalomnak kel-
letiképpen megfelelhessek”.'

Gerics nemcsak orvosi eléképzettséggel rendelkezett, melyre ttja sordn dllatgyd-
gyaszati ismereteinek bévitése tekintetében is épithetett, hanem az instrukciéban
meghatdrozott egyéb megfigyelések vonatkozdsiban is alkalmas személynek szdmi-
tott, mivel a bécsi Politechnisches Institutban, a késébbi Bécsi Miszaki Egyetemen
éppen 1820-ban vették jegyzékbe mint kordbban medicindbél abszolvilt hallgatét.
Az évszam az el6z6 naptiri évben megkezdett tanulmdnyokra utal, hiszen maga
Gerics az intézményben eltoltott tapasztalatairdl 1819. december 5-én kelt jelentésé-
ben mdr beszdmolt a Directiénak." Mindez azért is 1ényeges, mivel az 1818-t6l m-
kodd intézményben kereskedelmi, miiszaki, dltaldnos foldmivelési, vizgazdalkoddsi,
technoldgiai stb. stddiumokat folytattak a hallgatdk, vagyis a fiatal orvos, ha nem is
kész szakemberként indult el tanulmdnytjdra, megbizdja joggal feltételezhette, hogy
eléképzettsége alapjan sikeresen teljesiteni fogja az instrukciéban eldirt feladatokat.
Ugyanilyen lényeges szempont volt, hogy Gerics magyar anyanyelvén kiviil magas
szinten tudta alkalmazni a latin, a német és a francia nyelvet, s mint ldthattuk, an-
golul is tanult a kés6bbiekben. Az életpdlya és el6képzettség rovid dttekintése, igy
a kommunikdciés képesség mindségi szintjének szimbevétele azért is fontos, mivel
Gerics kiildetése a specifikus torténeti tér és id§ reldcidjit tekintve alapvetden a tu-
domdnyos tuddsdramlds folyamatainak a klasszikus centrum és periféria viszonyrend-
szerben modelldlhaté keretéhez, a véltozé f6ldrajzi és tarsadalmi térhez igazodott. Az
identitdsa alakuldsdt meghatdrozé tényez8k tekintetében ugyanilyen lényeges elem,
hogy huszonhét éves kordig nem ¢élt tdvol hazdjatdl, idegen orszdgokrdl és szokdsok-
r6l nem rendelkezett tapasztalatokkal, s ez szimos esetben megfigyelhetd leirdsainak
értelmezési folyamatdban. Ennek jellemzd példdjaként emlithetjiik a hires szdsz egye-
temi varos, Drezda foldrajzi adottsigainak szimbavétele kapesdn papirra vetett sorait,
amikor az Elbdn kozlekedd vitorlds uszélyokat sziiléfoldjének s ifjikori eldéletének

I}

MNL OL Festetics Lt Georgikon P 283 10. d. (nincs folio vagy numerus).

SULE: i. m., 44.

Semmelweis Egyetem Levéltdra, Liber Classificationes 20/1/d 3-4. kdt. Koszonom Molndr Ldszlé
levéltdros szives adatszolgdltatdsit. MNL OL Festetics Lt Georgikon P 283. 4. d. B2 No. 7.

' OSZK Quart. Hung. 3727/1 fol. 4.

" Szda1 Ldszlé: Magyarorszdgi didkok a Habsburg Birodalom egyetemein, I, 1790—1850, Budapest — Sze-
ged, Magyarorszigi didkok egyetemjdrdsa az vijkorban 1, 1994, 152.; MNL OL Festetics Lt Kézponti
Birtokigazgatds P 274 3. d. 5. Gerics P4l jelentései kiilfoldi atjardl 1819-1825 fol. 15.

64  SAROSPATAKI FUZETEK 23. EvFoLYam 2019 -1



,Miota hazambdl elindultam...”

megszokott ldtvdnydhoz hasonlitotta, ,milyenek honomban eddig csak a Balatonon
lathat6k”.'* Az idegen, illetve a hazai foldrajzi tér, természeti adottsdgok rendszeres
osszevetése eleve jellemzé médszer irdsaiban, ami érthetd, hiszen olyanoknak irt, akik
még nem jdrtak az dltala felkeresett vidékeken.

Sokat mondé ugyanakkor az egy-egy idegen orszdggal valé ismerkedés szempont-
jabol, vagyis a kiilfoldi mentalitdssal valé szembesiilés tekintetében az adminisztrativ
eljdrdsok, a hivatalos személyekkel val6 érintkezések sordn szerzett tapasztalatok meg-
orokitése, s itt mar nemcsak személytelen hivatalok, hanem az azokat megjelenitd
egyének keriilnek mérlegre irdsaiban. Gerics napléja alapjan agy tiinik, hogy az oszt-
rak csdszdri kovetségek, konzuldtusok rendkiviil segit6készek voltak. Egy alkalommal
rdaddsul igazdn kellemes meglepetésben volt része, mert Hamburgban, amikor az at-
levelének intézése céljabdl az osztrik konzulhoz fordult, ,Bodemeyer Austriai con-
sul, Berzsenyi Dédnieliink szakasztott formdja magyarul szélitott meg”."* E megjegyzés
egyébként arra is enged kovetkeztetni, hogy Berzsenyit, aki a Festetics csaldd ven-
dégeként sokszor megfordult Keszthelyen, személyesen ismerte. Magdtdl értetéddéen
Anglidba tdrtént 4tkelését kovetben Gerics gyakran megfordult Esterhdzy P4l herceg'
koveti hivataldban is, s ennek koszonhetSen igen fontos kapcsolatokra tett szert.

Az tutlevelek felhaszndldsdval és érvényességével kapesolatban azonban a Fran-
ciaorszdgbdl Anglidba tortént dtkelése kapesin 6rokitett meg figyelemre méled ta-
pasztalatokat, melyek a szigetorszdgb6l valé visszatérésére, illetve a ,,technoldgiai uta-
z4s” eredményességére nézve is hatdssal voltak. Mint irja, ,[a] vimndl meg vizsgaltak
ugyan holminkat, de igen irgalmassan bantak veliink a ny4jas Frantzidk. Uti leveliin-
ket azomban elvették, a préfecture-nél keresendéket. Ezek miatt egy kis bajjunk volt.
Az idé tudni illik, azéta, hogy Anglia felé megindultunk, igen essézére vélt, ami mi-
att feltett szindékunkedl, hogy Lilleben s kornyékén néhany napot téltsiink, eltdvoz-
tunk, s arra hatdroztuk magunkat, hogy az els6 alkalmat tovabb utazdsra hasznallyuk.
Elmentiink tehdt ati leveliinkért, de azt a préfect de la police” kinem akarta adni, s
frantzia ti levelet tolt rednk, igaz ugyan, hogy tsak két frankot /:a mi pénziinkben
23 eziist krajtzart tesz egy frank:/ kellett mind egy6énknek fizetni, de részént azért,
hogy frantzia szélen tsak dtutazni akartunk, s anndl fogva kormdnyunktél nyert uti
leveliinkre sziikségiink volt, részént azért, hogy abban a véleményben voltam, mintha
prefectus ur, ha csekélységbenis, de csak ugyan zsarolni akar, egy kevéssé boszankod-
va azt monddm: hdt az én hazdmnak olly kevés a tekéntete Frantzia Orszdgban, hogy
kormdnyomtél nyert uti levelemet semmibe se veszik? Annyi orszdgon jottem mdr
at, s még attdl sehol se fosztottak meg. Mi attél semmi esetre sem akarunk megvdlni,
annyivalis inkdbb, hogy most Frantzia Orszdgban semmit sem szdndékozunk mu-

? OSZK Kézirattdr Quart. Hung, 3727/1 fol. 83.

B OSZK Kézirattir Quart. Hung. 3727/2 fol. 98. Bodemeyer, August von (1790-1854), osztrdk csi-
széri diplomata.

" Esterhdzy Pél (1786-1866), herceg, diplomata, gréf Batthydny Lajos kormdnydnak késbbi minisz-
tere, hosszt idén 4t az Osztrdk Csdszdrsdg londoni kdvete.

" Francia, jelentése: rendérfénok.
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latni, hanem mennél el6bb lehet Anglidba dtkelni. A szép Greg ember toredelmessen
hallgatta beszédemet, s mid6n azt végzém, nydjossan mondja: igen becsiilom hazdd s
kormdnyod erdnti buzgésigodat. Mi is tisztellyiik, becsiillyiik azt. Ki ne tudnd, hogy
a Magyar legjobb katona a viligon? Mi frantzidk igen jol tudjuk. S madr csak ezért is
megbocsithatndm heveskedésedet. De mds részrél, mint idegen tdn nem is tudod a mi
intézkedésinket? Mi, lddde, a hatdron addztatjuk meg az idegent, az dltal, hogy magunk
kormdnya utlevelét tolljuk az idegenre. De ezen csekélységért azt nyeri az idegen, hogy
minden intézvényinkhez ingyen, s még szabadabban jdrulhat, mint a sziiletett frantzia.
Az idegen kormdnyoktdl elé6 mutatott uti leveleket pedig a hatdron adjuk vissza az utas-
nak. Te is megkaptad volna a magadét Calaisben, a hovd szindékozol. Azomban eleget
teszek kivdnsdgodnak, s litomdsozom kormanyodtdl vett uti leveledet, de egyszersmind
kotelezlek a frantzia uti levél elfogaddsdra, s el§ mutatdsdra’. Gerics megszégyeniilten
fogadta a kioktatdst, de igazdn héldval két év mulva gondolt vissza az 8sz tisztvisel-
re, mert mint fogalmazott ,millyen volt dlmélkoddsom, midén a Louvre-i galleridba
be menvén, [...] azt olvasim, hogy az idegen uti levelével minden nap minden érén,
szabadon, fizetés nélkiil bemehet a kirdlyi kép s szobortdrba, a sziiletett frantzia pedig
csak szabott érdban, s bizonyos, meg hatdrozott napokon”. A francia ttlevél birtokdban
rdaddsul ingyen ldtogathatta a Sorbonne kurzusait is.'®

A nem magasrangQ utassal szemben tanusitott arrogancidval, illetve kisszer(i hi-
vatalnoki mentalitdssal mds orszdgokban viszont béven volt lehetdsége szembesiilni.
Gerics napldja szerint szdszorszagi ttja sordn Freibergben a , kapundl megldtomdsoztak”
az utlevelét, de ,egy szegény mesterlegényt, ki az alatt még én vdrakoztam, be jott volt,
bortonbe vitetett, s miért? hogy szennyes, s egy kevéssé szakadozott volt vandor levele.
Velem sem tzeremonidztak semmit, de nemis gorombdskodtak”. Drezddban viszont
neki is akadt kellemetlensége, mivel ,,a kapundl elvették utazé levelemet, s helyette tar-
tozkodhatisi biztositvdnyt — Aufenthaltcharte — nyerék. Liddmat a postdra ide kiildvén
el6re, azutdnn kivanék legel@szoris ldtni; azutin pénzemhez. Amott nem tsak sokat
virakoznom, de még elég gorombasdgotis tiirnom kellett. A mivelt szdszokndl mostis
kézmonddsban van még a postahivatalbeliek gorombasdga, ha tdn ezen tzimzet ma mdr
nem mindenikre illik is”. De volt példa arra is, hogy porosz teriileten, Buchwald el6tt,
egy csavargot ildozd renddr 6t is szigortian igazoltatta, s csak miutdn ,ati levelemet
renden taldlta”, engedte Gtjdra."” Utban Itilia felé, Innsbruckban viszont, vagyis imma-
ron azon dllam teriiletén, melynek uralkodéja alattval6janak kellett tekintenie magdt,
komoly szévéltdsba keveredett a magdt gytrtikkel ékesitd helyi renddrfénokkel, aki
eleinte nem volt hajlandé littamozni atlevelét, s csak miutdn kideriilt, hogy gréf Feste-
tics Ldszl6 megbizdsibdl jar el, illetve titkdra figyelmeztette feljebbval6jét a nyilvinva-
16 kisszerti akadékoskodds esetleges varhaté kovetkezményeire, dontott tgy az osztrak
hivatalnok, hogy jévihagyja a magyar utas okmdnydt, s megadja a véros elhagydsihoz
sziikséges kilépési engedélyt is (, Thorzettel”).'®

1% OSZK Kézirattdr Quart. Hung, 3727/4 fol. 2v—4.
7 Uo., 3727/1 fol. 56v., 83.
® Uo., 372719 fol. 14-16.
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Gerics napldja alapjan egyértelmien agy tiinik, hogy az emberi kapcsolatokat és
érintkezést befolydsolé tdrsadalmi helyzet sokkal kevésbé szabott merev hatdrokat,
mint amit az utékor hajlamos lenne feltételezni, vagyis a kor eurépai szellemi és
tirsadalmi elitje egyaltalin nem volt elutasité a magyar utassal szemben. Ugyan-
akkor nem kétséges, hogy ebben meghatdrozé szerepe volt Gerics rendkiviili ma-
veltségének, magas szintli nyelvismeretének, vagyis a formdlis bemutatkozdst és az
ajanlélevelek dtaddsdt kovetd rovid beszélgetés azonnal olyan benyomadst gyakorolt
mindenkire, legyen sz6 a tudomdny embereirdl vagy akdr féuri tirsasdgrol, hogy
azonnal bebocsdtdst nyert a legnevesebb intézményekbe, dusgazdag bankdrok sza-
lonjaiba vagy éppen a vidéki angol kastélyok fogadétermeibe. Utja sorin természe-
tesen szdmtalan ebéd és vacsorameghivdsban volt része. Az elsé férang vendégldtéja
— utban Szilézia felé — Eduard von Lichnowsky (1789-1845) herceg volt, ami taldn
érthetd, hiszen a ,Hertzegné kiilonossen 6riilt, hogy Magyarokat ldthatott, maga is
Magyar lévén”. Lichnowsky felesége Zichy Eleonéra (1795-1873) gréfnd, vagyis
grof Zichy Karoly (1753-1826) konferencia miniszter és Gy6r varmegye féispan-
janak lednya a tdrsadalmi helyzettdl figgetleniil kitiintetett figyelmet tandsitott a
magyar vendégei irdnt, ami igen fontos adalék a magyar fénemesi szirmazdsi nék
identitdsvallaldsinak kérdéséhez.”

A cseh fénemes, grof Eugen Domink von Vrbna (1786-1848), az Estei Fer-
dindnd Kdroly huszdrezred magyar tisztjeivel egyiitt szintén asztaldhoz iltette, de
a porosz fénemesi csalddok tagjai, igy Reden gréfné, Itzenplitz gréf, a Richthofen
barék, majd magitdl értetédben Reuss zu Kostritz hercege, késébb Lauterbachban
Riedesel bard, szintén kitiinteté figyelmet tandsitott a georgikoni tandr irdnt.*
Utdbbi rdaddsul a csaldd orvosdval gydgyittatta a beteg Gericset. Gréf Siegmund
von Zedtwitz (1778-1847) szintén személyesen is rendelkezésére dllt, ajdnléleve-
lekkel ltta el. Herceg Joseph Salm-Reifferscheidt—Dyck (1773-1861), a korszak
elismert botanikusa maga vezette végig eurdpai hird kertjében, a németalfsldi duis-
gazdag foldbirtokos, Prosper Ludwig von Arenberg (1785-1861) herceg szintén
készségesen segitette, ajanldleveleket adott szimdra. Mindezeket figyelembe véve
Gerics onérzetesen tett emlitést kivételnek szdmit6 negativ tapasztalatdrdl, amikor
a mecklenburgi Ivenackban Albrecht Joachim von Maltzahn (1762-1828), Pless
gréfja, akinek hires ménese volt, az ebédje mell8l csupdn kitizent a magyar litogaté
szdmdra, mondvdn, hogy mdsnap j6jjon vissza, s a tisztje majd mindent megmutat,
ami érdekelheti. Bosszdsan jegyezte meg, hogy ,[i]llyen készség hijanyt egy groftdl

annal kevesebbé virtam”.?!

¥ Uo., 3727/1 fol. 18.

? Reden gréfné sz. Friederike von Riedesel (1774-1854) bdrénd. Itzenplitz, Peter Friedrich von
(1769-1834), grof, dllamtandcsos, mez8gazddsz. Richthofen, Karl Andreas von (1762-1836), baré,
4llamtandcsos, mezégazddsz. Richthofen, Karl Friedrich von (1787-1841), béré, fsldbirtokos, me-
z6gazddsz. LXIII. Henrik (1786-1841), Reuss zu Kostritz hercege. Riedesel, Georg Karl von (1785—
1854), baré, foldbirtokos, dllamtandcsos.

?' OSZK Kézirattdr Quart. Hung. 3727/1 fol. 19.; Uo., 3727/2 fol. 81, 140.
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Mindenképpen elmondhatjuk, hogy dltaliban véve Eurépa minden orszdgdrdl
pozitiv élmények sordt 6rokitette meg, de Anglia mdr megérkezésekor meglepetést
okozott szimdra. A Calais-bél Doverbe tortént dtkelés sordn ugyanis Gerics egy id6-
sebb trral ismerkedett meg, s mivel az angol triember — egy polgiri ruhdban utazé
magas rang katonatiszt — nem szdmitott arra, hogy egy idegen, rdaddsul egy magyar
utaz6 James Thomson (1700-1748) angol koltd versciklusabdl idézve széljon az ,Is-
land of Bliss”-rdl, egy doveri szélloba invitdlta, és vendégiil ldtta.? Gerics napléjiban
igy orokitette meg a vdratlan gesztust: ,Im az angol f6ldénn, a helyett, hogy hdtot
forditottak volna, megel6z8 készséggel volt hozzdm azis, kinek egyébbként semmi
kéze sem lett volna velem”.?

Gerics a kontinentdlis szellemi és tdrsadalmi elittel valé kapcsolatteremtéséhez
hasonlé gyakorlatot kovetett Anglidban, s magdtdl értet6dd természetességgel jegyez-
te fel Egremont gréfjaval, Richmond hercegével vagy éppen az eurdpai hirli mezé-
gazddsz, Bedford hercegével tortént taldlkozdsdt.** Napléjdban ugyanilyen magdcdl
értetédden irt baré Karl Ferdinand von Moser (1788-1847) osztrék kovetségi tand-
csossal val6 részvételérdl egy Hyde Park melletti katonai parddén, melynek magyar
vonatkozdsu epizédjdt is megorokitette. ,,Jelen voltam egyen, mellyen G[r6f]. Szécesé-
nyi Istvdn az Angol nép figyelmét igen magdra vonta; tébben kérdezdskodtek feléle,
ki az? kivalt, minekutdnna Wellington hertzeg kezét nytjtotta néki, s azt kérdezé téle:
how do you do my friend! — s egy igen bolcsen azt felelé a kérdezének, hogy — Ha-
noverai! — Mi j6 iziit nevettiink B[4ré] Moserrel, s meg mondottuk ki az, a kirdl tu-
dakozédtak. Fdjdalommal kelle tapasztalnom, hogy a Magyar nevet nem ismérték”.*>

Mindamellett az eurépai hirti gazdilkodé Thomas William Coke-ndl (1754—
1842) tett ldtogatdsa a norfolki Holkham Hallban a tdrsadalmi érintkezéssel kapcso-
latos megnyilvdnuldsok tekintetében is tanulsdgos volt szdimdra, rdaddsul éppen az
Anglidban szokdsos tidvozlési forma véltozdsit, vagyis egy elékeld nd és egy idegen
férfi kozotti bemutatkozds formdjat orokithette meg. ,,Hogy magamat bejelentetém,
egy pompds nagy terembe vezettettem, a hol mar egy amerikai ifju, ugy ldtzott, hogy
miér j6 id6tdl fogva vdrakozott, mivel 6 is azon fogadéban széllott meg, mellyben
én, s 6 mdr megérkeztem elétt mdr elment Holkham Hallba, Coke urnak szinte
fejedelmi lakdba. Néhdny pertzenetig vdrakoztam csak, a kandalléndl az amerikai
ifjuval beszélgetvén. A hdzi asszonsdg bejove. Elejbe menénk mind a ketten, s Rals-
ton /:igy nevezé magdr az amerikai:/, kezet fog vele, azt kérdvén: mint van? /:how do
you do?:/ én tsak némdn békolék, dlmélkodvén, hogy egy idegen férfiu egy aszszon-
sdggal, mindjdrt elsé taldlkozds alkalmdval régi s kozel ismerdsként bénik. De ezen

2 Gerics angol irodalmi miiveltségének forrdsa Johann Christian Fick Elegant Extracts: or Useful En-
tertaining Poetry, Seelected for the Improvement of Young People cimli vélogatdsa, melynek 1804-ben
Erlangenben kiadott véltozatédval rendelkezett.

# OSZK Kézirattdr Quart. Hung, 3727/4 fol. 8v.

** Wyndham, George (1751-1837), Egremont harmadik gréfja. Gordon-Lennox, Charles (1791
1860), Richmond 6tddik hercege. Russell, John (1766-1839), Bedford hatodik hercege.

» OSZK Kézirattdr Quart. Hung. 3727/4 fol. 188v.
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szokdssal utobb én is megbardtkoztam, annyibél legaldbb, hogy hasonlé torténetenn
nem akadtam tobbé fel, noha magam hasonlé médonn azutin se kozeledtem elsd
alkalommal legaldbb senkihez is. — A szokds ereje!”

A skét fénemesnél, a szakir6 Sir John Sinclairnél (1754-1835) tett ldtogatdsa a
lord asztaldndl szerzett tapasztalatok szempontjabdl is figyelemre méltd, egyrészt a
vendégek tiltetése, a tdrsalgds, mdsrészt a férfiak természetes sziitkségleteinek kielégité-
se vonatkozdsdban. ,,Az asztal nagy volt, s pompds. Gytiméltsokkel s stiteményekkel
megrakott. A hosszu asztal egyik végén a hdzi aszszony iilt, én jobbjdn, a mésik végén
a legiddsebb kisaszszony, Sir John az egyik sor kozepén. Katona fia, a napokban
Indidba menend§, a masik sor kézepén. A tobbi vendégek kézben ugy, hogy egy né
személy két férfiu dltal vétetett kozbe. A szolgdlat pontos, az ebéd igen jé volt, élénk
beszéd fliszerezte, a mi angol ebédnél igen ritka. Kezdetben ittis szétlanok voltak a
vendégek. Végre midén a beszéd leg élénkebb volt, Sir John maga eleibe leereszté
mind a két kezét, ujjaira hegyére, ugy hogy az dltal hallhaté zorej lett. Feléje tekénték,
s szemeit djtattal az ég felé emelve ldtdm. Csendben végezte az asztali imddsdgot, a
mely alatt minden vendég lehajlott fével csendessen volt. Az ima végeztével fel kel-
tek a né személyek, s ki gytimolesor, s ki siiteményt vett magdhoz, azutdnn egymds
utann mind ki mentek. A nék eltdvozta utdnn felkeltek a férfiak, s mi kiviiliink két
idegenekenn, valamennyi hétat forditott az asztalnak, fal hosszat 1évén tobb éjtszakai
asztaledénnyel elldtva. K6vé vélt szoborként dllék, nem tudtam hovd nézzek, s hovad
ne. Fellborg® elneveté magit egy kevéssé rajtam, s mosolyogva mondd német nyel-
ven: nicht war, das haben Sie in ihrem Vaterlande nicht gesehen?*
jottem, s red emlékeztem tiistént mind arra, a mit az angol asztaloknal torténni hal-
lottam s olvastam. De Sir John figyelmes lett, s felém fordula, bal kezében az éjtzakai
edényt tartva, s nyilt nadrdg el6vel, jobbjdval karomon fogott, s az ellenében 4t levd
sarokba, az az hdtom mogott a fal mellé helyezett asztalkdhoz vezete, mondvén: a te
edényed meg itt van. Engem ott hagyott, maga meg vissza ment.””

A kontinentilis szokdshoz képest furcsdnak t(ing eljdrdst egyébként azzal magya-
razta Gerics, hogy a szigetorszdgban az drnyékszék az udvar egyik sarkdban taldlhatd,
de egyébként is ,,az valésdgos privatum /:a neve is privy:/”, s mivel gyakran véltozik az
idd, a vendég konnyen megazhat és megfizhat, rdaddsul a szényeget is dsszesdrozhat-
ja. Mindezekre tekintettel, bdr , résziinkrdl az ilyen rendelkezéshez szokni kell”, sem-
mi ,alkalmatlansdg sem érezhet8”, csak a tisztasdg ,ne hidnyozzék”. Ugyanitt utalt
arra is, amit eurépai tja sordn gyakran ldtott a fogadékban, legaldbbis id3s emberek
részérél, hogy ,midén az ebédlébe be ép, éjtzakai edényért kidlt, s nem tgyelve az
ott mdr szdmossan Oszve gytltekre, sziikségét végzi a fal felé fordulva”. Mindamellett
a skét fénemes vacsordjdt kovetd poharazgatds kapcesan sietett leszogezni azt is, hogy
angliai f8uri asztalokndl szerzett tapasztalataihoz hasonléan, vagyis ahogy sem Lord

Ezen széra észre

% Uo., 3727/5 fol. 149.
Fellborg (?-?), azonosithatatlan ddn vendég.
Német, jelentése: ,A sajit hazdjaban ugye nem ldtott ilyet?”.

# OSZK Kézirattir Quart. Hung, 3727/6 fol. 51-52.
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Egremont vagy Bedford hercegének vendégeként, ugy itt sem élte dt, hogy féktelen
ivészatba csapott volna 4t az egyiittlét a nék tdvozdsit kovetden. , Az elsé pohdr a hdzi
asszonyért triilt. Azutdnn rendre ment az ivds mindenik vendéggel, minekutinna
a hdzi ur s kirdlyi csaldd, meg néhdny jelesb férfiak egésségéért ittak, [...] részeg f6t
azomban egyet se littam, se valami illetlenséget”.*°

Anglia és Skoécia a valldsgyakorlat tekintetében is kiilonleges tapasztalatokkal
gazdagitotta. Vasdrnaponként a templomokban tdmétt padsorokat ldtott, s feltd-
nd médon napléjdban hosszasan irt a szigetorszdgi felekezetekrdl, de olyan jelensé-
gekrdl is, melyek esetleg hdtrdnyosan érintették. ,London lakossigit s dltallydban
az egész angol népet kiils6leg leg aldbb igen valldsosnak tapasztaltam. Nem jdrnak
ugyan minden nap templomba, hanem a vasdrnapot igen meg szentelik. Erre a ko-
vetkezendékben t6bb példdt fogok majd elé hozni, adandé alkalommal. Itt mégis
megjegyzenddnek vélem, hogy hdzi asszonyom, Mistress Andrews, midén itt létem
els§ vasdrnapjdn fuvoldim hangjdt hallotta, majd Iélek szakadva szaladt fel szobdmba,
s az Istenre kért, hogy ne gyaldzzam meg ollyan zajjal hézit, millyent vasdrnaponn
a legutols6 bordélyban sem hallani. Eldlmélkodtam ezen, s konnyen érthetd, hogy
fuvoldim Anglidban elnémult”. Jellemzdnek taldlta azt is, hogy az angolok dltaldban
elitéléek a francidk valldsossiginak hidnya miatt, mondvan, hogy a vasdrnapot nem
tinneplik rendesen, s6t a templombdl a ,,jatékszinbe mennek”. Az angolok elitélik,
ha valaki nem megy vasirnap templomba, s ennek kapcsin felidézte egy London-
ban él6 német fiatalemberrel tortént beszélgetését, akirdl ez kitudédott, s onnantdl
fogva nem fogadtdk ldtogatdsit. Gerics tapasztalata szerint az angolok vasirnap nem
is fogadtak ldtogatét, vendéget hétkdznapra szoktak hivni.®! Sir John Sinclairrel t6r-
tént megismerkedését szintén felidézte, aki teljesen természetesen feltette a kérdést,
miszerint ,hol végzed djtatossigod”, majd a valaszt hallvdn, hogy a rémai katolikus
templom felé veszi az irdnyt, a presbiteridnus skét fénemes két érin beliil egy an-
gol nyelvli imddsdgos konyvet, valamint egy Alexander Cameron (1747-1828) skét
apostoli vikdriushoz és piispokhoz sz616 ajdnlélevelet kiildott szdimdra a fogadéjdba.*

Az anglikdn egyhdz igehirdetése és az egyhdzi személyek kozmegitélése kapesin
azonban ugyancsak tanulsdgosak sorai. ,Nincs kétségem, hogy épiiletes lehet az isteni
szolgélat t6bb angol egyhdzakban is, minekutdnna magamis épiiltem benne néhdny-
szor, de ha a tobbirdl kell itélnem tulajdon tapasztalisomnal fogva, ltalydban mdst
kell mondanom. Lithurgidjokat a pap djtatossdg nélkiil, majd csak nem mechanice
végzi, a szoszékrdl beszédjét minden indulat s mozgds nélkiil olvassa le. Ehez jdrul
az, hogy az angol egyhdz papjai, kivalt a f6papok, éppen nem a legnagyobb becsben
dllanak a kdzonség eldtt /:a mi ugyan mind az egészre, mind sok egyesekre nézve nagy
méltatlansdg, minekutdnna magamis ismérek néhdnyot, ki tisztében szintoly fedhe-
tetlen, mint egyébb maga viselésében:/, minekutdnna némelyek olly botranyokat tet-
tek itt Iétemkoris, mellyek nem csak a vétkest, hanem az egész angol papi rendetis

30 Uo., fol. 52v-53.
3 Uo., 372714 fol. 42—43v.
32 Uo., fol. 44.
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guny s megvetés targydva tették. Szégyenleném vildgi létemre is ezen torténeteket a
kozonség eldtt elbeszélleni. Tsak azt jegyzem meg, hogy az idegen konnyen elfogulva
van mdr eldreis csupa ldttdra az angol-egyhdzi papnak, s micsoda akkor, ha szdraz
szavai se a szivet, se a lelket nem emelik, nem mozditjék oda ahova kell. En leg aldbb
ugy voltam az angol egyhdzban, s nem csak a vdrosban, hanem falusi helyekennis, a
hol més templom nem létében angol egyhdzba kelle mennem.”*

Bracy Clark (1771-1860) allatorvossal és patkolékovéccsal tortént megismerke-
dése a Magyarorszdgon ez id6 tdjt még nem ismeretes felekezetek valldsgyakorlata,
illetve kozmegitélése kapcsdn volt tanulsdgos szdmdra, anndl is inkdbb, mivel a kon-
tinensen is hirnévnek 6rvendd Clark a kvéker kozosséghez tartozott. Gerics kérte,
hogy vezesse el templomukba, mire a vélasz az volt, hogy nincsenek templomaik,
hanem ,Gytilés helyeink /:meetings house:/, s ezeknek egyikébe szivesen elvezetlek.
Mi a valldst belsénkben keressiik s nem a kiils§ szertartdsokban”. Gerics is egyetértett
ezzel, mondvdn, hogy ,lélekben s igazsigban kell imddni az Istent”. Kézvetlen tapasz-
talatai azonban igen sokat mondéak voltak szimdra, mivel a kvékerek nem tanultak
teoldgidt, de kivdl6 orvosok, gydgyszerészek, kézmiivesek kertiltek ki koziiliik. Térsa-
dalmi elismerésiiket tekintve pedig fontosnak tartotta feljegyezni, hogy ,tettel ollyan
emberek, kiknek a kormdny még az ollyan kovetkezéseket is elengedte, millyenekkel
minden polgdr tartozik, ugy mint a fegyver viselést, eskii letételt. Példa nincs, hogy
a bir6sdg valamelly Quackert blinben marasztalt, anndl kevesebbé, hogy halalra itélt
volna. Hogy a kalapjokat le nem vennék, azt nem tapasztaltam, ellenben legaldbb,
kikkel érintkezésben voltam, szintugy tisztelkedtek, mint mds angolok”.**

Alapvetden azonban tehertétel volt szimdra a londoniak tilzott valldsossdga. Mint
megjegyezte: ,Annyi valldsos Sriiltet sehol sem ldttam, mint itt. Mindenik széllisomon
volt bajjom hdzi aszszonyommal a vallds titkai feszegetése miatt. Az elsétél elmentem
okais az volt, hogy menekedni akartam az illyen dbrindozdktdl, de nem sokdra kelle
tapasztalnom, hogy a madsikis ollyan volt, pedig én nem csak nem adtam alkalmat
red, hanem inkdbb keriiltem is, a valldsbeli targyat szintugy, mint a politikait vitatni.
Nem lehete ezutdnn csuddlkoznom, hogy a Londoni ériiltek hdzdban nagyobb része
a szenvedSknek mania religiosa kovetkezésében tépelédik. Mar Périsban masképp!”.”

Felt(ing, hogy a georgikoni tandr — Anglidval 6sszevetve — a franciaorszdgi Bour-
bon restaurdcié negativ kovetkezményeire is utalt napléjéban a valldsgyakorlat vonat-
kozésdban. Egy alkalommal ugyanis a févdrosban tantja volt annak, amint egy kap-
tatén kiiszkddd fuvaros heves kdromkoddsok kozepette dsztokélte lovait, melyeket
dithében — egyebek mellett — semmirekelld jezsuitdknak tituldlt. Gerics szerint nem
lehetett nem észrevenni a célzatossdgot, mert éppen papi szeminaristdk egy csoportja
haladt el a fuvaros mellett, akik szemlesiitve voltak kénytelenek hallgatni a gyaldz-
koddsokat, mikozben a kdrorvendd bidmészkoddk egyéb megjegyzéseket is tettek.
A georgikoni tandr tapasztalata szerint ez aligha volt meglepd, mivel a francia f6va-

3 Uo., fol. 44v.
34 Uo., fol. 46-46v.
% Uo., fol. 51v.
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rosban kongtak az tirességtdl a templomok, ami nemcsak a forradalom hatdsdnak,
illetve annak volt tulajdonithatd, hogy a hosszti hdbortk miatt eldurvultak a fiatalok,
hanem a Bourbon restaurdciét kovetSen a valldsgyakorlatot kényszerrel, a ,kozépkor
szellemében tulzdlag, s igy csekély sikerrel hoztak életbe”.

A naplét olvasva egyébként felttinik, hogy a francia hdbortk hatdsaira tobb alka-
lommal hivatkozik, igy a szimiz6tt francia csdszdrra. Sajnélattal emliti, hogy Anglid-
bél Franciaorszdgba visszatérve a Napéleonrél sz616 konyveit Boulogne-ban ,,minden
czeremoénia nélkil elvették”. A Bourbon restaurdcié irdnt egyértelmi ellenérzéseket
tdplalt, melynek éppen az egyik, az instrukciéban meghatirozott helyszin felkeresése
alkalmadval szerzett tapasztalatai szolgdltak megerdsitésiil. Rambouillet-ban egy bdré
Watteau nevil jészdgkormdnyzéval beszélgetett, aki flandriai sziiletéstinek mondta
magdt. Kordbban bdré Vinzenz von Barco (1718-1797) csdszdri kirdlyi tdbornok
huszérezredében szolgilt, s minden bizonnyal amiatt, hogy Gerics az Osztrdk Csé-
szdrsg alattvaléjanak szamitott, ,dicsekedett azzal, hogy Francia orszdg ellen fegyvert
viselt. A frantzidkat szidta, pocskolta”. A georgikoni tandr esetében azonban ponto-
san az ellenkezd érzéseket valtotta ki a bdré magatartdsa, hiszen mint irta: ,Nekem
féjt ez, hogy frantzia kenyéren él6 nem 4tall igy beszéllni, noha magam sem vagyok
Frantzia. Oriiltem, hogy békével s jészerével menekedhettem a Bar6tél, éppen nem
csuddlvdn ilyenek utdn, hogy a Bourbonok gyiiloletesek a nép elétt, midén ilyenck a
kirdlyi tisztvisel6k még idegenek el6tt is”.%

II.
Utazdsa alatt, ha egy-egy nagyobb virosban hosszabban id8z6tt, Gerics szinhdzi
eléaddsokra is jegyet véltott. Hannoveri szinhdzi élményei kapcsin némi iréni-
dval emlékezett meg arrdl, hogy egy mellette iilé katonatiszt el8sz6r angolnak
vélte. Ez egyébként nem meglepd, s itt nem feltétlen az angol uralkodé csaldd
hannoveri hétterére kell gondolni, mivel sok angol tiszt a havi jiradékibdl a
szigetorszdgban csak sziikdsen vagy egydltalin nem tudott volna megélni, ezért
kiil6nb6z6 német fejedelemségekben telepedett le.® Napléjiban périzsi szinhdzi
élményeirdl nem irt, viszont anndl hosszabban értekezett London ,kéz mulaté
helyei”-rél. Az Italian Opera House nem nyerte el tetszését, mert pdholyai ,fer-
dék 1évén szintolly kevéssé kényelmes bel6lok a nézés mint a Pesti oldalast levd
paholyokbdl”, s bdr ,a mi hires nevezetes van kiilfoldon, akir zenész, akir éne-
kes, ezen szinen megfordul”, az eldaddsokat rendetleniil szervezik. Rossini egyik
miivét 6tszor hirdették meg, s mindig mést adrtak, ,tehdt Anglidban sem megy
minden rendessen, s kelletiképpen, mint némellyek az Angolyokért elfogulva, el
akarndk hitetni”. Megjegyezte azonban azt is, hogy ,sohase tapasztaltam legkis-

* Uo., 3727/7 fol. 25-26.

* Uo., 3727/8 fol. 31.

% MNL OL Festetics Lt Kzponti Birtokigazgatds P 274 3. d. 5. Gerics Pil jelentései kiilfoldi ttjarél
1819-1825 fol. 230v; CRowDER, Norman K.: British Army Pensioners Abroad, 1772—1899, Baltimo-
re, Genealogical Publishing Company, 1995.
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sebb illetlenségetis, a mirdl pedig minden angol jdtékszint dltallydban vidoltatni
hallottam s olvastam”.?’

Magitdl értetédden a korabeli két ,legjelessebb jéték szinhely”, vagyis a Drury
Lane és a Covent Garden szintén szerepel a napléban. ,Leg 6romestebb mentem ezen
két szinhdzba, mivel mindenikenn igen jeles szinészek szinészkednek, s Shakespeare
darabjai ezekenn adatnak el6, ujjabb darabok mellett, 6nnként érthets, de a nagy
koltd becse ugy meg van a nemzet elStt alapitva, hogy mindég szdmos ldtogatdkat
szdmldl a honniak kézt is. Idegenre nézve pedig mi lehet érdekeseb, mint ezen classi-
cus becsti munkdakat szinenis ldtni, s egyszersmind az angol nyelv igazi kimonddsaval,
melly a tdrsas élet nyelvétdl sokban eliit”. Igaz, hogy magdt az el6addst nem élvezhette
teljesen zavartalanul, mert itt tapasztalta meg azt is, hogy a kakasiilé olcsébb helye-
ire a ,miveletlenebbek tobben mennek oda fel”, s didval, narancshéjjal dobdljék az
alsébb szinten elhelyezkedett néz8ket. Mindamellett jelen volt egy olyan eléaddson
is, melyet IV. Gyorgy (1820-1830) kiraly is megtekintett, de Gerics némileg megiit-
kozve idézte fel, hogy a kirdly az 6t éltetd nemzeti himnuszt maga is énekelte, az tite-
met pedig pélcdjdval verte az erkély korldtjdn. A londoni szinhdzi el6addsok kiilonos
jelenségét, ,,a mashol Eurépdban nem taldlhat6t” szintén nem hagyta emlités nélkiil,
vagyis ,az ugy nevezett nonsense song /:értelem nélkiili ének:/” el6addsdt, mely ,ha
az énekes tigyes bohétz, minden rend( hallgatét megnevettet”. E miifaj népszertisége
megmagyardzhatatlan volt eldtte, hiszen tokéletesen ellentétesnek tlint az angolok
raciondlis mentalitdsahoz képest. ,Ki hinné, hogy illyen hiibavalésdg a Londoni f6
jaték szineken nem csak eltiiretik, hanem még kedvessenis vétetik, hogy a fiiggony
leeresztése s felvondsa kozt legyen valami nevettetd, vagy a mint az angolyok monda-
ni szoktdk dry humourt I:humor siccus:/ szerz8”.%°

Ugyanakkor London vildginak kényortelen valésiga sem maradt ismeretlen
elétte, s amilyen megiitkdzéssel szimolt be a Directionak a gyermekmunka torvény-
ellenes alkalmazdsdrél, ugyanilyen részvéttel irt a kéményseprd gyermekek sorsardl,
akiket kicsi korukt6l az emeletes hdzak kandall6inak kiirtdibe eleven kéménytisztit6
eszkozként hajszoltak fel gazddik. Gerics egy parlamenti vizsgdldbizottsig megallapi-
tdsdra is hivatkozott, miszerint a gyermekeket vagy sziileiktdl, vagy a dologhdzaktdl
lopjék el, s ,nem csak verésekkel kéntelenittetnek a kéménybe mdszdsra embertelen
gazddik dltal, hanem gyakorlottabbakatis kiildenek utdnnok, kik labaikat hegyes to-
visekkel bokodik, vagy szalmdt gytjtanak alattok, hogy azzal a kéménybe felmenni
kénszeritsék a gyenge gyermekeket, kik hat, sét, négyesztendds korokban is illyen
sanyaru munkdra szorittatnak”.*!

Tévedés lenne azonban azt hinni, hogy a Gerics dltal nem egyszer 6nirénidval
is emlegetett ,anglomdnidja” az el6bbi tapasztalatok hatdsdra valamiképpen csorbidt

¥ OSZK Kézirattdr Quart. Hung, 3727/4 fol. 177v=178.

* Uo., fol. 181-182.

*' Uo., fol. 195. A hivatkozott parlamenti vizsgdlat jegyzékonyvrészletét lisd LEwis—STEMPEL, John
(ed.): England: The Autobiography. 2000 Years of English History By Those Who Saw It Happen, Lon-
don, Penguin, 2005, 239-241.
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szenvedett volna. Anndl is inkdbb, mivel dtdolgozott napléjinak pontosan azt a ré-
szét, melyben a kontinensre, vagyis Franciaorszdgba valé visszatérésének elbeszélését
kindlja az olvasénak, mindenképpen sokatmondéan a szigetorszdgi és mds orszdgok
fogadoéi kozti 6sszehasonlitdssal kezdi. ,,Az utas azt fogja tapasztalni egész Anglidban,
hogy ha valami rendkiviilit nem kér, pontban kész a szolgilat, ha kzonségessen azt
hallja is, hogy semmi sincsen készen. A tenger tulsé partjdn ellenben, midén beszill
az utas, még falu helyen is tobbnyire hosszabb étel és ital jegyzékkel hozatik késértet-
be, mint a minden szentek litdnidja, s ha kérdi, hogy az mind készen van-e? — igennel
felelnek, s ha vélaszt valamit, az udvarias polgdr tobbnyire azzal jon vissza, hogy a
kivdnt étek épp most fogyott el, holott magdn kiviil semmi idegent nem 14¢”.

Ami a fogaddkat és az ételeket illeti, a legrosszabbul talin mégis Mecklenburg-
ban érezte magdt, mert nemcsak kiildetésére nézve érték negativ élmények, miszerint
kordbban idézett megfogalmazdsa szerint ,,itt minél tdbbet békolnak, anndl kevesebb
Oszinteségre, s jO sziviiségre taldltam”, hanem a fogaddk és az asztal ,,6romei” egya-
rant hagytak kivdnni val6t maguk utdn. ,Neubrandenburgba menet furtsdn jartam.
Kotsisom a hertzegi palotdba akart vinni, melly a kerékded véros kézepénn levé négy
szegli tér egyik oldaldt képezi, de a melly se nem olly nagy, se nem olly szép, mint
a mdsik oldalon, de annak kézelében levé nagy vendégfogadé. Szerentsémre még
idejénn észre vettem tévedésemet, az Srkatondt s hdzikéjit megpillantvin. No mdr
itt gondoldm, hogy majd kaphatok levest, a mit ezen vidékenn ritka hézban ldthat-
ni. Megrendeltem, de késsel lehetett vagy kellett volna metzeni, nem kaldnnal enni.
Semmi étele nem volt hasznilhat6 a pompds fogadénak. Mégis minden felette drdga.
Mis fél tallért® kelle fizetnem, hogy Hund* /:a kotsmdros valésdgos neve:/ asztaldnal
tiltem, s semmit sem ehettem. Elgondolhatni, hogy nem soka késtem az éhkoppi
palotdban, s j6 reménységgel halladék el8bbre.”*

Pomerdnidban mdr jéval méltdnyosabb drat kérd és szivesebb fogaddssal is ta-
ldlkozott, viszont az északi {zlésnek megfelelden eléétel gyandnt felszolgilt hideg
hallal nem tudott mit kezdeni, mondvin, ,egészen megrazkédtam, middn a rable
d’hére-ndl a nagy tengeri halat megldtdm, két ujjnyi vastag szalonndjival. Hogy
érintetlen vitték el t8lem, alig kell emlitenem”. A folytatds azonban kdrpétolta,
mert a ,leveses tdl azonban kimondhatatlan 6rémet gerjesztett bennem, a mit asz-
talndl még soha sem tapasztalék. Elsé kaptam az izletes eledelbdl, mivel elnokos-
kods fogadésom 60 vendége kozt annyira megkiilonbodztetett, hogy elsé helyre
tiltetett”. Fogadésdt értheté médon nem akarta megbdntani, azonban a régié kii-
lonleges csemegeként felkindlt ételei egydltalin nem nyerték meg tetszését, s mint
irta: ,az én magyar inyemnek a nyers s fiistolt 1ad oly kevéssé teszett, mint ezen a

tdjon a kovesztetlen sonka”.*

* OSZK Kézirattdr Quart. Hung, 3727/7 fol. 2v.

* 1 porosz tallér = 24 garas, de eklkor mdr forgalomban volt az egytalléros névéreéki bankjegy.

4% Német sz6, jelentése: eb.
* OSZK Kézirattdr Quart. Hung, 3727/2 fol. 73.

¢ Uo., fol. 76, 79.
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Az angol konyha sajdtossdgaival egyébként szintén észak-német teriileten szem-
besiilt, méghozz4 Hamburgban, ahol a bajor konzul ebédjére volt hivatalos. ,Egy
nagy borju negyed siilve volt az elsd étel. Angol szokds szerént a hdzi ur fogott a
pecsenye metéléséhez. Eldszoris annak kdzepébe vigott. Nyers vér folyt abbdl ki.
Vendég tarsam, egy helybeli senator igen delicieuse-nek mond4, a mi eléttem éppen
masnak litzott. En hallgaték, mert asztal felett akirmi nemii legyen eléttem, mésrol
inkdbb szeretek beszélni, pedig tdn a szép hdzi asszony is, az ur is, szeretett volna
t6lemis hasonlét hallani. Mindenik redim nézett, amaz némadn 4tellenemben. Emez
igy szélamlott meg: Uram! On a csdszdri tartomdnyokbdl jovén, tin levesre vért.
Sajndlom, hogy csalatkoznia kell. En Bécset 10 esztendd eléte hagydm el; asztalomat
angol ldbra llitdm, s azon még soha sem volt még (sic) leves. Mi nem levesen kezdjiik
az ebédet, mint Bécsben szoktdk. Nalunk az elsd tdl étel a roast beef, a mint ldtja”.%

Jéllehet, mint késébb is utalt rd, a véres marhahussal sosem bardtkozott meg,
Anglia az ,el8itéletek” egyikétdl mégis megszabaditotta, s egy igazi ételkiilonlegesség
kedvel6jévé tette. Egy alkalommal ugyanis, amikor a tengerparton jirt, megroko-
nyddve ldtta, hogy ,,néhdnyan papirost vévén ki zsebjokbél, toltsér formdra dszve haj-
tottak /staniclit csindltak/ s egyebekkel egyetemben 8k is shrimpet kidltoztak: apré
kis tengeri rakok ezek. Megundorodtam mikor portzogatni kezdék, szintugy midén
honnyomban tserebogarat enni littam. Uti tirsaim mind azon 4ltal rajtam eréskod-
tek, s kostoldsra kénszeritettek, a nem igen kellemetes kiilsejii apré rékokat ollyan
izletesnek taldltam, hogy magam is vettem valamelyest, s egy el§ itélletenn tortént

gy6zelmemen 6rvendtem”.

I11.
Mikozben kétségtelen, hogy Gerics irdsaiban a ,technoldgiai utazds” megorokitésé-
nek legfébb ismérve, a raciondlis szemléletmdd hatdrozza meg déntden a ldtottak utéd-
lagos kozvetitését, viszont az ,érzelmes utazds” elébbiekben ismertetett, nem ritkdn
anekdotisztikus élményanyaginak felidézése mellett Gerics dtdolgozott napléjiban a
patri6ta attitid megnyilvanuldsdra is taldlunk példdt. Feltin6 ugyanis, hogy amikor
a hires holland egyetemi vdros, Leiden szellemi kisugdrzasirdl szél, természetesen
kell8 részletességgel targyalva az egyetem tandraival tortént taldlkozdsdt, ugyanilyen
fontosnak, illetve a jové generdciék nevelése szempontjdbdl figyelemre mélténak
tartja egy kiilonleges torténelmi esemény képi dbrazoldsit, milvészi megorokitését.
»Egy midsik templomban van Hadrianus Vervius® kéemléke. A parancsnoka volt
Leidennek, midén Alba® a vdrost megszillotta, s készebb volt a felzendiilteknek mar-

47 Uo., fol. 89v.

* Uo., 372715 fol. 180.

* Utalds Leiden 1574. évi mdsodik ostromdra, amikor Pieter Adriaansz van der Werff (1529-1604),
Leiden polgdrmestere az ostromlé spanyolokkal szembeni kitartds emblematikus alakjdva valt.

*® Alba harmadik hercege, Don Fernando Alvarez de Toledo y Pimentel (1507-1582), II. Fiilop
(1556-1598) spanyol kirdly uralkoddsa idején Németalfsld helytartéja.
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talékul dtadni magdt, mint a vdrost a spanyoloknak feladni. Van den Bree’' mesteri
kézzel adta el8 azon pillanatot, melyben dtadja kardjit, hogy inkdbb 6ljék meg, csak
a véros feladdsdra, eskiije szegésére ne kényszeritsék. Ming dicsé karakter az, mely
az ¢hhel halékon szdnakodva, a zendiilék ostromitél meg nem rettenve, csak kote-
lessége szentségére emlékezni, rendiiletlen dll egy készirtként. Be felségesen vannak
dbrézatan kifejezve az egymadssal kiizd6 indulatok, melyeket a férfias szilirdsig mind
lekiizd! Frdemes valéban ilyen képet, ily tett emlékéiil, oktatdsul, osztoniil a késg
maradéknak is 4tadni.”>?

E tanulmdny kereteit messze meghaladnd a rendkiviil gazdag szociokulturilis ta-
pasztalatok tovabbi rekonstrudldsa. Mindamellett reményeink szerint a fentiekben
idézett egyedi élmények és jelenségek felvillantdsa elégségesnek tiinik ahhoz, hogy
érzékletes képet kapjunk mindarrél, hogy mivel szembesiilhetett egy magyar utazé a
19. szézad eleji Nyugat-Eurépa orszdgait jarva.

Abstract

“Since I Left my Homeland...”. A Technological Journey and its Sociocultural
Dimensions, 1820-1825

This paper is intended to shed some light on the socio-cultural aspects of an early
nineteenth-century technological journey undertaken by Pdl Gerics (1792-1868),
doctor, veterinary surgeon and professor of Hungary’s first college of farming, the
Georgikon, founded by Count Gyérgy Festetics (1755-1819) in 1797. Although the
travel instructions issued by his successor, Count Ldszlé Festetics (1785-1846), de-
termined the ultimate aim of recording technological experiences, such as advanced
farming techniques, principles and methods of selective breeding as well as establish-
ing a network of cooperation between the institute of Keszthely and the respected
Western European centres of knowledge, the abridged version of a detailed journal
and diary recorded by Gerics in Western Europe contain many a parapgraph on his
impressions relating to foreign lands, customs, communication, or even diets. For
this reason, Gerics’s remarks and interpretations are quite revealing of manners or of
inherited traditions shaping the identities and attitudes of contemporary Europe’s
communities and various social layers.

> Bree, Mattheus Ignatius van (1773-1839), historizdl6 festd, az Antwerpeni Akadémia igazgatdja.
2 OSZK Kézirattdr Quart. Hung, 3727/3 fol. 32.
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,EDES, DE MEGIS
KEGYETLEN
GYULOLET-ORSZAG":
IDEGENTAPASZTALAT
RADNAI ISTVAN
(1893-1940)
NAPLOJABAN

* Jelen tanulmany a Debreceni Egyetem,
Bolcsészettudomanyi Kar, Témateriileti
Kivalosagi Program (2019) tamogatdsaval
késziilt.

TANULMANYOK

A kilfsld- és az idegentapasztalat az ember
meghatdrozé élménye. Az idegennel konfron-
tdlédva mds lesz az utazd szemlélete, vildglatd-
sa, onképe. A 19. szdzadi ir6, utazé Justh Zsig-
mond (1863-1894) Az utazis filozdfidja ciml
konyvében leirja egy angol bardtjdval folyta-
tott beszélgetését, melyben az angol kijelenti,
Izlandon akarja tolteni a kévetkezd nyarat.
Ezen Justh elcsoddlkozik, hiszen harom hénap
magdny ,a fagyos szigeten” minden hiradds és
kapcsolat nélkiil a kiilviliggal (Rejkjavikban
csak minden harmadik hénapban kétoer ki
hajé) sok mindennek mondhaté, csak gond-
talan nyaraldsnak nem. Erre az angol a kovet-
kezdt valaszolja:

,— Onmagamat akarom tjabb vildgitdsban
ldtni, azért megyek, ha e hdrom hénap el-
teltével fel nem akasztom magamat, mint
boles jovok vissza Eurépéba.

[me ez &szintén bevallotta e mon-
ddsdval, angol naivitdssal, hogy [ami] az
utazdsban mindig é mindennél jobban
érdekli, az — 6nmaga.”!

Ez a tudatossdg azonban nem minden utazé
sajitja. Vannak, akik nem az onismeret gaz-
dagoddsdt varjék kilfsldi atjukesl, nem sajdt
maguk megismerésének vdgya hajtja ket kiil-
foldre, hanem inkdbb az itthoni viszonyok ki-
latdstalansdga, az elkeseredés, a pénztelenség, a
munkanélkiiliség vagy ezek kombindcidja. Ez
az érzés nem csupdn korunk jellemzgje. A to-
vabbiakban egy tobb mint szdz évvel ezelStt
emigréilt fiatalember, Radnai Istvdn életét mu-
tatom be, néhdny évvel ezel6tt elSkeriilt nap-
16ja alapjdn. Radnai még az elsé vildghdboru
kitorése elétt vandorolt ki a holland gyarma-
tokra, hogy Szumdtrdn iltetvényesként meg-
gazdagodjon.

' Justa Zsigmond: Az utazds filozéfidia. Utirajzok, no-

velldk, Bp., Kortdrs — OSZK, 2013, 6.
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Az indulds

Radnai Istvin 1893. janudr 18-4n zsid6 csalddban sziiletett Vajdn. Nagyapja Roth-
feldrél magyarositott Radnaira. Gimndziumi tanulmdnyai utin egyéves onkéntes
katonai szolgdlatra jelentkezett a Monarchia hadseregébe.? 1912-ben Miskolcon tel-
jesitett szolgdlatot, a csdszdri és kiralyi VI. kassai hadtest ald tartozé 6. lovas tiizérosz-
tdlyndl, ahol 1913. janudr 1-én tartalékos zdszl6ssd 1éptették eld.’ Leszerelése utdn,
feltehetbleg 1913-ban, a févarosba kélt6zott, és Budapesten élte a fiatal munkanélkii-
liek életét. A zsid6 szdrmazdsa fiatalember 1914 dprilisdban alig mult 21 éves, mikor
egy Szumdtrdn dolgozé tivoli ismerds, Mészdros Andor levelén fellelkesiilve elhagyja
Magyarorszigot, és a Holland Indidkon prébél szerencsét. Napldja els6 oldaldn rovi-
den leirja azokat az okokat, melyek hazdja elhagydsdra késztették:

»Nehéz volt a buicsti a mieinktdl, nagyon nehéz. Mindannyiunk homloka
mogott egy nagy kérddjel nehézkedik. Mindnydjan arra gondolunk, mit hoz
a jovendd? Jobb lesz-e mint ebben az édes, de mégis kegyetlen gytlolet-or-
szdgban volt. Neki indultunk hit ennek a hosszii-hosszd, csak sejtelmes,
vészterhes ttnak, hogy két keziink nehéz munkdjdval vagyont, boldogsdgot
szerezziink, hogy majd meglett férfikorunkban, ha sikeriilt minden nehézsé-
get lekiizdeni megelégedetten élvezziik fiatalsgunk ldzas munkdjinak gyii-
molcsét odahaza, szép hazdnkban.”

Az idézetben haza, az otthon, az én mdr 6nmagiban ambivalencidt hordoz. Egyrészt
a haza a mdr klisévé vélt ,édes” jelz6t kapja, ugyanakkor ,kegyetlen” is, s6t maga az
egész orszdg ,gyildlet-orszdg”. Ezzel szemben az utazds célja, az ismeretlen idegen,
melyet a szerzd vagyonnal és boldogsdggal azonosit, tehdt pozitivan jelenit meg. Rad-
nai Utja egyfajta menekiilés az én eldl, illetve az azt reprezentdlé otthonbdl a messzi
és ismeretlen idegenbe, mely ismeretlensége mellett, vagy éppen ezért, pozitiv attri-
butumokat kap. Az utazds mint menekiilés dltaldnosan elfogadott irodalmi toposz.’
Az ismert és gy(lolt én helyett a gazdag és boldog idegen a cél. Az idegen a végyakozds

Beszélgetés Dedk Katalinnal 2012. janius 22-én Harenben (Groningen).
Az adatokat a Budapesti Hadtorténeti Levéltdr és Irattdr igazgatdjanak, Dr. Bonhardt Attildnak
koszonom.
*  Rapwat Istvén: Szumidtritdl az orosz frontig. Radnai Istvin napléja, s. a. rend. Puszrar Gdbor, De-
brecen, Printart-Press, 2013, 103.

Lisd tobbek kozdte KurcsAir-SzaBo Zoltdn: Idegenségtapasztalat Szabé Lérinc gyerekverseiben,
Irodalomtirténet 88(2007/3), 363-372; US.: Utazds és idegentapasztalat Szabé Lérinc koltészetében,
in Jankovics Jézsef — NYERGEs Judit (szetk.): Jrodalom, nemzet, identitds, Bp., Nemzetkdzi Magyar-
sdgtudomdnyi Tdrsasdg, 2010, 88—94; Paasman, Bert: 'De een draagt een bril en de ander is Indisch’
Inleiding in de literatuur van de Tweede generatie Indisch-Nederlandse auteurs, Indische Letteren
18(2003/4), 162-170; STEKELENBURG, Dick van: Een paradijs verdwenen? Vicki Baums Liebe und
Tod auf Bali, Indische Letteren 11(1996/4), 163-179; BUrkE, Peter: Utmutatds az utazdstorténet sz4-
miéra. Utazék és utazdsok, Korall 7(2006/26), 5-24; BERG, Joop van den: De Indische toneelstukken
van Jan Fabricius, Indische Letteren 15(2000/3), 99-113.

78  SARospATAKI FUZETEK 23. EvFoLyam 2019 - 1



,Edes, de mégis kegyetlen gytilélet-orszdg”: Idegentapasztalat Radnai Istvdn (1893-1940) napldjdban

tdrgya, mintegy az igéret beteljesiilésének zdloga,® mig az én az elviselhetetlen boldog-
talansdg és szegénység helye. Vagy ahogy Bénus Tibor fogalmaz: ,,Az utazé szdmadra az
egzotizmus és az egzotikus nem mds, mint csdbitds és nemtudds keveréke, az érzékelés
megUjitdsa az idegenségnek kdszonhetden.”” Ez a megdllapitds induldsa pillanatdban
teljesen igaz lehetett Radnaira. Mivel a sajdttal, a ,gy(lolet-orszdggal” nem volt ki-
békiilve, ezért a teljességgel ismeretlen idegenre vetiti ki a negativ sajdt inverzidjdt.

De mi tehette Radnai szimdra Magyarorszdgot ,gytlolet-orszdggd”, és hogyan
helyezkedik el ebben 6 mint individuum?

A ,gyiilolet-orszdg”

1895 koril felgyorsult és erdteljessé vdlt a magyarorszdgi Gjkonzervativizmus, erd-
sodtek az antiliberdlis tendencidk, melyek gyakran pdrosultak antiszemitizmussal
is.® Uj, radikdlis jobboldali partok alakultak. Kéztiik az 1895-ben alapitott Néppért
programjiban az agrarérdekeket képviselte, és 6 ellenfeleként a liberalizmust és a
zsid6sdgot hatdrozta meg.” A tdrténelmi-nemesi rétegeknek a 19. szdzad legvégén
kialakult hatdrozott antiszemitizmusa és antiliberalizmusa jelentette a kor politikai
és ideoldgiai dtalakuldsit, mely egy megosztott tirsadalomhoz vezetett. Ez csak fel-
erés6dott 1905-1906-ban, mikor az immdron harminc éve kormdanyzd, Tisza Istvdn
vezette Szabadelvii Pért elvesztette a parlamenti valasztdsokat, és az ellenzéki koalici6
keriilt hatalomra. A valasztésokat kévetd 15 hénapot mér-mér a kdoszhoz kozelitd
politikai vélsdg jellemezte. Ez a helyzet kedvezett a politikai radikalizmusnak jobb-
és baloldalon egyardnt. Rdaddsul a vidék és a févaros kozotti kiilonbséget Budapest
tomegkultirdjdnak egyre gyorsabban fejlédé modernizdcidja'® csak erdsitette. A leg-
mélyebb ellentét azonban a politikai partok kézott hidzédott. Parlamenten belil és
kiviil a gy(ilolkddés jellemezte kommunikdcidjukat, de gyakran tettlegességig is fajult
a helyzet, mint példdul 1904. november 8-dn, mikor a parlamentben az ellenzéki és a
kormanypdrti képvisel6k sz6 szerint laposra verték egymdst.'! A szenvedélyes és vére-
sen komoly politikai csatdrozdsok egyik szimbolikus intermezzéjit jelentette az egy-
missal szemben 4l partvezérek, Tisza Istvan és Kdrolyi Mihdly parbaja 1913-ban.'?
Jellemz3 a kor viszonyaira és a kibékithetetlen politikai ellentétekre, hogy 1912. jini-
us 7-én Tisza Istvdnra a parlamentben rélétt Kovécs Gyula ellenzéki képviseld, majd

SzirAk Péter: Hivni a csoddt. Az idegen tekintete a San Gennaro vérében, Alfold 62(2011/6), 91-96.
Bonus Tibor: Utirajz, dnéletirds, irodalom (Az urgai fogoly retorikdjérél), in UG, (szerk.): Diskurzu-
sok dsszjdtéka. Irodalmi olvasdsmédok, Bp., Balassi, 2001, 69.

BerEnyI Istvdn: A szdzadeld politikai irdnyzatai és Tisza Istvan, Rubicon 20(2009/1-2), 20-27.
Bruart Péter: Livészdrok a hdtorszdgban, Bp., Napvildg, 2008, 23.

1907-ben nyitjdk meg az elsd pdrizsi stilusi magyar kabarét (orfeumot), 1906-ban az elsé mozit
Budapesten, 1908-t6] megindul a magyar filmgydrtés.
" D. SzaBo Ede: Urak & gavallérok, Bp., ETK, 2008, 95. Az 1904. december 13-i parlamenti iilés is
verekedésbe fulladt, mikor Tisza Istvdn renddroket vezényelt a Hézba, az ellenzéki képvisel6k 8ssze-
verekedtek a darabontokkal.

A pérbajra azért keriilt sor, mert Kdrolyi a Nemzeti Kaszinéban nem fogadta Tisza kdszonését. Tisza
folényesen gydzott a dithédten tdmadé Kdrolyi felett, de a harminckét menetes parbaj végén, mikor
Kdérolyi tizenhét sebb6l vérzett, megbékélésrdl sz6 sem volt. Uo., 90.
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megprébdlt végezni magdval — sikerteleniil.”® Az ellenzék vezetdi pedig tiszteletii-
ket tették a kérhdzban fekvé merényl8nél.'* A politikai elit tehdt sz6 szerint vérre
mend kiizdelmet vivott egymdssal, és ez persze az egész orszigot megosztotta. A
szembendllds a politikai pdrtok kozott a lakossdg korében mads, kulturdlis, valldsi,
faji, életviteli elemekkel is kiegésziilt."” Ezek utdn nem csoddlkozhatunk, ha Rad-
nai ,gytldlet-orszdgrol” beszél, és ezt adja meg emigracidjdnak elsészdmu okaként.
Radnainak mint individuumnak a szerepe az 6 meglehetésen negativ Magyaror-
szdg-képében szintén fontos tényezd.

Radnai unokatestvére és titdrsa, a késébbi ir6, mifordité és grafikus Székely Liszl6
1935-ben megjelent konyvében az Oserdsktol az iiltetvényekigben igy ir Radnai (akit
csak Pistaként emleget) életvitelérdl és perspektivdirdl. Az & segitségével mintegy ki-
viilrdl ldthatjuk a naplé iréjat abban a kontextusban, amely el6] menekiilni probal:

LPista foglalkozdsdra nézve tartalékos huszdrhadnagy'® volt, azonkiviil sze-
retett volna valamivel foglalkozni. Csakhogy azt nem tudta mivel. Szeretett
volna diplomata lenni. Legszivesebben nagykovet Londonban. Vagy esetleg
egy nagyvillalat vezetSje. Vagy ilyesmi. Vagy egy véletlen folytin egymilli6
dollart 6r6kélni. De mivel senkije se volt Amerikdban, ez utébbihoz nem
sok reménye volt. Esetleg egy grofkisasszony elragadt lovait megfékezni, ez-
zel persze a gréfkisasszonyt meghdditani, feleségiil venni és egy kozépkori
varkastélyban lakni. Egyszer egy 6nmiikodé parketta-fényesitdt akart felta-
lalni, de abbél sem lett semmi. Igy aztan Pista is csak dlmodozott és virta a
stilt galambot. Pénze vajmi kevés volt, de a nagynénje kiildott neki annyit,
amennyibél sztikosen meg tudott élni, - amint nénjének mondta, csak addig,
amig a szerencse rd nem tekint.”"’

Radnai bizonydra gy gondolta, a szumdtrai tiltetvényesélet lesz az a szerencse, mely
majd rdtekint. Szumdtrai Gtjdval nemcsak a Magyarorszdgon uralkodé viszonyok,
hanem legaldbb ugyanannyira sajdt személyes sorsa elél is menekiil: az otthoni sem-
mittevés, pénztelenség, munkanélkiiliség, kildtdstalansdg, siiltgalamb-vérds eldl.
Radnai ismereteink szerint szumdtrai ttja el6tt még sosem jart kiilfoldon, igy nem
volt semmilyen személyes kiilfold- vagy idegentapasztalata. S6t kiilonosebb héttérisme-
retekkel sem rendelkezett az utazdssal, illetve a megldtogatandé orszdgokkal kapcsolat-
ban. Ezért nem lehet neki felréni, vagy elvdrni t6le, hogy szdmdra az idegen a ,kultir-

® A parlament iiléstermében ,van még itt egy ellenzékil” felkialtdssal a merénylé fegyvert rintote, és
tobbszor raléte a miniszterelnokre. Egy golyd sem taldlt. A merényldt az eskiideszék késébb felmen-
tette. BERENYT: i. m., 27.

" Bruar: i. m., 37.

" Uo., 41.

'® Valéjéban tiizér zdszlés. Ez valészintileg a szandékos tévedések egyike.

7 Sziékery Liszlé: Oserddktél az iiltetvényekig, Bp., Dante, 1935, 13.
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torténeti ismerdsség kliséiként™'® jelent volna meg utazdsa sordn. Bér, mint késébb ldtni
fogjuk, az idegennel kapcsolatos sztereotipidk egész sordt vonultatja fel napléjaban.

Az dhitott idegen felé
Mivel kevés tapasztalattal rendelkezett, térvényszertien magasak voltak elvdrdsai."
Ahogy Radnai megkezdi az utazdst, és idealizalt idegenképe konfrontalédik a megta-
pasztalt idegennel, valtozds 4ll be. Olaszorszdgban a tdjat és az épiileteket még csak-
csak dicséri, de a vasuti kocsi ,minden kritikdn aluli”, az utasok ,éktelen hangosak”,
a katonaanyag ,roppant sildny és fegyelmezetlen”, a ,taljan findnc” feliiletes, minden
piszkos, mocskos, ,,por, lirma, rendetlenség” az utcdn, a ndpolyiak ,tipikus briganti
dbrdzatak”.?® Port-Saidban végképp elmozdul az én—idegen oppoziciépdron beliili
hierarchia. Az idegen itt mdr minden vardzsit elvesziti. A varos forré, piszkos, és min-
den csupa homok, ,egyetlen lakéja sem dolgozik”, az arabok ,tolakodéak” és ,szem-
telenek”, s egy alkalommal csak pisztolyt rdntva tudnak utat vigni maguknak a feldii-
hodott, botokkal felfegyverkezett arabok kozott, akik horribilis dsszeget kdvetelnek
t6litk egy hastincosné mutatvinyainak megtekintéséért.”’ Radnai konstatdlja: ,,Ugy
latszik, hogy itt az Orienten az embereknek gyakran el kell késziilni ilyen dolgokra.”**
Radnai ,az ilyen dolgok”-on az én és az idegen kozotti konfrontaciée érti, akdr fizikai
dsszetlizésként, akar kulturilis konflikcusként. Es minél jobban tdvolodik Eurépatdl,
anndl jobban sokasodnak az idegennel szembeni ellenérzései. A szomdliaiak szerinte
yrakoncdtlan rablé borzas néger nép”, akik a Perzsa-6bélig is elmerészkednek, ,hogy
ott néket és szarvasmarhdt raboljanak”.* A szingalézok biidosek és piszkosak, Pe-
nangban ,félmeztelen kinaiak fetrengenek még éjfél utdn is a piszkos lebujokban”, és
a bz [...] elviselhetetlen”.? A helyi lakossdgot figyelve naplébejegyzései leplezetlen
ellenszenvrél drulkodnak. Mikor a bennsziilottek étkezését figyeli, leirja, hogy az ut-
cén vésdrolt ételt ,a feketék ldthatd élvezettel [gytrik] fekete pofdjukba”.®

Ahogy az én konfrontilédik az idegennel, vagyis egy késébbi idépontban mdsik
kontextusban ismétlédik meg az idegenség, Radnai szimdra eredeti (a boldogsiggal
és gazdagsdggal tdrsitott ismeretlen) jelentése megvéltozik. Vagyis Radnai elvardsho-
rizontja a tapasztalati térben véltozik.?® Az elvdrdshorizont és a tapasztalati tér dina-
mikus kolesonhatdsa, egymadssal val6 folyamatos konfronticidja alakitja az én és az
idegen képét. Az idegen természetesen ennek a konfrontdciénak kdszonheti létét,

'® Szirix Péter: Irodalmi utazdsok. Megértésteljesitmények a két vildghdbort kozotti irodalmi ttiraj-
zokban, Irodalomtorténet 100(2012/1), 32.

" KoseLLECK, Reinhard: Vergangene Zukunfi: zur Semantik vergangener Zeiten, Frankfurt a. M., Suhr-

kamp, 2000, 374.

Radnai Istvdn napléjdnak 1914. prilis 12—15-i bejegyzése. RADNAL i. m., 104-108.

? Uo., 118.

2 Uo.

# Uo., 125.

** Uo., 130.

» Uo., 131.

26 KOSELLECK: i. m., 357.
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hiszen az én csak az idegennel szemben tudja definidlni 6nmagit, az én ,,csak a mdsik
dltal ldtszik valamilyennek”.”” Vagy ahogy Said fogalmaz, az ,6nazonossigtudat” ki-
alakuldsdban az idegennek mint ,pét-énnek” kulcsszerepe van, hiszen ezzel szemben
fogalmazédik meg a sajdt.”® Radnaindl kezdetben azért lehet az idegen boldog és
gazdag, mert az én ennck az ellentéte (inverziéja) volt.”” Ugyanaz a kép azonban egy
misik kontextusban megismételve nem ugyanazt a jelentést erdsiti meg. Az idegen
sztereotipikus dbrdzoldsa, miszerint az olaszok hangosak, koszosak, fegyelmezetlenek,
rendetlenek és ,briganti dbrdzatdak”, az arabok lustdk, szemtelenek, tolakoddak és
agresszivak, a szomaliak csak egy rablébanda, a szingalézok biidések, a kinaiak pedig
részegesek, tobbet mond Radnai 6nképérdl, mint az olaszokrdl, az arabokrdl vagy a
kinaiakrél. Hiszen Radnai kimondatlanul éppen mindezek ellentéteként ldtja 5nma-
gdt, a sajdtot. Az idegen és ezzel egyiitt az én jelentése is eltolddik, megvéltozik. Ez
az eredeti oppozicié (a szegény, boldogtalan én, szemben a gazdag és boldog idegen-
nel) ismétl6dé eltolddésa jelentésmoddosuldst eredményez, ez a jelentés sz6roéddséhoz
(disszemindcidjahoz) vezet. Kiilondsen élesen jelenik meg ezeknek az er6knek az egy-
miésnak fesziilése, ellentéte a posztkolonidlis diskurzusban. Edward W. Said vélemé-
nye szerint a nyugati (poszt)kolonidlis szovegekben felbukkané kép a mésikrdl (Said
esetében a ,Nyugat” ellentétérdl, a , Keletrdl”) csupan konstrukei, a masik képének
szubjektiv leképezése, mely ,nem az igazsdg, csupan annak egyfajta értelmezése”.® A
misik konstrukci6jinak nem csupdn a hogyanjit, hanem inkdbb a miértjét vizsgdlja
Said, és kijelenti, hogy a Nyugatnak a Keletrdl alkotott, konstrudlt képe biztosit-
ja a Nyugat mindenkori fels6bbrendtiségét a Kelettel szemben.®' Ez a konstrukeié
azonban meglehetdsen kétélli, mivel az igy létrehozott orientalizmus ,,sokkal tobbet
drul el a 'mi’ viligunkrél, mint a Keletrdl”.>* Said azonban 6va int attél, hogy a Ke-
let—Nyugat ellentétpart a hiarchikus oppozicidk statikus konstrukcidjaként fogjuk
fel. Az oppoziciépdr pélusainak egymdshoz valé kapesolata folyamatos, dinamikus
véltozdsok eredménye.

H[...] egy-egy adott kulttra csak egy midsik, egy kiilonbozd, egy vetélytars
alter ego titkkrében tarthaté fenn. Az 6nazonossig épitgetése — mert az Gna-
zonossag, legyen szé Keletrdl vagy Nyugatrdl, Franciaorszdgrol vagy Anglid-
r6l, noha kiilonbozé kollektiv tapasztalatok katalégusa, véleményem szerint
mégis mesterséges struktira — megkdveteli az ellenpdlus, a mdssdg formaba
ontését is, melynek aktualitdsa a ,mi” viszonylatunkban felfedezhetd kiilon-

¥ SzirAK Péter: Az ,én” térsszerz8i. Kertész Imre: Valaki mds, in BEDNANICS Gébor — Kékest Zoltdn —
KurcsAr-SzaBO Erné (szerk.): Identitds és kulturdlis idegenség, Bp., Osiris, 2003, 379.

2 Samp, Edward W.: Orientalizmus, Ford. Pért Benedek, Bp., Eurdpa, 2000, 13.

% Az idegen, mint az én inverzi6ja olyan toposz, mely az utazokat Hérodotosz 6ta vonzotta. Lésd Bur-
KE: i. m., 14.; tovabbd GERA Judit: Az aldvetettség struktirii a holland prézdban. Kritikai tanulmdnyok,
Bp., ELTE Eétvés Kiadd, Talentum sorozat 10, 2012, 15.

30 SaID: i. m., 45.

* Uo., 17.

* Uo., 29.
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bozéségeinek folyamatos értelmezése és dtértelmezése fényében dllandéan
véltozik. Minden kor és minden tdrsadalom létrehozza a maga mdssigké-
pét. Az 6nazonossdg vagy a mdssdg meghatdrozdsa tehdt kordntsem statikus
valami, hanem egyfajta versenyfutisként megélt, szimtalanszor dtgondolt,
torténelmi, tdrsadalmi, szellemi és politikai folyamat, melyben minden tdr-
sadalomban egyének és intézmények is egyardnt részt vesznek.”*

A Kelet és a Nyugat, az én és az idegen kapcsolata tehdt Said szerint nem az oppo-
ziciépdr merev hierarchidjdra korldtozédik, hanem egy dinamikus kolcsonhatdsként
értelmezhetd, mely mind az én, mind az idegen valtozdsaira reagdl, korrigalva ezzel
a mdsik pélusrdl alkotott képet. Ha be akarjuk mutatni a hierarchikus struktira
véltozdsit, akkor mindenekel6tt az oppoziciépar pélusainak mozgdsira vagy mozga-
tdsdra van sziikség. Vagyis a két pélus viszonydnak dinamikus véltozdsat, az ellentétek
jatékar kell vizsgdlnunk. A pozitivan értékelt én, mely hierarchikusan a negativ ide-
gen felett dll (vagy Radnai esetében éppen forditva), 4j kontextusban megismételve
mist eredményez, mint az eddigi kontextusokban. Ezt a dinamikus mozgést ldthat-
tuk Radnaindl is: az idegen egy budapesti kontextusban mds volt, mint egy olaszor-
szdgiban vagy egy afrikaiban. Az ellentétpdrrdl csak akkor kaphatunk részletesebb
képet, ha a szovegben a pélusok mozgdsa, vagyis az Gjra és jra j kontextusban valé
ismétlédés dlland6.** A folyamatos ismétl8dés a pélusokat mindig tjabb kontextusba
helyezi (a lehetséges kontextusok szdma végtelen®), és ezért jelentésiik is mindig Gjra
és Gjra valtozo. Ez azt jelenti, hogy a véltozé kontextusnak kdszonhetéen a pélusok
jelentése is folyamatosan véltozik. A folyamat eredménye, hogy a jelentések egymdsra
hatdsa, véltozdsa egy ,tobbrétegti alakzatot” eredményez.’® Semmi esetre sem az a
célja az elemzésnek, hogy megallapitsa, pozitiv vagy negativ szerepet jétszik-e a szo-
vegben az én vagy éppen az idegen. Sokkal inkdbb a szdveg és a hierarchikus oppozi-
ciépdr ambivalencidjdt, belsé ellentmonddsait,®” vagyis a polusok kozotti hierarchia
véltozdsit, a pélusok mozgdsit vizsgdlom.

Mivel az én és az idegen mint egy rendszer elemei Gjra és Gjra egymdsra utalnak,
egymdsra reagdlnak, és csupin nyomként vannak jelen, ezért a sz6vegben azt csak
konstrukcidnak tekinthetjitk. A szovegben csak mds elemekhez valé viszonyukban
lehet tetten érni Sket. Az ismétl6dés jatéka és a jarék ismétlédése a szoveg elemeinek
dinamikus kélcsdnhatdsa wjra és Gjra, folyamatosan konstrudlja és dekonstrudlja ma-

gukat az elemeket. Errél Bhabha igy ir:

* Uo., 581-582.

Boxay Antal: frodalomtudomdny a modern és a posztmodern korban, Bp., Osiris, 1997, 409.

% Zmma, Peter V.: Die Dekonstruktion, Tiibingen, Francke, 1994, 57.

ENGELMANN, Peter: Einfithrung: Postmoderne und Dekonstruktion. Zwei Stichwérter zur zeitgen-

ssischen Philosophie, in U8.: Postmoderne und Dekonstruktion. Texte franzisischer Philosophen der

Gegenwart, Stuttgart, Reclam, 1993, 31.

¥ Hasonlé médszert alkalmaz Gera Judit is kolonidlis és posztkolonidlis mielemzései kapcsan. Lasd
GERA: i. m., 17.
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»Mert az ambivalencia mélységébdl szdrmazik a kolonidlis sztereotipia érté-
ke: ez biztositja ugyanis szimdra az ismétlés lehetdségét a véltozd torténelmi
és kulturalis metszéspontokban, ez alakitja ki az individudci6 és a margina-
lizaci6 stratégidit, ez az, ami a valdszin(i igazsdg és a kiszdmithat6sdg hatd-
sat létrehozza, melyek is, a sztereotipia léte miatt, til kell, hogy mutassanak
azon, ami empirikusan bebizonyithat6 vagy logikusan beldthaté.”*®

Még egy olyan egyszer(i sz6vegben is, mint Radnai napléja, mely mélységében nem
nevezhetd sem filozéfiainak, sem irodalminak, tetten érhetd az én—idegen dinamiz-
musa az ellentétek jatékdban. Radnai idegenségtapasztalata és idegenképe a budapesti
utrakelés 6ta radikalisan véltozott. A gazdagsiggal, boldogsdggal csdbité idegenbdl
miér Genovéban, de Penangban végképp megvetett, megutilt, blizos idegen vélik. Az
ellentétek jatéka természetesen ezzel nem befejezett statikus egység. A jaték konti-
nuitdsa magitdl értetédden folytatédik tovabb. Radnai és Székely 1914. méjus 8-dn
érik el uticéljukat, a Szumadtra keleti partjan fekvé legnagyobb kikétévarost, Me-
dant. Megérkeztek sajit vagyaik konstrudlt édenkertjébe, ahol elvdrdsaik szerint a
boldogsdgnak és a gazdagsdgnak kellene elkdvetkeznie. Mindez azonban nem csak
hogy nem kévetkezik be, hanem hamarosan keser(i csaléddsba fordul. Bekédltoznek a
legelékelébb szalloddba, a Grandhotel Medanba, és Ggy gondoljik, most mdr minden
rendben van, hiszen ha felhivjak kinti ismerdsiiket, Mészdros Andort, az régton sze-
rez nekik munkdt. Mészdrosban és konstrualt idegenképiikben, mely a gazdagsig és
a boldogsdg megtestesitSje volt, ismét csalédniuk kellett.

»,No hiszen! A legkimértebben, st visszautasitéan beszél veliink, de mi
csak egyet értiink meg az egészbdl, azt, hogy nem szdmithatunk senkire.
El vagyunk hagyva. 12.000 km-re hazdnktél, vadidegen, szdnalmat nem
ismerd hideg emberek kozott. Az élet iszonyu drdga, 9 forint naponként és
személyenként. 2 hét alatt elfogy a pénziink. Mi lesz akkor? Még csak oszt-
rak-magyar konzuldtus sincs a szigeten, amellyel haza zsuppoltassa magdt
az ember. Eszembe jutnak Schwartz Kéroly utolsé hozzdm intézett szavai:
»Egy j6 tandcsot adok magdnak, emberekre soha-soha ne szdmitson, mert
mindig keservesen fog csaldédni.« Istenem, mennyire igaza volt. Kimond-
hatatlan kétségbeesés vesz rajtunk erét. Nem marad egyéb hdtra, ha rovide-
sen nem kapunk munkdt, mint vagy éhen halni, vagy 6nkeziink 4ltal vetni
véget élettinknek.”?

A pozitiv idegenkép dekonstrukeidja itt éri elesticspontjat. A kezdetben negativ ott-
hontdl (,kegyetlen gytilolet-orszdg”) valé tdvoloddssal a pozitiv idegen egyre csak
veszit vonzerejébdl, mig végiil a megérkezés pillanatdban 6sszeomlik, mint egy kdr-

 Brasua, Homi K.: A mdsik kérdése: sztereotipia, diszkrimindcié és a kolonializmus diskurzusa, in
Boxay Antal et al. (szerk): A posztmodern irodalomtudomdny kialakuldsa, Bp., Osiris, 2002, 631.
39 RaDNAL i. m., 135.
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tyavar. A ,mdsik” leleplezddik, és kideriil, az se nem gazdag, se nem boldog. ,El
vagyunk hagyva.”®* — {rja Radnai. A konstrudlt pozitiv idegenkép sz6 szerint elfordul
a szerz6tdl, faképnél hagyja Radnait. Ami marad, az a magdny, az elhagyatottsdg,
a csalédds, a szegénység és a gondolat, hogy megyiink innen haza, hogyan tudunk
elmenekiilni az idegenbél? Az idegennel szembeni elvdrdsaikban valé csalédds olyan
hatalmas, hogy Radnai az 6ngyilkossdgot fontolgatja. Erre nem keriil sor, de a meg-
gazdagoddssal csdbitd, a boldogsdggal kecsegtetd idegen képe végleg szertefoszlik.

Gyiilolt idegen

Munkit nem taldlnak, hidba prébdlkoznak naponta tobb cégnél is. Pénziik egyre
fogy, kétségbeesésiik egyre né. Rddobbennek, hogy itt sem egyszertbb az élet, mint
otthon Budapesten. Sét itt a trépusokon nehezebb dolguk van. Nem beszélik a nyel-
vet, nem ismernek senkit, nem kapkodnak utdnuk az iltetvényes tdrsasigok, nem
lesznek maholnap milliomosok. A vardzslatos, idegen, messzi keleti orszdg, a boldog-
sdg és a gyors meggazdagodds, amit Mészdros levele sugallt, és amiért elhagytdk hazd-
jukat, mind csak illaziénak tlint elSttiik. Az az érzésiik, hogy beddltek a csébitdsnak,
és becsaptdk Sket, vagy inkdbb becsaptik sajit magukat. Az otthoni tétlenkedést,
munkanélkiiliséget és kildtdstalansdgot itt, Szumdtrdn, tivol az otthontdl a trépusi
tétlenkedés, munkanélkiiliség és kildtdstalansdg valtotta fel. Medanban ugyanazt ta-
laleak, ami el8l Budapestrdl elmenekiiltek. Nem akartak Magyarorszdgon ,hivatali
rabszolgak” lenni, de Deliben mindent megtesznek, hogy a munkafeliigyel6k (asz-
szisztensek) ,,rabszolgaéletét” élhessék az tiltetvényen. A gazdagsdggal és boldogsiggal
csabitd idegenbdl a szegénység, a nyomor, a kildtdstalansdg és a haldl blizét draszté
idegen lett. A csalédds katalizdtorként hat a valtozé idegenképre. Nem csak Mészdros
az, akire kivetitik negativ tapasztalatukat, hanem mindenre, ami idegen szdmukra,
igy a tobbi gyarmatositéra, fSleg a hollandokra, de a bennsziilottekre is. A vonzé
idegenbdl rettegett idegen vélik, a félelem az idegennel szemben egyre fokozddik.
Radnai a szumdtrai bennsziiloteekrél igy ir:

,1000 és 1000 négyzetkilométernyi teriiletek leledzenek még 8si kulttirdlat-
lan vadsdgukban. Fenn a hegyekben még egy par évvel ezel6tt is emberevd
maldjok tanydztak, akik még ha szerét tehetik nagy suttyomban ma sem vetik
meg ezt a csemegét. Az egyik boyunk, ahogy itt a szobainasokat hivjdk, ebbdl
a torzsbél szdrmazik. Kérdem tdle, »Boy, ada makan sudak orang daging?«
»Boy, ettél mdr te emberhust?« azt vélaszolja. »Ja, Tuan, satu kali. Daging
orang banjak baik« »Igen uram, egyszer. Az ember hus igen jé.« Na, gondo-
lom, az 6rdég vigye el a gusztusodat, csak engem meg ne egyél.”*!

Nyoma sincs mdr itt a vonzd, gazdagsdggal csabité idegennek. Ehelyett az itt é16
embereket kultdrdlatlannak és vadnak mutatja be, sét a mdssdg extrém formdja,

“° Uo.
* Uo., 140.
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az idegen 6si toposza, a vérszomjas kannibdl is megjelenik a lefrdsban.* Az én és
az idegen, a vadak és a civilizdltak kozotti éles hatdrvonal eszkdze a kannibalizmus
nyomatékositdsa mint az idegenség (,nem-én”) bizonyitéka.” Az idegen utépiszti-
kus eszményképével ttnak indult magyar fiatalember célt érve tapasztalati terében
csalédottan fordit hdtat az alteritdsnak. A bennsziilott ,,boy” mint idegen bhabhai
ambivalencidja testesiil meg itt a kannibdlban, aki veszélyes emberevd és egytttal
engedelmes szolga, az étkek felszolgdléja.* A bennsziildtt idegensége azzal is kifeje-
zésre jut, hogy mds, az olvasé szdmdra érthetetlen nyelven beszél. Radnai megtehette
volna, hogy csupdn a magyarra forditott parbeszédet kozli napléjdban, de a maldjul
folytatott beszélgetés nagyban hozzdjirul a bennsziilott szolga elidegenitéséhez, mely
a sajit és a masik kozotti kiilonbséget artikuldlja. Radnai ezzel olyan stratégidt alkal-
maz, mely megszokott és sokat haszndlt eszkdze a (poszt)kolonidlis irodalomnak.*
Anndl is inkdbb hangsulyos ez a parbeszéd, mivel a napléban ez az egyetlen alkalom,
hogy egy bennsziilott ,,sz6hoz jut”, és sajit gondolatait kozli. A bennsziilott egyetlen
maldj mondatdban megerdsitést nyer a sztereotipia, mely szerint az idegen nem csak
hogy ,mds”, de veszélyes, az ,én” 1étét fenyegeti, azt fizikailag pusztitja el, felfalja.
A bennsziilott szdjdba adott mondattal ez az 8si toposz nyer megerdsitést, mely kiilo-
ndsen hangstlyossd valik azzal, hogy a ,boy” rderésit, igen, evett emberhust, s6t, azt
rendkiviil izletesnek taldlja. Ugyanakkor az idegen nyelv hasznilata mint az idegen
miéssdgdnak artikuldldsa a sajdtra is érvényes, hiszen Radnai szintén maldjul beszél.
Az el8bb emlegetett ambivalencia tehdt ezen a nyelvi sikon is érvényes, Radnai itt
is 4tlépi a sajdt hatdrdt, és ezzel az idegenség ismétlése tjabb jelentéselcstszassal jar.
Ugyanakkor az idegen mint vérszomjas, félelmetes vadember imdgéjat csak erdsiti
Radnai mdjus 19-i naplébejegyzése:

»A mai nap legérdekesebb eseménye kiilonben az, hogy egy ismerds assistent
a javai kulik, akiket lustasigukért pénzbirsdgra biintetett, a mezén doron-
gokkal és késekkel megtdmadtdk. Szerencsétlenségére nem volt ndla fegyver,
és az lett a dolog vége, hogy vérbe fagyva széllitottdk be a kérhdzba, ahol
most mdr minden veszélyen til van. Ez kiilonben itt nem kelt felttinést, mert
elég gyakran eléfordulé eset.”

Itt az agresszivitds mellett Gjabb sztereotipidval gazdagodik az idegenrdl alkotott kép:
az idegen lusta. A sajdt természetesen az idegen ellentéte, vagyis implicite azt kozli
Radnai, hogy az én szorgalmas. Ezzel parhuzamosan az én, az otthon felértékelédik.

* Az idegen mint kannibdl sztereotipidjat Bhabha is emliti mint elidegenitési stratégidt. Buasna: i. m.,
635.

* Perer-ROcHER, Heidi: Mythos Menschenfiesser. Ein Blick in die Kochtipfe der Kannibalen, Miinchen,
Beck, 1998, 75.

** BuasHA: i. m., 643.

% MEDER, Maaike: [z tekst gevat, Amsterdam, Amsterdam University Press, 1996, 135.

46 RADNAL i. m., 143.
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Minél negativabb szinben tlinik fel az idegen, anndl kedvezSbb a megitélése a sajdt-
nak: ,,[Szumadtrdn] az sszes eurdpai Gjsdgok kaphaték. De vigye el az 6rd6g még sem
az Andrdssy Ut az vagy az Erzsébet kortton a sor kabaré, de jé is volna néha-néha ott
lenni.”” Az otthon, az én reprezentdciéja mdr nem a boldogtalansdg, a nyomorusdg
helye, nem a ,gyilolet-orszdg”. Az én ismételten dtvette azt a szerepet, amit az idegen
toltote be majd egy hénappal a bejegyzés eldtt. Minél nagyobb a csalédds, minél
inkdbb rddobben Radnai, hogy Szumdtra ugyanazt kinélja szdimdra, ami el6l Magyar-
orszdgrol elmenekiilt, anndl erdsebbé vélik benne az otthon, az én utdni vigyakozis:

»Levél jott a pdtridbdl. Szegény népek, kdr volt otthagyni éket. Csak most
ldtom, milyen jé az, ha az embernek otthona van. Utdnam akarnak jénni,
csak maradjanak Pesten, én is igyekszem vissza pdr éven beliil. Nincs is annak
a varosnak pdrja a viligon.”*

Az elvdris és a tapasztalat kozotti torés nyomaszté. Az idegen mint vérszomjas kan-
nibal mellett a kis fehér kozosség, a holland gyarmatositék is elvesztik hiteliiket a
szerz6 szemében. A hajéut alatt még nagy kedvvel és szimpdtidval irt legtobb fehér
atitdrsdrél. Szumdtrdra érve eleinte ugyan még dicsérte szép tiltetvényeket, a vérost,
a szdlloda szinvonaldt, de minél inkdbb erdt vesz rajta a csalédds az idegennel szem-
ben, és kezd egyre jobban felértékelédni az elhagyott otthon, annal feketébben ldtja
kozvetlen (fehér) kornyezetét is. Az eurdpai gyarmatositkrdl szinte csak rosszat ir
Radnai. Szerinte ,intelligencia tekintetében az itteni fehérek 80% percentje nagyon
hdtra van maradva”.® Illetve: ,Hidba, nem tudom megszokni ezeket a hollanduso-
kat, mér a hajén bizonyos ellenszenvvel viseltettem irdnyukban, de itt még jobban
megcsomorlottem t6litk.””® Ezen kiviil szerinte gyakorlatilag mindenki alkoholista:

LA legelsd, ami legélesebben szembe 6tl6tt az a rettenetes ivds, amit az itteni
emberek véghezvisznek. »Unheimlich« amint a német mondja. Nem is em-
ber, aki napjdban egy pdrszor be nem csiccsent. Roppant aggddnak érettiink,
hogy milyen iiltetvényesek lesziink, ha még nem is iszunk.”™'

A fehér gyarmatositék aggodalma teljesen alaptalan volt, hiszen Radnai sajdt bevalldsa
szerint sem vetette meg az alkoholt. Ezzel erdsitve az utazdsi irodalomban egyébként
elterjedt toposzt, miszerint a magyar utazokra jellemzd az iszdkossig.”> Ez tobbszor
meg is taldlhaté Radnai napléjdban. Mdr az utazds kezdetén, Olaszorszdgban a vona-

4 Uo.

* Uo., 147.

* Uo., 138.

* Uo., 143.

' Uo., 137.

32 KARMAN Gdbor: Identitds és hatdrok, in Utazdk és utazdsok, Korall 7(2006/26), 83.
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ton isznak: ,Mildnéig egy jét huzunk, miutdn a whiskysiiveget fenékig tiritettitk.”>
Medanban fehér tiltetvényesek tdrsasdgdban rignak ki a hdmbdl, és persze itt sem
hidnyozhat az alkohol:

»Viharos ptinkésdvasirnapunk volt. Az ivds mar reggel megkezddott és tar-
tott hétf8 reggelig. Gott verdamme!* Ahogy a sajtfejlick mondjak, ez volt
a saufolds.” Sér, pezsgd, rajnai bor, olasz veresbor, megint sor, knikebein®
palinka. Hat sokféleképpen ziillottem mdr, de ez megint érdekes volt, nem
minden pesti gyerek dicsekedhet el vele.””

Minden 6nreflexiét és 6nkritikdt nélkiiléz Radnai megjegyzése, hiszen alig két héttel
azelétt 8 panaszkodott a gyarmatokon uralkodé alkoholfogyasztds mértéktelensé-
gére. Most pedig nem hogy elitéléen vagy megbdndan szélna sajt tivornydzasarol,
hanem egyenesen biiszke a virtuskoddsra, amivel otthon majd szivesen eldicsekszik.
A megvetett idegen attribiitumai az én jellemvonisai is egyben, amire rdaddsul biisz-
kén gondol vissza. Az én és az idegen tehdt kolcsondsen hatnak egymdsra. A ko-
lonidlis diskurzus tdrgydnak, az idegennek produktiv ambivalencidjdt ldthatjuk itt.
A kolonidlis méssdg valik itt érthet6vé, mint ahogy Homi K. Bhabha fogalmaz: ,mely
egyszerre a vagy és a megvetés tdrgya, az eredet és az identitds fantdzidjin belil arti-
kuldlédé kiilonbség. Az efféle olvasat megmutatja a kolonidlis diskurzus hatdrainak
feltdrdsdt, és egyben lehetdvé teszi azoknak a mdssdg terébdl torténd dthdgdsat.”®

Menekiilés az idegentdl

Az ,idegen megértésére és igy az onmegértésre tett kisérlet”™ Radnai napléjinak
tantsdga szerint elmarad. A fiatal magyar utazé idegenségtapasztalata tehdt megle-
hetdsen egysikii, de idegenképe feltdrja az olvasé elStt 6nképének ambivalencidit,
s ezzel a sajét hatdrainak magdtdl értetddd dtlépését.”® Radnai mind Budapesten,
mind Szumdtrdn hol az idegenbe, hol az idegenbdl menekiil. Olyan dldozatszerepet
vesz magdra, amelyben képtelen sajdt érdekeit hatékonyan képviselni, mint aki a

% RaDNAL i. m., 106.

> A durva szitoksz6 helyesen hollandul: Godverdomme!

Vedelés, ivdszat a német saufen szobol.

Knickebein (német) — eredetileg likér és nyers tojdssdrgdjinak vagy konyak és tojdslikdrnek a keve-
réke.
> RADNAL i. m., 148.

BHABHA: i. m., 631.

SzirAk: i. m., 2011, 91-96.; Ldsd tovdbbd PomoGArs Béla: Regény az idd ellen. Az urgai fogoly
gondolati horizontja, Kortdrs 43(1999/3), 102-106; BaLajTey Agnes: Utazas, diszkusszié és a Kelet
idegensége, Alfold 65(2014/9), 93.

%0 Az idegenség hatdrainak dthdgdsrdl lisd bévebben Puszrar Gabor: An der Grenze. Das Fremde und
das Eigene, Frankfurt a.M., Peter Lang, 2007; HorvAtH Andrea: ,, Wir sind anders.” Gender und Eth-
nizitét in Barbara Frischmuths Romanen, Wiirzburg, Kénigshausen&Neumann, 2007; Pasis Eszter:
Fremde, Fremderfahrung und Verfremdung. Grundbegtiffe und Probleme literaturwissenschaftlicher
Fremdheitsforschung, Werkstarr 9(2014), 12-30.

55
56
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hatalombdl, a megszélaldsbdl kimaradt.®’ Az idegennel kapesolatos tilzott elvdrdsai
és minimdlis idegentapasztalata kozotti fesziiltség, valamint az onreflexiéra képte-
len személyisége szinte sziikségszertien taszitotték az idegenrdl alkotott utépisztikus
végyalom szakadékdba.

Az idegen az otthoni kérnyezetben még a csdbité gazdagsdg és boldogsdg uté-
pidja, de csak azért lehet az, mert a sajit, az én helyzete mindennek ellentéte. Ha
azonban mds kontextusban ismétlédik meg az oppoziciépdr, akkor a jelentésiik és
hierarchidjuk megvdltozik. Szumdtrdn a csdbité, meggazdagoddssal kecsegtetd ide-
gen helyett a mdsik vérszomjas, emberevd bennsziilott vagy részeges, léha, buta fehér
tiltetvényes. Ettdl automatikusan felértékelddik a mésik pélus, a sajdt, az otthon. A
kordbban menekiilésszertien elhagyott Budapest a vdgyakozds tdrgyavd vdlik. Alig
két hénap leforgdsa alatt a csdbité mdr nem az idegen, az egzotikus Kelet, hanem a
sajdt otthon. Radnai végil feladja, jinius 14-én feliil egy hajéra, és kolesonpénzbdl
hazaindul Magyarorszdgra. Alig 6t hét alatt az én és az idegen hierarchidjdnak képe
gyokeresen megvaltozik.

Radnai ambivalens idegen- és énképével folyamatosan dthdgja a sajdt és a mdsik
hatdrdt, de ez nem vezet onreflexidhoz. Az idegent és ezzel sajit magdt Radnai nem
tudta és nem is akarta megismerni. Inkdbb az Gjabb menekiilést vilasztotta, ezittal
haza Budapestre, ahovd julius 19-én érkezik. Megkonnyebbiilve irja napléjédban:

»Dehogyis megyek el még egyszer kenyérkeresd szindékkal. Egy utolsé is-
tenhozzddot mondok neked Szumdtra. Ezzel egytttal a kalandos atitervek és
utazdsok, a fiatal vér sziilte meggondolatlan tiirelmetlenkedés és az utépidnak
bizonyult hirtelen vagyonszerzés utdni ldzas torekvés finiséhez érkeztem.”*

Ha Gjabb menekiilést fontolgatott volna is sajét maga el6l, ebbe mar beleszélt a torté-
nelem. Radnait mint tartalékos z4dszldst az elsék kozott hivtdk be a Monarchia hadse-
regébe. 1914. augusztus 4-én egységével mdr Tarnopolban volt, néhdny kilométerre
az orosz hatdrtdl, és fesziilten varta a haboru kitorését.

koK%

Radnai tdlélte a vilighdbortit, és tartalékos f6hadnagyként szerelt le. Budapesten élt,
magdnhivatalnokként dolgozott, 1921-ben kotott hdzassigot a hdbords 6zvegy Greif
Etelkdval, akinek elsé hdzassigibdl sziiletett linyat Majrovits Katalint kézosen nevel-
ték,” kozds gyermekiik nem volt. A hdzassdgi anyakdnyvi bejegyzés szerint mindket-
ten izraelita valldstak voltak, de a feleség 1936. jalius 31-én, Radnai pedig egy évvel

®' Tirwox Attila: Posztkolonialitds — neokolonialités: egy tanulmdnyit tapaszealatai, Korunk

15(2004/12), 37.

52 RADNAL i. m., 164.

® 1917. mdjus 29-én kotdte hdzassigot az akkor 24 éves Majrovits Jénos Jozsef és a 20 esztendds Greif
Etelka. Majrovits foglalkozdsét tekintve magdnhivatalnok volt. Mindketten budapesti sziiletéstiek és
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késébb, 1937. mdrcius 20-dn kikeresztelkedett, és a budapesti Szent Rékus rémai
katolikus plébdnidn kapott keresztlevelet.®* Radnai 1940. februdr 17-én, 47 éves ko-
raban halt meg szivelégtelenség kovetkeztében Pestszentl6rincen.®> Napléja évekig
ozvegye tulajdondban volt, mig annak unokdja, Dedk Katalin 1961-ben magdval
vitte Hollandidba.*® A naplé ezutdn negyven évig Groningenben pihent, majd a hol-
land irodalomtérténészhez, Gerard Termorshuizenhez keriilt, aki 2007-ben a hdgai
Irodalmi Mizeumnak ajdndékozta. Ott a Madelon Székely—Lulofs kollekcié részét
képezi, az irond hagyatékaval és Székely Ldszlé néhdny kéziratdval egyiitt.

A naplé egyes részletei mind magyarul, mind hollandul megjelentek mdr. El8szor
2004-ben latott napvildgot egy magyar nyelvi részlet és annak holland forditdsa az
Acta Neerlandica 3. sziméban.®” 2007-ben Hollandidban is megjelent a naplé egy
részlete a Dit altijd alleen zijn cim( konyvben, melyet a Holland Tudomdnyos Aka-
démia Kutatéintézetének kiaddja, a KITLV Uitgeverij adott ki.®® Magyarul, teljes
terjedelmében 2013-ban jelent meg Szumdtritdl az orosz frontig cimmel.®

izraelita valldstiak voltak. Majrovits az I. vildghdbordiban stlyosan megsebesiilt (tiid8lvést kapott)
és a hdbort utdn, feltehetéen 1920-ban meghalt. Linyuk 1918. julius 13-4n sziiletett Budapesten.
Iskoldit Budapesten végezte, a Konzervatériumba jdrt, ahol operaénekesként végzett, majd ének- és
zenetandrként dolgozott. Dr. Dedk Péllal koot hdzassdgot. Ebbél a frigybél sziiletett Dedk Katalin.
Deidk Pil a II. vilighdbordban elesett. Ozvegye 1945. mércius 15-én kotdte hizassigot Lékay Walter,
tobbszordsen kitiintetett vaddszpilétdval, akivel a hdbort utolsé évében dezertdl,t és kalandos tton
csalddjdval egyiitt Hollandidba menekiilt. A menekiilésben valdszintileg szerepet jitszhatott Majrovits
Katalin zsid6 szdrmazésa is. Beszélgetés Dedk Katalinnal 2012. janudr 27-én Groningenben, illetve
ldsd — heep://www.hatvany-online.net/MyProgs/crmbp/marriages.aspx (Letdltés ideje: 2012. janius
23.)

64 Budapest VIL. keriileti hdzassdgi anyakonyv, folydszdm: 794. Anyakonyvvezetd: Bauer Richdrd. Ld.
Budapesti Polgdri Anyakényvek — http://www.hatvany-online.net/MyProgs/crmbp/marriages.aspx
(Letoleés ideje: 2012. junius 23.)

% Radnai Istvdn 42/1940 folyészdmu halotti anyakonyvi kivonata, melyet utdlag, 1979. szeptember
10-én 4llitottak ki Budapesten.

66 Beszélgetés Dedk Katalinnal 2012. janudr 27-én, Groningenben.

5 Rapnar Istvén: Dagboek/Naplé, Ford. Pusztar Gabor, Acta Neerlandica 3(2004), 137-165.

%8 SzikeLy, Liszlé — Rapnat, Istvén: Dir altijd alleen zijn. Verhalen over het leven van planters en koeli-
es in Deli, 1914—1930, Pusztal, Gdbor — TERMORSHUIZEN, Gerard (eds., transl.), Leiden, KITLV,
2007.

% Rapwat Istvin: Szumdtritél az orosz frontig. Radnai Istvdn napléja, Szerk. Puszrat Gdbor, Debrecen,
Printart-Press, 2013.
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Zusammenfassung

»Suf}, dennoch grausames Land des Hafles”: Fremderfahrung im Tagebuch
von Istvdn Radnai (1893-1940)

Istvin Radnai (1893-1940) fithrte zwischen 1914 und 1916 sein Tagebuch. Als 21
jahriger, arbeitsloser junger Mann sieht er in Ungarn vor dem Ausbruch des ers-
ten Weltkrieges keine Perspektive mehr und fihrt mit seinem Neffen LiszI6 Székely
(1892-1946) nach Sumatra um Pflanzer zu werden und spiter reich ins Vaterland
zuriick zu kehren. Vor der Abreise sicht er Ungarn ausgesprochen negativ, als ,,Land
des Hasses”. Parallel damit verlangt er nach dem fernen Fremden, das er als siif3e
Verlockung, als eine ideale Welt betrachtet. Das Bild des Fremden und des Eigenen
verdndert sich aber wihrend der Reise. Unterwegs bekommen Fremde immer mehr
negative Eigenschaften und das Eigene wird aufgewertet. Nach fiinf Wochen Auf-
enthalt auf Sumatra flieht Radnai schlief3lich zuriick nach Ungarn und will nie mehr
weg. Er kommt in Juli 1914 in Budapest an und wird sofort einberufen. Auch fiir
ihn fingt der erste Weltkrieg an.

2019 — 1 SARosPATAKI FUZETEK 23. EvFOLYAM 91



A gottingeni egyetem



hAERL

Mai pataki didkok kiilfoldélménye

GONCzZY ANNA
Homoxki1 GyuLa
KADAR TAMAS GYORGY
KINDE ZSOF1A
MAROZSAK DANIEL
Nyakas GERGO
SZEPESSY MATYAS



.
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Gonczy Anna

KI MENT EL? KI
JOTT VISSZA? -
EGY FELEVEM

KOLOZSVARON

KORKERDES

Hajnal van, és én a bérondomet cibdlom lefelé
a kollégium lépcséjén (remélve, hogy senkit
nem vertem fel). Még miel6tt bezdrndm a ka-
put, utoljdra hdtra nézek. Csodaszép &szi id6
van. Az id6 kellemes. A Nap éppen felkeld-
ben. Tokéletes idSpont ez az induldshoz, a vdl-
toztatdshoz és az jrakezdéshez. Még egyszer
utoljdra hdtra pillantok, majd megfordulok, és
elindulok az 4llom4s felé.

Ez a pillanat fejezi ki leginkdbb azt, hogy
mit is vartam Kolozsvértdl: wjat, valtozast, ki-
szakaddst a régibdl, valamint egy tiszta lapot.
Egy helyet, ahol szinte senki nem ismer. Vall-
juk be, erre egy mésik orszdg és teoldgia remek
vélasztds. Nincs maltam és jovém sem, mert
az osztondij meghatdrozott id6re szdl. Csak
a jelen van, és az épp elég. S6t, taldn ezzel a
széval kellene 6sszefoglalnom mindazt, amire
vartam. Mert a jelenre vdrtam.

Kordn kelés. Hajnali autéut. Erkezés Ko-
lozsvdrra. Romdn tdbldk mindeniitt. Romdn
sz6 mindeniitt. Hogy lehet ekkora forgalom
délutdn kett8kor, miért nincs parkolShely, és
hol kell behajtani? A 325 ezres varos porgése.
Szivélyes fogadtatds. Gyors eligazitds. A fel-
csap6 por a szobédba lépve. Pénzviltis. Elcso-
ddlkozds azon, hogy hdny felekezet temploma
fér el egy utcdn beliil. Beiratkozds. Az esemé-
nyek végiggondoldsa a kanapéra rogyva. Az 4j
hely szemlélése. Felszabadultsig.

Kolozsvdrra érve tényleg azt éreztem,
hogy 4j lappal indulhatok. Nem voltam sem
elég messze, sem elég tdvol, hanem éppen a
megfeleld helyen, a megfeleld idében, és ez
boldogga tett.

Taldlkozdsok. Szobatdrsak. Elsé egyiitt
toledte hétvége. Berendezkedés. Eldaddsok.
Hol van a termem, és melyik évfolyammal
van 6rdm? Bemutatkozdsok. Ki vagyok,
honnan jéttem, és miére? Sétdk és komoly
beszélgetések a kozponti parkban és a Fel-
legvarban. Nagy elmélkedések kdvé mellett
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csalddrél, egyhdzrél, kapcsolatokrdl. A Szent Mihély templom és a vdros éjszakai
kivildgitdsa.

Az Isten tervezésének koszonhetSen olyan embereket taldltam (vagy olyan em-
berek taldltak rdm), akik értették, hogy ki is vagyok, és érdekelte Sket, hogy ki is
vagyok. Meghallgattak, ravildgitottak dolgokra, amiket eddig is tudtam, de kellett a
megerdsités, és épitettek. De taldin mondhatom, hogy ez oda-vissza tortént. Taldn az
is hozzdjarult ehhez, hogy — akdrcsak én — az itteniek is kisebbségben 1évé magyarok
egy elcsatolt teriiletrdl. Erdekes volt l4tni, hogy ott hogyan értékelik a magyarsigu-
kat, a hagyomdnyokat, és hogy milyen sajit hagyomdnyaik vannak akdr teoldgidn,
akdr véroson beliil. En az oktoberi fiklyés felvonuldson vettem részt, amely sorén a
véros kozpontjabdl kisétaltunk Dsida Jend sirjdig a Hizsongardi temetébe. Szinte fé-
lelmetes ldtvdny tdrult a szemem elé, amikor a varos fényei koziil kiérve visszanéztem
a hdtam mogott 1év6 menetre, és csak az egybeolvadé faklydk fényét lictam.

Megismerkedés a tantdrgyakkal, a reggeli précessel és az arra hivé csengetéssel, az
akadémiai istentiszteletekre valé bevonulds rendjével. Olyan hit megtapasztaldsa, ami
hiszi azt, hogy a rosszbdl is lehet valami jét kihozni, és ami képes koriilményekedl
fuggetleniil egyhdzat, gyiilekezetet épiteni. Annak a felismerése, hogy sziikségem van
kozosségre, méghozza olyanra, ami elfogad és értékel.

A tantdrgyak kapcsin tanultam néhdny dolgot. Az egyik az, hogy néha nagyon
magas elvirdsokba titkozik az ember, de meg kell tanulnia megoldani, féleg azért, mert
ha megoldotta, akkor olyan sikerélménye lesz, ami a nehéz idékben erét adhat. A mé-
sik az, hogy élvezni kell azt, amit csindlunk, vagy legaldbb értelmet taldlni benne, mert
egyébként lehetnek akdrmilyen 6rdink vagy tandraink, semmit nem fogunk vele érni.

Sziireti bdl. K6z6s tinc. Annak a lekiizdése, hogy hagyjanak békén, mert én bi-
zony nem tudok tdncolni. Az dsszetartds a reformdtus, evangélikus és unitdrius hall-
gatok kozott. A pataki kozosség kiils szemlélése. Nagy szomortsdg amiatt, hogy
nemsokdra vissza kell mennem. Majd elfogadds és tovdbblépés.

A kolozsvéri cseredidksdgom végpontjdt nem vartam. Féltem a Patakon rdm vérd
akaddlyoktdl, a visszaszokdstdl, és attdl, hogyan folytatom tovabb az életem visszatérve.
Oszintén be kell vallanom, hogy ha eddig elmentem valahonnan, akkor oda nem tértem
vissza tobbet, de ez most mdsképp alakult. A visszatérésemkor bdntam, ma mdr nem.

Vizsgaidészak. Utolsé nagy beszélgetések. Fesziiltség amiatt, hogy itt kell hagy-
nom a szimomra otthonos kézeget. Utolsé egyiitt étkezések. Bucsu. Es a visszatérés.
Gondolatok arrél, hogy megkaptam-e, amit vdrtam.

A félévem cseredidkként rengeteg élményt, mély kapcsolatokat és egy mdsik ént
hozott magédval. A viros, a teoldgia, a park, az ott €16 fontossd vélt emberek, mind
olyan kincseket rejtettek, amilyenekrdl dlmodni sem mertem volna. Uj loketet adtak
az életemhez, a személyiségemhez, ahhoz, aki ma lehetek. Most még nevetve-sirva
nézek vissza, és néha még fdj6 szivvel emlékszem vissza az ott toltott idére, de tudom,
hogy ez majd enyhiil. Es bér az élet visszatér a normalis kerékvigdsaba, de az, amit
ott kaptam és tapasztaltam, mindig felmelegiti a szivemet.
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UTKERESES

EGY ATMENETI
IDOSZAKBAN -
TAPASZTALATOK
SKOCIABOL

KORKERDES

Szégyen, nem szégyen, amikor el8szor vetddott
fel annak lehetdsége, hogy Skécidban tolthetek
el egy teljes tanulmdnyi évet, val6jdban nem is
a biiszke protestdins malt és John Knox képe
toltote el izgalommal, hanem a hiresen gyo-
ny6ri skot tdj: a lankds hegyvidékek, az 6rokké
zoldelld ormok, a megigéz8 lochok festdi szép-
sége vagy a jellegzetes vérak és varromok misz-
tikus latképe. A vigyddds képei utdn aztdn el
kezdett felsejleni a skét torténelem egy-egy va-
szonra vitt epizddja, amelyek még erdteljeseb-
ben felkorbdcsoltdk bennem a mdr egyébként
is 6rvényld kivincsisdgot, Mel Gibson arca
A rettenthetetlen-ben vagy Az idegen cim soro-
zat tizennyolcadik szdzadi rendithetetlen skét
szabadsdgharcosai mind-mind valamiféle kez-
detleges kotddést és egyre mélyiil szimpdtidt
inditottak el a sk6t nép irdnt. Aztdn késébb ra-
jottem, hogy valamilyen szinten a magyar sziv
konnyen otthon tudja magdt érezni a skérok
kozott, hiszen évszazadokra visszamend mult-
juk kisérteties hasonlésdgot mutat sajatunké-
val. ,Nec Tamen Consumebatur”, hirdeti a
Skét Egyhdz égé csipkebokrot dbrézolé cime-
re, utalva ezzel mindazokra a tiportatdsokra, az
ezer és egy gyujtogatisi kisérletre, amelyekkel a
hatalmasok, az erdsebbek, a létszdmfolényben
lévék probaltik felemészteni az Isten jelenléeé-
be kapaszkodé ésoket. Es égett bizony sokszor
a fa, az dgak recsegtek és ropogtak, de a csip-
kebokor meg nem emésztetett (v6. 2Méz 3,2)
— ha pardzs alatt is, de a ling tovdbb rejtézott.
Nos, valahogy ezzel az akkor még csak sejthe-
t8 szeretettel indultam utamra, hogy a 2017-
2018-as tanévben a Magyarorszdgi Reformdtus
Egyhdz Zsinati Oszténdfjénak segitségével egy
évet toltsek el az Edinburgh-i Egyetem nagyhi-
rl teoldgiai fakultdsin, vagy ahogy ott mond-
jik: a New College-ban.

A teoldgia falai mar messzirdl presztizst és
tekintélyt parancsoltak, igazdbél a belsé udvar
is dllandban egyfajta kétellyel t6lti el az arra té-
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veddt, aki kénnyen tgy érezheti magit, hogy valamilyen megmagyardzhatatlan oknal
fogva hirtelen dimenziét ugrott, és Rowling Roxfortjdnak egyik eldugott kis szogle-
tében taldlta magdt. A kiils6 csin mind-mind valami sejtelmes és mélyen a multba
tekint$ élménnyel ajindékozott meg els6 alkalommal is, John Knox dll6 szobra pedig
még inkdbb egyértelmiivé kivnta tenni az arra jiréknak, hogy 6k bizony presbiteri-
dnus talajra léptek. Akkor és ott nem tudtam eldonteni, hogy ez fenyegetés akart-e
lenni, vagy pusztdn a tizenhatodik szézad mementéjaként tornyosul felém a jékora
alak. Azonban valami — itthonrél mér jél ismert — protestdns komolysdggal léptem 4t
az elsé napon a teoldgia kiiszobét. Napokon beliil pedig a teljes zavaradottsdg érzés-
tomege szakadt a nyakamba. Még fol se érkeztem akasztani a szégre a kint tapasztalt
yknoxos” élményemet, amikor bent az eligazit6 héten bejelentették szimunkra, hogy
az itt végzett hallgaték nagy szdzaléka bizony hamar taldl maginak munkalehetdsé-
geket az akadémiai iparban — a szimokra mdr nem emlékszem, de igazdn lenytigoz
hatdst valthattak ki. Majd biiszkén hirdették, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg 6sszes tobbi
teoldgiai fakultdsa kozil 6k (még akkor nem tudtam kimondani, hogy ,mi”) nyerték
el a nemi egyenldség kivdlé megvaldsitdsiért az aktudlis dijat. Aztdn ismertették az
»academic market” (akadémiai piac) jelenlegi farkastrvényeit, és mar csoportokba
szervezve korbe is vezettek az épiiletben.

Megdobbenésemre a konyvtdr hatalmas olvaséterme igazin gazdag intel-
lektudlis utazdsra csdbitott: kozel kétszdzotven ezer kotettel biiszkélkedtek ne-
kiink. Majd levezettek a ,szentélybe”, ahol a reggeli dhitatokat tartjdk dltaldban,
de amely dllandé jelleggel nyitva van az iskola didkjai szdmdra. Igazdbdl nem tu-
dom, hogy az egész csoport befért-e a kicsiny, elsé emeleti, dohos szagtdl ter-
hes szobdba, ahovd csak egy csoppnyi ablakon keresztiil sz(ir6dott be valamennyi
fény. Ez volt a mdsodik nagy kontraszt, amit dtéltem, és nem értettem: roppant
hatalmas konyvtdr, aprécska imaszoba — valamit sejtetett abbdl az ardnytalan-
sagb¢l, amely jellemezte New College-t. Aztdn, tobbek kozott, a szocidlis és esé-
lyegyenldségi bizottsdg didkképviseldjének vélasztdsdra tereltek 4t benntinket.
A jeloltek koziil a rovid ismertetd alkalmdval leszbikus és Gj-pogdny meggy6zddést
vallé delikvensek is felszolaltak, és a jelenlévék 6rommel nyugtéztak, hogy val6szint-
leg nekik kell képviselni az iskola kisebbségeit, igy megvalasztdsuk hamar megtortént.
Nem létezd ldnyos zavaromban aztdn tisztulni ldtszott a kép. Kis érdekldés és utd-
najdrds utdn megtudtam, hogy a teolégiai fakultds valéjdban semmiben nem tér el
(nem is térhet el) az egyetem Gsszes tobbi fakultdsdtdl, igy teoldgiai meggydz8déstdl,
hitbeli hdttértdl vagy barmely felekezethez valé kotddéstdl fuggetleniil barki szdimdra
nyitott lehetdség, hogy teoldgidval vagy vallistudomdnnyal foglalkozzon. Jéllehet a
Skét Egyhaz lelkészképzd szakja is itt taldlhat6, de elenyészd szdmu didk taldlhaté
ezeken a képzéseken. ,Hidnyzik Patak” — azt hiszem, ekkor fogalmazédott meg ben-
nem el8szér ez a sohaj. Igy mar a John Knox szobor mérges arcét is jobban értettem.

Az egyhdzi élettd] elszakadt, vagy attdl igen erdsen tavolodé teoldgiai fakultds gon-
dolatdval akkor és ott nem igazdn tudtam mit kezdeni. Természetesen, késébb sokkal
drnyaltabb kép bontakozott ki eléttem: rengeteg kedves és érdeklédd agnosztikus, ate-
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ista vagy Uj-pogdny didkkal beszélgettem, katolikussal és protestdnssal egyardnt, és ér-
dekes volt magunkat egyfajta tton 1évé tdrsasdgnak ldtni, akik kolcsonos beszélgetések
és az — ismét csak Roxfortot idéz6 — ebédléi hallban sziircsolgetett kdvé mellett annyi
kozos dolgot felfedezhettiink a mdasikban, amihez nekiink is kéziink volt: a kételytdl
kezdve a hiten dtmenden egészen a bizonytalansigig barmit. Igy a tanév mdsodik felé-
ben mir kifejezetten oriiltem a masfajta kozegnek: Gj perspektivikat, 0j szemléleteket
ismertem meg, olyan embereket, akik teljesen mds indittatdsbél foglalkoznak a teolégia
tudomdnydval, de mégis az érdeklédésen tilmenden, szoros értelemben vett egyhdzi
elkotelezddéstdl fiiggetleniil keresik és kutatjak, hogy mi mondanivaléja van a keresz-
tyénségnek a transzcendens er6krél ebben a vildgban. Igazdbdl kihivés is volt masféle
emberekkel beszélgetni, hiszen korabbi kiilfoldi tanulmanyaim akdr Prégaban, akdr
Kampenben mind-mind egy belsé, egyhdzi korhoz hiiséges korbe vezettek be, akikkel
fél szavakbdl is megérthettitk egymdst. Ennek hidnydban nagyobb energidkat kellett
megmozgatni annak érdekében, hogy a sajit magunk dltal haszndlt szokészletek ké-
nyelmes mezejérél Gj vidékeken, kozosen kezdjiink a nagy ,,valami” keresésébe. Termé-
szetesen nem szeretném tdlidealizdlni a képet. Ugyanis az itt szerzett megannyi pozitiv
élményen til még inkabb meggy6z6désemmé vélt, hogy a teoldgiai oktatds és miivelés
elsédleges szinterének az egyhdznak kell lennie, egyébirdnt ugyanis az oncélisig és az
elefintcsonttoronyba visszavonultsdg veszélyei fenyegetik a teoldgidt.

A kint toltott elsé hénapban tgy gondoltam, hogy istentiszteleti kalandozdsokba
kezdek: igy néhdny neoprotestdns kisegyhdz vasdrnap délelstti alkalmanak megldto-
gatdsdra vettem rd magam. Azonban csakhamar felheviilt a vérem, amikor az egyéb-
ként felszines és gyakorlati életvezetd motivicids beszédként haté prédikdcidban a
kozonséget kiilonféle, szimomra kényelmetlen interaktivitdsra akarta rébirni a lel-
kipdsztor, vagy amikor a szinpad hirtelen felnyildsaval elénk tdrult a kereszteléme-
dence, és a megkeresztelendd felndtteket tapssal kellett biztatni a nagy aldmeriilésre.
A kis bizonysdgtételekben érdekes volt hallani, hogy szinte mindegyikiik valamilyen
torténelmi egyhdz csalddott és valami igazdn Isten-kdzeli élményre szomjas tagjai
késziilnek a tapsvihar kdzepette immdr #ényleg az Urhoz tartozni. Nem kellett sokat
gondolkodnom, hogy maradjak-e. Igy leltem otthonra a Skét Egyhdz egyik lakdhe-
lyemhez kozeli gytilekezetében, ahol valéjaban mind a liturgia, mind pedig a gyiile-
kezet osszetétele igencsak ismerdsnek hatott. A javaban &sz haja korosztaly, az ismert
angolszdsz dicséretek és az orgonajaték mind hozzdjirultak ahhoz, hogy tudjam, itt
semmi extravagins meglepetésre nem kell szimitanom. Es mégis. Az ott toltote hé-
napok alatt ugyanis rdjottem arra, hogy ez az egyhdz ismerds, és mégis tele van isme-
retlen vondsokkal. Az istentisztelet kezddmomentuma ugyanis mindig a kériil6teiink
tilék személyes tidvozlése volt, amely mdr alkalmat teremtett arra, hogy ne csak l4-
tasbdl ismerjitk meg azokat, akik hétrél hétre mellettiink tilnek a padokban, hanem
legaldbb névrél is. A Szentirds megérkezését a gyiilekezet feldllva fogadta, de a kdvet-
kez8 percekben mér a konnyed — nem félek a laza sz6t sem hasznalni — lelkipdsztor
igazdn oldott hangulatban vezette tovdbb a liturgidt, a prédikdcié pedig egyszerre
mély tartalmi és mégis megmosolyogtaté viccekkel, anekdotakkal volt fliszerezve.
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Legleny(igozébb azonban mégsem a komolysig és a kdnnyedség effajta értékelhetd
keveréke volt, hanem a gyiilekezet tettrekészsége, amelyet a szlikebb lakékornyezetért
hozott megannyi szocidlis segitség formdjiban tudtak kifejezésre juttatni. Heti tobb
tonna élelmet gytjtottek Sssze és osztottak szét a rdszoruléknak. A vasdrnapi isten-
tisztelet pedig nem tizenegykor vette sziik értelemben véve kezdetét, hanem mir reg-
gel kilenckor, amikor néhdny onkéntes reggelit készitett a hajléktalanok szdmdra. Ez
pedig csak a jéghegy csticsa, amelybe beleldttam, és sajit magam is részese lehettem.

A Skét Egyhadz éves zsinatdn valé részvételem pedig még inkibb mélyitette ben-
nem azt az addigra mdr kérvonalazéddé meggydéz6dést, hogy a huszonegyedik szdzad
miésodik évtizedében az egyhdznak 4j utakon kell elindulnia, hogyha a Krisztus tigyét
komolyan akarja venni. U] utakra és 0j formdkra van sziikség, hogy megszélitsuk az
embert. A régi kereteket nem szabad kidobni, viszont a gyiilekezet egésze, tdgabb
értelemben véve az egyhdz egésze a lehetd legmagasabb fokd rugalmassigot és kre-
ativitdst kell, hogy tanusitsa, ha rd akar lelni a mai ember gondolatdhoz, szivéhez,
testi-lelki 1ényéhez val6 ttra, és azon elindulva az Istenhez fordulds vagy inkdbb az
Isten emberhez valé forduldsinak tizenetét tolmdcsolni kivdnja szimdra. Szdmomra
a Skét Egyhdz példa ebben az utkeresésben. B6vebb formdban mdr beszimoltam
egyszer a zsinaton szerzett tapasztalatokrdl,! de az ott dtélt kozos gondolkozds, min-
denfajta személyeskedéstdl mentes és a kozos tigy érdekében a mdsik gondolatait
meghallgatni szindékozo légkor irigylésre mélté médon tandsitotta, hogy ez az ttke-
resés mindenki k6zos tigye. Nem a moderdtor, a kiilonb6z6 zsinati bizottsigok vagy
azok vezetdi voltak azok, akik kész dontések elé dllitottdk a hétszdz £8s hallgatdsdgot,
hanem tiszteletteljes médon barki szdimdra nyitott volt a lehetdség, hogy az tigyes-ba-
jos dolgoktdl kezdve az egyhdz életét az elkdvetkezendd tiz évben meghatdrozé f6bb
irdnyvonalakig mindenrdl elmondja véleményét. Természetesen az egyes tdrgyaldsok
hossztira nyult 6rdi halvdnyitani litszanak ennek idilli képét, azonban mégis felemel
érzés volt megtapasztalni, hogy az egyhdz nem kevés szimu dontéshozok magdniigye,
vagy ilyen-olyan érdekek mentén mozgé tandcstagok maginjitéka, hanem ugyantgy
egy eldugott kis felfoldi falu delegilt presbitere is legaldbb annyira a magdénak érez-
heti. Atmeneti és naprél napra valtozé id6ket éliink — ezt a zsinat is tobbszor hang-
sulyozta. Ebben a félelemtdl és bizonytalansdgtdl terhes iddszakban pedig a Lélekre
figyeld kozosségre van szitkség, hogy egyiirt keressiik az evangélium utjdt az ember-
hez. Ezt az egymds szavdra és a Lélek mozgdsdra nyitott kdzdsséget, azt gondolom,
soha nem fogom tudni elfelejteni.

Rengeteg élmény, benyomads és tapasztalat maradt még bennem kimondatlanul,
azonban ez a ropke év elegendd volt arra, hogy hénapok multin otthonomnak tud-
jam nevezni Edinburgh-ot, hogy életre sz616 bardtsdgokat kdssek tajvani, kinai, ghd-
nai vagy nigériai didkokkal, és arrdl is tudomdst szerezzek, hogy a skétok még mindig
szivesebben ldtndk a svéd vagy horvit csapatot nyerni a labdarigé vildgbajnoksigon,
mint az angolokat.

U heep://reformatus.hu/mutat/15215/
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Teoldgiai tanulmdnyaim mdsodik évében, a
tavaszi félévben voltam Németorszdg szivében,
a Gottingeni Georg-August Egyetem hallga-
téja. A kint tole6te 6t hénap alate volt idém
belekdstolni az ottani életbe. Utazdsaim alatt
littam a vidéket, megismerkedtem az embe-
rekkel, beszéltem veliik tapasztalataikrél, s bar
litdsmédjukat sokszor nem értettem, mégis
lenyligozott az a vildg.

Kiil6nos élmény volt mar maga az érkezé-
sem is. Hajnalban szdlltam le a buszrdl a vdros
kozepén. Probaltam a térképek alapjdn eliga-
zodni a szinte egyforma utcdk stirtijében. Got-
tingen belvdrosarél a hajnalban érkezé idegen
is felismeri a szimunkra taldn szokatlan egye-
temvéros-jelleget. Az épiiletek fele valamilyen
oktatdsi céllal épiilt, rdaddsul nagy része klasszi-
cista stilusban. Leny(igz6 ldtvanyt nydjtottak
a didkotthonok és tanszékek épiiletei, melyek
utcdrdl utcdra kovették egymdst. A klasszicista
épiiletsorok kozott lakéhdzakat, boltokat alig
littam. A belvdrosban szinte minden épiilet az
egyetemi élethez kapcsolédik. Nappal pedig az
épiiletegytittesek kozotti szlik utcak megteltek
didkokkal. A megszokott torzshelyeiken taldl-
kozé didkok, a biiszkén sétdld, pipdzé tandrok,
az egyetem tomegei 6z6nldttek az utcdkra, te-
rekre. Itt minden az egyetemért van.

Aztén id6vel kiismertem magam a vdros-
ban, mdr tudtam, hogy jdonsiilt német ba-
rataim milyen helyekre jirnak, hol kaphaté a
legjobb ir sor, vagy éppen melyik a véros leg-
jobb torék gyorsétterme. A didkotthon pedig,
ahol laktam, pont a vdros szivében volt. Annyi-
ra lenyligdzott az a litvdny, melyben elsd nap
részem volt, hogy szinte minden szabadidémet
sétdval toltottem. Ekkor szoktam hozzd igazdn
az itt divatos sétdlva tanuldshoz.

Kedves emberek, gyonyort épiiletek, hi-
hetetlen tisztasdg és rend jellemezte az egész
vérost. Valldsi, nemzeti sokszintség, afrikai és
dzsiai gyerekek békében jdtszanak egymdssal a
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jatszétereken. Kiilonos élmény volt litni ezt a Németorszdgot. A legtébben pedig jol
beleillettek az Gsszképbe. Szinte kivétel nélkiil mindenki tudott németiil, kdnnyt
volt megértetnie magdt az embernek a mdsikkal. De a csalddok nagy része a belvdros
utcdin egymds kozott més nyelven beszélt. Persze aztdn a sétdk sordn messzebbre is
eljutottam. Ldttam a hegyre felkisz6 lakénegyedet, a szebbnél szebb autécsodakat a
palotdk elétt. A varost koriilfogé telepitett erdét, amiben az dsvények is el vannak
nevezve. Nem tudtam nem szeretni azt a gazdagsdgot, fejlettséget, ami ott koriilvett.
Rdaddsul a didkigazolvinyommal ingyen utazgatni is tudtam. Mds vdrosokban, mint
Hannover, Bréma, Kassel is hasonlé létviny fogadott.

Miutdn kialakult a félév rendje, és a tdrgyaimat is felvettem, belecsoppentem
a dolgos hétkoznapokba. A nytizsgd véros, a didkokkal teli kampusz zajdbél egyre
inkdbb vigytam a cséndre és a pihenésre. Kiilonés, de tobb hét telt el gy, hogy nem
jartam istentiszteleten. Nem tudtam ugyanis, hogy mikor és hol van. Bizonytalan
nyelvtuddsom és zavarom miatt még kérdezni se mertem. Egy idé utdn azonban
nagyon hidnyozni kezdett az otthoni gyiilekezetem, a rendszeres istentiszteletre jarés.
Hallgattam a hangfelvételeket a sdtoraljatjhelyi gyiilekezet honlapjdn, néztem videds
istentiszteleteket, mindent kiprébdltam.

A lakétirsaim és a velem egyiitt tanuldk szinte mind lelkipdsztornak késziiltek.
Sokan jdrtak haza hétvégente, taldn ezért tlint igy, hogy nincs az egyetemen kialakult
szokdsa a templomozdsnak. Aztdn egy vasdrnap ldttam, hogy az egyik szomszédom
késziil istentiszteletre. Csatlakoztam hozzd. A teoldgiai intézet helyi gyiilekezetébe
mentiink. Csodélatos templom fogadott, mondhatni a gétika gyongyszeme. Az or-
gona leny(igozd jatékdra a gyiilekezet tagjai és néhdny didktdrsam elfoglaltuk a he-
lyiinket. Erezhet8en szivesen fogadtak minket, a bejdratndl mosolyogva nyomtik a
keziinkbe az énekeskdnyvet. Litszott, hogy megbecsiilnek minden érkezdt, f8leg a
didkokat. Az istentisztelet kezdetére a lelkesedésem aldbbhagyott: a templom legtobb
padja iires volt. Akkor ldttam igazdn, hogy valami nincs rendjén az egyhdzban. Mar
értettem, miért nem taldlkoztam tdl sok templomba igyekvével kordbban.

Luther Mdrton Németorszdga, ahol oly sok hithli ember élt, mostanra mintha
elfelejtette volna Alkotéjdt. Az ismert énekek, melyeket nagyrészt Paul Gerhardt irt,
vagy a Bach dallamok hivogaté hangjai betoltik a teret, de az ember lelkét is. Néme-
tiil felhangzd csodélatos liraisdggal megirt ének, melyet magyarul is énekliink: ,Itt
dllok jaszolod felett, 6 Jézusom szerelmem. Eljottem, elhoztam neked, amit kezedbdl
nyertem. Vedd elmém, lelkem és szivem, hadd adjam néked mindenem, hogy kedves
légyek néked!” (Ref. k., 329. dics.). Felismerve a liturgidban egy-egy ilyen magyarul
is ismert éneket a szemembe konnyek futottak.

Valami mégis nagyon hidnyzott. Az egyetemi élet személytelenségében, a folya-
matos nylizsgésben egy id6 utdn feltlint valami mds is. Az ott tanuldk, a gyiilekezet
tagjai, de a tandrok kozott is éreztem valami disszonancidt. Hidnyzott az a mély lelki-
ség, az Istenben valé bizalom, az €18 hit, amit otthon mindennaposan tapasztaltam.
Voltak persze olyanok koriildttem kint is, akikben ldttam ezt. Tandrok és didkok ko-
zott is voltak olyanok, akikkel érakat lehetett beszélgetni a hitrdl és a minket koriil-
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Elet Németorszdgban

vevd vildgrél. Sokakndl viszont gy ldttam, nincs igazi elhivistudatuk. Nem tudjék,
miért is vannak itt. Annyira mds volt ez, mint az otthoni gyiilekezetem, ahol az egy
fére jutd lenytigozd életpilyak meghaladjik az orszdgos dtlagot.

Mindenki kedves, illedelmes volt velem, nyitottak voltak megismerni Magyar-
orszdgot, kérdeztek Sdrospatakrél, dltaldban persze a kozismert magyar szavakat
emlegették: Balaton, Budapest, gulyds, paprika. Nagyon vidim tdrsasdg vett koriil,
folyton szervezték a kiilonb6z8 alkalmakat, grillpartikat, olvasé-esteket, kulturdlis
programokat, bulikat. Tartottunk olykor kozs istentiszteleteket is. A mély lelkiséget
azonban egyre inkdbb hidnyoltam. Ldtszott az ottani egyhdzon, hogy mdr nem ég
benniik tgy a tiz. Mintha minden mds fontosabb lett volna, mint az Urnak szolgal-
ni. Az illedelmesség, a kedvesség is inkdbb a neveltetésiikbdl fakadt, no meg a hdbo-
rd utdni befogadé politikdbol, melybdl minden német kivette a részét. Ugy lattam,
mintha csak egy apré maradék ismerte volna még igazdn az €él§ hitet.

Akarva-akaratlanul is eszembe jutott az ige: ,,...Se szegénységet, se gazdagsdgot
ne adj nekem! Adj annyi eledelt, amennyi sziikséges, hogy j6llakva meg ne tagad-
jalak, és ne mondjam: Kicsoda az UR?...” (Péld 30,8-9). Amikor megkérdeztem
egy koz6s ebédnél a koriilottem iil6ktél, hogy mit gondolnak, mennyi pénzbél élek
Magyarorszigon, 6k t6bb szdz euréval to6bbet mondtak, mint ami valéjdban jutott.
Nem mondom, hogy itthon szegénység van, és azt sem, hogy sokkal jobb helyzetben
vagyunk egyhdzunkban, mint 6k. En hazaérkezve mégis azt littam, hogy mi itthon
az életet egészen mésképp éljiik, a minket koriilvevé vildgot egészen mésképp latjuk,
mint 8k. Egyszertien mds a torténelmiink, mds helyzetben vagyunk most is. A nyu-
gati ember problémadi szimunkra nevetségesnek tiinnek. De amit taldn csak kevesen
vesznek észre, az a tdrsadalombdl alapvetden kikopott tapasztalat, ami magyar né-
piinket még az el6z6 évszdzad elején jellemezte. Mi még taldn nem keriiltiink olyan
messzire a gykereinktdl, mint t6liink nyugatabbra. A nehézségek, torténelmi mély-
pontok sokakat hitre sarkalltak. Azt tapasztaltam, hogy ez a német tdrsadalomban
egészen masképp torténhetett.

Osszessége’ben ugy érzem, elég volt szimomra a kint toltott fél év. Nem szivesen
mennék tjra hosszabb idére Németorszdgba. Persze az élmények felidézése, az emlé-
kek jo érzéssel toltenek el, ha visszagondolok az ottani bardtokra, az ott tanultakra.
Ha késébb sikertil eljutnom djra Gottingenbe, biztosan teszek majd egy-két kiadds
sétdt a vdrosban, az erddben. Megkeresem a Professzoraimat, akiktdl nagyon sokat
tanulhattam. Bejdrom djra a didkotthont és a konyvtdrat, ahol oly sok id8t toltottem,
no meg persze a kivalé ir pubot is megldtogatom. Azéta se ittam olyan finom voros
sort, mint ott. De hosszi tdvon csak Magyarorszdgon tudndm elképzelni az életemet.
A magyar emberek azok, akik kozott igazdn otthon lehetek.
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Friedrich Bernhard Werner: Wittenberg ldtképe, 18. szdzad



Kinde Zsofia

HONTALAN

UTAKON
(KAMPEN /
HOLLANDIA)

KORKERDES

A szélmalmok, a fapapucsok, a kornyezet-
tudatossdg, a biciklik és a viz orszdga. Ahol
komolyan, térvényekkel szabilyozva gytjtik
szelektiven a hulladékot, legaldbb annyira az
onkifejezés eszkoze a bicikli kinézete, mint az
oltozkodés, az utcan, ha csak ldtdsbdl ismer-
nek (ha névrél is, akkor biztosan) koszénnek,
és rdd mosolyognak. Ha bajban vagy, nem az a
kérdés, hogy milyen probléma lehet még, ha-
nem hogy hogy lehet a problémat megoldani.

Egy kisvdros Overijsel tartomanyban, ahol
alig taldlni helyet a templomban, és a boltok
zérva vannak vasirnap (ami miatt nem panasz-
kodik senki). Ha a hitedrdl kérdeznek, nem
elég annyit mondanod, hogy reformdtus vagy,
mert tobb mint tiz reformdtus egyhdz van a
legfundamentalistabb bedllitottsdgt kozosség-
t6] a liberalis teolégia hiveiig, akik komoly vi-
tékat folytatnak egymdssal.

Kiilfsldi, nem tdl hosszd tdvon az orszdg-
ban él6 szemével igy néz ki Hollandia.

Az elhatdrozds az elmult év janudrjiban
nehezen bdr, de megsziiletett: Elek a lehetd-
séggel, és egy félévre az évszdzados multtal ren-
delkezd Kampeni Teolégia didkja leszek.

A holland egyetemi rendszer, legaldbbis
mesterképzésben, szinte alig hasonlit valamiben
az otthoni rendszerre. A legszembettinébb (és
nekem taldn a legnehezebben megszokhaté) kii-
16nbség az akadémiai év felosztdsa. Nem két-ha-
rom hénapos szorgalmi iddszak és vizsgaid8szak
valtakozdsai adjék az akadémiai élet ritmusit,
hanem négy periédusra osztott akadémiai évek,
minden periédus végén egy-két hét id6vel, ami-
kor a didkok vizsgdznak, a beadandé munkdikat
készitik és toltik fel az egyetem rendszerébe. Ha
jol gazddlkodnak az idejiikkel, akkor taldn kis
szabadidejiik is marad a kovetkezd periédusra
felkésziilni, és pihenni is egy keveset.

Egy-egy periédusra nem jut sok tantdrgy, hd-
rom-négy kurzuson vesznek részt egyszerre, heti

egyszer nagyjdbol 3 ords drdkkal, periddusonként
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Ujabb és jabb teriiletekben elmélyedve. Ez egyiltalin nem jelenti azt, hogy rengeteg
szabadidejiik lenne, mert bdr keveset iilnek a padokban, de az oktatds sokkal nagyobb
hangstlyt fektet a hallgaték egyéni tdjékozdddsdra a kurzusok témdjdban. Sok kiadott
olvasmdnnyal (kortdrs, gyakran holland teolégusok tolldbdl), ezekrdl irandé reflexiéval, és
négy-otezer szavas periddus végi dolgozattal kell foglalkozniuk érékon kiviil.

Az egyetem elektronikus rendszere megbizhatéan miikédik. A hallgaték szin-
te minden informdcidhoz hozziférnek az egyetemtdl kapott felhasznaléneviikkel és
jelszavukkal, kezdve az egyes 6rék pontos idépontjitdl, az eredményeiken keresztiil
egészen a kurzusok részletes kovetelményrendszeréig és segédanyagaiig, amelyeket
tobbnyire digitdlisan le is tudnak tolteni (mindezt kiilon webfeliileteken keresztiil).

Az augusztusi induldst nagy lelkesedés elézte meg. Alig vartam, hogy megldssam,
mégis mitdl olyan csdbité a nyugat. A fogadtatds végteleniil kedves volt. Mindenben
segitettek, amiben sziikség volt, s6t, abban is, amiben nem, hogy biztos legyen, hogy
semmi problémaba nem iitkdziink a legfontosabb dolgokat illeten.

Az elsé par napot nem télthettem még ,ideiglenes” otthonomban, igy kicsit csi-
szott a ritudlé, mely alatc birtokba vehetem a szimomra dtadott életteret. Es ez kicsit
oddzta a nehéz érzéseket is. Az alatt a pdr nap alatt pontosan tgy éreztem magam, mint
amikor egy hétvégére ugrok el valahovd, aztdn hamar hazamegyek, és anélkiil, hogy
meg kellene szoknom az 4j kérnyezetet, a pozitiv tapasztalatokkal feltoltve hazamegyek.

Ez az érzés nagyjabol két hét utdn teljesen megsziint. Elkezdédott a tanulds,
megismerkedtem a veliink egy csoportban 1évé, a vilig minden tdjardl érkezett
tdrsainkkal. Oriiltem a szines tdrsasdgnak, mert rogton az elsé napokban sok 4j
nézépontot ismerhettem meg.

Ko6zben megldtogattam a helyi gyiilekezetet, amelyik kiemelt figyelmet fordit az
ide érkezd és itt €16 kiilfoldiekre. Els§ alkalommal még nem tudtam, hogy biztosita-
nak angol nyelvii forditdst az Istentiszteleten, igy holland nyelven hallgattam a pré-
dikéciét. Idegennek hatott, ugyanakkor lendiiletesnek, ,fiatalosnak” és 6romtelinek.

Egyrészt attdl, hogy a gyiilekezetnek nem volt sziiksége énekeskonyvre, sem mds,
Magyarorszdgon megszokott liturgiai vezetésre: Minden szerepelt egy a gyiilekezet
osszes tagja szamdra lathaté kivetitdn, ami sokat segitett volna az aktiv részvételben,
de sajnos az ismeretlen dallamok, nyelv, és szovegek miatt nem tudtam az éneklésbe
bekapcsolédni, ami egyébként oromteli és lélekemeld mindségben valésult meg a
gylilekezet hangjain.

Masrészt a prédikdcié is sokkal kotetlenebbnek hatott, mint a mi reformdtus
prédikdcidink. Sokkal inkdbb volt tematikus, és a mondanivaléja illusztréldsira hosz-
szabb torténetet is bitran felhasznalt.

Nem tudom, hogy mennyire jitszott benne szerepet, hogy sajnos ténylegesen
elég keveset értettem meg a prédikdciobdl és az énekek szovegébdl, de tobbedik al-
kalommal sem éreztem igazdn ,otthon” magam a gyiilekezetben... Nem tudtam tel-
jesen bekapcsolddni az angol forditds mellett sem. Nem tudtam dgy elmeriilni a
prédikdcié hallgatdsa kozben a gondolkoddsban tgy, hogy ne veszitsem el a fonalat,
és konnyen vissza tudjak csatlakozni. ..
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Hontalan utakon (Kampen / Hollandia)

Az imddsdgok szintén érdekesek voltak. Nem is annyira az egyik vérosi gyiileke-
zetben (a rengeteg koziil), hanem a teoldgia kozosségében. Nagyon komolyan veszik,
hosszan imddkoznak, és komoly részt szinnak arra, hogy a kozosség tagjainak szemé-
lyes kéréseinek megfeleléen imddkozzanak, egymdsért. Ez egyrészt felemel$ élmény,
mdsrészt szimomra az imako6zosségek alkalmaval nagyon megkéti az imddsdg fona-
lat, és sokszor személytelenné teszi az egészet az imddkozé részérdl. Kicsit olyannd
vélik az egész, mintha a Miatydnkot akarndnk mondani, de nem lenne széveg, csak
témak, amiken végig kell menni.

Osszességében hidnyzott a megszokott rend és stilus, de legfijébb pontként hid-
nyoztak az ismerds dallamok és a megszokott, magyar énekek, amelyek az istentisz-
telet hangulatdt szimomra leginkdbb befolydsoljik. Legkonnyebben ezeken keresztiil
tudok aktivan bekapcsolédni az istentiszteletekbe, és igy belekeriilni abba a vérkerin-
gésbe, ami tdplalja a lelkeket.

Feliidiilés volt, hogy kicsit t6bb mint tiz kilométerre Kampenbdél volt lehetdsé-
giink fél évre bekapcsolédni a helyi magyar reformdtus kozosség istentiszteleti éle-
tébe. Sokkal mélyebben mozditottak meg a magyarul hangzé énekek és Ige, és mdr
csak attél, hogy az anyanyelvemen hallgathattam prédikéciét, kozosségben éreztem
magamat Istennel és a gyiilekezettel is.

Ezt az érzést sokszorozta az a hihetetlen szeretet, amivel ismeretleniil is fogadtak
a kozdsségben. Nem volt kellemetlen tdvolsdgtartds, érdeklédtek hogylétiink, szemé-
lytink feldl, mintha mdr tobbszor is megfordultunk volna kozottiik. Néhdny alkalom
utdn pedig ugy bicsuztak el t6liink, mintha régi bardttdl bicstiznanak. Komoly meg-
tart6 erd volt ez, amikor hidnyzott az otthon érzése.

Hasonlé helyzettel szembesiiltem, életemben taldn mdr harmadszor a mindenna-
pokban az elsé hetek elmdltdval, amikor az Gjdonsdg vardzsa megsziint, de a megszo-
kottsdg érzése még messze nem alakult ki az 4j kornyezettel kapcsolatban. Volt hol
laknom, de nem volt otthonom. Nem értettem, amit koriilottem beszélnek, a hdzat egy
id8s hdzaspdrral osztottam meg, igy egy pillanatig sem éreztem a ,,sajét birodalmam-
nak”. Akikkel az egyetemen taldlkoztam sokszor nem értették, mit akarok mondani, és
én sem, amit 8k, mert mind egy ,,harmadik” nyelvet haszndltunk, hogy legaldbb vala-
mennyire értsitk egymdst. Es ezen nem enyhitett, hogy a csoportban egy erdélyi magyar
hdzaspdr is jelen volt, hiszen amikor veliik magyarul széltunk néhdny szét egymdshoz,
blintudatom tdmadt, hogy a tobbiek nem értik, mit beszéliink egymads kozott.

Id6vel, ahogy egyre inkdbb megismertem a tdrsaimat, megszoktam az angol
nyelv mindennapi hasznalatdt, a bevdsdrldskor el8keriilé holland szavakra mar rdis-
mertem, mdr kialakult a napi ,rutin”, aminek a kévetése adott egyfajta megszokds-ér-
zést, és kozeledni kezdett a hazautazds ideje, agy elhalvdnyodott (ha el nem is t(int)
a hidnyérzet, és elkezdett kialakulni a kezd6dd kotddés érzése. Mar nem égetett az
otthontalansdg érzése, és 6rommel venném a lehetdséget, hogy még visszatérjek némi
otthoni feltdltekezés utdn.
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A wittenbergi magyar didkok z4szl6ja



Marozsdk Ddniel

SKOCIA
LEGZOLDEBB
VAROSA -

A PARKOKKAL
TELI
GLASGOW

KORKERDES

Skécia legnagyobb védrosiban tobb mint ki-
lencven park taldlhaté. Egyes adatok szerint
az Egyesiilt Kirdlysdg osszes vdrosa koziil Glas-
gow-ban a legnagyobb az egy fére jut6 zold
teriilet. A vdros parkjai olyan neves embereket
inspirdltak, mint példdul James Watt, aki a le-
genda szerint Glasgow egyik zold parkjdban
dlmodta meg a gdézgépet. A skéciai tanulmi-
nyaim alatt én is sokat merengtem a vdros dim-
bes-dombos parkjaiban, noha bennem nem a
kovetkezd nagy ipari taldlmdny tervrajzai bon-
takoztak ki, hanem sokkal inkdbb a Krisztus
tigye melletti elkotelez8dés erésodote meg.

Fiatalon talin mindenkit hajt a vigy, hogy
minél tobbet megldthasson e kerek nagyvi-
lagbdl. En se voltam mentes ez alél. Eleinte
oriiltem a lehet8ségnek, hogy kiilfoldi egye-
temen tanulhatok, de leginkdbb annak, hogy
a kozépiskolai évek utdn végre elszakadhatok
a csalddtdl. Ugyanigy érzett vagy 200 mié-
sik hallgaté is — f8ként els6évesek —, akikkel
egy kollégiumba raktak. Mintha az egyetem
vezetSsége tudta volna, hogy a frissen felvett
didkokat jobb egy évig kiilon kollégiumban
tartani, engedni 6ket, hogy hadd tomboljik
ki magukat. Nem volt ez még igazi 6ndllé lét,
az interndtusban féztek rdnk, szobdnkat pe-
dig hetente takaritottdk. Az elsd évben szinte
minden elsébbséget élvezett a tanuldssal szem-
ben: kozosségi és éjszakai élet, sportklubok0,
didkegyesiiletek, kirdnduldsok, a lista szinte
kimerithetetlen. En is sok mindent kiprébdl-
tam. Naponta pingpongoztunk, heti egyszer
eljirtam két lakétdrsammal vivni, a hosszt
eléaddsok utdn mindig elmentiink Gszni, hét-
végente beiiltiink egy kdvézéba sakkozni. Ha
mér kezdtiink megunni valamit, akkor min-
dig taldltunk valami mds Gjdonsdgot, amivel
eltoleoteiik az idét. Igazdbdl semmiben sem
mélyedtiink el, nem lett beldliink sem profi
sportold, sem pedig sakkbajnok.
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Az egyik ilyen didkegyesiilet, amelyet megldtogattam, egy keresztyén egylet volt,
melyet fels6bbéves didkok miikodtettek. Havonta szerveztek programokat, minden
akadémiai év elején volt keresztyén bdl, és igyekeztek hetente hazi bibliadrakat tarta-
ni. Vonakodva vettem rd magam, hogy megnézzem mit tud ez a didkegylet, igy hdt
el8szor picit félve mentem el az egyik rendszeres alkalmukra. Ekkor még igen messze
voltam az Uristen kegyelmétél, és inkdbb a kivincsisig hajtott, mintsem valamiféle
belsé meggy6z6dés. Noha dltaldnos iskoldban lelkiismeretesen jartam hittanérdra, és
a sdtoros tinnepeken még a gyiilekezeti teremben is szavaltam meg énekeltem osztdly-
tdrsaimmal egyiitt, azonban ez csak afféle napkozis foglalkozds volt. Miutdn elkezd-
tem a kozépiskoldt, minden kapcsolatom megszakadt a gyiilekezettel, és ez igaz volt
az akkori bardtaimra is. Meg is lepédtem hdt, mikor nekem szegezték a kérdést ott
Glasgowban ezen az dsszejovetelen, hogy keresztyén vagyok-e. Hebegtem, habogtam,
és nagy nehezen kiny6gtem, hogy én kalvinista vagyok. Ezen nagyon elmosolyodtak,
de rdm hagytdk. A lelkipdsztor a hdzassdgrol beszélt. Arrdl, hogy a hdzassdggal még
nem ért célba az ember, mert a hdzassig feladat és szolgalat. Maga az dsszejovetel
furcsa volt, idehaza csak a tradiciondlis, falusi mintdja reformdtus istentiszteleteket
ismertem még kisiskolds korombdl. Szokatlan volt a dics6itd egyiittes, a gitdr, a dob,
a szintetizdtor, az énekek. Szokatlan volt, hogy az igehirdetés utdn kis csoportokban
meg kellett beszélni, hogy mit tizent nekiink az Ige, szokatlan volt, hogy imakozosség
kovette a beszélgetést, ahol mindenki sajdt szavaival imddkozott. De leginkdbb azon
voltam meglepddve, hogy az istentisztelet utin még maradt mindenki, és a délutdn
nagy részét egymds tarsasdgaban toltotték el. Egy picit maradtam én is, de kényelmet-
leniil éreztem magamat, igyhogy én voltam az elsd, aki tdvozott.

A keresztyén didkegylet megldtogatdsa utdn sokat gondolkodtam, hogy miért
volt ez az egész olyan furcsa. Ekozben egyre inkdbb felelevenedtek bennem az dlta-
ldnos iskolds hittandéra emlékei: a régi bardtok, az onfeledt nevetgélések, a hittanta-
nar. Ugy éreztem, hogy noha egyetemistaként mindig kdrbe voltam véve emberek-
kel, igazi kozosségem mégsem volt veliik. Persze ezt igy visszatekintve mdr konny(
megfogalmazni, akkor csak valamiféle hidnyt éreztem magamban. A didkegyletbe
nem mentem vissza tobbet. Nem tudom, miért. Ellenben egy kis id8 elteltével
felkerestem a legkozelebbi templomot, amely egy episzkopdlis gyiilekezeté volt.
Az alkalmon alig voltak pdran. Kérus énekelt, a gyiilekezet csendben iilt végig. Az
igehirdetésre szinte egydltalin nem emlékszem, csak a benyomdsra, amit hagyott
bennem. Olyan volt, mintha letlint korok szellemét idézte volna. A Szentirds sze-
repléi csupdn a régmilt homélydban elveszé alakok voltak, akiknek mdr semmi
kozitk nem volt a ma emberéhez. Az alkalom utin mindenki némdn tdvozott. Mds
gytiilekezeteknek a templomait is felkerestem, de mdr az alkalmakra nem iiltem be.
Volt olyan templom, amelyen szivarvdnyos zdszl6 hirdette, hogy Isten nem szereti a
blint, de szereti a blindst. Volt olyan, amelyet hétkéznap bérbe adott a gyiilekezet,
és kdvézd miikodote benne. Volt olyan templom is, amelyet eladott az egyhdz, és
kocsma vagy szinhdz lett beldle. Egyik ismer8som egy volt presbiteridnus gyiile-
kezeti terem mellett lakott, amelyet egy muszlim kozosség bérelt, és ott tartotta
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Skécia legzéldebb vdrosa - a parkokkal teli Glasgow

osszejoveteleit. Az egyetem film- és szinhdztudomdnyi tanszékének a kdzpontja egy
régi templomban volt.

A szdzadfordulé idején még Glasgow egész lakossdga valamelyik felekezethez
tartozott. Ezért szinte minden utcdban volt templom. Ekkor sok ir bevindorlé te-
lepedett le itt, akik elkotelezett katolikusok voltak. A protestdnsok és a katolikusok
kozotti ellentét még a huszadik szézadban is fennallt. En ebbdl mar keveset littam,
leginkdbb csak akkor, amikor focimérkdzés volt, és a vdros valamelyik része vagy
zoldbe (Celtic) vagy kékbe (Rangers) borult. Meglehet, hogy hivatalosan még a vi-
ros kétharmada keresztyénnek vallja magit, azonban a gyiilekezeti életben ez mar
kevésbé mutatkozik meg. A vdros arculata az elmult nemzedékek alatt teljesen meg-
véltozott. Glasgow egyik meghatdrozé rétege volt a hajégydrtdsban dolgozé munks-
sosztaly, amelynek tagjai a véros jellegzetes piros téglds bérhdzaiban éltek. Ok alkot-
tik a gylilekezetek nagy részét. Ez a buzgé keresztyén munkdsosztdly szinte teljesen
elttint a hajégydrak bezdrdsival. Hosszt ideig nem is tudta a vdros kiheverni az ipar
megsziintetését, és itt voltak taldlhatok Eurdpa legszegényebb negyedei. A véltozds
részben akkor tortént, amikor olajat taldltak az Eszaki—tengeren, és a skot kormdny
tudatosan elkezdte fejleszteni a vdrost. A régi bérhdzakat Gj landlordok vették meg,
akik féként pdlyakezdéknek és egyetemi hallgatéknak adjik ki, illetve az egykori
brit gyarmatokbdl betelepiiléknek. A csalddok a vdros szélén fekvd kertvdrosokba
htzédtak ki. Oridsi szerepet jétszott a fellendiilésben a felsGoktatasi intézmények ta-
mogatdsa. Glasgowban kilenc egyetem taldlhatd, amelyekre a vilig minden pontjirél
tizezrével jonnek a didkok. Az évtizedek alatt a vdros sokszin(ivé vélt.

A j6létben és a pluralista tirsadalomban hangjdt veszitette az egyhdz; a régi rend
dtalakuldsdval a tomegeket nem tudja mdr t6bbé megszélitani. Kozvetlen a masodik
vildghdbort utdn Victor Jdnos egyszer azt prédikdlta cirénei Simon torténete alap-
jan, hogy az Ur Jézus mindenféle kiils§ kényszerité eszkoznél sokkal hatalmasabb
kotelékkel tudja magdhoz kdtozni az embereket, és ezzel minden idegen tdmogatds
nélkiil is biztositja az O tigyének sorsdt a viligban. Az a kicsiny egyetemi keresztyén
didkegylet nekem éppen errdl tett bizonysdgot. Arrél, hogy az evangélium utat tor
magdnak, fiiggetleniil az ember alkotta struktirdkedl. Ebben az 4j kdzegben nagyobb
méretli elkdtelez8dést kivan a keresztyén hit. Itt nem pusztdn arrdl van sz6, hogy
valaki belesziiletik a valldsba. A keresztyén vallds ebben a megvaltozott kérnyezetben
tudatos dontés és odaszdnds, ami sokkal aktivabb médon hatdrozza meg az ember
identitasat. Es igy taldn nem is baj, hogy a régi keretek megsziintek. Az episzkopi-
lis istentisztelet, amelyre egyszer elmentem, még prébélta ezeket a régi struktirdkat
tartani, azonban az embereket ez mdr nem szdlitotta meg. Es ha csak erre mentem
volna el, nem kezdtem volna el gondolkodni azon, hogy mi az a valami, ami igazdn
hidnyzik az én életembdl. Ezt a tobbletet, illetve a hidnydra valé felhivést csak ott,
abban az €l hitd kozosségben tapasztalhattam meg, ami eleinte olyan furcsdnak és
idegennek hatott, de amihez idével hozzdmelegedett a szivem.
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SZOLGALATOM
AUSZTRALIABAN
(ADELAIDE)

KORKERDES

Mir otthon igyekeztem felkésziilni minda-
zokra a tevékenységeimre amelyeket Adelaide
magyar kozosségeiben kell elvégeznem. Lel-
kesen gytjtogettem otthon az énekkottdimat,
melyek ifjisdgi és vegyes kari darabokat tartal-
maztak egyardnt. Valamint, hogy a gyakorla-
tom is meglegyen az utolsé hetekben, amelye-
ket otthon t6ltdttem, eljartam Telkibdnydra az
6voddsokhoz hittant tartani. Kommentdrokat
hoztam magammal az ttra, hogy ha helyet-
tesitenem kell az istentiszteleteken, akkor ne
kelljen kapkodnom, hanem biztos forrdsok-
hoz nyuljak. Mindezt helyesen tettem, hiszen
a tapasztalatokat, amelyekkel gazdagodtam
otthon, be tudtam épiteni az ausztriliai mun-
kdimba is. Fontosnak tartottam a felkésziilést,
melynek keretén beliil lelkészekkel, hitokta-
tokkal és évodapedagdgusokkal beszélgettem.
Onmagéban a pesti egy hetes képzés is fontos
volt, és sokat tanulhat beléle az ember. Erke-
zésem napjan mdr belevetettem magam az it-
teni életbe, és szolgdlattal kezdtem a napomat.
Nem volt id64tdlldsi nehézségem, legaldbbis
nem annyira, hogy zavart volna a feladataim
elvégzésében.

Jelenleg az adelaide-i magyarsdg négy klu-
bot, két gyiilekezetet, egy radiét és egy nép-
tinccsoportot mondhat a magdénak, valamint
a cserkészet is jelen van a fiatalok életében.
Természetesen vannak dtfedések ezek kotote a
szervezetek kozote, hiszen van olyan személy,
aki szinte mindenhol jelen van, klubtagsdgatdl
fuggetleniil. A katolikus és a protestins egyhdz
tagjai is a j6 viszonyt igyekeznek dpolni a két
felekezet kozott, hiszen sokan tisztelik meg
jelenlétitkkel a masik felekezetének tinnepeit,
jelentSsebb eseményeit. Idéseink koziil néhd-
nyan az oakdeni és a magilltoni otthondban
toltik mindennapjaikat. Réluk sem feledkezett
meg a fiatalabb nemzedék, hiszen naponta l3-
togatjak kozosségiik iddsebb tagjait, és szines
programokkal igyekeznek megviddmitani 8ket.
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A fogadészervezetem, jelen esetben Dél-Ausztrdlia dllam févdrosiban, Adel-
aide-ben 1évé magyar reformdtus gyiilekezet volt. Melynek révid bemutatdsabdl nem
hagyhatjuk ki annak mulgjdc, hiszen akkor értjitk meg igazdn a jelen helyzetet. Az 1.3
milli6 lakost szdmlalé Adelaide-ben 1949 6ta létezik a magyar reformdtus gyiilekezet,
amely egy lelki otthon szerepét kivinja betdlteni a hazdjuktdl messzire sodort magyar
keresztyéneknek.

A 1L vildghdborut kovetden jelentds szima magyar ember reked kiil6nb6z6 nyu-
gat-eurépai tdborokban, ahonnan lehetdségiik nyilt elhagyni a kontinenst. Igy keriil
sok magyar az ausztrdl kontinensre is 1949-50-ben. A misik jelent8s magyar mene-
kiilthulldim az 1956-o0s forradalom utdn érte el Ausztralidt, ahol mér egy bizonyos fo-
kig megszervezett magyar kozosségi életbe kapcsolddhattak be. Majd az 1980-as évek
bevindorléival egésziil ki az immdr 30 éves ausztrdl multtal rendelkezé magyar kozos-
ség. A letelepedéssel egyidejlien mér a kora kezdeteknél fontosnak tartja az itt letele-
piilt magyarsdg azt, hogy gyiilekezeti kozosségben, anyanyelvén gyakorolja valldsit.

Az adelaide-i magyar reformdtus gyiilekezeti élet 1950-ben veszi kezdetét. Késébb
ez a gylilekezet a magyar evangélikus testvérek bevondsaval és szolgdlatival 1968-tdl
Magyar Reformdtus és Evangélikus Egyhdz név alatt miikodéte 2000-ig. 2000-t8]
Ujra a Dél-Ausztrdliai Magyar Reformdatus Egyhdz elnevezést nyeri vissza. Ennek elle-
nére ma is vannak evangélikus hivek a gyiilekezet tagjai kozott. A gytilekezet arculata
jelentdsen dtalakult az elmult évtized leforgdsa alatt, mely folyamat napjainkban is
zajlik. A régi tagok eltdvozdsdval, apad a kozosség. Ugyanakkor Gj emberek jelennek
meg. Tébben koziilitk az elmult években vdndoroltak ki Magyarorszdgrél. A gytileke-
zet nem timogatja a magyar kivdndorlast, de ugyanakkor keresztyén kotelességének
tartja az Gjonnan érkezdk timogatdsit a beilleszkedés folyamatdban.

Az Adelaide-i Magyar Reformdtus egyhdz az egyik bdstydja a magyarsdgnak. Ezt
szinte mdr természetesnek vessziik, Reményik Sdndor Zemplom és iskola cim(i versé-
nek hatdsa nyomdn. Jelen esetiinkben ez hatvinyozottan is igaz, hiszen a magyar is-
koldnak, a magyar néptinccsoportnak, a magyar cserkészetnek a templom kozosségi
terme ad helyet a magyar nyelv és kultira oktatdsa szimdra.

Hit és magyarsdg az iddsgondozdsban

Jol ismert az augustinusi szdlldige, mely szerint ,aki énekel, az kétszeresen imddko-
zik”. Hetente ellitogattam az Adelaide vdrosiban 1év4 két idések otthondba, ahol az
ott él6 idds magyarokat felkeresem biblidzni, énekelni, imddkozni és beszélgetni. Az
idések felekezeti megoszlasa vegyes, f6ként katolikus. Elsére nagy kihivasként tekin-
tettem erre a helyzetre. Ennek ellenére mér az elsé alkalmakkor sikeriilt megtaldlni a
kozos hangot. Taldn ez erre a legmegfeleldbb kifejezés: ,,a kozos hang”. Beszélgetése-
ink alatt az iddsek emlitették nekem, hogy 8k mds felekezethez tartoznak: a tobbség
hitht katolikus, de voltak koztiik evangélikusok is. Kapva kaptam az alkalmon, és az
énekeskonyvem utdn nytltam. Mivel emlékeztem az énekérak alatt tanultakra, hogy
vannak lutheri énekeink, és arra is, hogy a régi latin énekekbél is vannak dtdolgozi-
saink. Arra viszont nem gondoltam, hogy ennyire dlddsos kapcsolépontok lehetnek a
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felekezetek kozott; és arra sem, hogy mennyire feliiditheti a lelket egy-egy jol ismert
dallamnak a meghalldsa.

Sokan ekkor nyiltak meg, és tbben voltak, akik elsirtdk magukat, amikor meg-
hallottdk a jél ismert éneket vagy a kiviilré] megtanult Igeszakaszt. Ekkor mar kény-
nyebben jottek az énekhez kapcsol6dd toreénetek, de leggyakrabban a gyermekkori
események felidézése: amikor ezt vagy azt az éneket ebben vagy abban a templomban
énekelték a hivek valamikor a 40-es 50-es évek derekdn, otthon: Délvidéken, Erdély-
ben... valahol a Kdrpdtok 6lelésében.

A gyakorlat j6l jon, s ezért hélds szivvel bekapcsolédtam a lectio continua szerint
haladé vasdrnapi istentiszteletbe, ahol az elsé hénapban, amelyet itt tltdttem, Jozsef
torténeteibdl épiiltiink. Azéta mér tobb alkalommal is hirdettem az Igét az Adel-
aide-i Magyar reformdtus Gyiilekezetben. Az egyik ilyen nagy esemény az augusztus
27-1 Gjkenyér tinnepe volt, amelyen drvacsords istentisztelet keretében adtunk haldt,
nemcsak a ,mindennapi kenyeriinkért”, hanem a kdzosségért is, amelyet mindenkor
erésiteniink és épitentink kell, mint a Krisztus-test tagjainak egységét.

Mindenkor szem el6tt kell tartani, hogy az anyanyelven hirdetett és magyardzott
Ige hallgatdsa mellett a hivek irott formédban is olvashassanak magyar nyelv(i egyhdzi
lapot. Erre hivatott szolgdlni a Dél-Ausztréliai Magyar Reformdtus Egyhdz havilapja,
az Egyhdzi Hirmondd, melyben nem csak igehirdetéseket olvashatnak a hivek, hanem
tdjékozddhassanak a gytilekezet életének eseményeirdl is. Ennek a lapnak a megjelen-
tetésében, szerkesztésében és kézbesitésében segédkeztem. Az egyhdzi havilapok dig-
italizdldsa volt egyik sajdtos feladatom, mely szimomra az egyik itteni sikertorténet,
hiszen kb. 55-60 év anyagit tettiik elektronikussd, megdrizhetévé az utékornak. Ez-
zel is meg@rizni kivdnjuk a jové nemzedékeinek mindazokat az értékeinket, melyek
a diaszpéréba sziilettek.

Feladatokrdl és eredményekrél

T6bb eseményen is segédkeztiink, és nemcsak az elékésziiletekbdl vettiik ki a résziin-
ket, hanem a kiilonb6z8 események lebonyolitdsabdl is. A ,disznétoroson” a Port
Road-i klub tagjaival készitettiink kolbdszt és hurkdt.A ,gulyds esten” is segitettiink,
mely egy nyiltabb rendezvény volt a Norwoodi Klubban, ahol a helyi magyarsigon
kiviil mds nemzetiségli emberek is megkdstolhattak a magyar izeket. Ez abbdl a szem-
pontbdl otletes, hogy a magyarsdg nyit a mds kultirdval rendelkez8k felé. Mégis a
legpompdsabb és legszebb esemény a Para Hills-i klubban rendezett Anna-bdl volt.
Az augusztus hénap egyik jeles eseménye az Erdélyi Nap volt, amelyet a reformdtus
egyhdz szervezett. Ezen az alkalmon Erdély kiilonbozd ételeit kdstolhattdk meg a
jelen levék egy kozos istentiszteleti alkalom utdn.

Minden hét szerddjan taldlkoztunk a hivek egy kis csoportjéval, hogy egyiitt gon-
dolkodjunk a Szentirds felett, a heti alkalommal &sszehivott bibliadra keretében. To-
vébba fontos a gyermekek hitben valé nevelése, szem el6tt tartva a sok figyelmeztetést
a misszi6i parancstdl kezdve addig, amikor azt olvassuk az Igében: ,Neveld a gyer-
meket a neki megfeleld médon és késdbb sem tdr el attdl.” Ennek a szellemiségében
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terjesztettiik ki a vasdrnapi hittan oktatdsdt, a szombati magyar iskoldba is. fgy azok
a gyermekek is taldlkozhatnak a Biblidval és annak tizenetével, akik Vasdrnaponként
nem tudnak ott lenni az alkalmainkon.

A kint toltote id6 alatt, volt szerencsém hdrom alkalommal is rddidaddsba keriil-
ni. Az adelaide-i kozosségnek van egy radiémiisora is, minden vasdrnap. Misoraik
megprobélnak a legszélesebb korosztilyhoz szélni. Minden héten interjikkal, kiilon-
boz6 témdkkal és kizdrélag magyar zenével vdarnak mindenkit. Az elsé alkalommal
természetesen a bemutatkozds volt a cél, de érdeklédtek arrél, hogyan igyekszem
bekapcsolédni a helyi magyarsdg életébe. Tobbek kozott volt sz6 a népi énekek és a
Biblia kapcsolatdrél, valamint a népmesék vildgarél. Mindez érthetd, hiszem a misor
hazigazddja Hubbard Zsuzsa volt, aki magdnak a Kaldrisnak is a vezetdje, oktaté
néptancosa és a reformétus gyiilekezet tagja. Igy a téménk adott volt. Ugy szintén a
miésodik rddiémusoromkor is, hiszen akkor a Magyar Reformdtus gyiilekezet lelki-
pasztora, Szabé Attila volt a misorvezetd. A témank pedig az erdélyi kultira volt, és
a kint tapasztalt élményeinkrél szimoltunk be.

Szerveztiink a reformdcié 500 évforduléjara megemlékezést. Elsésorban a gye-
rekfoglalkozdsok alatt megtanitott ifjasdgi énekek koszontek vissza, amikor a gyer-
mekek két kozosen tanult éneket adtak eld, segitség nélkiil. Nagyon biiszkék vagyunk
a kozosségiink okos, értelmes fiataljaira. A felndttek is brilliroztak. Méghozzd egy
kétszélamu kdrusban énekelték a ,,Messzirél szall dalunk” kezdets énekiinket.

It kivinom megjegyezni azt a jelenséget, ami szerintem nem egyedi, hogy az itt
él6 magyarok a napi feladataik mellett, a munka és a csaldd mellett végzik magyar-
saguk irdnti hliségbdl ezeket a szolgdlatokat. Tehdt mindig dldozattal jdr, ha a kozos-
ség aktiv tagjai akarnak és igyekeznek maradni. fgy ezen a téren minden tiszteletet
megérdemelnek. A gyakorldsokra pedig kiilén id6 nincs! Hiszen minden id6 be van
osztva, az elére megsrt hatdriddnaplokat dsszeegyeztetni és #jrairni pedig szinte lehe-
tetlen. Igy akkor prébédlunk, ha egyébként is osszetaldlkozunk. Kicsi idét elvesziink
valamibdl, hogy jusson a prébdkra is. Kiemelten fontos elem az ének. Annak mind
az egyhdzi, mind pedig a nép-zenei oldala, mely legtobbszor jelen van Gsszejovetele-
inken. Igy rendszeressé valt az énektanitds a vasdrnapi istentiszteleteken, valamint egy
kérust alakitottunk.

Az éneklés nagyon fontos, hiszen dltala nyelviink erésodhet, épiilhet, szépiilhet,
tovabbd az énekekkel kifejezhetjitk az egyénileg vagy kozosségileg megélt 6romet
és bdnatot egyardnt. Igy volt minden vasdrnap az istentiszteleten egy 10-15 perces
blokk, amikor ifjasdgi énekeket énekeltiink. Fontos szempont volt tovdbb4, hogy uj
énekeket tanuljon a kozosség az énekeskonyvbdl is, ezért az istentiszteletek eldtt egy
5-10 perces énektanuldssal segitettem j énekeket tanulni, vagy az ismertek éneke-
ket eredeti dallamukban megerdsiteni. Mindezt azért tettiik, mert azt tapasztaltuk,
hogy van igénye a gylilekezetnek a lendiiletesebb énekekre, hogy ldssdk, nem csak az
Uj énekek lendiiletesek, hanem az énekeskdnyviinkben szerepldk is. Tovdbbd azok a
lelki tartalmak is sziikségesek, amelyekbe 6k is be tudnak kapcsolédni. Igy a célunk
az volt, hogy a liturgikus elemeket kozelebb hozzuk a gyiilekezeti tagokhoz, hiszen a
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bibliaolvasdst és az imddsdg szolgdlatdt rd lehetne bizni egy-egy hitbuzgé gyiilekezeti
tagra. Mindezzel kivintuk jobban bevonni a gyiilekezeti tagokat az alkalmakba, hogy
minél otthonosabban érezzék magukat. F6 szempont volt ugyanis, hogy 2017-ben
a reformdcié 500. évében Gjragondoljuk dolgainkat, foliilvizsgdlva életiink, gyiileke-
zetiink dolgait. Igy tekintettiink hittel elére, bizakodva abban, hogy tébben lesziink
megerdsodve a Krisztusban.
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A CSEH FOVAROS
NEMZETKOZI
SZEMMEL

KORKERDES

Ot év hosszt id6, pline ha egy helyen tolti az
ember. Rovid idé alatt felfedezi a kornyéket,
megismeri az embereket, kialakitja életét az
Gj kornyezetben. Egy id6 utdn azonban ez az
életritmus mékuskerékké vilik, s a lehetdségek
helyett a nehézségek vélnak érzékelhetSbbé.
Nem volt ez mdsképp az én esetemben sem.
Sdrospatakra keriilve egy teljesen 4j kornye-
zetbe csoppentem. Csakhogy a harmadik év
kozben azt éreztem, hogy ki kell szakadnom
innen, hogy felrdzza az ellaposodott életemet.
Igy hét a hatdridé lejérta eldtti 6rikban gyor-
san felbdtorodva dsszegytjtottem a szitkséges
papirokat, és jelentkeztem az Erasmus prog-
ramra. Annyira mégsem voltam bdtor, hiszen
»csak” Pragaba szerettem volna menni — any-
nyira nincs messze, a nyelv se teljesen ismeret-
len, nem tiint tdl nagy kihivdsnak.

Kovetkezd évben aztdn elkeriiltem a cseh
févarosba. Amig feladatom volt eljutni az in-
terndtusig, minden érzékem kiélesedett. Ami-
kor pedig megérkeztem, a szoba csendjében
rdm szakadt menekiilni akardsom 4ra — a ké-
nyelmes, megszokott Patak elhagydsa. Mon-
danom sem kell, igen csehiil éreztem magam.
Aztdn ismét feladatom akadt: megtaldlni a K-
roly Egyetem Evangélikus Teoldgiai Kardnak
épiiletét. Az 4j tapasztalatok keresésének vigya
elnyomta bennem a régitdl valé elszakitottsdg
érzését. Igy érkeztem meg az épiiletbe. A lift
eléte allva idegességemet jelezve folyton jart a
labam, hogy vajon mi lesz ezutin. Aztin meg-
szélitott valaki. Egy ldny angolul érdeklédott
az Erasmus iroda holléte fell. Megnyugod-
tam, hogy nem vagyok egyediil ezzel a kérdés-
sel, igy hdt egytitt kerestiik fel az iroddt, ahol
a tobbiek mdr vértak rdnk. A kisebb tomeget
litva ismét megijedtem, hogy vajon mi fog
torténni, de rogton megnyugtatott a tudat,
hogy rajtam kiviil mds magyarok is voltak a
csapatban.
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Lassan beindult az élet, ahogy az lenni szokott. El6szér megjegyeztiik a fontos he-
lyekhez vezetd utat, kozben pedig egymadst igyekeztiink megismerni. Elég nemzetkozi
csapat voltunk, hiszen volt kdztiink német, francia, finn, angol és magyar is. Szakma-
ilag is kiilonbozéek voltunk: teoldgusok mellett szocidlis munkdt hallgatdk is voltak
veliink. Nehéz volt kozos nevezére jutni, hiszen nyelvi kiillonbségeink mégott meg-
mutatkoztak a mentalitisbeli eltérések. Erzékelhetd volt kozottiink, eurdpaiak kozote
a keleti-nyugati fesziiltség, amely a mult szdzad mdsodik felében épiilt bele szervesen a
kontinens életébe. Ezek a kiilonbségek féként a hétkoznapi beszélgetéseinkben keriil-
tek el8, amelyek sordn orszdgaink gasztrondémidjatdl kezdve a migricidig szimos témdt
emlitettiink. Persze beszélgettiink teolégiai témakrél is. Erdekes vitdt folytattunk pél-
ddul a konfirmécié sziikséges voltdrdl. Emellett kozosen elmélkedtiink az trvacsorai
jegyek eredetérdl, a temetési igehirdetés nehézségeirdl és még sorolhatndm.

Hétkdznap érikon beszélgettiink teolégirdl, szabadidénkben pedig folytattuk
a diskurzust. Persze kényelmesebb kornyezetben. Parkban sétdlva, a vdrosban né-
zel6dve, vagy épp a villamoson. Vasdrnaponként pedig felkerekedtiink, és idénként
egy-egy angol nyelvii istentiszteletre is ellitogattunk. Egyik alkalommal egy vdrosszéli
neoprotestins gyiilekezetbe ldtogattunk el, ahovd a kérnyék minden tdjardl érkeztek
emberek. A bejdrat mellett egy holgy fogadott minket. Olyan szivélyesen koszontott,
mintha régéta ismerne minket, és szeretettel invitdlt az istentisztelet utdni szeretet-
vendégségre. A belsd tér egy istentiszteleti célra kialakitott terem volt. A sarokban volt
elhelyezve a szinpad, hogy minél t6bb pad elférjen a teremben. Amikor beléptiink, a
dics6itd csoport mar dtszellemiilve vezette az éneket. A negyedérdnyi dicsSitést egy
kozos imadsag kovette, majd szinre [épett az igehirdetd, aki el8szor kikérdezett a gyii-
lekezetbe, hogy kik érkeztek Gjonnan, mivel foglalkoznak, hogyan talaltak rd a gyii-
lekezetre. Ezt kovetSen felolvasta az alapigét, amit a gyiilekezet kivetitve kovethetett
tekintetével. Majd pedig kovetkezett az igehirdetés, amely inkdbb volt bibliamagya-
rdzat, mint az drdmiizenet tovdbbaddsa. A szvegmagyardzdst kovetden elhangzott
egy motivalé beszéd, amely szerintem eléggé altaldnos volt. Ezutdn Gjabb imddsig
kovetkezett, amelyet dldds kovetett. Végiil pedig ismét a dicsSitésé volt a f8szerep. J6
volt ldtni, hogy mennyire igyekezett ez a gyiilekezet az emberek szemével gondolkod-
ni. Kényelmes padok, csalddias hangulat, fergeteges zenélés. Csakhogy hidnyérzetem
tdmadt. A tdlzdsba vitt gytilekezetszertiség elvette a hangsilyt az istentisztelet tdrgyd-
r6l: magdrél Jézus Krisztusrdl. A csoportbdl ugyan akadt, aki ebbe a gyiilekezetbe jart
tovabb istentiszteletre, nekem egy alkalom elég volt beléle.

A virosban jrva egyszer megakadt a tekintetem egy gytilekezet hirdetésén, amely
azzal prébélta csdbitani a kereséket, hogy milyen j6 kozosségben lenni egy ,mend”
istentiszteleten. A hirdetés aljin megldttam, hogy egy anglikdn gyiilekezet ajinlotta
igy sajdt alkalmait. Napokig agyaltam ezen, hiszen a fejemben az anglikin egyhdzrdl
a s6tét, dohos templomban il néhiny dreg és a szintén Sreg pap képe élt. Ossze-
egyeztethetetlennek taldltam az el8itélettel teli képemet a hirdetésen olvasottal. Ezért
egyik tdrsamat ribeszélve elmentiink egy alkalmukra. A sétét, dohos templom és az
oreg pap stimmelt. Viszont ami meglepett, az a gyiilekezet kozdssége volt. A bejd-

120 SARosPATAKI FUZETEK 23. EvFoLyAm 2019 -1



A cseh févdros nemzetkézi szemmel

ratndl egy kedves holgy énekeskonyvet osztott és lapokat, amelyeken az istentisztelet
menete és az igehirdetés vézlata volt olvashaté. Akik pedig a padokban iiltek, a lehetd
legsokszin(ibb gyiilekezet volt, amilyet ldttam. Egészen fiatal gyermekektdl kezdve az
aggastydnokig, dzsiai turistaktdl helyi dolgozékig mindenki jelen volt. Aztdn meg-
kezd3dott az istentisztelet. A liturgidja sokkal kotottebb volt, mint az elébb emlitett
neoprotestdns gyiilekezeté, viszont tartalmazott a katolikus liturgidbél ismerds ele-
meket. A pap az igehirdetés elején a problémafelvetés utin megkérdezte a gytilekezet
gyermekeit, hogy mi a véleményiik a témdrdl. Bir nem volt annyira kézvetlen, mégis
emberi volt. Az éneklés méltdsdga, a pap szeretetteljes beszéde az egész gytilekezetet
kozosséggé alakitotta. Itt éreztem igazdn hitelesnek, amikor a gyiilekezet tagjai kézfo-
gdssal koszontotték egymast.

Egy alkalommal megldtogattunk egy baptista gyiilekezetet is, amelynek tagjai
f6ként csehek voltak, de a sok mds nemzetiségre valé tekintettel angol nyelven is tar-
tottak istentiszteletet. Templom helyett viszont egy kavézéban tartottdk alkalmaikat.
A nagyteremben egy szinpadon volt a dics6ité csoport, az igehirdeté viszont mar
a szinpad el6tt, az emberek kozott beszélt, amit a tobbi teremben kihangositottak.
Maga az istentisztelet koriilbeliil hasonlé volt a neoprotestins gytilekezethez. Amit
viszont kiemelnék, az Grvacsora tinneplése. A szereztetési igék felolvassa utdn a lel-
kész bejelentette, hogy két szin alatt torténik az Grvacsoravétel, a szinpad bal és jobb
oldalin egyardnt. Ostydt mindkét oldalon osztanak, viszont mig az egyik oldalon
bort adnak, a mdsik oldalon gyiimoleslével lehet venni az Grvacsordt. Ez — szerintem
— megosztotta a gyiilekezetet, és a kigy6zé sorok kissé kaotikussd tették az alkalom
tinnepélyességét, noha a kdzben hallhaté dicséités remek volt.

Amire azonban mdr a Prigiba érkezés elStt vrtam, az a virosban mikods ma-
gyar reformdtus gyiilekezet volt. Ugyanis a sokféle nemzetiségi és felekezeti kozos-
ség kozott volt ilyen is. A hétkozi idegennyelv-haszndlatot kdvetden jélesett vasdrna-
ponként a tdrsaimon kiviil mdsokkal is magyar szét valtani. Ami pedig kiilon 6rom
volt szimomra, hogy a gyiilekezet lelkipdsztora szintén pataki didk volt. Ebbe a kis
kozosségbe tudtam minden vasdrnap ,hazatérni”. A kériilmények nem voltak a leg-
jobbak. A helyi cseh evangélikus gyiilekezet imatermében zajlottak az istentiszteletek.
Fenséges orgona helyett egy egyszer(i zongora kisérte az éneket. A tomegek helyett
tizendt-hiisz ember volt a gyiilekezet. Mégis ezt tudtam sajdtoménak érezni. Ez az
egyszer(i, reformdtus istentisztelet allt hozzdm legkézelebb. Hiszen itt mindazt meg-
tapasztaltam, amit a mér felsorolt gyiilekezeti alkalmakon: szinvonalas énekkiséretet,
emberi beszélgetéseket, trvacsorai kozosséget. Emellett az otthon hagyott valldsos-
sdgot ismét fel tudtam venni. De nem is kellett mds. Kiilon 6rom volt hirdetni is az
evangéliumot ebben a gyiilekezetben, hiszen olyan sok mindent kaptam t6liik, hogy
csak igy tudtam viszonozni, hogy befogadtak minket, magyar teolégusokat.

Gyakran Ggy emlegetik a cseh nemzetet, mint a legateistdbb nép. Elsd ranézésre
nehéz volt elhinni, hiszen Pragiban Gton-atfélen templomba botlik az ember. Koze-
lebbrél megvizsgalva azonban kideriilt, hogy a rengeteg templom nagy részében nem
is folyik cseh nyelven istentisztelet, hanem a kiilfldrél betelepiilt emberek szdmara
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tartanak angol nyelvii (esetleg német vagy francia) alkalmakat. A cseh testvérekedl
kezdve a baptistikon 4t a felekezetkozi kozosségekig minden valldsi irdnyzat igyekszik
minél t6bb embert bevonni kériikbe. Az embereknek pedig igenis sziikségiik van a
szellemi feltoltddésre. A vdrosban ugyanis vasirnaponként a templomok kornyéke
tele volt parkol6 autékkal — és nem csak a kozelben levd tizletek miatt. Amikor véget
ért egy-egy istentisztelet, nagyobb csoportok tévoztak otthonukba a templomokbdl.
Ez a ldtviny melengette a szivemet. Az istentiszteleti alkalmakon tapasztaltak pedig
mind hozzdjirultak sajit teoldgiai ldtdsom fejlédéséhez. fgy mégiscsak azt mondom,
hogy j6t tett nekem — személyiségemnek, nyitottsigomnak, hitemnek — a négy hé-
nap, amit Prégdban t6lt6ttem. S igy tanultam meg értékelni a jelenvalée, hiszen min-
dent sajdt életének szemiivegén keresztiil lit az ember.
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Miklés Tamds

+MERT ISTEN
IGEJE ELO ES
HATO...”

*Miklds Tamds a kolozsviri teolégia (KPTT)
hallgatéja, Erasmus-osztondij keretében
toltotte Patakon a 2018—19-es év Oszi fél-
évét. Reggeli dhitata elhangzott 2019. de-
cember 5.-én.

PREDIKACIOS TARHAZ

Apostoli koszontés
Enek 463. dics. 1. vsz.
(»Isten, élé Lelke jojj...")
Enek: 489. dics. 1-3. vsz.
(, Orik élet reggele...”)

Elgima
Mindenhaté, szeretd és teremtd Edesatyénk!

Haldsan és aldzattal dllunk meg szent szi-
ned elétt a mai reggelen. Haldsak vagyunk
kegyelmedért, hogy egy wjabb nap virradt
rank, Gjabb lehetéség, Gjabb alkalom a Te di-
csdségedre. Koszonjiik, hogy az éjszakdban pi-
henést, nyugalmat adtdl firadt testiinknek és
lelkiinknek. fgy ma, frissiilt elmével és szivvel
hallgathatjuk szent Igédet, mint Gtravalénkat,
nem csak a mai napra, hanem egész hetiinkre,
hénapunkra, akdr életiinkre nézve.

Felséges Isten, a testi pihenés utdn, lehet,
hogy lélekben mégis tivol vagyunk Téled, ko-
dos és hideg, nem csak a mai reggel, ezek a
hénapok, de mi sziveink is, s6t lehet az elmult
napjaink voltak ilyenek, kapcsolataink akdr,
vagy élethelyzeteink. De tudjuk azt, hogy Te
egy dldott Orvos vagy, ezért fohdszkodunk ma
reggel, most Hozzdd, hogy enyhitsd meg szi-
veinket, puhitsd és olvasztd meg azokat, tisz-
titsd meg a kodtdl, és ma, mikor halljuk a Te
szent szavadat, érezziik, hogy sziikségiink van
rd, szomjazzunk rd, és épp ezért kériink, hogy
tudjuk azt befogadni.

Kiildd el Szentlelkedet, hogy legyen dldot-
td az itt létlink, a Te Igédnek halldsa pedig val-
jon gyiimolesozdévé, igy tedd hit dldottd az Ige
minden hallgatéjit, arra vdgyot és hirdetdjét!
Amen.

Textus: Zsid 4,12-16

»12. Mert Isten igéje él6 és hatd, élesebb min-
den kétélli kardnal, és dthatol az elme és a 1é-
lek, az iziiletek és a velSk szétvéldsdig, és megi-
téli a sziv gondolatait és szindékait.
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13. Nincsen olyan teremtmény, amely rejtve volna el6tte, s6t mindenki mezite-
len és fedetlen az § szeme el6tt. Neki kell majd szdimot adnunk.

14. Mivel tehdt nagy fépapunk van, aki dthatolt az egeken, Jézus, az Isten Fia,
ragaszkodjunk hitvallisunkhoz.

15. Mert nem olyan fépapunk van, aki ne tudna megindulni erStlenségeinken,
hanem olyan, aki hozzdnk hasonléan kisértést szenvedett mindenben, kivéve a biint.

16. Jaruljunk tehdt bizalommal a kegyelem trénusihoz, hogy irgalmat nyerjiink,
és kegyelmet taldljunk, amikor segitségre van sziikségiink.”

Prédikécié

El6 és hat6 — Isten Igéje olyan energival jon felénk, hogy az mindenen thatol, az
ember legmélyebb gondolatdig és érzéséig jut el, egészen oddig, melyekrdl azt sem
tudjuk, hogy léteznek, vagy benniink vannak, amik akdr megdobbentek, s melyek-
nek a valdsdgdtdl féliink. Gondoljunk olyan krizishelyzetekre és pillanatokra, amikor
az Ige teljesen belénk hasitott, amikor azt éreztiik, hogy annak ellenére, hogy takar-
gatni probéltunk valamit, Isten azt mégis felszinre hozta. Amikor azt éreztiik, hogy
nem vagyunk elég jok, nem tudunk megfelelni az elvrdsoknak, nem szeret minden-
ki, és nem tudunk mindenkit szeretni.

Gondoljunk Jézus beszélgetéseire. Eldszor Nikodémusra, aki elmegy Jézushoz,
elmondja, hogy mit tudnak, mit hisznek Réla, de Jézust most nem ez érdekli, hanem
az, ami Nikodémussal torténik, hogy milyen kérdések-érzések gyotrik, s nem kertel,
hanem egyszertien ritér a lényegre: ,ha valaki nem sziiletik Gjonnan, nem ldthatja
meg az Isten orszdgdt”. Mert O tudja, hogy melyek azok a kérdések, amelyek Niko-
démust elvezették Hozzd, s erre ad neki valaszt. Esziinkbe juthat ugyanakkor a sam-
driai asszony torténete is, aki beszélget Jézussal, taldlkozik az Igével, de nem hagyja,
hogy az a szivéig jusson, csak hallja az Igét, és kicsit olyan érzésiink van, mintha a né
szindékosan nem értené, hogy mit szeretne Jézus elmondani, de az Ur itt is tudja,
hogy mire van sziiksége.

Azt a nét mdr 6todjjére haszndljdk ki, 6 pedig megengedi, hogy kihaszniljik,
mert szomjazik a szeretetre, arra, hogy valaki elfogadja, de rossz a kat, amelybdl
merit. Jézus itt is a lényegre tor: LEn vagyok az, aki veled beszélek.”, aki meg tud
elégiteni, nem kell tobbé hagynia, hogy kihaszndljanak, értéktelennek éreznie magit,
mert az Elé, a testet dltott Ige tudja, mire van sziiksége. A né pedig akkor ismeri fel
Jézust, amikor rdmutat arra, hogy mi is a valédi oka annak, hogy iddig jutott, sét agy
tesz bizonysdgot a tobbiek elétt, hogy elmondja: ,Elmondott nekem mindent, amit
cselekedtem.”, engedi, hogy Jézus rimutasson arra, hogy ezt a lelki éhségét mennyire
rosszul elégiti ki, hogy amivel tompitja a fdjdalmas vdgyakozdsdt Isten utdn, mennyi-
re kdros. De ez egy fdjdalmas beavatkozds, és nézziitk meg, hogy ezek az emberek, akik
Jézushoz fordulnak, nem egyszer(i sorsi emberek, sok minden van mogottiik, sokat
dtéltek — sok minden van mogottilk, és sok mindent dtéltiink, ezért kell az Igének
ennyire haténak és élének lennie.

A 12. vers azt mondja, hogy €18, tehdt képes életet adni, életet teremteni a Szent-
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lélek dltal — és haté — helyesbitett forditds a hatékony, a gorog szovegben szerepld
energész kifejezés valamilyen cél eléréséhez sziikséges hatalmat is jelolhet — az el8z6
jelz6bdl kovetkezik, hogy Isten mindenhatésdgdt titkrdzi, Isten szavdnak kinyilat-
koztatdsa altal képes megvaldsitani az emberrel kapcsolatos terveit, hiszen a foldi
ember szimaira szinrél szinre nem lithatd. Szavdban és annak kihatdsiban, életeket
megvaltoztatd és megvdlté munkdjiban is tiikr6z8dik ugyanakkor végtelen hatalma.
Széval Isten azzal az igénnyel 1ép szinre az O Igéjével, hogy megvéltoztassa életiinket.

De ez, ahogy emlitettem mdr egy fijdalmas beavatkozds lesz, hiszen ,élesebb
minden kétéld fegyvernél” — ez a jellemzés Efézusi levél 6. fejezetén alapszik, ahol
az apostol Isten beszédét a ,Lélek kardjanak” nevezi. Itt azonban arrdl beszél, hogy
nemcsak Sdtdn ellen hatékony ez a kard, hanem elsdsorban arra szolgil, hogy az
ember ,gondolatait és szivének indulatait” itélje meg, mint ahogy a mészdros kése
is képes szétvilasztani az dllat testének egyes alkotérészeit. Az ,izeknek és veléknek
megoszldsa” utalhat az dldozati rendszerre is, ahol az 4llat hisdrél minden esetben le
kellett vélasztani a zsiros részt, és ezt kellett elfiistologtetni, a biin jelképeként. Tehdt
ott van az a biinds, zsiros résziink, amit Isten le akar valasztani, le akar vagni rélunk.
Es ezek nem csak nyilvanvalé blnék, mint a harag, irigység, szitkozédds, hanem
ezeknek a gydkere, ami az iziileteinkben vannak, amelyek a velénkben van, amivel
sziiletiink. S mi az? Lawrence Crabb azt mondja, hogy ez az 6nzés, ami az Isten irdnti
végyunkbdl fakad. Hogy O szeressen, elfogadjon, odafigyeljen rdnk, hogy Vele egyiitt
legytink, amit persze nem tudunk ebben az életben teljesen elérni. A tény viszont,
hogy akarjuk, hogy ,engem szeressenek”, ,,engem elfogadjanak”, a lelki éhség, az, ami
motivél, és ldssuk be, a levél keresztyénekhez sz6l, olyan his-vér emberekhez, mint
mi, és ez is azt igazolja, hogy gyakran nem Istenhez fordulunk el8szor az Utdna irdnti
végyunkkal, st gyakran fel sem ismerjiik, hogy ezzel van dolgunk.

Aldzattal meg kell dllnunk az Ur elétt, és azt kell mondanunk a zsoltéros szavaival
,vizsgdlj meg engem”, Igéddel deritsd fel, hogy mi zajlik bennem, itéld meg. Meg kell
emliteniink, hogy az a sz6, amit ,,megitéli”-nek fordit a Szentirds, ugyanaz, amelybdl
a ,kritikus” szavunk szdrmazik. A kritikdt pedig nem szeretjiik, mert tdimadva érezzitk
magunkat, mert az, aki kritizal, f5lénk helyezi magdt, azt pedig nehezen tudjuk elvi-
selni. Isten pedig épp, hogy folstriink 4ll, ilyen fiigg viszonyban vagyunk, O az, aki
egyediil valéban jogosan teszi ezt. Ezt az isteni kritizaldst viszont nem szabad negativ
tartalommal feltolteni, hiszen jogossdga és igazsigossdga mellett ott van a szeretete,
mert azért akar belénk végni, szétvalasztani az iziileteket és velSket, hogy észrevegyiik,
hogy 6nzdek vagyunk. Es ebbsl fakad flegmasdgom, tdlzott maximalizmusom, til
kritikus énem. Mert az (irt, amelyet Istennek kellene betélteni, azt mesterséges mé-
don toltjiik be, péteselekvéssel nyomjuk el, és védekezési mechanizmusokkal évjuk
magunkat.

Viszont ahogy a 13. vers emliti, hogy nincs olyan él8lény, aki elrejtdzhetne el6-
le. Fedezziik fel, hogy a levél irdja milyen jé6 emberismerd és lelki gondozd, tudja,
hogy el akarunk bujni, elrejt6zni, mert ha megtorténik a felismerés 6nmagunkkal
szemben, akkor szégyellni fogjuk magunkat, akkor meztelennek érezzitk magunkat.
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Nem ismerd8s ez a gondolat valahonnan? — ,s6t mindenek meztelenek és leplezetle-
nek annak szemei elétt, a kir6l mi beszéliink”. Ugye mennyire visszacseng ebben a
sorban az elsé emberpdr blinbeesés utdni pillanata. Amikor rdeszmélnek arra, hogy
vétkeztek, hogy biint kovettek el, szembefordultak az egyetlen tokéletes szeretettel,
aki el8tt meztelenek, Aki teljes valésigdban ldtja 8ket, s ennek ellenére is szereti. Az
ember észreveszi leplezetlenségét, gyarlsdgat Isten eléte, s szégyelli magit, nem tudja
elhinni, hogy Isten még mindig, igy is szereti, elbijna, de nem tud. A 13. vers Isten
szavanak hatalmdt Isten ,mindent [4t6” voltdval hozza 6sszefiiggésbe. Az ember telje-
sen meztelen, s6t kiszolgéltatott Isten el6tt — tetrakheliszmenosz — ez az dldozati dllat
nyakdnak hdtravetésére utal, teljesen az O hatalméra van utalva, és az utébbi széban
az is benne van, hogy ,nem menekiilhet”. Eppen ezért is folsleges mindenfajta ellen-
szegiilés Istennek, hiszen ezzel az ember csak 6nmagit csapja be. Isten ugyanakkor az
ember kiszolgdltatottsdgdt haszndlja fel pozitiv médon, akarata elvégzésére.

Tehdt Isten ezzel azt is elmondja, hogy nem kell szégyellni magunkat, mert O
annyira hatalmas, hogy a legjobbat tudja kihozni a gyarl6sdgunkbél, de akkor hagyni
kell, hogy rd mutasson életiink azon eseményeire, pillanataira, amelyek fdjnak, ame-
lyek meggdtolnak abban, hogy magunkat tejesen dtadjuk Neki. De ezt nem agy kéri,
hogy nincs tisztidban azzal, hogy min megyiink keresztiil, hanem gy, hogy Krisztus-
ban és 4ltal olyan Fépapunk van, aki meg tud indulni gyarlésigainkon, hiszen O is
megtapasztalta a kisértést, és mindenben hasonlatossd lett hozzdnk, kivéve a bint.
Es hiv, hogy jéruljunk a kegyelem trénusdhoz. Az Oszévetségbél tudjuk, hogy az
dldozati oltdr az a hely ahol a nép egyiitt vallotta meg btinét, kérte Isten kegyelmét
és adott haldt Neki.

Igy habir a sziviink megtéveszt, kiismerhetetlené lett, Isten mégis mindent vi-
ldgosan ldt, s O minden sziitkséges ismeretet biztosit, és megadja a lehetéséget szi-
munkera: Igéje, Szentlelke mint a Fépapunk helytartja és gyermekei 4ltal. Epp ezért
szdmithatunk arra, hogy felismerjiik fejlédésiinket gatl6, benniink rejtéz6 dolgokat,
ha aldzatosan aldvetjitk magunkat az él6 és hat6 Igének, megnyilunk Fépapunk elétt,
aki er6t ad Szentlelke dltal, és keresztyén kdzosségbe helyez, hogy épiiljiink és épitsiik
egymist. Epitsiik egymdst!

Amen.

Nagyima

Kegyelmes Urunk, Te, Aki szeretd, gondoskodé és tiirelmes Atydnk és Isteniink vagy,
Hozz4dd emeljitk most sziviinket, és ugyanakkor pont ezért hajlunk meg aldzatosan,
hiszen te jobban ismered sziveinket, mint mi. Jobban tudod, hogy milyen indulatok
és gondolatok lakoznak benne, de azt is tudod, hogy Téged teljes szivbél szeretiink
Urunk, és pont azért adjuk most oda neked, hogy vizsgdld meg, oh Isteniink. Meg-
hajtjuk fejiinket, és igy adunk neked haldt, azért a nagy kegyelmedért, hogy dldoza-
tunkat elfogadod, és azt is tudjuk, hogy a Te Fiad dldozata mellett ez milyen kevés, de
azért adjuk, hogy Te formdld azt, és tedd erdssé a hitben, gyarapodjon a szeretetben,
hogy egész életiinkkel hirdetni tudjuk megvalté munkddat.
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~Mert Isten igéje él6 és hatd...”

Héldsak vagyunk Igédért, hogy semmilyen mélységben, semmilyen gond és ne-
hézség drnyékdban sem hagysz magunkra, hanem Igéd Szentlelked dltal mécses tud
lenni ldbaink el8tt. Készonjiik, hogy tizensz szimunkra, megszélitasz benniinket,
hogy a mai reggel is személyre szabott iizenettel hivtdl és vartdl benniinket. Aldott
vagy, mert szent szavaddal megyvildgositasz benniinket, és ha kell, fdjdalmasan belénk
hasitasz, méskor pedig simogatsz Igéddel.

Ezért kériink most, hogy adj olyan szivet és olyan elmét, amely tisztdn ldtja a hit
szemiivegén dld6 akaratodat. Es add, hogy ennek kovetkeztében pedig még tiizete-
sebben kérjiik és vagyjuk Szentlelkedet, aki Igéddel lerdntja a homalyt szemeinkrdl.
Aldj meg, hogy ne csak a sajdt életiinket, hanem a koriilsteiink élékét is tudjuk gya-
rapitani, hogy kozosséged a Te dicséségedet szolgdlja.

fgy dldj meg benniinket, tedd dldottd az eliiltetett Ige magvakat, ezt a mai napot,
hogy viljunk az Ige és akaratod ne csak hallgat6ivd, hanem cselekvdivé is. Jézusért
kériink, hallgass meg!

Amen.

Uri ima
Enek: 274. dics. 1, 4. vsz. (,Ki Istenének dtad mindent...”)
Aldis

2019 — 1 SARospATAKI FUZETEK 23. EvFOLYAM 129



MAGYARORSZAGI DIAKOK ~ : Rl T, ) ;o

AZ EUROPAI EGYETEMEKEN ; g

A 17. SZAZADBAN < { ,

(1601-1700) ‘
=8 yy )

o P




~

G. FAY TUNDE
FEKETE AGNES
BoLVARI-TAKACS GABOR



Rdday-levelek



G. Fdy Tiinde

SEBOK PETER
HOLLANDIAI
LEVELE RADAY
GEDEONHOZ
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ADATTAR

Seb8k Péter 1735. november 8-4n iratkozott
be a sdrospataki reformdtus kollégiumba, ahol
minden bizonnyal teoldgiai tanulmdnyokat
folytatott.!

Felszentelése utdn 1739-1741 kozott se-
gédlelkészként szolgilt Losoncon. Innen irta
1741 épriliséban leveleit Rdday Gedeonhoz,
amelyekben patrénusdt arrdl tudésitja: , Tely-
lyes eltokéllett szindékom vagyon, hogy ha
Isten boldogit, Caniculdban Akadémidkra
mennyek”. Sebdk tgy vélte, hogy a két éves
szolgdlata utdn kézhez kapott kétszdz, vala-
mint az ezen felill Gsszegytijtote szdz tallér
fedezni fogja utikoltségét. Beszdmoljdbdl
kideriil, hogy a kollégium akkori rektordnak,
Szathmdri Paksi Mihélynak az ,érdeme felett
valé j6 Ekklézsidkba” sz616 ajdnldsai siker-
telenek voltak, igy ¢ maga is inkdbb a kiil-
foldi tanulmdnyutat javasolta. Rddayékat és
a velitk rokon nagyréti Darvas-csaldd tagjait
arra kéri, hogy — kordbbi igéretiikhoz hiven
— amig 6 Nyugat-Eurépdban tuddsit pallér-
ozza, addig 8k itthon befolydsukkal segitsék
eld a visszatérésekor esedékes, megfeleld gyii-
lekezeti elhelyezkedést.?

Ezt a segitséget, ugy tlinik, végil meg-
kapta, bar nem egészen reményei szerint. Az
ugyanis a nagyobb reformdtus varosok egyiké-
nek prédikdtorsiga volt: Rddaytél Nagykéros,
Kecskemét, Cegléd és Pécel, illetve Darvas
Jézseftdl pedig Losonc, Rimaszombat, Sajé-
szentpéter, Miskolc, Mezdcsdt gyiilekezeteihez
remélt kapcsolatot teremteni. Hazajovetele
utdn azonban eleinte olyan gomori, abatji és

borsodi kis falvakba keriilt, ahol az 6t tdimoga-

1

Horesik Richdrd: A Sdrospataki Reformitus Kollégi-
um didkjai 1617-1777, Sdrospatak, 1998, 252.

Dunamelléki Reformdtus Egyhdzkeriilet Levéltdra
(tovébb: DREL), A Rdday csaldd levéltdra, egyhdzi
és iskolai iratok, C-64-7. tétel, 524-525. sz.; DREL,
A Rdday csaldd levéltdra, Rdday I. Gedeon levelezése,
C-64-8. tétel, 2190. sz. levél.

2
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G. Fdy Tiinde

t6 urasdgok vagy rokonaik voltak a birtokosok. 1744-1747 Ragdlyban, 1747-1752
Runyén, 1752-1753 Ongin,’ az 1754-1759 kozotti, még feltiratlan idészak utdn
1760-1762 Varbén,* majd legaldbb 1768-ig Perkupdn® paposkodott. Ragélyon Ré-
day Gedeon ségora, Ragilyi Ferenc, Runyédn a Soldos és a Darvas, Ongédn a Darvas
csaldd volt birtokos.

Maginéletérdl csak szorvanyos adatok vannak. 1744 dprilisiban vette feleségiil az
akkor elhaldlozott zubogyi lelkész, Emédi Mihaly lednyidt, Klardt. Sdmuel fiuk 1760-
ban sziiletett Varbén,” 6 maga pedig Jésvafén halt meg valamikor 1768-1771 kozote.®

Sebdk Péter nagyjabol két évet tolthetett el kiilonbozé akadémidkon. Az itt ko-
z0lt, 1742-ben irédott levelében két virost nevez meg, Frankfurtot és Franekert, igy
ezekben biztosan jdrt, és az ott tapasztaltak mély benyomadst gyakoroltak rd. A levél
érdekessége a kiilfoldi és a hazai kegyességi gyakorlat és a kulturdlis viszonyok 6sz-
szehasonlitdsa. A téma olyannyira érdekelte Seb8kot, hogy hazatértekor egy késdbbi
levelében kérte Rdday Gedeont, kiildjon neki egy magyar krénikdt, mert szeretné ,a
magyarorszdgi ekklésiai dolgokat a kiilsékkel egyben vetni”, de sehol nem kap hozzd
szakirodalmat.” Tovabbi forrdsok hijdn nem tudni, milyen folytatdsa lett ennek az
elszdnt érdeklédésnek. Az aldbbi levél azonban 6nmagdban is érdekes ldtleletet ad
kiilhoni és hazai viszonyainkrdl."

Franequera Frisiorum,'" 1742. Die 23. Apr.
A Tekéntetes Urnak

Ajéllom mindenkori kész szolgdlatomot és hogy az Ur Isten szerencsésen, hozz4 tar-
tozd Gri szerelmeseivel egytitt éltesse, szivbiil kivinom.

Nem tudom, vehette-e a Tekéntetes Ur vagy nem? Franc-furtbul és innen, szerencsés
utazdsom felé] — kivéve a tengeren val6 ellenkezd szelet —, tudésitottam vala, kivinséga sze-
rint, a Tekéntetes Urat. Isten kegyelmességébiil még eddig egésségem is j6 volt, s van most is.

> Ucrat Janos (szerk.): A Tiszdninneni Reformtus Egybdzkeriilet lelkészei. Adattir a kezdetektsl a Millen-

niumig, Sarospatak—Tiszatjvéros, 2005, 145, 149; K&s Krisztina: Onga lakossdginak demogrifiai vilto-
zdsai a XVIII. szdzadban (szakdolgozat), Miskolc, 2010, 20, 23; valamint az eredeti anyakdnyvek.
UGRAL: i. m., 119. Az Ugrai-féle Adattdr szerint 17601768 volt varbéi lelkész, de az anyakonyvi be-

jegyzések (https://www.familysearch.org/search/catalog/search) 1763-t6l mdr mds kéztél szdrmaznak.
Erre valé utaldst a szini anyakonyvekben taldltam (uo.), ahol az 1768. oktéber 18-4n tett bejegyzés
szerint a helyi lelkész lednyénak keresztapja ,, Tiszteletes Seb&k Péter U, perkupai prédikator”.

¢ DREL C-64-7. tétel, 543. sz. levél, Seb8k Péter Raday Gedeonhoz.

Varbéi keresztelési anyakonyv, 24.

A jésvaf8i anyakonyv szerint (176.) Em8di Kldra, ,,az itt megholt Tiszteletes Prédikdtor Sebk Péter

Szvegye” 1772. februdr 25-én ment Gjra férjhez. A bejegyzés ugyanakkor nem nevezi Sebékét helybeli

prédikdtornak, csak arra utal, hogy ott halt meg.

9 DREL C-64-7. tétel, 543. sz. levél utbiratdban.

% Uo., 530. sz. levél.

" Latin, jelentése: Francker, friz viros Eszak-Hollandidban.
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Sebdk Péter hollandiai levele Rdday Gedeonhoz (1742)

Nem is bdnom itt valé létemet, mert Teol6gidban, Ekklésiai Histéridban és a
Szent [ris renddel valé magyardzattydban tudds, tiszteletes, Leiddban'? is hivattatott
Venema'? Uramot hallgathatom, kire, ama mindenek elétt boldog emlékezeti két
Vitringdnak' kényvei és irdsi, a kissebbnek pedig felesége és mér tSle férjhez adatta-
tott lednya maradott.

Itt, héla Istennek, mind békesség, mind ezeknek belsd és kiilsé dolgaik igen szép
renddel van(nak). Ugyhogy tdvol légyen a dicsekedés, a dolognak nagysaga kivdnnya,
az hazai rendeletlenséget, tudatlansdgot, Istenhez valé hidegséget etc. és az itt vald
szép rendet és tudomdnynak bévségét meggondolvan, konyvhullatds nélkiil gyakran
meg nem dllhatom. Mert itt, amint én hallom, az asszony is t6bbet tud, mint nd-
lunk. Nap Nyugot felé a papok, itt egy sincs, aki nem olvasna, énekelne etc. Sét, a
papja sem tud némellyik catechizdlt asszonydnak megfelelni. Ndlunk egy néhdny ezer
van, aki a Mi Atydnkot sem tudja, mégis, mintha ugyan osszveeskiitt volna az egész
orszdg, mindenik csak a magdét keresi, senki a népet a tudatlansdgbul kivenni nem
igyekezi. Magyar kényvek nincsenek, aki van is, nem kell. Csak egy comment sincs
magyarul, mit olvas, aki dedkul nem tud. Sok helyen pedig a sziikség miatt papsdgra
is ollyak felvétetnek. Ezeknek legrosszabb konyvok is van a magok nyelvén.

Még pedig az Isten minden médot el nem vett. Hiszen miért nem egyezhetnének
meg abban az Ecclesiasticusok és Politicusok levél dltal — ha minden szeretné, akire
bizatott, az Isten dics8ségét —, hogy az egész orszdgban egyszersmind a catechizalandé
Scholdk megujjitatndnak, a gyermekek olvasni minnydjan megtanitatndnak, melly
legkdnnyebb(en) meglenne, csak egyet se bocsdtandnak addig, ha megndne, a szent
hazassdgra. A magyar konyvek megbévittetnének kozonségesen, ha mindenyiitt csak
egyszer publicdlndk is. Nem volna az a comment — elég irigy tudés embereket adott
az Isten, vetekednének a munkdban —, mellyet magyarul forditva ki ne lehetne bo-
csdtani. Ez el6tt buzgdbbak voltak a magyar keresztyének, mégis sok kisértetek érték.
Ezutdn mit ériink, csak az Isten tudja. Kiildheti az Isten olly nemzetnek a maga be-
szédét, amelly azt meg fogja becsiilni.

Mig Szathmdri Istvin Uram" késziilt, Ungvir felé fordultam volt tavaly &sszel.
Lattam ott — nem akarnék hazudni —, 40 vagy 50 darab killomb kilomb magyar
munkdkot, mellyek koziil némellyek taldn csak egyszer vannak. Jut eszemben, hal-
lottam a Tekéntetes Urtul, hogy igen kivinnd azokat rendben és summadban szedni,
mellyre a maga dicséssége mellé buzgdkot tehetd Jehova Szent Isten segitse a Tekén-
tetes Urat, szivesen kivinom. Nekem tgy tetszik — noha mindezekben a Tekéntetes
Ur, tudom, sokkal messzebb l4t —, lehetnének azoknak a magyar konyveknek a Te-

" Leiden, dél-hollandiai egyetemvéros régi magyar megnevezése.

® Hermann Venema (1697-1787) franekeri teolégiai professzor.

™ Campegius Vitringa (1659-1722) és fia, ifj. Campegius Vitringa (1693-1723) a franekeri egyete-
men tanitd holland protestdns teolégusok.

' Szathmiri Paksi Istvan (1719-1791) reformdtus piispok, aki 1735. november 7-én, egy nappal Sebk
DPéter beiratkozdsa eldtt kezdte meg sdrospataki tanulmdnyait. Ld. HORrcsIk: i. m., 251. 1740-1744
kiilfsldi egyetemeken tanult, 1741-t6] Franekerben. Ld. ZovAnvyi Jend: Magyarorszdgi protestdns egy-
hdztorténeti lexikon, LaADANYI Sdndor (szerk.), Budapest, 1977,° 574.
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kéntetes Urhoz — vagy magok formdjiban, vagy azon papoktul, akikéi, kiszededett
summdjokban —, az ott valé tiszteletes Esperes Urnak interpositiéja dltal kiildettetni.
Az itt val6 erdélyi dedkok mondjdk, hogy a szdszokndl vannak a magyar dolgok feldl
irdsban szép monumentumok.

Tovébbd, midén aldzatosan megkdvetném a Tekéntetes Urat, hogy ezekben taldn
fellyebb, mint illett volna, bdtorkodtam, ezeket Isten kegyelmes gondviselésében a
Tekéntetes Urral egyiitt ajallom.

Vagyok a Tekéntetes Urnak kész szolgdja

Sebdk Péter mpr!®

P S.:77 Itt circa 10. Mart. egy hétig tistokos csillag latszott.

'® Manu propria, lat., jelentése: sajdt kezlileg.
7 Post scriptum, lat., jelentése: utdirat.
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Fekete Agnes

HOGYAN IR A
PEREGRINUS
A TEK. URNAK
ES A TEK.
ASSZONYNAK?

ADATTAR

LEVEL AZ URI ASSZONYNAK

Szathmari Paksi Pal — Szentpéteri Katalinnak,
patréndjanak’

Franeker, Hollandia, 1754. november 24.

Tekintetes Asszony!

Nékem kedves Jé Patréna Asszonyom!
Minthogy egy levélirds kevésbdl dll, tartozé
aldzatos kotelességem szerint ez egyligyi le-
velemet kivintam bocsdtani az Asszonyhoz,
amelyben mdr nem panaszolkodom, minthogy
Tekintetes tr levelébe taldn kelleténél tobbet
panaszolkodtam, mdsként is az én nyakamat
megtorte a jirom ezen az idegen foldén. En,
Tekintetes asszony, mdr ennek a foldnek neki
szoktam, mint a tormdba esett féreg. Hala le-
gyen istennek, mindeddig jé egészségem volt,
még csak a fejem sem fdjt, ha két-hdrom tani-
tét nem szeretnék itten, eddig régen idehagy-
tam volna ezt a foldet. Itt felette kevés jé és
egészséges ember lakik. Pénzért elég bardtot
taldl az ember, de ingyen egyet sem.

Az élés médja (amint talin mdsszor is ir-
tam) csoddlatos. Tavaszkor és nydrban t6bb-
nyire fiistole hisokkal éliink, mely fustolt hus
drdgaldtos comedentia annak, aki szereti. Ha a
Tekintetes asszony meg akarja a szakdcsait tar-
tatni, ime megirom a fiistolt hus készitésének
moédjit. Oktdberben, novemberben megvesz-
nek egynéhdny font hist a belgdk, a gazda-
gabbak fél marhdt is, aztdn Gstokre hdnyjdk,
megfdzik, kéménybe felaggatjik. Mdjusban és
dprilisban leszedik, feladjék az asztalra, papiros
modjdra elvagdaljdk, és melléje mustdrt adnak.
A mustdr csindldst pedig nem cifrdzzdk dgy,
mint Magyarorszdgon, hanem el6vesznek egy
fatdlat, belévetnek egynéhdny szem mustdrt,
melyet egy vaj-, vagy mdrvanygolyGbissal a tdl-

' A szévegkozlés forrasa: DREL, Raday Levéltdr, 193
C64/9)
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ban megtornek, tejjel feleresztik, és feladjdk. Ez kedves étel itt a nagy urakndl is, de
én akdr sohase ldtndm, Télre és Gszre kelvén juhhussal éliink, melyet egy nagy fazékba
bévetnek, esbvizet toltenek red, valahogy megsézzak, megfézik, de nem abdroljak.
A j6 rizskdsdt azzal biintetik meg, hogy az iyen juhhussal megfézik, hogy pedig a
juhhts szaga elmenjen, holmi biirkét vagy mit hanynak a levébe, mert én (noha fi-
lozéfus vagyok) mindeddig is ki nem tanulhattam, micsoda ritka plinta lehet ez. Igy
megkészitvén a juhhust feladjak, és eszi akinek kell. Télen és &sszel hideg f6tt tehén-
hst is esziink: egy rakds hist megfdz a gazddnk, és mig tart benne, feladja mustérral,
mikor tavaszt érez az ilyen hs, gyakran a fiivekkel egytitt kizéldellik, azaz megzoldiil
és megbiidosodik. Ekkor a gazda mély bolesessége szerint lére hdnyatja az ily biidos
hast, hagymadt aprittat belé, hogy a szagdt eliisse, de ha rozmaringot apritana is belé,
biidés volna az.

Miarciusnak végétdl fogva majd szeptemberi végéig borjihussal éliink, de azt is
elrontjak, mert csak ugy f6zik, mint a juhhtst, néha megsiitik, nem nydrson, hanem
kemencében, mint a kenyeret. Sok volna mindent leirni. Ilyen f6ldén bujdosunk mi,
Tekintetes asszony. Némelyikiink megunja, némelyikiink elt(ir minden nyomorusi-
got. Nekem, mdr ha jél van is dolgom, ha rosszul van is, mindegy. Ha a jét elvettem
Istentl, hogyne venném ell a gonoszt? Semmivel nem gondolok az én életem is
énnékem nem drdga, csak hogy futdsomat elvégezhessem.

Semmi emlékezetre méltd Gjsigot nem irhatok, hanem hogy az elmult héten egy
Leovardia nevii varosban (mely ide hatérdnyira fold) a tomldchdz, amely igen nagy
épiilet volt, megégett. Ot rabot a kéfal eltemetett, a tobbi elszaladott, ez a tartomdny
vallott abba az égésbe tobbet huszezer Forint karndl. Konstantindpolyban lett nagy
foldinduldst hallhatta a Tekintetes asszony, ide agy irtdk, hogy tizezer ember nyelet-
tetett volna el a foldindulds miatt, még most is nincsen sziinete a f6ldinduldsnak.

Bézdrom madr levelemet, és ajinlva a Tekintetes asszonyt az isteni fdradhatatlan
gondviselésre, Gedeon urfinak az Istennek félelmében és a tisztességes tudomdnyok-
ban boldog elémenetelt kivinvin vagyok a Tekintetes asszonynak mint istenfélé ke-
gyes Patrona Asszonyomnak aldzatos, hiv szolgdja.

Szathmdri P4l

LEVEL A TEKINTETES URNAK

Szathmadri P4l — Rdday Gedeonnak?
Franeker, 1753. december 14.

Erdemem felett valé kegyes Patrénus Uramnak, az Urnak!
Ajénlom aldzatos hiv szolgdlataimat. Noha ez esztendének kezdetein irott levelem-
ben a Tekintetes Urhoz és egész uri hdzdhoz valé igaz hlségemet megbizonyitani
igyekeztem, most is mindazonaltal ez esztendének kimenetelével kivinom egytigyii

? A szovegkozlés forrasa: DREL, Raday Levéltar 8/2245)
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levelemmel azt contestdlni. Az Urnak tett fogaddsomat, mivel Isten akadalyt vetett
volt elémben, mindeddig be nem teljesitettem. Typogrifusom kénnyen akad, aki
nyereségre minden koltségem nélkiil Janust kinyomtatja. Mdr nagyobb részint el is
készitettem, de minthogy ide fel valé lakdsomban bizonytalan vagyok, s nem tudom
istennek fel6lem és dolgaim feldl tett végzését, mindeddig meg nem hatdrozhattam
magam. Nekem nagy vdgydsom vagyon az ide fel val6 lakdsra. Vajha a jové esztendét
is itten kolthetném. Médjdt nem ldtom itt valé6 maraddsomnak, ha csak az Isten csu-
délatosan valahonnan, ahonnan nem varndm, segitséget kegyelmesen nem parancsol.

Sok koltségbe 4ll az itt val6 lakds, mert ez nagyon drégds fold. Es bizony, ha jél
gondolkodom, elhitethetem magammal, hogy azért méltdztatott az Isten nékem utat
nyitni az tudomdnyok mihelyére, hogy magamat jobban-jobban perfectdljam, Melly
sok vagyon hdtra, amit nem tudunk. Sok vagyon, amit nem jél tanultunk, amire
benniinket rosz principiumokon tanitottak. Sok argumentumim vagynak ez itt valé
maraddsra. Istenre, s az istenfélé emberekre bizom magamat. Amelly munkdjdt elkez-
dette Isten bennem, azt tokéletességre viszi.

A mi tudésaink itt le nem hagytak szorgalmatossdgokban. Venema uram in con-
cionibus academicis refutdlja Wetsteniust bizonyos szentirdsbeli helyekbe, mellyeket
in favorem remonstrantum deforquedlt (in editione Novi Testamenti), amely, amint
irdm, nem régen jott ki. Lotichius Burmann commentariusdval mdr ki kott 2 vol. in
4 Euripides is, amelyet Valckenauer uram készit kijon nemsokdra in 4. Tudés munka
lesz, amint ldttam egyik darabjdbdl. Joh Alberti lejai tudés professzor most nyomtatja
s nemsokdra kiadja Hesyleius igen hasznos gordg lexikonjdt (illum Graecanicae eru-
ditionis thesaurum). A philosophica facultdsba semmi kényv most ki nem jé.

Irhatom a machina electrica fel8l, hogy az itten, Groningdban kivalt nagyon
ldbra dllitott. Itt producalta Camper Uram madr kétsz tant opere vim machinae
intendit, ut ictum illius non sine gravi brachil et musculorum convulsione quisque
nostrum sentire potuerit. Anglidba amint Camper uram beszéllette, annyira inten-
dalhatjdk az erejét, hogy nincs olly ember, aki meg ne halna post simplicem ma-
chinae contractum, mellyre nézve azt a nagy erejét valami intermedia potentidval,
ugymint féval vagy egyébbel enyhitik meg. Ennek a csudélatos phenomenomnak
magyardzdséba vakok még a philosophusok, azok is lesznek. Scimus quid fiat, sed
aumodo fiat ignoramus.

Mar berekesztem levelemet. Hagyom a Tekintetes Urat egész uri hdzéval az isteni
kegyelmes gondviselésre, magamat pedig tapasztalt uri gratidjdban ajanlom,

a Tekintetes Urnak vagyok

aldzatos hiv szolgdja

Szathmari Pal
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ADATOK A PATAKI
DIAKOK ORSZAGOS
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FIOKEGYESULETENEK
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(1930-1937)

ADATTAR

I. A pataki 6regdidk-mozgalom kibontakoza-
sa és fejlédése

Az oregdidk-mozgalom az iskola  tdrsadal-
mi  hatdsmechanizmusinak egyik fokmérdje.
Az oktatds és nevelés terén elért eredmények egy ta-
nintézet szdmdra ugyanis nemcsak a végzett tanulék
egyéni sorsdnak jobb vagy rosszabb alakuldséban
titkr6z8dnek. Fontos mutatd, s egyben visszacsato-
last jelentd kapocs az egykori névendékek sszetar-
to erejét bizonyité dnszervezddés, az egymdst val-
té nemzedékek évtizedes tdvlatokban fennmaradd
bardtsdga. Az er8s 6regdidkbdzis az anyaintézmény
tarsadalmi elfogadottsdgdt, rangjat befolydsolja, hir-
nevét erdsiti. Az oregdidk-mozgalom nem csupin
komoly kulturdlis értékmentd és -teremtdé misszit
teljesit, de jelentdsen hozzdjarul a civil tdrsadalom
alapértékeinek képviseletéhez is."

A mai értelemben vett 6regdidk-mozgalomrél
Magyarorszdgon csupdn a 19. szdzad végétsl be-
szélhetiink. Ahhoz ugyanis, hogy a végzettek az
iskoldjukkal fenntartott egyéni kapcsolatok helyett
felismerjék a kozos fellépésben rejlé elényoket,
tobb olyan tényezd egyiittes fenndlldsdra volt sziik-
ség, amelyek csak a polgiri fejlédés meghatdrozott
fokdnak elérésével jelentek meg.”> A hagyomdany
szerint 1531-ben alapitott Sdrospataki Reformdrtus
Kollégium szdmdra azonban fennalldsdnak els6 ha-
rom ¢és fél évszdzaddban sem volt ismeretlen, hogy
a végzett novendékek visszatérnek és tdimogatjak
iskoléjukat.3

1

Kovirs Diniel: Gondolatok a régi didkhagyomdnyok ku-
tatdsdrol, in Szexeres Melinda (szerk.): [fjisdg Hajdhi-Bi-
harban, 111. kétet, Debrecen, 1984.; HeGyI Jézsef: A pataki
oregdidkok bardtsiga, in DoBay Béla (szerk.): A sdrospataki
Rifkéczi Gimndzium jubileumi évkinyve, Sarospatak, 1981.
BowvAri—TakAcs Gébor: Mddszertani szempontok a pataki
oregdidk-mozgalom tdrténetének kutatdsihoz, in K6po-
BOCZ Jbzsef (szerk.): Comenius és a hazai mivelédés, Saros-
patak, Magyar Comenius Tirsasdg, Bibliotheca Comeniana
9,2002.

Errél torténeti dsszefiiggéseiben ldsd Dienes Dénes — Ug-
RAL Jdnos: A Sdrospataki Reformdtus Kollégium torténete,
Sérospatak, Herndd, 2013. A jelen tanulmdnyban szerepl,
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Jelenlegi ismereteink szerint az elsé sdrospataki 6regdidk bardti térsasdg a kiegye-
zés utdn 6t évvel kezdte meg a miikddését Buddn. A ,Sdrospataki Kor” alapszabélya
és a beliigyminisztériumnak cimzett, 1872. februdr 11-ei keltezésti nyilvantartdsba
vételi kérelme a Magyar Orszdgos Levéltirban fennmaradt.*

A pataki oregdidkok kovetkezd jelentds kezdeményezése a Sdrospatakot Oltal-
mazé Liga megalakuldsa volt. A mozgalom 1916. dprilis 30-dn a pataki kozséghdzan
bontott zdszl6t, az alakulé kozgy(ilés mdjus 28-dn zajlott le Budapesten. A beliigy-
minisztérium azonban nem hagyta jévd a benyujtott alapszabdlyokat, mert a hdbort
miatt csak hadi jétékonysigi célokkal lehetett egyesiiletet szervezni.®

Finkey Ferenc volt sdrospataki, majd pozsonyi jogakadémiai tandr 1916. junius
23-4n tette kozzé Felhivds a volt pataki didkokhoz cimi ropiratdt, amelyben kérte, hogy
a pataki didkok erkélcsileg és anyagilag tdmogassdk a Sdrospataki Reformdtus Féisko-
lat. Javasolta a Pataki Didkok Szovetsége megalakitsit a Sdrospatakot Oltalmazé Liga
keretén beliil.® Finkey tervéhez tobben csatlakoztak, és a Pataki Didkok Orszdgos Szo-
vetsége megalakitdsdt célzé értekezletét 1917. mdjus 5-én meg is tartottdk. Az alakul6
kozgytilésre 1917. szeptember 23-dn keriilt sor Budapesten. Valészintsithetd, hogy a
Szovetség hivatalos nyilvintartdsba vételére — a Ligdhoz hasonléan — a fenndllé egyesii-
letalakitasi tilalom, illetve a fokozédé hdborts viszonyok miatt nem kertilt sor.”

A pataki 6regdidk-mozgalom kovetkezd eseménye a Pataki Didkok Szovetsége
(PDSZ) 1921. midrcius 12-én, Budapesten tortént megalakuldsa volt. A dontést,
Panka Kdroly orszdggy(ilési konyvtdrigazgaté kezdeményezésére, 25 volt pataki didk
hatdrozta el. A tdrsasdg alapszabaly nélkiil, barati kor jelleggel jott létre, formdlis
székhelyéiil az Orszdghdz szolgilt. Evente tobb alkalommal tirsasvacsorat rendeztek,
1929-ig 6sszesen harminc alkalommal, amelyeken mindig elhangzott valamilyen pa-
taki vonatkozdst el8adds, amelyek késébb nyomtatdsban is megjelentek. A csoport
adomdnyokat gytjtott, iskolai 6sztondijakat alapitott, 1927-ben Panka Kdroly és Ko-
mdromi Jdnos szerkesztésében kiadtik A pataki didkvildg anekdotakincse 1. kotetée.®

dregdidk-mozgalommal kapcsolatos adatok leldhelye (a tovédbbiakban kiilon hivatkozds nélkiil is):
BowvAri-TakAcs Gébor: A sdrospataki oregdidk mozgalom 19-21. szdzadi kronoldgidja. Intézmény-
torténet és kizmitvelddési dimenzidk (elektronikus adattdr, 2011): http://patakidiak.hu/patakidiak/
oldal/a-sarospataki-oregdiak-mozgalom-19-21-szazadi-kronologiaja; tovdbb4: http://www.zempleni-
muzsa.hu/oreg_diak_krono.htm. (Letdltés ideje: 2019. 03. 01)

A dokumentumokat kdzzétettem: BorvAri-TaxAcs Gébor: Sdrospataki bardti kér Buddn, 1872-ben,
Egyhdztirténeti Szemle, 6(2005/2), 143-146.

U8: Adatok a pataki 6regdidk-mozgalom tdrténetéhez, in: Kovars Daniel (szerk.): Comenius és Ka-
zinczy szellemében, Sirospatak, Magyar Comenius Tarsasdg, Bibliotheca Comeniana 14, 2009, 203—
208.

Finkey ropirata 6ndllé fiizetben, tovabbd a Sdrospataki Hirlap 1. évf. 1. szdmdban jelent meg. A
dokumentumot kézzétettem: FINKEY Ferenc: Felhivés a volt pataki didkokhoz, 1916, s. a. rend. Bor-
VARI-TakAcs Gabor, Zempléni Miizsa 3(2003/4), 63-70.

Az alapszabdly-tervezetet kdzzétettem: Kisérlet pataki didkszovetség 1étrehozdsdra, 1917, Zempléni
Miizsa 14(2014/2), 26-36.

Panka Kéroly (szerk.): Jelentés a Pataki Didkok Orszdgos Szovetsége Budapesti Egyesiiletének miikodésé-
r6l, 1921-1933, Bp., PDOSZ BE, 1933.
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A mozgalom legmagasabb szint(i szervez8dési formdjat a Pataki Didkok Orszdgos
Szovetsége (PADOSZ) miikodésének id8szakdt jelentette. A szdvetség alapszabdllyal
rendelkezd, kulturdlis és érdekképviseleti férumként 1928. oktdber 6-dn jott létre
Sérospatakon.® Elnokévé Kazinczy Gabor ny. kiriai birét, Kazinczy Ferenc déduno-
kdjdt vélasztottdk meg, aki maginvagyondbdl is jelentsen tdmogatta a célok meg-
val6sitdsat. Az 1920-30-as években a PDSZ, a PADOSZ és késbbi fidkegyesiiletei
komoly anyagi eréforrdsgytijté munkdt végeztek, amelybél a két vildghdboru kozott
Sérospatakon, illetve a Kollégiumban szobrok, emléktdblak létesiiltek, kiadvdnyok
jelentek meg, 6sztondijas didkok tanulhattak. Mindez 1931-ben tet8zott, a Kollégi-
um fenndlldsdnak négyszdz éves évforduldjdra szervezett tinnepségeken. A szdvetség
élen jdrt az 6regdidkok politikai érdekérvényesitd képességének kiakndzdsiban: a kol-
légiummal és az egyhazkeriilettel koz6s lobbizdsok jelentdsen hozzdjérultak az iskola
harmincas évekbeli fellendiiléséhez, az intézmény szdmos épiilettel és mds beruhdzds-
sal gazdagodott (a Tanit6képzd visszavétele, az Angol és a Humdn Interndtus felépi-
tése stb.). A PADOSZ ténylegesen 1943-ig miikodott, de tevékenységének fénykora
a harmincas évek kozepén lezdrule.”

A PADOSZ vidéki fidkegyesiiletei a szovetség megalapitdsa utdn mdsfél éven
beliil szinre [éptek. Els6ként a budapesti PDSZ alakult 4t az orszdgos szovetség Bu-
dapesti Egyesiiletévé (1929. november 8.), és maradt tovébbra is a legaktivabb szer-
vezet. Bzt kovették az Gjonnan létrejovd debreceni” (1930. februdr 3.), nyiregyhdzi
(1930. janius 14.) és miskolci (1930. junius 19.) fidkegyestiletek.

A tovébbiakban levéltdri dokumentumok alapjin bemutatjuk a PADOSZ nyir-
egyhdzi fidkegyesiiletének megalakuldsdt: kozzétesszitk az alakulé kozgytlés négy
oldalas gépelt jegyz8konyvét és az alapité tagok névsordt."” Az iratokat széveghtien
kozoljiik, csak a kozpontozdst és a gépelési hibdkat javitottuk ki. Ezt megeléz8en és
kovetden a fidkegyesiilet életének néhdny tovébbi adatdt ismertetjiik.

Az alapszabilyt kozzétettem: BorvARI-TakAcs Gdbor: A Pataki Didkok Orszdgos Szovetségének
megalakuldsa, 1928, in BarATH Béla Levente (szerk.): Hittel és humorral. Tanulmdnykotetr a 60 éves
Horesik Richdrd sziiletésnapjdra, Debrecen, DRHE, 2015, 115-130. Lasd még: Emléklapok 1928. okt.
6.-10l. A hési haldlt halt sdrospataki didkok mdsodik emléktdbldjanak leleplezési iinnepélyérdl és a Pataki
Didkok Orszdgos Szivetségénck megalakuldsdrdl, sszedll. NovAk Sdndor, Bp., PADOSZ, 1928.

1% Bowviri-Taxics Gébor: Tények és tendencidk a pataki regdidk-mozgalom torténetében, in Szasd
Csaba (szetk.): Sdrospataki Reformdtus Kollégium Alapitvany 1989-2009. Jubileumi kiadviny, Séros-
patak, 2009, 11-16.

" A MNL Hajda-Bihar Megyei Levéltirdban fennmaradt iratainak tartalmdt kézzétettem: Adatok a

Pataki Didkok Orszdgos Szovetsége debreceni fidkegyesiiletének torténetéhez (1930-1944), Sdrospa-

taki Fiizetek 20(2016/3), 93—-100.

A MNL Szabolcs-Szatmér-Bereg Megyei Levéltdrdban fellelheté dokumentumok jelzete: V.B.

186/1930. XI. 1036.

12
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II. APADOSZ nyiregyhazi fidkegyesiiletének alakul$ kozgytilése (1930. janius 14.)
(forrdskozlés)

A PADOSZ létrejottét Nyiregyhdzan is figyelemmel kisérték. A Nyirvidék cimii lap 1928.
szeptember 21-i szima tuddsitott a Pataki Didkok Orszdgos Szovetsége oktdber 6-ra ter-
vezett alakuld kozgy(ilésérdl, amelyen ,,Szabolesbdl is sokan szindékoznak részt venni”.

A PADOSZ 1930. februdr 9-ei vdlasztmdnyi {ilésén bejelentették, hogy a Nyir-
egyhdzi Fidkegyesiiletét Mikecz Istvdn és Horvath Dezs§ szervezik.

A fidkegyesiilet megalakuldsdnak kozvetlen elézményeként 1930. janius 3-dna
magit ,A sirospataki Oreg didkok Orsz. Szovetsége nyiregyhizi fickjdnak elékészitd
bizottsdga” elnevezéssel jel6ls csoport tizenhat aldirdssal ellitott nyomtatott felhivast
tett kozzé, amelyben kozgy(ilést hivtak 6ssze a Pataki Didkok Orszdgos Szovetsége
Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei fidkegyesiilete megalakitdsira, 1930. janius 14-re.
Az aldirék kozote volt ErdShegyi Lajos f8ispan, Mikecz Istvdn alispdn, Goérombey
Istvdn és Kérchy Péter jardsbirdsdgi elnokok, Rimaszombathy Géza ny. pénziigyigaz-
gatd, Bartha LiszI6 esperes, tovabbd fészolgabirdk, jogiszok, lelkészek. A jelentkezé-
seket Récz Gyula pénziigyi tandcsos gydjtotte. Az illusztris névsor megtette a hatdst,
a rendezvényre a tervek szerint sor is keriilt, az aldbbiak szerint:

1. szdmit dokumentum

Misolat.
JEGYZOKONYV

Késziilt Nyiregyhdzin 1930. junius 14-én a Srospataki Oreg Didkok Orszigos Sz6-
vetsége Nyiregyhdzai fidkjanak alakulé kozgytilésérdl.

A Virmegyehdza kistermében az alakulé gytilésen a kovetkez8k jelentek meg: Ka-
zinczy Gdbor ny. kur. biré, Debrecen; dr. Rdcz Lajos theol. tandr, Sdrospatak; Mikecz
Istvan alispdn, Nyiregyhdza; dr. Rdcz Gyula pii. tandcsos, Nyiregyhdza; dr. Keéky
Istvan tigyvéd, Nyiregyhdza; Telegdy Bertalan foldbirtokos, Nyirtura; Tomory Dezsd
ref. lelkész, Szabolcs; Gonczy J6zsef ref. lelkész, Kdntorjdnosi; P. Horvdth Dezsd
kir. tvszki bird, Nyiregyhdza; dr. Gorombey Gusztdv kir. tvszki bir6, Nyiregyhdza;
Szalontay Gyorgy kir. tvszki tandcselnok Nyiregyhdza; Keresztury Sdndor ref. lel-
kész, Balsa; Szombathy Istvan {8jegyz8, Nyirmihdlydi; Kiirthy Ferenc kozs. f6jegyzd,
Dombréd; Vay Miklés f8jegyz8, Oros; dr. Mikecz Miklés vm. féorvos, Nyiregyhdza;
Stépan Béla f6jegyz8, Kemecse; Nagy Elek var. miiszaki f6tan. Nyiregyhdza; Gacsalyi
Istvan ref. lelkész; Barabds; Major Jdnos tb. f8szolgabird, Nyirbdtor; Ricz Géza ref.
lelkész, Nagyhaldsz; dr.Nagymdthé Andrds tigyvéd, Nyiregyhdza; Rimaszombathy
Géza ny. pénziigyigazgatd, Nyiregyhdza; Keresztessy Sdndor ref. lelkész, Oros; Somo-
gyi Jézsef ref. lelkész, Dombrad; Kérchy Péter jb. elndk, Kisvirda; Gérombey Istvin
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jb. elndk, Nyiregyhdza; Bélint Janos ref. lelkész, Geszteréd; dr. Andrdssy Ddniel drv.
tilndk, Nyiregyhdza; dr. Gonczy Miklés tigyvédjeldlt, Nyiregyhdza; dr. Ornstein Fri-
gyes tigyvéd, Nyiregyhdza; dr. Bodndr Jend tigyvéd, Nyiregyhdza; dr. Veress Sdndor
kozs. jegyz8, Paszab; Adorjan Kdlmadn ref. lelkész, Nyirtét; Gorombey Péter esperes,
Nagykill6; dr. Nyerges Miklés tigyvéd, Nyiregyhdza; Gonda Béla {8jegyzd, Nyirtét;
Keresztessy Lajos tkp. pénztdrnok, Nyiregyhdza.

Elfoglaltsiguk miatt nem jelenhettek meg és tidvozletiiket kiildték: Kriston An-
tal ref. lelkész, Gemzse; Somogyi Jézsef, Balsa; Beregszdszy Endre, Lovépetri; Rehé
Gyula ref. lelkész, Tiszavid; Kriston Antal, Gemzse; Szabé Sdndor ref. lelkész, Besz-
terce; Orosz Gyula ref. tanitd, Kisvarsiny; dr. Eréss Jdnos tigyvéd, Nyiregyhdza.

Rdcz Gyula m. kir. pii. tandcsos, az elékészitd bizottsdg titkdra megnyitja a gyd-
lést, annak tdrgydt réviden ismerteti és inditvinydra korelnoknek megvilasztjak Zol-
tdn Istvint nyugalmazott f8szolgabirét, korjegyzének dr. Andrdssy Ddniel vm. drva-
széki tilnokot s a jegyzkonyv hitelesitésére felkérik dr. Mikecz Miklés vm. f8orvost
és dr. Nagymdthé Andrés tigyvédet.

Korelnok ezutdn elfoglalja elnoki székét, meleg szavakkal tidvozli a megjelenteket
és felkéri dr. Keéky Istvan tigyvédet tinnepi beszédének elmonddsira. A magasroptd,
hazafisigtdl izzd beszédet, amely koltsi lendiiletével magdval ragadta a megjelente-
ket, a gy(ilés hatdrozata folytdn megdrzés végett a f8iskola konyvtdrdban fogjik elhe-
lyezni. Azutdn Kazinczy Gabor ny. kur. biré tidvozolte az alakulé kozgytilés tagjait,
felhivta figyelmiiket az 1931-ben a sdrospataki féiskola 400 éves jubileuma alkalmd-
bél rendezendd tinnepségekre, az orszdgos reviziés mozgalmakra és hédolé szavakkal
emlékezett meg az orszdg f6méltésigi Kormanyzojardl.

Korelnok felszélitja az elékészitd bizottsdg titkdrat jelentésének elSterjesztésére.
Dr. Rdcz Gyula titkdr felolvassa dr. Panka Kdroly orsz. elnok és Harsdnyi Gusztdv
kur. biré, mint a debreceni fidkegyesiilet elnokének tidvozlé sorait, ismerteti a Sza-
boles-Szatmadr-Bereg virmegyei fidkszovetség céljait, amely f6leg a sdrospataki f8iskola
szeretetére, erkolesi és anyagi tdmogatdsdra és az onnan hozott valldserkolcsi és hazafias
szellem dpoldsdra, valamint annak terjesztésére vonatkozik. Ugyancsak ismertette az
Orszdgos Szovetség alapszabdlyait, amely irdnyt ad ezen helyi alakulatnak is.

Ezek utdn a tisztikar vdlasztdsdra keriilt sor és annak eredménye a kovetkezd:
Elnok: dr. Erdéhegyi Lajos f8ispan,H

Alelngk: Rimaszombathy Géza min. tan. ny. kir. pii. igazgaté, H

Titkdr: Barth Ernd m. kir. pii. tandcsos, H

Pénztdros: Keresztessy Lajos tkp. pénztdros, H

Ellendr: Telegdy Bertalan foldbirtokos, Nyirtura

Vilasztmdnyi tagok: Mikecz Istvdn alispdn, H; Erdéhegyi Ferenc fészolg.,
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Nyirbator; Bartha Ldszl6 ref. esperes, Tiszalok; Gonczy Jézsef ref. lelkész,
Kéntorjédnosi; Rehé Gyula ref. lelkész, Tiszavid; Dr. Rdcz Gyula pii. tandcsos, H.
A szdmvizsgdlé bizottsdg tagjai: Veress Kdroly ref. lelkész, Nyirtura;

Dr. Nagymidthé Andras tigyvéd Helyben; Horvéth Bertalan m. kir. pii. f6tan., H.
Tiszteletbeli tagokkd vélasztottdk:

Grof Bethlen Istvan m. kir. miniszterelnk, Budapest

Dr. Wekerle Sdndor m. kir. pénziigyminiszter, Budapest

Gréf Klebelsberg Kuné m. kir. vall. és kzokt. miniszter, Bpest.

Gréf Vay Miklés foldbirtokos, Nyirtass

Grof Vay Laszl6 foldbirtokos, Berkesz

Baré Vay Miklés foldbirtokos, Tiszalok

Dr. Mez8ssy Béla ny. kir. foldmiv. miniszter, Ujfehért6

A tisztikar megvalasztdsa utdn az akadélyoztatdsa miatt tdvollévd elnok helyette-
se, Rimaszombathy Géza min. tandcsos, ny. pii. igazgaté alelnok foglalta el az elndki
széket és lelkes szavakkal tidvozolte a most mar megalakult fidkszovetséget és inditvd-
nyéra elhatdrozta a kozgyilés, hogy a tisztikarnak jelen nem 1év§ tagjait jegyz8konyvi
kivonaton értesitik megvdlasztdsukrol.

Felszélalt dr. Rdcz Lajos theoldgiai tandr, mint a f8iskola kikiildotte. Osszefog—
lalja a kittzote célokat, emlékeztet az emberi szellem azon nagyszert képvisel$jére
— (Comenius Amos Jdnos, Kovy professzor, Kossuth Lajos stb.)— akik [a] sdrospataki
féiskola nemesen incarndlédott alakjai voltak, és azon nemes sziv(i adakozékra, akik-
nek meleg szeretetébdl, a hazafisig, valldsossdg és a kulttra irdnti fogékonysdgukbdl
és dldozatkészségiikbdl 1étesiilt és tartatott fenn a Fdiskola, s kérte a megjelenteket a
Féiskola irdnti tovabbi szeretetre és annak pdrtfogdsdra.

Kimondta a kdzgytilés, hogy a Sdrospatakon tanult taniték csatlakozdsa folotte
kivanatos volna és dr. Récz Lajos kildtdsba helyezte, mely szerint a kdzeli napokban
az Orszdgos Szovetség részérdl ily irdnya felhivdst fognak kibocsdtani.

Kazinczy Gdbor inditvdnyozza, hogy az el8készitéssel felmeriilt kiaddsokra ada-
kozzanak a jelenlévd tagok 20-20 filléreket, amelynek eredményeként 9 P. 10 fill.
azaz Kilencz pengd és 10 fillér folyt be.

Ezutdn elndk a Nemzeti Ima elmonddsa utdn az alakuld kozgy(ilést berekesztette.

A jegyz8konyv helyesen van felvéve.
K.m.f.

Rimaszombathy s.k.
Dr. Nagymathé Andrds s.k.
alelnok
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Dr. Andrdssy Ddniel s.k. Dr. Mikecz Miklés s.k.

jegyz6
mint jegyzékonyv hitelesitéi

[iktatébélyegzd lenyomatal]
Nyiregyhdza viros
015265/1930

21004/930

2. szdmii dokumentum

Az alapitdk foglalkozdsdt és lakhelyét feltiintetd névsor

. Mikecz Istvdn, virmegyei alispdn, Nyiregyhdza
. Rimaszombathy Géza, min. tandcsos, ny. pii. igazgaté, ----
. Gérombey Istvdn, jardsbirésigi elndk,--"--

. Dr. Nagymdté Andriés, tigyvéd, --"--

. Dr. Rdcz Gyula, pénziigyi tandcsos, --"--

. Dr. Andrdssy Déniel m. drv. iilnok, --"--

. Dr. Bodndr Jend, tigyvéd, --"--

. Dr. Nyerges Miklés, tigyvéd, --"--

. Dr. Mikecz Miklés virm. féorvos, --"--

10. Dr. Keéky Istvan, tigyvéd, --”--

11. Keresztessy Sdndor, tkp. pénztdros, --"--

12. Barth Erné, pénziigyi tandcsos, --"--

13. Dr. Gorémbey Gusztdv, torvsz. bird, --”--

14. Telegdy Bertalan, foldbirtokos, Nyirtura

15. Gonczy Jozsef, ref. lelkész, Kdntorjénosi

16. Major Janos, tb. fészolgabird, Nyirbdtor

17. Récz Géza, ref. lelkész, Nagyhaldsz

18. Szombathy Istvdn, kozs. jegyz8, Nyirmihdlydi
19. Vay Miklés, kozségi f8jegyz8, Oros

20. Tomory Dezsd, ref. lelkész, Szabolcs

O 0 N O\ N bW~

Nyiregyhdza, 1930. augusztus hé 1-én.
Barth Erné

[sajdt kez(i aldirds]
egyesiileti titkdr
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III. A PADOSZ nyiregyhdzi fidkegyesiiletének tovabbi mikodése

Amint ldthaté, a kozgy(ilés jegyz6konyvéhez Barth Erné csak utédlag, 1930. augusztus
1-jén csatolta az alapit6 tagok névsordt. Feltehetéen ez az oka annak, hogy valameny-
nyi kordbbi jelenlevé nem tudta aldirni. Ezt kévetéen — a megyei alispdn nevében, aki
személyében érintve volt, 1évén az egyesiilet vélasztmdanyi tagja — a megyei {8jegyzd
az 1930. augusztus 7-én kelt 21004/1930.K. szimu véghatdrozatdval, az 1922. évi
77.000 B.M. sz. rendelet I1I. részében foglaltak alapjdn tudomdsul vette a Pataki Did-
kok Orszdgos Szovetsége nyiregyhdzi fikjanak megalakuldsdt. Errdl értesitést kapott
a nyfregyhazi polgarmester, Barth Erné egyesiileti titkar és a beliigyminiszter.”

Ha 4rctekintjiik az alakulé kozgytilésen részt vett, illetve tisztségviselének meg-
vélasztott személyek névsordt, ldthatd, hogy a Sdrospataki Reformdtus Kollégium
kisugdrzdsit, azaz a Zemplénnel hatdros megyék értelmiségi dsszetételét jol jellem-
zi a pataki fickegyesiiletek megformaldddsa, amelyekben elsdsorban a jogiszok és a
teolégusok domindltak (a pataki jogakadémia 1923-ig miikodott). Hasonlé volt a
helyzet Debrecenben és Miskolcon is. Az elébbi PADOSZ fidkegyesiiletben példdul
alapité tag volt a helyi postaigazgatd, a dohdnygyar igazgatéja, a torvényszéki elnok
és tobb bird, egyetemi professzorok, egyhdzi vezetSk, azaz a vdros értelmiségi elitje.
Miskolcon a fidkegyesiilet elnoke — Nyiregyhdzdahoz hasonléan — a {8ispdn lett.

Felting az is, hogy a nyiregyhdzi fikegyesiilet elnevezése nem egyértelmt. A
hatésdgi véghatdrozatban a PADOSZ ,nyiregyhdzi csoportjdt” rogzitették, de az
alakulé kozgytlés jegyz8kdnyve szerint Ricz Gyula, az el6készitd bizottsdg titkdra
a ,Szabolcs-Szatmdr-Bereg varmegyei” fikegyesiilet céljairdl, terveirdl beszélt. Erre
utalt az 1930. jinius 4-ei felhivds szovege, és késdbb is taldlkozunk ilyen vagy hason-
16 elnevezéssel. Nyiregyhdza cimtirdnak 1930/31. évi kotetében a ,Pataki Didkok
Szabolcs-, Szatmdr-, Bereg- és Ungvarmegyei Szovetsége” szerepel, és ugyanigy jeloli
egy févirosi monogrifia is."* Ugyanakkor a Vén Didkok Lapja — amely szerint ,szinte
egyediildllé szervezettség” jellemzi a Pataki Didkok Orszdgos Szovetségét — a PA-
DOSZ Nyiregyhazi Fibkegyesiilete megalakulasardl irt."

A nyiregyhdzi fidkegyesiilet életének tovdbbi eseményeirl a PADOSZ Sdrospatakon
Srzote levéltdri iratanyagaban taldlhaté dokumentumok alapjan alkothatunk képet."

1930. junius 21-én a PADOSZ vélasztmdnyi {ilést tartott Sdrospatakon. A napi-
rend keretében meghallgattdk a beszdmoldt a nyiregyhdzi és a miskolci fickok megala-
kuldsardl. Ezutdn — ahogyan azt Rdcz Lajos emlitette a nyiregyhdzi kozgytilésen — ha-
tdrozatilag megtortént a Tanit6képzd tandrainak, végzdseinek kiilon folkérése a Pataki

13
Uo.

" Verrse K. Andor (szerk.): Szabolcsvirmegye és Nyiregyhdza Cimtdra, 1930/1931. évi IV. évfolyam,
60/d-e. 0.; Hunek Emil (szerk.): Nyfregyhdza és Szabolcs megye kozségei, Bp., 1931, 236.

' Vén Didkok Lapja, 1(1930/3), 1930. augusztus 25., 6.

% Lel6hely: Sdrospataki Reformdtus Kollégium Tudomdnyos Gytjteményeinek Levéltdra.
Kp.IL.1.1.PDOSZ jegyzékdnyvek; Kp.II.1.2.Vegyes iratok; Kp.I1.2.Panka Kdroly iratai; Kp.II.3.Le-
velezés; Kp.I1.4.Iktatokonyv.
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Didkok Orszdgos Szovetsége tagsigdra, mert bar a pataki képzd 1929-t8l Gjra egyhdzi
intézmény, formdlisan mégsem volt része a Sdrospataki Reformdtus Féiskoldnak.

1930. junius 22-én a PADOSZ éves kozgyiilésén tarselnokké vélasztottdk Erdé-
hegyi Lajos, Harsdnyi Gusztdv, Panka Kdroly és Ragalyi Balassa Ferenc fidkelnokoket
(sorrendben: Nyiregyhdza, Debrecen, Budapest, Miskolc képviseletében).

1930. december 15-én a PADOSZ Szabolcs-Szatmér-Bereg megyei Egyesiilete
vélasztmdnyi tilést tartott. A feljegyzés szerint a tisztikar sszetételét igy rogzitették:
elnok: ErdShegyi Lajos; titkdr: Barth Ernd; vélasztmdnyi tagok: Andrdssy Ddniel,
Bartha Ldszl6, Gonczy Akos Jézsef, Keéky Istvan, Mikecz Istvan, Rdcz Gyula, Rehé
Gyula, Rimaszombathy Géza, Telegdy Bertalan. 1930 folyamdn a nyiregyhdzi fick
480 pengd segélyt és jutalmat osztott ki a pataki didkoknak.

1931. janius 3-4n zajlott le a nyiregyhdzi fidkegyesiilet ,pataki estélye” Séstén a
szegény didkok segélyezésére, nyolc miisorszimmal (felolvasdsok, ének, zene, kérus),
valamint egyesiileti kozgytiléssel.

A PADOSZ iratai kozott ezt kévetden 1932. janius 12-én bukkan fel a nyiregy-
hazi fiok: a Pataki Didkok Orszdgos Szovetsége éves kozgy(ilésén, Sdrospatakon, ahol
elhangzik Novék Sindor orszdgos fétitkdri és Barth Erné Szabolcs-Szatmar-Bereg
megyei fidkegyesiileti titkdri jelentése. A PADOSZ taglétszama ekkor kb. 300 £6, a
nyiregyhdzi fické 200 f6. Ezt kovetden a PADOSZ viélasztmdnya orszdgos titkdrrd
vélasztotta Barth Erndt, aki megtartotta nyiregyhdzi tisztségét is, s aki az 1932. ok-
téber 23-ai vdlasztmdnyi {ilésen javaslatokat terjesztett eld a szovetség mikodésének
felpezsditésére. Ugyanezen év folyamdn véltozds tortént a nyiregyhazi fidk élén: Ri-
maszombathy Géza véltotta ErdShegyi Lajost.

1933. mdjus 1-jén Horvith Janos lett a PADOSZ Szabolcs-Szatmar-Bereg me-
gyei Egyesiiletének 4j titkdra, mert Barth Ernét dthelyezték Zalaegerszegre, emiatt
lemondott az orszdgos és a megyei titkdri tisztségeirdl.

1933. junius 2-dn keriilt sor a PADOSZ Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei Egye-
siiletének tdrsasvacsordjdra Séston. A tagokat az alelnok 12 korzetre osztotta. A to-
vébbiakban ezek a korzetvezetdk (mind reformdtus lelkészek vagy fészolgabirdk) fel-
tigyelték a tagdijfizetést, amelynek mordlja igy jelentdsen javult.

1934. mdjus 31-én iilésezett a PADOSZ Szabolcs-Szatmér-Bereg megyei Egye-
siilete kozgytilése, amelyen minddssze 14 févolt jelen. Ennek ellenére megéllapitot-
tdk, hogy a taglétszdm 326 {8, vagyon pedig 100,02 pengd. A jelenlevd orszdgos
elnok, Kazinczy Gabor bejelentette, hogy a tagdijhdtralék a Szovetsége egészének
szintjén 20.000 P felett van. A fidkegyesiilet tisztdjitst tartott, amelynek eredmé-
nyeként Rimaszombathy Géza elndk, a titkdr Horvéth Janos, a pénztdros Keresztessy
Lajos lett, illetve maradt.

Ldtszik, hogy a harmincas évek kdzepére a mozgalom forrdsgyijté funkcidja ki-
fulladt, szoros dsszefiggésben a gazdasdgi valsdggal. Azt tudjuk, hogy a PADOSZ
1936. évi kozgyilésén Barth Erndt tiszteletbeli taggd vélasztottak, Rimaszombathy
Géza pedig 1937-ben még alelndke volt a PADOSZ-nak, tehdt a nyiregyhdzi egye-
siilet ekkor még létezett.
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1938. dprilis 30-dn kihirdették az egyesiiletek fokozottabb feliigyeletérdl és el-
lenérzésérél szol6 1938. évi 181.000/1937.B.M. sz. kérrendeletet. Ez szigoritot-
ta a jévdhagyds feltételeit (csatolni kellett az egyesiiletek vezetéségeinek névsorit,
benne részletes személyes jellegli adatokkal: névvdltoztatds, vallds stb.). Az ekkor
miikodd egyesiiletek 30 napon beliil kotelesek voltak benydjtani a rendérséghez a
minden miikodési koriilményiikre vonatkozé részletes adatszolgiltatdst, és a tovab-
biakban ezt évente ismételniiik kellett. Szinte ezzel egyidejlileg lépett hatdlyba az
Ujabb egyesiiletek alakitdsinak korldtozdsdrdl és a felesleges egyesiiletek megsziin-
tetésérdl sz616 1938. évi 181.001/1937.B.M. sz. korrendelet is, amelynek alapjin
az illetékes torvényhatdésig koteles volt elSterjesztést tenni a beliigyminiszternek a
nem mikodé egyesiiletek megsziintetésérdl. Tudjuk, hogy a PADOSZ debreceni
fickegyesiiletét az igazoldsi eljdrdsok teljesen szétzildltdk, s feltételezhetjiik, hogy
ugyanez tortént Nyiregyhdzdn is.

A Pataki Didkok Orszdgos Szovetsége formdlisan 1944-ig miikodott, Trocsdnyi
Jozsef tigyvezetd elnok 1944. julius 20-dn tette az utolsé postakonyvi bejegyzést.
A nyiregyhdzi fickegyesiilet feltehetSleg ennél jéval kordbban befejezte aktivitdsdt.
E sajdtos lobbiszervezet megalakuldsa, m(ikddése jol illusztrdlja a két vildghdboru
kozotti vidéki értelmiség anyaiskoldjét szeretd és timogaté magatartdsat, s mint ilyen,
feltétleniil tanulsdgos, sok tekintetben akdr kovetendd példa lehet napjaikra nézve is.
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»e+-CSAK A FOISKOLA
ERDEKEBEN ES
CSAK A RENDKIVULI
KORULMENYEKRE

TEKINTETTEL..."
MEGHATAROZO FEJEZETEK

DR. ZSIROS JOZSEF
ELETUTJABOL

IDOVONAL

A pataki kollégium programjiban mindig
benne volt az a torekvés és szokds, hogy didk-
jait és tandrait kiilfldi tanulmdnytra kiildte,
akik aztdn a megszerzett értékes tuddssal és
tapasztalatokkal hazatérve gazdagitottdk és fel-
frissitették a kollégium szellemi életét.!

Zsiros J6zsef emblematikus alakja lett a
kollégium 20. szdzadi peregrindciés program-
janak, noha méltatlanul keveset tudunk mind
sarospataki, mind egyesiilt dllamokbeli szol-
gdlatairdl, egész életttjdrdl. Nevét leginkdbb
az 1947-ben indulé amerikai cseretandr akcié
misik alakjdval, Eugene Osterhavennel egyiitt
emlegetve ismerjitk. S mig utébbirél méltdn
jelent mar meg szimos magyar nyelvi életrajz,
lauddci6, megemlékezés, addig Zsiros Jozsefrdl
alig olvashatunk, leginkdbb a szdbeli hagyo-
mdny Orzott meg vele kapcsolatban néhdny
torténetet — taldn nem is egészen pontosan.

Zsiros Jozsef a sdrospataki teoldgia 20.
szdzadi nagy tanirnemzedékének egyik tagja
volt, ami 6nmagdban vindikalja életpdlydjanak
minél szélesebb kord ismertté tételét, masrészt
alaposabb vizsgaléddst igényel az a nem szok-
vdnyos cseretandr program, ami az 6 elutazdsd-
val indult, de torzéban maradt. A helyére virt
Osterhaven professzor mdr nem kapott beuta-
zasi engedélyt a vasfiiggdny6n inneni Magyar-
orszdgra,” illetve Zsiros J6zsef peregrindcidja
is atipikusan végzédott, nem tért haza az 6t
delegdlé iskoldba, sem hazdjiba.

1. A kezdetek

Zsiros Jozsef 1900. mdjus 29-én sziiletett
Hernddszentandrdson, szegényparaszt csaldd
gyermekeként. Gimndziumi tanulmdnyait Sa-

A Sérospataki Féiskola Ertesl’téje (késSbb: Frtesitd) az
1947-48. iskolai évrdl, Sdrospatak, 1948. 16.
BerTALAN Imre: Hirek a Sdrospataki Reformdtus Teo-
l6giai Akadémia életébdl — Marice Eugene Osterhaven
emlékére (1915-2004), tirek.hu. URL: http://tirek.
hu/srl/cikk/89/ (utolsé letoltés: 2019. 03. 14.)
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rospatakon végezte, 1920-ban érettségizett jeles eredménnyel.’ Ezutdn iratkozott be
a teoldgidra, ahol1924-ben tett elsd lelkészképesitd vizsgdt.* Kiemelkedd tanulmdanyi
eredményeire és igen szegény anyagi helyzetére tekintettel teolégus évei alatt végig
osztondijas hallgaté volt. Sz6 szerint is kit(iné tanulmdnyi teljesitményére 1924-ben
még a kollégium egész évét éreékel kozigazgatdi jelentés is kitért, amikor a kotelezd-
kon feliil vallalt kutatémunkajdval kapcsolatban megjegyezte:,volt a pdlydzatok kizt
egy olyan pdlyamii is, amelyhez hasonlot mdr évek dta nem irtak (...) Ezt a miivet Zsiros
Jozsef IV, éves hittanhallgats irta.” A palyatétel cime, amire dolgozatdt benyujtotta,
Heiszler Jozsef mint tijszovetségi exegéta. Eredményes munkdja jutalmaként 300.000
korondt kapott.® Nem tévediink, ha ez alapjdn azt gondoljuk, a fiatal teolégust a go-
r6g nyelv és az Ujszoverséggel kapcsolatos tudomanyreriiletek érdekelték legjobban.”
Az 1924/25-6s iskolai évet — tjra 6sztondijjal — az Egyesiilt Allamokban, Philadel-
phidban t6ltdtte. Nagy Lajos, késdbbi tanitvinya, szolgatdrsa, 1964-t8l az Amerikai
Magyar Reformdtus Egyhdz piispoke irta késébb ezzel az tttal kapcsolatban, hogy
azért kiildte a teoldgia tehetséges didkjat 1924-ben Amerikdba, hogy ott magasabb
fokon is foglalkozzon a gordg nyelvvel, st egyenesen azért, hogy felkésziiljon azuj-
szovetségi professzorsigra.® Hazatérése utdn, 1926-ban szerzett lelkészi oklevelet.

De az eminens teolégushallgaté a tudomdnymivelés mellett mds teriileteken is
jeleskedett és maradandét alkotott. Bekapcsolédott a cserkészmozgalomba, a pataki
csapat egyik alapitéja volt. Annak ellenére is kidllt a cserkészet tigye mellett, hogy a
mozgalom kezdetben nem volt népszeri: ellenezték a tandrok és tdl nehéznek ta-
ldledk torvényeit a didkok. Zsiros Jozsef szildrd értékrendjét és elkotelezettségét jol
szemlélteti az az eset, amikor egy 6rakozi sziinetben az iskolaudvar egyik padjirdl
szolt a didkokhoz: kritikdval illette az akkori didkéletet, amivel szemben ismertette a
cserkészet lényegét és céljdt, és csatlakozdsra hivott. Bér a tdbbség kigtinyolta, néhd-
nyan titokban csatlakoztak. Igy indult a cserkészmozgalom Patakon 1921 szeptem-
berében. Az 6t alapité teoldgus: Zsiros Jozsef, Vincze Kéroly, Szabd Zoltdn, Ujszészy
Kélmdn és Benke J6zsef voltak.” Zsiros Jozsef tobb dalszoveget is irt a 134. sz. Hegy-
aljai Eré nevii csapatnak, némelyikitk mdig megtaldlhaté a sirospataki Tudomdnyos
Gytjteményekben.'

3 Ertesitd 1918/19, 1919/20, 1920/21, 25.
*  Virkz Ferenc: Arvai-Zsiros J6zsef (nekroldg), Sdrospataki Reformdtus Kollégium Tudomdnyos
Gytlijteményei (kés6bb: SRKTGy) Adattdr, Ag 215.

* FErtesit 1923/24. 11.

¢ Uo., 20.

Nem ez volt az elsé 6ndllé kutatdsa. Mér az el6z8 tanévben is készitett egy 100 lap terjedelmii dolgo-

zatot A lelkész szerepe a szovetkezeti élethen cimmel, reflektdlva a korszak 4j jelenségeire és kihivdsaira.

Ez a munkdja szintén jutalmat kapott, még a palyatétel dijén feliil is. Ldsd: Ertesits 1922/23, 22.
Nagy Lajos: Arvai—Zsiros Jézsef (nekroldg), in: Bethlen Naptdr 1981, Bethlen Otthon, Ligonier,
Pennsylvania (tovabb: Bethlen Naptdr), 190.

BarrHa Akos: 4 Sdrospataki Reformdtus Féiskola faluszemindriuma (1931-1951) és elézményei (dokto-
ri értekezés), DE BTK, 2012; URL: https://dea.lib.unideb.hu/dea/bitstream/handle/2437/129797/
ertekezes-t.pdf?sequence=6&isAllowed=y (utolsé letdleés: 2019. 05. 15.).

1% Lasd: SRKTGy Adattr, Fsz. K. 3507.
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2. Zsiros J6zsef teoldgiai és kollégiumi szolgdlatai

Amerikdbdl hazatérve, 1925-t6l a Tiszdninneni Egyhdzkeriilet t6bb gyiilekezetében
szolgdlt: 1925-ben Putnokon volt segédlelkész, 1926-ban Taktaszaddn helyettes lel-
kész, majd 1927-28-ban Ondon megvilasztott lelkipdsztor. Innen hivta meg a teol6-
gia tandrédnak, miutdn 1928-ban elhunyt Harsényi Istvan, az Oszovetség professzora.
Az § helyét foglalhatta el Zsiros Jozsef mint az dszévetségi tudomdnyok és a héber
nyelv tandra. Bdr ldttuk, kordbban céltudatosan mds teriiletre késziilt, minta nyelvek
szerelmese, elfogadta a kihivdst."" Valéban szdmos nyelvet tanult élete sordn: a latin,
gorog és héber mellett elmélyiilten tanulmdnyozta az egyiptomi és sumér nyelvet is, s
ezek mellett tokéletesen beszélt németiil és angolul, tovdbbd olyan szinten ismerte az
arab nyelvet, hogy abbdl t6bb alkalommal stidiumot tartott.'

1928 szeptemberétdl — egyelére — helyettes tandrként tanitott héber nyelvet,
6szovetségi irdsmagyardzatot, Oszovetségi irodalomtorténetet és tartott Oszovetségi té-
méjd szemindriumokat; majd a kovetkezd években rendkiviili tandrként a fentieken
il dszovetségi valldstorténet és Gszovetségi kortorténet 6rdkat is kapott. Sokoldald-
sdgdra és rugalmassdgdra jé példa, hogy ha kellett, egészen mds teriileteket is rabiztak:
1930/31-ben igy oktatott test- és élettant, 1932/33-t6l rendszeresen német nyelvet, s
idénként arab nyelv specidlkollégiumot is vezetett. Az 1934/35-6s tanévtdl elvdllalta
a szimbolika érdkat, a kévetkezd tanévben apologetikdt is oktatott. 1936/37-t6la fen-
ti sor még dszovetségi kdnontorténettel, késbb dszovetségi teoldgidval és dszovetségi
bibliaismerettel béviilt.!?

1930-ban magna cum laude minGsitéssel doktoralt 6szévetségi tudomdnyokbdl
a debreceni Tisza Istvin Tudomdnyegyetem Reformdtus Hittudomdnyi Kardn. Disz-
szertcidjat A davidi zsoltdrok szerzésége a Zsoltdrok elsé konyve alapjin cimmel
nytjtotta be.”* A tudomdnyos fokozat megszerzésére Kllai Kdlman debreceni pro-
fesszor készitette fel.” A doktori cim elnyerését kovetSen vilasztotta az egyhdzkerii-
let vezetdsége rendkiviili tandrrd. ,, Iskoldnk szellemi fia volt eleitdl, tudtuk, hogy sokat
vdrbatunk hatalmas munkaképességétdl, vasakaratdtdl, torhetetlen szorgalmdtdl, mégis
meglepden drvendetes volt e gyors eredmény’~ hangstlyozta az évet éreékeld igazgat6.'
Az 1931/32-es tanévet tanulmdnyi szabadsdgon toltdtte, Berlinben volt tanulmany-
tuton, ahol valészintleg egyetemi magdntandri vizsgdjdra késziilt."” Tanszékét a kar
belsd helyettesitéssel ldtta el.'® 1935 jiniusiban szerzett egyetemi magantandri cimet,

" Bererz, Arpad L.: Dr. Joseph Arvai—Zsiros, Rector Magnificus, SRKTGy Adattdr, Ag 215. A leirds
Beretz piispoknek a Kalvini Zsinati Konferencia 40. alkalommal megrendezett éves talilkozéjdn a dr.
Arvai—Zsiros Jézsef professzor tiszteletére szervezett 1978. 4prilis 17-i vacsoran elhangzott beszédébél vals.

2
Uo.

® Ereesitd 1928/29, 1929/30, 49; 1930/31, 46; 1932/33, 50; 1934/35, 41; 1935/36, 35; 1936/37, 39;
1943/44, 24.

" Uo., 1930/31, 20.

BERETZ: i. m.

" Ertesits, 1930/31, 20.

VITEZ: i. m.

*® Ertesfté, 1931/32.
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szintén Debrecenben." Eléaddsit A ddbir szd fogalmi korérél cimmel tartotta.”® Ezt
kovetden 1935 novemberében az egyhazkeriileti kozgy(ilés ., Zsiros Jozsef rendkiviili.
theol. é egyetemi magdntandrt rendes teoldgiai tandrrd vdlasztotta.”™

1936-ban foglalta el innepélyesen az 6szdvetségi tanszéket. Székfoglald érteke-
zését Daniel konyvérdl tartotta. Eléaddsa végén arrdl beszélt, hogy a kollégiumban
addig eltoltoet id6 elég alkalmat nydjtott arra, hogy megmérje a rd varé feladatok
6ridsi sulydt és megismerje erétlenségét. ,, Aldzattal kell megvallanom, hogy olyan dol-
gok végzésére vdllalkoztam, amelyeknek méretei tilndnek az én gyarls életem hatdrain.
Bizom azonban mennyei Istenemben, hogy kegyelmét nem vonja meg télem. Ebben a
reménységben és ezzel a hittel indulok el a profétdk titjdn, s teljes szellemi és testi erémet
latba vetve, kész vagyok mindannak a munkdnak az elvégzésre, amelyre nézve rendelke-
zett feldlem, amelyet vdr télem az ég és fold teremtd Ura és a vildgnak diadalmas kirdlya:
a megudltd Jézus Krisztus. ™ Az erdfeletti kiildetés és a reménység motivumai refrén-
szerlien térnek majd vissza Zsiros Jézsef egész életében.

Késébbiekben, mint a debreceni egyetem magdntandra, rendszeresen tartott eléa-
ddsokat a tiszdntdli virosban is. Az 1935/36-0s év mdsodik félévében heti kétériban Az
Otestamentum istenfogalma cimmel adott el8, tovdbb4 igehirdetéssel is szolgdlt az egye-
temi istentiszteleten.”® Az 1939/40-es tanévtavaszi szemeszterében folytatta debreceni
el6addsait Az dtestamentumi teoldgia alapvonalai cimmel.* Az 1938/39-es tanévtdl a
pataki teoldgiai akadémia igazgatdja, 1940/41-t6l a kollégium kozigazgatdja is. Mind-
két tisztségét az 1941/42-es tanév végéig toltotte be. Ezekkel egyiddben a Féiskolai
Betegsegélyezd Egyesiilet elndke, a Fdiskolai Ifjisdgi Egylet elnoke, a Hittanhallgatdk
Egyletének elndke, a Sdrospataki Ifjisdgi KozIony tandrelndke, a tandri bibliakor ve-
zetje is volt.” A vallds- és kozokratdsiigyi miniszter megbizdsibdl tobb éven dt kor-
mdnybiztosi és vizsgaelnoki feladatokat ldtott el a visszatért Kérpdtaljdn az ungviri és a
munkdcsi zsid6 gimndziumokban.?® Ugyancsak tobb alkalommal tartott pdlyavélasztdsi
eléaddsokat a sdrospataki, a miskolci és a rimaszombati gimndziumokban.”

Sérospatak szellemiségéhez, értékrendjéhez méltén, aktivan bekapcsolédott a
’30-as évek faluért végzett szolgdlataiba, kiilonb6z8 belmissziés munkdkat vallalt,
felel8s tagja volt a pataki gyiilekezetnek, aktiv résztvevdje a kollégium kiilonbozd
szervezeteinek, vallalkozdsainak. Ott ldtjuk a népféiskolai tanfolyamok szervezdi és
tandrai kozote,” a Péntek Esték sorozat gyakori el6adéjaként,”” de munkalkodott a

* Uo., 1934/35, 18.

*® Uo., 1934/35, 41.

' Uo., 1935/36, 11.

2 7Zstros Jozsef: Diniel kinyve, SRKTGy Kézirattdr, An. 3100.

2 Ertesits, 1935/36, 38.

* Uo., 1939/40, 35.

* Uo., 1940/41, 62, 65, 76, 123.

*® Uo., 1939740, 35; 1940/41, 76; 1941/42.

" Uo., 1940/41, 76.

*® Bgy népfiskolai eldaddsit 1943/44-ben A pusztuls amerikai magyarsdgrél tartotta.

* Bgyik el6addsit éppen Magyar életiink szumir gyikerei cimmel tartotta.
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pataki KIE vezetdségében, 6 volt a helyi gyiilekezet Sztdray Mihdly cserkészesapatd-
nak parancsnoka, el6adéként gyakorta szolgilt SDG, KIE és teoldéguskonferencid-
kon,* a Sdrospataki Reformdtus Lapok munkatdrsaként rendszeres szerzéje is volt a
lapnak és hiséggel tevékenykedett a pataki gyiilekezet presbitereként. 1941/42-ben
vetette fel egy Szegilongon épitendd templom tervét az ott él6 mintegy mdsfélszdz
reformdtus hivévallasgyakorldsinak biztositdsa érdekében. Hamarosan meg is kezdd-
dott a munka didkok és tandrok kozos részvételével, Zsiros Jozsef irdnyitdsval. Az 4j
templomot 1949-ben szentelték fel,’ de § addig is, éveken 4t sziviigyének tekintette
a szegilongi gylilekezet pdsztoroldsit, melyet teolégushallgaték bevondsdval végzett.*”
A Timotheus oreg cserkészcsapat regds csoportjdval kiszélldsokon szolgilt a visszacsa-
tolt részek egyhdzkozségeiben.? Es a felsorol4s még mindig csak részleges.

Sokirdnyt tandri, tudomdnyos, publikdcids, misszi6i, kozosségi munkdja mellett
igehirdetként és eldaddként is gyakorta szolgdlt szimos falusi gyiilekezetben, detobb
alkalommal Sdrospatakon és Miskolcon is.*.

Felelds munkdjdnak, tehetségének, eréfeszitéseinek ldttdn Gjabb feladatokkal biz-
tdk meg. 1944 oktdberétdl, éppen az egymadst vélté megszillé csapatok sdrospataki
jelenléte és rekvirdldsai idején tdpintézeti feltigyel6ként kellett gondoskodnia a kol-
légium népének elldtdsirdl. Bir néhdny hénapig, oktéber 11-t8l janudr 18-ig a front
miatt nem folyt oktatds a kollégiumban, a radikalis koriilmények és megvéltozott
keretek éppen ezdltal is érzékelhetSbbek és érthetébbek.?

Beretz Arpdd piispokévtizedekkel késébbi méltatdsiban nagyon Iényegliton
foglalta 6ssze Zsiros Jozsef életttjdt: Isten rendkiviili dolgok elvégzésére hivta el 8¢,
rendkiviili id6kben.

1945 februdrjatél a Gazdasdgi Valasztmdny (GV) élén a hosszabb ideig tdvol 1év
Trécsdnyi Jozsef elnok helyett elndkhelyettesként az egész kollégium gazdasdgi-anya-
gi tigyeiért véllalt felelésséget. Erzékeltet valamit e megbizatds hatalmas terheivel, a
hdbort és az azt kévetd évek oridsi kihivésaival kapcesolatban, hogy Zsiros Jézsef, aki
kiilonben sosem rettent meg a feladatoktdl, el6bb nem akarta elvéllalni az elnskséget,
késébb pedig tobbszor is lemondott arrél, mert gy érezte, annak 6ridsi sdlydt nem
véllalhatja. Kezdetben aggilyai voltak azzal kapcsolatban is, hogy tdpintézeti tiszt-
ségével nem Osszeférhetetlen-e a GV vezetése, tovibbd apdsa a f8iskola pénztrosa,
ségorndje a féiskolai pénztir dolgozdja volt, s Zsiros Jézsef nem szerette volna, ,,ha
személye és miikodése koriil bdrki részérdl barmiféle félreértés vagy gancsoskodds tamad-
na”.¥’ A vélasztmdny azonban nem ldtott osszeférhetetlenséget a koriilmények miatt,

% Egy Szegilongon rendezett teoléguskonferencidn az eléz6vel hasonlé témakdrben tartott eléaddst: A
magyar nyelv szumir kapcsolatai cimmel.

' SRTA Tandri Karénak jegyz6konyvei, 1947-51, SRKTGy Levéltir, D/CL/85.372.

? Frtesitd, 1938/39, 41; 1942/43.

¥ Uo., 1938/39, 41.

3 Uo., 1943/44, 1934/35, 41; 1930/31, 40.

» Uo., 1944/45, 6-8.

BERETZ: i. m.

¥ Gazdasigi Vilasztmdany jegyzSkonyvei (tovébb: GV), 1944/45, SRKTGy Levéltdr, TIREL K.d.I.18.
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és egyhangtian bizalmat szavaztak neki. Zsiros Jézsef fontosnak tartotta kinyilvanita-
ni, hogy ,,csak a fiskola érdekében és csak a rendkiviili koriilményekre tekintettel villalja
el a feleldsségteljes megbizatdst”,*® ugyanakkor megigérte, hogy szivvel-lélekkel, legjobb
tuddsdval szolgdlja az Alma Matert az 4j megbizatdsiban is, ahogyan azel6tt is tette.

Alljon itt némi adalék ahhoz, hogy mit jelentett a hdbort utolsé évében, éppen
a front idején elvallalni a GV vezetését. 1944-ben a németek elviteék a gyorgytarldsi
és a balvinyosi gazdasig egész felszerelését és dllatdllomdnydt, ezzel kb. 1,5 millié
pengds kart okozva. Elvitték a Mudrany kozel egész éves élelmiszerkészletét, az inter-
ndtusok fa- és szénkészletét és berendezéseik nagy részét. Perked—Mosolygés 180 k.
holdas gazdasdgdbdl az 6sszes terménykészletet és a teljes dllatdllomdnyt ugyancsak
elrekvirdltdk az egymdst kovetd dtvonuléd katonai alakulatok. Ezeken feliil a szovjet
csapatok tjabb 90 vagon terményt és élééllatot (600 sertést, 20 Skrot, 20 csikér)
vittek el. A kollégiumi erd6kbdl kitermelt fat ,az eloljarésdg” szétosztotta a mene-
kiilteknek és kitelepitetteknek. Az iskola ldnctalpas traktora is elttint a hdboru for-
gatagdban. Ez a felsorolds messze nem teljes, csupdn illusztriciés szandéka.” ,, Iszen
megsegitd kegyelme folytdan — sziikségben ugyan — mégis éliink*® — irta a tanév végi GV
elnoki beszdmoldjaban Zsiros Jézsef.

Jol jellemzi az dllapotok és az id§ rendkiviiliségét az is, hogy a GV elnoknek kér-
vényeznie kellett a helyi renddrségtédl, hogy az iskolakert teriiletére hullott, esetleg fel
nem robbant aknakat kutassdk fel és hatdstalanitsik.?’ A hdbort utdni dllami intéz-
kedések jabb katasztréfat idéztek elé a kollégium anyagi helyzetében: dllamositot-
tdk azt az alapitvdnyi foldvagyont, amely addig a szegénysorst tanulék tdmogatdsit
szolgdlta. A Lordntfly Zsuzsanna hagyatékdbdl szdrmazé kirdlyhegyi sz616 kivételével
minden alapitvdnyi birtokot elveszitett az intézmény. Tovabb sulyosbitotta a helyze-
tet a beszolgaltatdsi kotelezettség, az addzds, és persze ki kellett fizetni a béreket is. A
szovjet hadsereg elldtdsdra tovdbbra is széndt, szalmdt, kukoricdt, zabot, burgonyit,
babot, drpdt, napraforgét, valamint hdrom szarvasmarhdt és két sertést kellett dtad-
ni.*? Ezekkel egyiitt, a vesztes hdbort utdn, a hiperinflécié cstcsdn, az 1945/46-os
évet értékelve is nagyon vildgos volt a GV elnok hitvalldsa: ,,az életet tovdbbvinni szent
kotelességiink™— irta beszdmoldjdban.

A rendkiviili idékben rendkiviili feladatokra elhivott teolégiai professzor felelésen
gazddlkodott a megmaradt anyagi javakkal: az 6 gondja volt a szemesterményeknek,
burgonydnak, borsénak, cukorrépdnak, napraforgénak a hozama, a kollégium gyii-
molcs- és sz8létermése, dllatdllomdnya. De az & feladata volt a hdborus kdrok utdn az
épiiletek helyredllitisa, a tiizeldanyag beszerzése is.* O torédott a kollégium nyom-

3% Uo.

¥ Uo.; Ertesits, 1944/45, 6-8.
4 Freesitd, 1944/45, 8.
GV, 1944/45.

2 Freesitd, 1944/45, 6-8.

* Uo., 1945/46, 8.

* Uo., 1946/47, 21-23.
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ddjdnak és konyvkereskedésének tigyeivel; 6 fogadta fel a sz8l6miveld munkdsokat,
alkudozott a bérekrdl, foglalkozott az Gjhelyi és faragdszallasi rétekkel, és 6t értesitette
a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank, hogy a front elol hozzdjuk menekitettéreékek,
tobbek kozt a Lengyel Biblia és a ndluk elhelyezett kollégiumi éremgytijtemény elttint
— azaz, hogy a megszdll6 szovjet katonasdg ,6rizetbe vette” azokat.” Mivel azonnal
telismerték, hogy ,.itt nem csak foiskolai értékek veszenddbe menésérdl, hanem az egyész
magyar nemzeti kutiira egyik legnagyobb dicsekedésénck az elkalléddsdrdl van sz6”,*° bi-
zottsdg dllt fel az elndk vezetésével az eltlint értékek visszaszerzése céljabél.

Zsiros Jozsef egyikprédikdciéjaban — melynek keletkezési idejét nem ismerjiik,
de amelynek {izenete annyiszor volt kiilondsen is aktudlis sajit életében és hivatdsa
betsltésében — a remény fontossdgdrdl beszélt. Taldn éppen ezekben a hénapokban
vetette papirra és hirdette médsokat is erdsitendd: ,, még elképzelni is borzaszt6, milyen
lenne a mi életiink reménység nélkiil. Vajon ma is nem a reménység tartja-e milli-
okban a lelket...? A reménységet kell azért ébren tartani magunkban, hogy erénk legyen
minden helyzetben a terhek hordozdsihoz”."”

Mikézben a GV elismerte az elndk ,onfeldldozdssal és sok firadozdssal” terhes
munkdjdt,*® & éppen (els8) lemonddsdra késziilt. A rendelkezésre 4ll6 forrdsokbodl
nem tisztdzhat6 ,incidens” utdn 1945 augusztusdban kozolte a kozigazgatéval, hogy
bizonyos 6t ért rdgalmak miatt lemond elndkhelyettesi tisztérdl. A GV a kozigaz-
gatd bejelentésére egy emberként dllt Zsiros Jézsef mellé, szinte pétolhatatlannak
mindsitve személyét és ezirdnyu szolgdlatait: , mivel az elmiilt hénapok is azt igazoljdk,
hogy dr. Zsiros Jozsef GV elnikhelyettes iir személyére és munkdjdra a GV-nak a jelenben
éppen gy, mint a jovében, mitlhatatlanul szitksége van, ezért elfogadva azt, hogy rajta és
rajta keresztiil foiskoldnkon és egyhdzunkon olyan sérelem esett, amely orvosldsra vir még,
tovdbbd abban a reményben, hogy ez az orvoslds nem is fog elmaradni, tisztelettel felkéri
dr. Zsiros Jozsef GV elniokhelyettes urat arra, hogy addig is, amig ennek az orvosldsnak
az ideje megfeleld tényezdk részérdl eljon, foglalja el dlldsdt és vigye hivataldt ugyanolyan
hiliséggel és odaaddssal, amilyen hiiséggel és odaaddssal eddig vitte. ™

Miutdn 1945 augusztusdnak végén Trécsdnyi Jozsef hivatalosan lemondott GV
elnoki tisztségérdl, amit egyébként 1921 és 1945 kozott, az iskola torténetében leg-
hosszabb ideig § toltott be, Zsiros Jézsef formdlisan is a GV elndke lett. De amig
a Vilasztmdny tagjai 1945 szeptemberében is csak pozitivan nyilatkoztak az Gj el-
nokrdl: firadtsdgot nem ismerdnek, dldozatkésznek, tigybuzgénak mindsitették,”® &
1946 janudrjaban Gjra lemondott egészségi dllapotira, lelki és csalddi okokra, illetve
tandri elfoglaltsdgaira hivatkozva.’' A tagok az elnokot tovabbi dldozatokra és terhek

S

> GV, 1944/45.
¢ Uo.
Y7 Zsiros Jozsef igehirdetései, SRKTGy Kézirattdr, Ke. d. 44.466.
8 GV, 1944/45.
* Uo.
% Uo., 1945/46, SRKTGy Levéltir, TIREL K.d. L. 19.
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hordozdsdra kérték: ,,GV egyhangiilag kinyilatkoztatia azt a meggydzidését, hogy az
elnok személye és ténykedése a mai idékben potolhatatian a fiskola anyagi kormdnyzd-
sdndl, s ezért végteleniil sajndlja az & gyotrddeéseit és testi-lelki fraradozdsait, mégis kéri 6t
tisgtségének tovibbvitelére annak a hitnek a kinyilatkoztatdsa mellett, hogy a fdiskola
sigyeiben teljesitett mindennemii szolgdlat istentisztelet szdmba megy”>’

Alig fél év mulva, 1946 jiniusdban Zsiros J6zsef tjra lemondott GV elnokségérél,
mondvén, hogy nagyon megfiradt, hogy tandri munkdja sok tekintetben mulasztdst
szenvedettaz elmult években és mert bizonyos korok elégedetlenek a személyével. A
kollégium anyagi helyzete valéban valsdgos volt: a hdborus veszteségek utdn, a szeku-
larizdcié meginduldsdval, a hiperinflécié teremtette abszurd édllapotok kévetkeztében
pénztira fizetésképtelenné vilt. Az Gj pénz, a forint bevezetése utdn rogton 20.000 Fe
kolesont kellett felvenni. A vilasztmdnyi tagok azonban ez alkalommal sem fogadtdk
el a lemondasit. Ugy érveltek, hogy éppen a mélyponton 1évé gazdasigi helyzetben
nem dllhat fel hivataldbdl az elnok. Az elmdlt mésfél év munkdja pedig bizonyitotta,
hogy személye az adott idében egyenesen pétolhatatlan. Biztositottdk arrél is, hogy a
tandri karok osztatlanul timogatjdk munkdjiban. Trécsdnyi Jézsef szerint az dltalinos
dllapotok miatt az ,,elnok drhelyét még egészségénck reszkirozdsdaval sem lebet elhagyni”.>
fgy Zsiros Jozsef most is maradt. Intézte az 8szi sziiretet, lebonyolitotta a must érté-
kesitését, kezelte a vér tigyeit, és a tobbit.

Munkéjénak megterheld voltdt jol érzékelteti, hogy a Vilasztmdany tagjainak leg-
teljesebb bizalma és timogatdsa mellett sem akarta tovdbb vinni a GV tigyeit, 1946
novemberében ismét lemondott. Déntését most igy indokolta: .z két évnyi munka so-
rdn olyan fdaradtsdg nebhezedett redm, melyet semmiképpen sem tudok lebirni magamban,
s mely feltétleniil megakaddlyoz a gazdasdgi teenddk tovibbuvitelében”.”* Panaszolta azt
is, hogy azoktél nem kap timogatdst munkdjihoz, akikedl vérja,” s ennek hidnyiban
~tehetetlenség és kétségbeesés” fojtogatja, amikor az iskola ,,nmyomorisdgos helyzetére és jo-
vdjére™ gondol. S bar kordbban mindig engedett a Valasztmdny kérésének, most ,,ez
a legvégsé elhatdrozdsa”’” AmaGV tagok ez alkalommal sem fogadtdk el lemonddsit,
igy az elnok végiilfolytatni kényszeriilt a munkdt.

1947. mdjus 30-4n Gjabb bejelentést tett: a teoldgiai kar 6t jelolte ki a f8iskola
segélyezésének céljidbsl Amerikdban lefolytatandé korut vezetésére, de Zsiros Jozsef
csak azzal a feltétellel vallalta el 4j kiildetését, ha junius 1-vel felmentik minden tiszt-
ségébdl, hogy azuttal kapcsolatos elékésziileteket intézhesse. Ahhoz, ugyanis, hogy
méltoképpen képviselje a fiskoldt, az egyhdzat, a magyar teoldgiatudomdnyrt, fel
kell késziilnie a korut eldaddsaira, illetve az 6t vendégtandrként fogadé Hope Col-
lege-beli oktatéi munkdjara is. Az elnok Ujszészy Kdlmént javasolta maga helyett a

2 Uo.
2 Uo.
** Uo., 1946/47, SRKTGy Levéltir, TIREL K.d.I.20.

* Nem vildgos, hogy kikrél beszél. Taldn a kollégium vezetésérél?

% GV, 1946/47.
> Uo.
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Vilasztmany tigyeinek tovabbvitelére.”® A GV most méltinyolta érveit, s junius 1-vel
felmentették az elndki teendSk végzése aldl. A jegyz6konyvek azonban arrdl tants-
kodnak, hogy egészen elutazdsdig folytatta GV elndki munkdjdt.

3. A cseretanari program

A hdbord utdni néhdny évben a kollégium kapcsolatai erdsodtek a nyugati protest-
antizmussal. Sok nyugat-eurépai és tengerentuli teolégus, lelkipdsztor, egyhdzkor-
mdnyz, missziondrius vagy éppen diplomata érkezett Sdrospatakra. A hdbora utdni
kiilfoldi kapcsolatok erésodése tette lehetévé a pataki peregrindcié djrainduldsdt és
egy tengeren tali reformdtus kollégiummal valé testvérkapcesolat kiépitését.”

A Michigan dllambeli Holland vérosidban miikodé Hope College didkjai a vi-
laghdbort befejezése utdn elhatdroztdk, hogy tdimogatnak egy olyan kiilfoldi iskoldt,
melyet stlyos veszteségek értek a hdboruévei alatt. A Hope College egyik tandra,
Eugene Osterhaven rogtén Sdrospatakot ajanlotta didkjai figyelmébe. O princetoni
tanulmdnyai alatt hallott el8szor a pataki kollégiumrél Gonczy Arpaddl, az iskola
340. szeniordtdl, aki olyan szeretettel és sévargdssal beszéltaz Alma Materrdl, hogy
amerikai bardtjit egy életre megnyerte Sirospataknak. Eugene Osterhaven érdek-
18dése és érzelmi kotddése csak fokozddott magyar szdrmazdsii menyasszonydnak
zempléni gydkerei révén.® Néhdny évvel késébb tehdt azonnal és jé szivvel ajdn-
lotta Sdrospatakot hallgatéi figyelmébe, mint a magyar protestantizmusnak olyan
tiszteletreméltd intézményét, amely szdzadokon 4t az evangéliumi keresztyénség és a
tudomdny béstydja volt a vildgnak e zaklatott részén. Elémozditottdk a kapcsolatfel-
vételt azok a tényezdk is, hogy a két iskola eszményeit és nevelési elveit azonosnak,
méreteiket szintén hasonléknak értékelték Amerikdban. Miutdn a didkok elfogadtik
tandruk ajdnlatdt, az események felgyorsultak. 1946-ban gy(ijtésbe kezdtek a pataki
kollégium javdra. Még ebben az évben a Hope College a pataki f8iskoldt testvérinté-
zetévé fogadta.”!

A viratlan torténésekre reflektdlva a pataki kollégium 1947. mércius 29-én az
amerikai testvérintézettiszteletére emlékiinnepséget tartott az imateremben. A f6is-
kola nevében a kozigazgaté tinnepi beszédet mondott, majd, viltozatos és mivészi
éreékd misorszdmok”*kovetkeztek, melyek felejthetetlenné tették az alkalmat, amit
a tandrok és hallgaték mély halaérzete és szeretete val6sdgos dhitatos tinneppé ava-
tott. Valéban, a Hope College nemes tettéért, b8kezi adomanydért viszonzdsul Patak
»csak” szeretetet és haldc adhatott., [rdntuk érzett hdlankat és szeretetiinket foiskoldnk
Jotevsirdl vald emlékeink kozotr drizziik meg™ — jegyezte be napléjéba a kozigazgatd.

58
Uo.

* SzenTmMREI Mihdly: A Sdrospataki Reformdtus Kollégium 20. szézadi virdgzdsa, felszamoldsa és
Gjrainduldsa, Széphalom, 1995, 194.

0 BERTALAN: i. m.

*" Ertesitd, 1945/46, 8.

2 Kizigazgatdi naplé, 1946/47, SRKTGy Levéledr, TIREL K.d.I11.123.
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1947-ben a Hope College fenntarté testiilete egy cseretandr program megszer-
vezésérdl dontoee, s egy patakitandr meghivdsa még az év folyamdn meg is érke-
zett.Ahogy ldttuk, Zsiros J6zsefet a teoldgiai kar kérte fel, hogy vallalja ebben a
szolgdlatban is az Gttdrd szerepet. Eredetileg két iskolai évrdl lehetett sz6, hiszen a
teoldgiai igazgatd 1947 végén arrdl tdjékoztatta a vallds- és kozoktatdsiigyi minisztert,
hogy Zsiros Jozsef a mostani és a j6v6 iskolai évre szabadsdgot kért, mivel két évre
cseretandrnak utazott.® Ehhez képest a Teoldgiai Kar jegyzékonyvében azt taldljuk,
hogy 1948. augusztus 16-4n tartott tilésiikon, kollégdjuk kikiildetési idejének lejarta
elétt, megkdszonve a Hope College-nak és Zsiros Jézsefnek is a kapott dlddsokat és
javakat, kifejezik azon kivdnsdgukat, hogy az osszekottetés fennmaraddsa és elmélyi-
tése érdekében szeretnék, ha tandredrsuk kiildetése ,, legaldbb még egy tovdbbi évvel™
meghosszabbodna. A program bizonytalansigit j6l jelzi, hogy Zsiros Jézsef tartézko-
dési engedélye eredetileg csak 1948. julius 14-ig szdlt.*®

Kezdetben valédi csereprogramrél volt sz6, azaz Zsiros Jézsef helyett Euge-
ne Osterhaven j6tt volna Sdrospatakra. A kollégium korabeli iratai kozott semmi
nyomdt nem taldljuk a Hope College-i professzor utazdsa elmaraddsinak. Bertalan
Imre, Szentimrei Mihdly és stzészy Kilman évtizedekkel késébb irtik le azt, amit
a szdjhagyomdny is 6rzott, azazhogy a baloldali politikai fordulat utdn az amerikai
tandr nem kapott beutazési engedélyt Magyarorszdgra.®” Ameddig ez nem volt nyil-
vénvalé, addig Patak késziilt az Osterhaven-csaldd fogaddsdra. Bér a professzor ér-
kezésének pontos idépontja 1947-ben még bizonytalan volt, a teolégia tandri kara
valamikor 1948 tavaszdra vdrta 8ket. A GV is munkalkodott az amerikai vendégek
érkezésének tigyében. 1947. jalius 24-i tiléstikon tdrgyaltak lakhatdsukrol és ellded-
sukrél. Mivel mds lakds nem 4llt rendelkezésre, Zsiros Jozsef sajt lakdsdt ajdnlotta
fel batorzatdval egyiitt az 6t f8s csalddnak. Es mivel Zsirosék lakdsiban nem volt
foly6viz, a GV arrdl rendelkezett, hogy rovid hatdridével konyhai vizesappal, fiir-
d8szobdval és vizoblitéses WC-vel szereljék fel azt. A csaldd tagjainak élelmezését
pedig az angol interndtus gondjaira biztdk.”

A kollégium Igazgatétandcsa is 6rommel értesiilt a kindlkozé tengerentuli
lehet8ségrdl, a testvérintézményi kapcsolatot és Zsiros Jozsef meghivdsdt a f8is-
kola, de végsd soron az egész magyar teoldgia megtiszteltetéseként értelmezték.
Rendelkeztek Eugene Osterhaven sdrospataki tanitdsinak el8készitésérdl: sziik-
ségesnek tartottdk, hogy a kovetkezd hénapokban legaldbb 6-8 teolégus tokéle-

% Dr. Zsiros Jozsef fogadtatdsa a Hope College-ban istentisztelet keretében. Tijékoztaté anyag. SRKTGy
Levéltdr, Igazgatéi iratedr, Kk.V.4.

* Ertesits, 1946/47, 32.

66 Teolégiai igazgaté levele a VKM-nek, 1947. dec. 6., SRKTGy Levéltdr, Kk.V.4.

" Kivonat a Teol4giai Kar 1948. aug. 16.-dn tartott iilésének jegyzékonyvébél, uo.

ZSIroS Jozsef levele Nagy Barndnak, s. d. (érk. 1948. jan. 14.), SRKTGy Levéltdr, Igazgatéi irattdr,

Kk.V.4.

% BERTALAN i. m.; SZENTIMREI i. m.; Ujsz4szy Kdlmén: Dr. Eugene M. Osterhavenrdl. Adalékok
életéhez és munkdssigdhoz, Széphalom, 1996, 350.

GV, 1946/47.
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tesitse az angol nyelvtuddsdt, hogy akaddlymentesen hallgathassiék majd az ame-
rikai professzor eldaddsait.”

Zsiros Jozsef tantdrgyainak oktatdsit a kar belsdé helyettesitéssel oldotta meg,
6rdit Koncz Sindor és Dardnyi Lajos kozott osztottdk szét.”? A pataki tandrt eluta-
zésa elétt 1947. november 9-én bucstztatta a tandri kar a kozigazgatéi hivatalban,
miésnap pedig kollégdi és didkjai kisérték ki az dllomdsra &t és vele utazé csalddjdt,
feleségét, Balsai Irént és fogadott fiukat, Sindort.”? Az Gt nem volt problémamentes.
Baselen és Pdrizson 4t jutottak Londonba, ahonnan hajéval késziiltek az Egyesiilt Al-
lamokba. A kisfitik azonban Gtkézben megbetegedett,”* és a londoni tartézkoddsuk,
ellitdsuk teljesen megoldatlan volt. Nagy Barna kozigazgat6 Sdrospatakrdl igyekezett
elintézni, hogy a haj6 induldsdt megel6z8 egy-két hétben valahol Hollandidban kap-
hasson szdlldst a csaldd.”

Zsiros J6zsef Hope College-beli hivatalos fogadtatdsira és bemutatdsdra isten-
tiszteleti keretek kozote, kell8 tinnepélyességgel keriilt sor 1948. janudr 14.-én.”¢ Az
errdl az alkalomrél érkezett t6bb oldalas angol nyelv(i beszdmolét a tandri kar ma-
gyarra forditotta és koroztette, hogy az lehetSleg minél szélesebb korben ismertté
vélhasson. Az errél az alkalomrdl sz616 tdjékoztatd levél utdn aztdn egyre kevesebbet,
végiil szinte semmit nem tudunk Zsiros Jézsef amerikai munkdssigdrél, életérél. Az
Ertesitk lakonikus stilusban jegyezték fel évrdl évre a cseretandrsdg tényée,ritkdn az
érkezett adomdnyokrdl is széltak,”” a jegyzékonyvek az 1951-ig eltelt hirom eszten-
dében csupdn néhdny alkalommal emlitik nevét, kdszonetet mondva féradhatatlan
adomdnygy(ijtéséért, esetleg az 6rdi helyettesitésével kapcsolatos dontéseket rogzitik
minden kommentdlds nélkiil.”® A kollégium vezetSinek és testiileteinek levelezését ta-
nulmdnyozva ugyanezzel a helyzettel taldlkozunk: Zsiros Jézsefr6l 1948 mdjusa utdn
gyakorlatilag nincs sz6. Az az els hipotézis, hogy a kommunikdcié hidnydnak olyan
objektiv okai lehettek, mint a tévolsdg vagy a Nyugattal valé kapcsolattartds szoci-

"' Az Igazgatétandes 1947. oktober 24-i gyiilésén elbterjesztett teoldgiai kari iigyek, SRKTGy Levéltdr,
Igazgatdi irattdr, Kk.V.4.

2 Uo.

7 SRTA Tandri Kardnak jegyzikinyvei, 1947-51, SRTGY Levéltir, D/CL/85.372; Kozigazgat6i naplé,

1947/48.

Zsiros: Levele, i. m.

7> Nagy Barna levele Makkai Liszlénak, 1947. okt. 27., SRKTGy Levéltdr, Igazgatdi irattdr, Kk.V.4.

Dr. Zsiros Jozsef fogadtatdsa..., i. m.

77 Ertesit, 1948/49, 9.

Az 1948/49-es évrél késziilt akadémiai igazgatdi jelentés minddssze megemlitette, hogy Zsiros Jézsef

tovdbbra is a testvérkollégiumban végzi ,.szép szolgdlatit”. Ld. Jelentés a sirospataki ref. Theol. Akadé-

mia 1948/49. évi miikiodésérél, SRKTGy Levéltr, Kk.II1.5. Zsiros Jézsef testvériink tovdbbra is a tdvoli

testvérkollégiumban végzi szolgdlatdt, melynck részleteirdl a sziikségépen gyériild kapcesolat folytin keveseb-

bet tudunk mint kordbban, de azt bizonyosan tudjuk, hogy az 6 lelkiileténck gazdagsigdval és agilitdsdval

betiltort szolgdlar.” 1d. Igazgatdtandcsi jegyz8konyv, 1950. jun. 27., SRKTGy Levéltdr, Kollégiumi

kozigazgatéi iratok. Kk.IIL.2. Zsiros Jézsef ordit az 1950/51-es tanévre is felosztottdk a kar tagjai

maguk kézote: a héber nyelvtant Tussay Jdnos, a keriilet misszids lelkipdsztora tanitotta, az 0Osz

bibliaismeretet Dardnyi Lajos, az OSZ bevezetést Nagy Barna, az exegézist Koncz Sdndor adték eld.

OSZ szemindriumort pedig Szabé Zoltan vezetett. Ld. SRTA Tandri Kardnak jegyzékinyvei, 1947-51.
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alista-tipust akaddlyai, megddlni ldtszik Zsiros Jézsefnek ,az utolsé”, 1948. 4prilis
13.-dn kelt levelét olvasva. Az ominézus levél megirdsahoz nagyon rovid Gt vezetett.

A pataki professzor Amerikdba érkezése utdni els§ levele bardti hangvétel(i és
feltétleniil pozitiv. Beszdmolt oktatdi feladatairdl,” gyiilekezeti szolgdlatair6l.® ,, Vil-
laimra dridsi feleldsség nehezedik. Imddkozzatok!”™ — kérte. Az utazdsukrél sz6l6 be-
szdmol$ utdn 6rommel jelentette, hogy hamarosan 900 pdr Gj cipdt és némi ru-
hanemiit kiild haza a Hope College tjabb adomdnygytijtésének eredményeképpen.
Megtapasztalva néhdny amerikai professzor Patak-bardtsdgit, dldozatos munkajit,
mér ebben a levelében kérte, hogy a kollégium ,kredlja” tiszteletbeli tandrdvd Eu-
gen Osterhavent, aki minden Patakért valé kezdeményezésnek mozgatdja, valamint
a Grand Rapids-ban (Mich) mi(ikddé Calvin Theological Seminary tandrét, Clarence
Bouma-t, aki szintén lelkes timogatdja volt a pataki kollégiumnak és aktiv szerepld-
je az annak javdra szervezett gy(jtéseknek. Javasolta tovdbbd, hogy a Hope College
elnokét, Irwin J. Lubberst pedig, aki maga is Patak nagy patrénusdva lett, nyilvanit-
sak tiszteletbeli igazgatdtandcsossd.®” Ezekkel a gesztusokkal még nyomatékosabban
kifejezhetik koszonetiiket Sdrospatak amerikai bardtainak eréfeszitéseikért és timo-
gatdsukért, illetve e cimek tovdbbi dsztonzést is jelenthetnek a jovében. Ezek mellett
Zsiros Jozsef arrdl is tuddsitotta a teoldgia igazgatdjit, hogy azok az amerikai ma-
gyar lelkipdsztorok, akiknek tiszteletbeli cimérdl a kozelmaltban otthon mar dontés
sziiletett, sérelmezik, hogy arrél nem kaptak hivatalos értesitést, hidnyoljik, hogy a
cimek odaitélése okdn a kollégium nem szervezett tinnepi alkalmat szimukra, ahol
eléaddsaikat megtarthatték volna, de legfdjobb pontjuk mégis az, hogy nem kaptdk
meg diszokleveleiket sem.

Janudr 30.-i és mdrcius 31.-i keltezésti leveleinek ugyanezek voltak a legfonto-
sabb részei: siirgette a magyar lelkészek valamint Osterhaven és Bouma professzo-
rok tiszteletbeli tandri és Lubbers elnok tiszteletbeli igazgatétandcsosi oklevelének
elkészitését és elkiildését. Ezek mellett javasolta még, hogy a Hope College hirom
didkjdt is fogadja tiszteletbeli hallgatéjdva a pataki teoldgia, ami az amerikai iskola
egész didksdga felé gesztus értékkel birna. Készonet lenne az mindnydjuk dldozatos
munkdjéért és azokért a javakért, melyeket mar kaptak téliik, s amelyek a jév6ben
még realizdlédhatnak. Nem mellesleg mindkét levelében 1000-1000 dolldr 6sszegli
segély elkiildésérél tudésitott.®

Zsiros Jozsefnek dprilis 13-4n irt levele egészen mds, mint a kordbbiak. Eddig Nagy
Barndnak, a teoldgia igazgatdjanak cimezte bardti megsz6litdst és hangvételd leveleit.
Most a teoldgiai karnak irt hivatalos stilusban, magdzédé formdban, s azzal a kimon-

7 Heti 10-12 érdban tanitott a Hope College-ban.

8 Altaldban minden vasérnap mds gyiilekezetet ldtogatott meg, néha tobbet is, ahol vagy igét hirdetett,
vagy el6addst tartott, de minden alkalommal Patak érdekében mozgésitott.

' Zsiros: Levele, i. m.

# Uo.

8 Zsiros Jézsef levele Nagy Barndhoz, 1948. jan. 30.; 1948. mdrc. 31., SRKTGy Levéltdr, Igazgat6i
irattdr, Kk.IV.5.
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dott szdndékkal, hogy ,,utolss” tizenete levéltirba keriiljon. U] a hangneme, a stilusa, és
bdr tartalma részben régi, de kiegésziil valami egészen ujjal, valami megdébbentével.
E levele keletkezésének egyetlen oka volt: tovdbbra sem érkeztek meg a tiszteletbeli ci-
mek megitélését igazol6 oklevelek, sét érdemi valaszt sem kapott tobbszori felvetésére,
kérésére. Nem volt hajlandé elfogadni, hogy erre az tigyre nincs id, nincs kapacitds
Sarospatakon. Elkeseredve és fdjdalmasan kérte szimon, hogy ha 6 naponta mindéssze
2-3 6rét alszik, hogy helyt lljon mindeniitt, ,mért alszik otthon mas tibbet®

Néhdny mondatban érdemes foglalkozni az Amerikdban kialakult helyzettel,
hogy jobban megértsiik annak kellemetlen voltdt Zsiros Jézsef szdmadra, és hogy lds-
suk annak akdr komoly kévetkezményeit is a kollégiumra nézve. Arrél volt sz6, hogy
az amerikai magyar reformdtus lelkészek és az amerikai tandrok informdlisan mar ér-
tesiiltek a cimek odaitélésérdl, vagy odaitélésének tervérdl, és fesziilten, id6vel pedig
tobben frusztraltan virtdk a fejleményeket. Olykor kimondatlanul, idénként nyil-
vdnosan is kimondva kérték szimon Zsiros Jézsefen a hivatalos értesitések, a diszes
oklevelek és az tinnepélyes forma elmaraddsat. Egyes esetekben meg is szégyenitették
6t ezekért.® Zsiros J6zsef hidba magyardzta el leveleiben, hogy a hala és tisztelet ilyen
kifejezésére azért is szitkség van, mert Amerikdban sokat szdmit ,,a papir”. Ott sziik-
séges valami korpusz, amit tiveg ald lehet tenni, ki lehet fiiggeszteni, biiszkén meg
lehet mutatni. Igaz, Patak mindezektdl fuggetleniil, onként és Sszinte hdlabdl is kife-
jezhetné elismerését, de ebben a felfokozott helyzetben azonnali cselekvés sziikséges.
Zsiros Jozsef gy érezte, nem értik otthon a kialakult helyzetet, nem értik, hogy 6
tobbé nem kérhet semmit a kollégiumnak, ha el6bb Patak nem mutat gesztust az ed-
digiekért, és nem értik az 6 helyzetét sem: hogy hattér nélkiil, a kollégium maximalis
tdmogatdsa nélkiil 6 egyediil Amerikdban ,,sermi”.5

A Hope College 1948. julius 6.-dn késziilt tanévzdrdt tartani. Zsiros Jozsef utolsd
hatiridének jelolte ki ezt az alkalmat, hogy az iskola tandrainak és tanuléinak dtadja a
pataki tiszteletbeli okleveleket. Ehhez azt kérte, hogy 6 legkésébb méjus végéig kapja meg
azokat. Ezutdn bomlott ki a levél 4j tartalma, az ultimdtum. ,,Ha az Alma Mater nem
tdmogat Oriilt erdfeszitéseimben, a consequencidkat levonom. A szégyent nem fogom tudni
elviselni. (...) Unnepélyesen kijelentem: amennyiben mdjus végére a kért kitiintets oklevelek
nem érkeznek meg, szégyenemben a Hope College-nak is hdtat forditok, az dltalam imdddsig
szeretett Alma Materért megkezdett harcot is feladom, mint tobben megtették mdr. Aztdn
elvillalom valamelyik szérviny gyiilekezetnek a gondozdsdt (van itt elég beldliik!) s nyugodtan
leélem hanyt-vetett nyavalyds életemet. (...) Az oklevelek megérkezéséig t6bb levelet nem irok.
Ha a kért idére nem érkeznének meg, méltéztassanak e levelemet utolsénak tekinteni.”™

8% U8, Levele a Tandri Karhoz, 1948. pr. 13., uo.
¥ Magyar reformitus kozosségekben tobb alkalommal is kritikdval illették, olykor tdmadtik
Sérospatakot (,,Patak-ellenesek”) a mulasztdsdére és kovetkezetlenségéért. Bouma professzor pedig, aki
Grand Rapids-bdl segitette a kollégiumot, éppen megjelend kdnyvét is Pataknak késziile dedikdlni.
De mit készonjon meg, ha eddig csak 8 adott? — kérdezte Zsiros J6zsef.

8 Zsiros J6usef levele a Tandri Karhoz. 1948. dpr. 13., uo.

87
Uo.
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Lassan meghallottdk Patakon a kidlt6 szét: dprilis 20-dn kelt levélben arrdl td-
jékoztattdk Zsiros Jézsefet, hogy egy budapesti iparmiivész késziti majd el az ok-
leveleket. Ugy lattdk, mdjus végéig a hdrom didké, valamint Osterhaven és Bouma
professzoroké meglehet, ugyanakkor Lubbers elndk tiszteletbeli igazgatétandcsossi-
ga bizonytalan, mivel addig igazgatétandcsi tilés sem lesz, ahol megvélaszthatndk.®
1948. mdjus 10-én Jassik Amos budapesti grafikus tandrral mér az oklevelek koltsé-
geirdl és terveirdl egyeztetett az igazgaté. Ugy tlint, megoldédott a tiszteletbeli igaz-
gatdtandcsos cim ligye is, mert a tandrok szdmdra hdrom darab bértablis, a didkok
szdmdra hdrom darab viszonkétéses oklevelet terveztek. A tandrok diplomdjinak
latin nyelv(i szovege ekkor még csak fogalmazviny formdban volt meg, a didkok
oklevelének angol nyelv(i szovegezése egyelére sehogy. Abban mindenesetre megal-
lapodtak, hogy mdjus 20-ig az elsé hat darab elkésziil.* Az oklevelek végiil mdjus
28-dn lettek készen, s még aznap elkiildték azokat légipostaval. Igaz, gyakorlatilag
dtadhatatlan formdban, mivel koltségtakarékossig cimén mind a hatot egy bértokba
tették. Ot oklevél disztokjit utdlag tervezték hagyomdnyos postival kiildeni. Ebben
a levelében Nagy Barna igéretet tett arra is, hogy a magyar lelkészek oklevelei is elké-
sziilnek junius folyamdn.”

Hogy valéjaban mennyire volt kardindlis ez az tigy Amerikdban, azt utélag he-
lyesen megitélni nemigen tudjuk. Azt elfogadhatjuk, hogy Zsiros Jézsef annak érezte.
Abban sem lehet hitelesen alldst foglalni, hogy a kollégium mintegy hdrom hénapos
késlekedése ebben a dologban mennyire szdirmazott értetlenségbdl, egyszert mulasz-
tdsbdl, netdn hanyagsigbdl, vagy objektiv okokkal is magyardzhaté volt. Utélag tgy
tinik, jelentds részben emberi tényez8k vezettek a szakitdsig.

Hogy pontosan mikor, milyen keretek kozott kertiltek dtaddsra az oklevelek, nem
tudjuk. Zsiros Jozsef dprilis 13.-i levele valéban utols6 volt — legaldbbis e térgyban.
Vagy nem érkeztek meg a légipostdn feladott oklevelek sem az ultimdtumban meg-
jelolt hatdriddig, vagy tokok hidnydban nem lehetett dtadni az évzard istentiszteleten
azokat, mindenesetre Zsiros Jézsefnek tobb levelét nem taldljuk sem a teolégiai igaz-
gatdi levelek, sem a kozigazgatdi levelek kozott.

Ha csak arra gondolunk, hogy még évekig érkeztek tovdbbi adomanyok a kol-
légium szdmdra a tengerentdlrdl, melyekhez kozvetleniil vagy kozvetetten koze
volt Zsiros Jézsefnek, vagy arra, hogy a teoldgidnak évrél évre terveznie kellett az
dszdvetségi tantdrgyak oktatdsdval, nehéz elképzelni, hogy valéban megsziint volna
minden kommunikdcié a kollégium és delegdlt tandra kozott. Az biztos, hogy a
levéltdrban a fentieken kiviil minddssze egyetlen levelét taldljuk még Zsiros Jozset-
nek, egy 1949. junius 10.-i keltezés(it, melyben lemondott GV elnéki tisztérdl.
Elgondolkodtaté tény az is, hogy Nagy Barna egyik levelében arra kérte kollegdjdt,
kiildjon el a kollégium szdmdra minden nyomtatvanyt, prospektust, programfiize-
tet, melyen neve szerepel. Ezdltal is szerettek volna itthon tdjékozédni az amerikai

8 Nacy Barna levele Zsiros Jozsefnek, 1948. dpr. 20. SRKTGy Levéltdr, Igazgatdi irattdr, Kk.V.4.
8 A teoldgia levélvaltdsa Jassik Amossal, 1948. mdj. 10., uo.
% NaGY Barna levele Zsiros Jozsefnek, 1948. méj. 28., uo.

166 SAROSPATAKI FUZETEK 23. EvFoLYAMm 2019 -1



»...csak a féiskola érdekében és csak a rendkiviili kériilményekre tekintettel...”

torténésekrél, és dokumentdlhattdk volna azt. A kérést tartalmazé levél megmaradt
a levéltarban, de a kért anyag hidnyzik. Ugy tlinik, Zsiros Jézsef tartotta magit
ultimdtumdhoz, a hivatalos, formdlis kommunikiciénak a tovibbiakban semmi
nyoma nincs. Elképzelhetd, de nem bizonyitott, hogy informélisan valamely kol-
legdjaval, kollegdival magdnlevelezést folytatott. Az sem kizdrt, hogy esetleg Zsiros
Jozsef feleségének pataki csalddjdn, kollégiumi dolgozé apésdn keresztiil jutott in-
forméci6hoz a teoldgia. Legkisebb annak a valészintisége, hogy mégis folytatédott
a hivatalos levelezés, de azismeretlen okokbdl nem maradt fenn. Az 4prilis 13-i
levélbél az amerikai gyiilekezeti szolgdlat elvéllaldsa és a haza nem térés biztosan
igazolt tények, nagy a val6szinlisége a levelezés megszakitdsdnak is.

Igaz, szdjhagyomdny utjdn terjedt Zsiros Jézsef Amerikdbdl haza nem térésével
kapcsolatban is egy magyardzat, hogy ti. Rdkosi Magyarorszdga, a kommunista 4l-
lamhatalom nem engedte 6t vissza. 1980-ban irta ezt le elészor, és taldn egyediil
Nagy Lajos egy nekrolégban.” Tudjuk, hogy a kollégium mds tandrai, munkatar-
sai is utaztak Nyugatra az 1940-es évek végén. Az 1947/48-as tanévben Ujszdszy
Kélmdn Svédorszdgban, Maller Sindor gimndziumi tandr pedig Skécidban jirt ta-
nulmdnydton.””Mindketten hazatérhettek, hazatértek. 1948/49-ben Nagy Barna
Amszterdamban, Maller Sdndor és Czegle Imre frorszégban kutattak, tanultak ro-
videbb-hosszabb ideig.” Hazatérhettek, hazatértek. Mindez 6nmagdban nem iga-
zolja és nem is cifolja a fenti szdjhagyomdnyt. Azt mindenesetre demonstralja, hogy
nem tekinthetd evidencidnak az a kozfelfogis, hogy 1948 utdn Nyugatrél nem lehe-
tett hazatérni. Emellett érdekes adalék lehet, hogy 1947 és 1949 kozote egyébként
sok nyugati lelkész, teolégus vendégeskedett Patakon. Ekkor jdrt itt Barth, Liithi és
Thurneysen Svéjcbdl, de érkeztek hollandok, kanadaiak, skétok és svédek is.

Zsiros J6zsef amerikai munkdssdga mindenesetre jelentdsen hozzdjirult ahhoz,
hogy a pataki teoldgia nyolc 4j tiszteletbeli tandrral, egy tiszteletbeli igazgatétani-
csossal, egy tiszteletbeli lelkésszel és hdrom tiszteletbeli didkkal gazdagodjon. A kol-
légium az oklevelekhez tartozé, a cimek odaitélésérdl sz6l6 kiséréleveleket joval ké-
s6bb, augusztusban postézta. E kisérélevelek mdsodpélddnyaibél ismerhetjiik annak
a hét amerikai magyar reformdtus lelkésznek a nevét, akiket tehdt 1948-ban a pataki
kollégium tiszteletbeli cimekkel tiintetett ki. Ok Szabé L4szl6 windveri, Béky Zoltin
trentoni, Boszorményi Istvén bridgeporti, Ujlaky Ferenc washingtoni, Vincze Kdroly
Perth Amboy-i, Urbdn Jézsef bronxi, Borsy Kerekes Gydrgy washingtoni, Szabé Ist-
vén toledoi és Kalassay Sdndor Earth Chicago-i lelkészek.”

Zsiros Jézset Amerikdban Sdrospatakért végzett munkdjinak szimos kézzelfogha-
t6 eredménye volt még. 1948 végén 39 lida adomany érkezett a Hope College-tdl,”

Nagy Lajos: i. m, 191.

2 Frtesits, 1947/48, 23.

% Uo., 1948/49, 9.

A tiszteletbeli cimekkel kitiintetett lelkészeknek irt kisérlélevelek masodpélddnyai. SRKTGy, Levél-
tar, Igazgatoi irattdr, Kk.V.4.

% SRTA Tandri Karénak jegyzokonyvei, 1947-51; 1948. okt. 18- levél, Kk.V.5.
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majd hamarosan Gjabb 22.% Egy 1949. juliusi szdllitlevél 60 kg angol nyelv(i hasz-
nilt tudomdnyos konyv érkezésérdl tdjékoztatott.” 1950 janudrjiban Gjabb 3 cso-
magot kiildott a Hope College, de Patakon még tovdbbiakat is vdrtak, s ugyanebben
az esztendében t6bb alkalommal érkezett Zsiros Jézseftdl Streptomycin gydgyszer,
ami Magyarorszdgon nem volt elérhetd, s amivel a TBC-s betegeket gyégyitottak.”
Az érkezett adomdnyokat szép gesztussal kdszonte meg egy alkalommal a kollégium.
1949. szeptember végén kiildeék el a Hope College-nak ajidndékukat: egy arasztali
teritdt készittetett a teoldgia, sajdtjdnak pontos mdsit. Azt a kivdnsdgukat fejezték ki
ezen modon, hogy az azonos teritével , irasztali kozosség legyen a szeretet és a héla, a
kozos hit és keresztyén reménység koteléke™ kozortiik.

Zsiros J6zsef dltal keriiltek egymdssal kapcsolatba Sdrospatak és Holland vérosd-
nak lelkipdsztorai, gytilekezetei is. Dardnyi Lajosnak a michigani kisvaros lelkészéhez,
Jacob T. Hoogstra-hoz irott levelébdl tudhatd, hogy kedves bardtjuk és testvériik altal
kototte ossze Isten a két kozosséget. Ez az 4j kapcesolat bardti és szakmai levelezést,
valamint Gjabb szeretetadomdnyokat eredményezett.'”

Az a valéban utolsénak tling levél, melyben Zsiros Jézsef 1949. junius 10-én
lemondott GV elnéki tisztérdl, az el6z8khoz képest ismét egy wjabb fordulatot
érzékeltet. A levél szerzéje fdjdalmasan irt benne arrél, hogy bdr mésfél éve tdvol
keriilt ,,szellemi édesanyja kebelétdl”,'*" de dllandéan az 6 szolgdlatiban él. Kiizdel-
meirdl, vergédéseirél képtelen beszimol6t adni; munkdja végs6 eredményeivel tel-
jesen elégedetlen. , Bocsdssatok meg, bocsdsson meg nekem az én Szellemi Edemnyﬂ’m,
hogy csak ennyire voltam képes™” — gydtrédott. Az iskoldért végzett missziét foly-
tatni tervezte, bdr nem tudta, hogy alakul az élete. ,, Hazatérésem idépontjdt nem
ldtom biztosan™* — irta, s azt sem tudta, meddig maradhat a Hope College-nal,
hov4 keriil azutdn, mit tehet esetleges @ helyén Patakért. Ezek utdn nyujtotta be
lemonddsit a GV elnokségrdl, mivel az a munka egész embert kovetel. Esetleges
tévedéseiért elnézést kére.'%

A kozigazgat6 az Igazgatdtandcs iilésén felolvasta Zsiros Jozsef levelét, ugyanak-
kor felterjesztette a koziskolai széknek azt a javaslatdt, mely szerint az egyhdzkertilet
vélassza meg dr. Zsiros Jozsefet a f8iskola tiszteletbeli igazgattandcsosavd ,,pdratlan,

% Korigazgatoi naplé, 1948/49. SRKTGy Levéledr, TIREL K.d.I11.123.

7 SRKTGy Levéltdr, Kk.II1.5.

% 1950. febr. 17., 1950. marc. 1. Uo., KkV.6.; 1950. mérc. 27., 1950. jun. 10., Uo. Kk.III.2. Azokat
az ajindékokat, térképeket, kényveket, pénzt, melyek kifejezetten Osterhaven kiilddte Patakra, it
nem emlitjiik.

% Kzigazgatoi naplé, 1949/50. TIREL K.d.III. 123.

1% Dar&ny1 Lajos levele Rev. Jacob T. Hoogstra lelkésznek (Holland, Michigan), 1949. mérc. 16, uo.,
Kk.III.2.

19 Zstros Jézsef levele a kézigazgatShoz GV elndkségérdl lemonddsa tirgydban, 1949. jun. 10.; Jegy-
z8kdnyv az Igazgatdtandcs 1949. julius 7-i tilésérdl. Igazgatdtandcsi jegyz6konyvek, 19471952, SR-
KTGy Levéltdr.
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onmagdt elégetd s a messze idegenben Alma Materéért faradhatatlanul buzgdlkods szol-
gdlatdnak elismeréséiil s tovibbi munkdjdnak megerdsitéséiil”.'” Ezek utdn az Igazga-
tétandcs javasolta az egyhdzkeriileti kozgytilésének, hogy Zsiros Jézsefet tiszteletbeli
gazdasdgi valaszemdnyi elnokké és tiszeeletbeli igazgatdtandcsossd vélassza.'* Folyta-
tésdt, végsé kimenetét aztdn ennek a javaslatnak, ennek az tigynek sem talaljuk.

1948 mdsodik felétdl Zsiros Jozsef amerikai szolgdlatairdl alig van tudomdsunk.
A Hope College honlapjin olvashatjuk, hogy 1951-ig volt az intézmény ,vendégta-
ndra”.'""” A torténeti hiiség kedvéért feltétleniil megjegyzendé tény, hogy az 1951-es
tanév végén mdr ha akart, sem térhetett haza a pataki teolégidra, miutdn egyhdzzsu-
goritds cimén éppen megsziintették! 1952-t8l tehdt, Amerikdban maradva, gyiileke-
zeti lelkipdsztorként szolgdlt tovdbb. 1952-ben a Wisconsin dllambeli Racine, majd
1954-ben a Toledéi Magyar Reformdtus Egyhdz (Ohio) vélasztotta meg lelkipdszto-
ranak.'”® 1959-ben a Hope College visszahivta, s 195968 kozott megadatott neki,
hogy visszatérjen ,elsd szerelméhez”:'” végre gorog nyelvet tanithatott.'® Oktatdi
munkdjibél nyugdijba vonulva, 1969-t8l haldldig a Flinti Magyar Reformdtus Egy-
hdz (Mich) lelkipdsztoraként szolgale.'"!

Ujszdszy Kdlmdn, a Sirospataki Reformétus Tudomanyos Gytjtemények igazga-
téja, Zsiros J6zsef egykori teolégustdrsa, majd tandrkollegdja 1964 8szén meghivdst
kapott a Hope College-tdl, a chicagdi és az Illinois dllambeli Oak Brook reformdtus
kozosségektsl. Amerikai ttjdra egy évvel késébb, 1965 8szén keriilt sor. Utinapléja
ugyan nagyon nehezen olvashaté, de az kidertil beldle, hogy november 26. és 30. ko-
zotti négy napot Holland vdrosiban, mdsok mellett Zsiros Jozseftel toltotte. Az ti-
naplé semmilyen fesziiltségrél nem drulkodik, sokkal inkdbb bardtinak, testvérinek
és szolgatdrsinak tdnik. Ujszészy Kédlmén vendégeskedett a Zsiros csalddndl, egytitt
mentek Zsiros Jézsef gylilekezetébe és a Hope College-ba.

Zsiros Jozsef 56 évi szolgdlat utdn, 80. életéve betdltésével, 1980. janius 1-jén
vonult nyugdijba."? Roviddel ezutdn, 1980. oktdber 25-én halt meg a flinti Szent
Jézsef kérhdzban. Oktéber 29-i temetésén Parragh Dezsd piispok angolul, Nagy
Lajos plispok magyar nyelven hirdette az igét, utébbi a pataki didkok nevében
is bucsuzott t8le. Eugene Osterhaven a Hope College nevében mondott bucstit.

105

Jegyz8konyv az Igazgatétandces 1949. julius 7-i tilésérdl. Igazgatdtandcsi jegyz8konyvek, 19471952,

SRKTGy Levéltdr.

106 (0.

' Ld. hetps://hope.edu/library/joint-archives-holland/collections/finding-aids/records/guide. txt (utol-
s6 letoltés: 2019. 03. 18.)

% ViTéz: i. m.

1% BERETZ: i. m.

"% Ld. hetps://hope.edu/library/joint-archives-holland/collections/finding-aids/records/guide. txt (utol-
s6 letoltés: 2019. 03. 11.).

" BenkEe Gydrgy — Péros Liszlé — SzaB6 Csaba (szerk.): Pataki tandraink 1931-1952, Sérospatak,
For You Bt., 2005. URL:https://library.hungaricana.hu/en/view/SarospatakiSKkiadvanyok_2005_
PatakiTanaraink1931_1952/2query=pataki%20tan%C3%A 1 raink&pg=48&layout=s (utolsé letsl-
tés: 2019. 03. 15.); ViTéz: i. m.

" Bethlen Naptdr 1981, 87-88.
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Vitéz Ferenc, egykori tanitvinya a pataki iskolakertbél, a Lordntfly szobor tovébdl
kiildott hazai foldet sirjdra.'

Mit jelenthetett az egykori hernddszentandrdsi szegényparaszt fiinak, a pataki
didknak, a cserkésznek, a magyar reformdtus lelkipdsztornak, pataki teolégiai pro-
fesszornak az a kozel hdrom és fél évtized és az a nagysdgrendileg 7.500 km tdvolsdg,
amit taldn sajdt dontésébdl, taldn kényszerliségbdl, esetleg a kettd 6tvozetébdl tol-
tott tavol sziil6foldjétdl és Sdrospatakrol? Ezt réviden, de lényegre térden fogalmazta
meg az, aki személyes kapcsolatban dllt vele amerikai évei alatt, aki tanitvanyként,
szolgatdrsként, bardtként j6 ismerdje volt:, harminchdarom évig tivol él[t] Pataktél, de
lélekben sohasem szakadlt] el téle, élete Rodostdjitol mindig hazafelé zokoglott] szeretett
Alma Matere felé.” "

Kiilén kutatds témdja lehetne, de legaldbbis feltétleniil elgondolkodtatd, hogy
mikor, milyen kériilmények kozott, miért vette fel neve elé Zsiros Jézsef az Arvai elé-
tagot. A Bethlen Naptdrak mér Arvai—Zsiros Jézsefként emlitik, a réla irt nekrolégok
szintén ezt a formdt haszndljdk. Taldn a sziiléfoldtdl, a pataki kollégiumtél, szere-
tett népétdl valé elszakitottsdgdt szerette volna kifejezni ezzel is. Nagy Lajos piispok
nekrolégjdban gy fogalmazott, hogy Zsiros Jozsef zigolédds nélkiil ismételte egész
életébenazt az igét, ami nem mellesleg a Kollégium nagy pértfogéjanak, I. Rakéczi
Gyorgy fejedelemnek is a jelmondata volt:,»nem azé, aki akarja, sem nem azé, aki fut,
hanem a konyoriild Istené.« Egész élete ennek az igének az illusztrdcidja volt.”™ > Végigte-
kintve ezt a rendkiviili 20. szdzadi életutat, és abbdl néhdny mozzanatot taldn jobban
megértve, egyet érthetiink a sorok iréjaval.

"™ Viréz: i m.
"™ Nagy Lajos: i. m., 190.
15 UO
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SZEMLE

CzingeL Szilvia: Unnepek és hétkozna-
pok. Zsidé valldsnéprajz a Kdrpat-medencé-
ben, Bp., Corvina, 2018 (ISBN 978 963 13

6541 2), 303 oldal, térkép mellékletekkel,
43 fekete-fehér fényképpel.

Hidnypétld, s minden kétséget kizdréan pé-
ratlan kotettel gazdagodott a 2018. év végén
a magyar néprajzi irodalom. Czingel Szilvia
— Onmeghatdrozdsa szerint néprajzos-kultu-
rdlis antropolégus — a magyarorszdgi zsiddsdg
valldsgyakorlatdinak meghatdrozé sajtossgait
»alulnézetbdl”, vagyis nem a valldsi torvények,
hanem a mindennapok valldsgyakorlata fe-
18] bemutaté és elemzd kotete egyrészt azért
paratlan, mert valéban nem jelent még meg
magyar nyelven hasonlé, a magyar nyelvii
zsid6sdg valldsi néprajzit dtfogéan bemutatd,
elemz6 munka. Ahogyan arrél a Szerzé is em-
litést tesz, mindeddig ,nem sziiletett olyan 6sz-
szefoglalds a néprajztudomdnyon beliil, amely
a zsidé hagyomdnyanyaggal kapcsolatban nem
csak egy-egy folklorjelenség bemutatdsdt vél-
lalta, hanem &sszefiiggd rendszerben, a ma-
gyar népi kultdra részeként ismertette volna
a holokauszt elétti Magyarorszdgon ¢él6 vidéki
zsidok életmédjét, hagyomdnyait” (13-14.)
Mi ennek az oka? A Szerzd — taldn egy kicsit
nagyon is — rovid tudomdnytorténeti Ossze-
foglaléjiban els sorban a néprajzcudomany
hangstlyainak 19. szdzadi alakuldsdt liga a
hittérben. A néprajztudomdny intézményesii-
lésében kulcsszerepet jdtszé6 Magyar Néprajzi
Térsasdg szakosztdlyi struktdrdjinak alapjdt
ugyanis a ,,népfajok szerinti” felosztds hatdroz-
ta meg, a zsid6sdg helyét azonban ebben a fel-
osztdsban nem taldltdk meg, hiszen a korabeli
felfogds a zsidokat nem nemzetiségnek, hanem
felekezetnek tekintette. A zsiddsdg etnikai
szempontd megkozelitését ugyanakkor az is
akaddlyozta, hogy egy ilyen meghatdrozdsban
a tdrsadalmi integricié akaddlydt vélték felfe-
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dezni, mindkét oldalon. Ezek a tényez6k minden kétséget kizdréan meghatdrozé mé-
don befolydsolhattdk a kiindulé helyzetet, ugyanakkor nem magyardzzék azt, hogy az
elmalt t6bb mint egy évszdzad folyaman lényegét tekintve miért nem véltozott meg
érdemben ez a szemlélet, kivélt, hogy mds tudomdnydgakban — a valldstudomadny,
judaisztika, torténettudomdny — sziilettek dtfogé mivek a témdban. A kérdés azért
is izgalmas, mert a néprajz mellett az azzal Magyarorszdgon igen szoros kapcsolatot
mutat6 — és a Szerzd dltal is mivelt — kulturdlis antropoldgia teriiletén is hasonlé a
helyzet. A kérdés megvdlaszoldsa nem a jelen szoveg feladata, a recenzens legfeljebb
annak a reménységének adhat hangot, hogy a Szerzé e téren elvégzett kutatdsinak
eredményei is mielébb olvashatéak lesznek, hiszen kétségtelen, hogy a magyar nép-
rajz tudomdnytorténetnek egy fontos hidtusdval dllunk szemben, aminek kutatdsa e
tudomdny szemléletmddjdnak alakuldsdval kapcsolatosan is hozhat 1j eredményeket.

A kétet, alcime és a Szerz8 meghatdrozdsa szerint is, valldsi néprajz, azonban ugy
a feldolgozott forrdsanyag, mint a feldolgozds szemlélete és mddszertana a miivet
inkdbb a valldsantropolégia felé kozeliti. A kotet kiilonlegességét az imént emlitet-
tek koziil taldn leginkdbb feldolgozott forrdsok alapozzék meg. A szerz8 a Centropa
Alapitvany munkatdrsa, mely szervezet elsédleges ,célja a kozép- és kelet-eurdpai
zsid6k mindennapi életének dokumentaldsa a 19. szdzad végétdl a 20. szdzadon 4t
egészen napjainkig”. (10.) Az alapitviny munkatdrsai — koztiik a Szerz6 is — az elmule
években t6bb mint kétszdzhisz 19101935 kozott sziiletett magyarorszdgi és ma-
gyar ajkd hatdron tdli zsid6 szdrmazdst személlyel készitettek életdtinterjat, melyek
sordn felhaszndltdk az interjdalanyok csalddi fényképeit is, igy a szovegek mellett
tobb mint otezer fotogrifia és dokumentum keriilt archivumukba. Az igy létrejott
komplex anyag — melyet az alapitviny online formdban szabadon kutathatéva is tett
— képezi a kotet alapjdt, s a Szerzd ezekbdl valogatta ki a valldsgyakorlat osszeftiggé-
sében relevdns adatokat. A felhaszndlt anyag tehdt jelentds mértékben kiilonbozik a
valldsi néprajz teriiletén megszokott forrdstipusoktdl, ugyanakkor kivalé lehetdséget
ad arra, hogy a valldsi jelenségeket a kultira egészét dtfogd jelentésrendszer részeként,
»miikddés kozben” vizsgdlja a Szerzd, s ne csupdn 6nmagukban, ettdl a kontextustdl
tobbé-kevésbé elszakitva. Az interjik sordn rogzitett elbeszélések vizsgalata rdaddsul
nemcsak az olyan kérdésekre adhat vdlaszt, hogy milyen dolog zsidénak lenni, hogy
miként viszonyulnak a mindennapi valldsossdg gyakorlatai a valldsi térvényekhez,
hanem az is tetten érhetd dltaluk, hogy milyen szerepet tolt be az egyéni élettorténeti
reflexidkban, az egyéni — s tudjuk, szdmos traumdt hordozé — sorsok értelmének
keresésében a vallds. Ez utébbi szempont ugyanakkor viszonylag ritkdn jelenik meg
a miiben, ami annak ellenére is kis hidnyérzetet teremt az olvaséban, hogy a Szerzd
véllaldsa szerint sem egy Gjabb holokauszt-kétetrdl van sz6. Ahogy a Szerzd az egyik
interjialany megjegyzésére hivatkozva meg is dllapitja: ez a kotet nem arrél sz6l, hogy
a vidéki zsidék hogyan haltak meg, hanem arrél, hogy miként éltek.

A Szerz6 ennek a vallds dltal nagyon erésen meghatdrozott életnek 6t dimenzidjat
tirgyalja. Az elsd fejezet a zsid6 ritudlis fiirdd, a mikve valldsi és mindennapi sze-
repeinek, értelmezésének kiilonb6z8 aspektusait tdrgyalja. Ez a vélasztds elsd ldtdsra
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meglepi az olvasét, hiszen azt gondolnd, hogy a nyugalomnap, az tinnepek vagy a
zsid6 ember életét tagold dtmeneti ritusok valldsi értelemben fontosabbak lehetnek,
s igy azt is vdrnd, hogy ezek valamelyike lesz majd a nyité fejezet. A szdveget olvasva
azonban egyrészt gyorsan kideriil, hogy a mikve a valldsos zsidé életnek nem csupdn a
legintimebb, hanem olyan helyszine is, mely a tisztasdgi torvényekben jdtszott szerepe
okdn 6sszekoti a szakrlis és profdn viligot. Az ugyanis, hogy ,egy zsidé ember ritud-
lisan tiszta vagy tisztdtalan-e, kozponti kérdés, ami szabdlyozza részvételét a minden-
napokban és a ritusokban”. (17.) A mikve igy az elkiiloniilés, a szimbolikus hatdrok
legfontosabb szimbéluma, s innen érthetd, hogy a zsid6 kozosségek szdmdra sokszor
fontosabb volt, mint a zsinagdéga. A fejezet fontossdgat azonban nemcsak a tdrgyalt
probléma koézponti jelentésége adja, hanem az is, hogy ez a kétet taldn legerdsebb
szovege, melyben a Szerz8 tudomdnyos médszertana és stilusa is teljes fegyverzetében
1ép az olvasé elé. Czingel nagyon komplex médon mutatja be a mikve valldsi és profin
szerepét, egészen pontosan azt a sajatos lebegést, ami e két dimenzi6 kozott a mikvével
kapcsolatos cselekvéseket, attittidoket jellemzi a zsid6 kultdraban. A tdrgyalds szem-
pontrendszere, tematikdja az interjakbdl kirajzolédé tematikdt koveti, s ezt egésziti ki
a Szerz olyan kérdésekkel, melyek ezekbdl hidnyoznak, melyeket ezek elhallgatnak,
melyek azonban térsadalomtudoményi szempontbél nagyon is relevénsak. Tgy emeli
be példdul az elemzésbe a mikve és prostiticié kapesolatdnak kérdését is, ami szintén
nem vért téma egy zsid6 vallisnéprajzi kotetben. Ez a széles ldtokort, problémakerii-
18nek egyaltaldn nem nevezhetd megkozelités azutin a kdnyv tobbi fejezetét is jellem-
zi: a késer étkezéssel foglalkozé mdsodik, a nyugalomnappal kapcsolatos harmadik,
az dtmeneti ritusokat tdrgyal6 negyedik, az tinnepeket elemzé 6todik és a zsidé nék
tdrsadalmi szerepét tdrgyalé hatodik fejezetben egyardnt visszakoszon.

A mikve-fejezet kiemelt szerepét a kdtetben azonban nemcsak a téma, hanem
a megformdlds is indokolja. Ebben a fejezetben alkalmazza ugyanis a Szerzd legerd-
sebben és taldn leginkdbb zavarba ejtden azt a nagyon djszer(i és a téma irodalmaban
nagyon szokatlan, dszinte és a zsid6 valldsi élet, valldsi tapasztalat intimitdsaiba is be-
pillantdst engedd megkdzelitésmddot, amely a kotet egészét meghatdrozza. A Szerzd
nem elégszik meg azzal, hogy a mikve kulturdlis, tdrsadalmi, valldsi, higiéniai dimen-
ziéit a tudomdnyos objektivitds tdvolsigtartdsval egymadsra vetitve tdrgyalja, hanem
példdul a ritus ismertetésén és a ,mikveélmény” tematizaldsin keresztiil ugy kozeliti
meg a zsidé ndk ritudlis tisztasdgdnak problémdjdt, hogy egészen kozel viszi magit az
olvasét is a mikve lényegéhez. Annyira kozel, hogy az olvasénak szinte pirul az arca,
de ez a kozelség, ez az intimitds mégis végig megdrzi szakrélis karakterét.

Ez a nagyon sajitos megformdlds az, ami Czingel Szilvia kotetét a néprajztudo-
ményban elfoglalt helyén tdl is egyedivé, szinte paratlannd teszi. Ritkdn fordul elé
ugyanis az emberrel, még szakmabelivel is, hogy egy néprajzi konyvet ne tudjon le-
tenni. Ez azonban egy ilyen kotet. Egyszerlien magéval ragadja az olvasét. Az interjik
dltal felkindle bels6 hang és a kiilsd forrdsok dltal megteremtett tdvlati perspektiva,
az intim tdrgykozeliség és a tirsadalom- és mivel6déstorténeti kontextusok bemu-
tatdsdnak rékozelitd-eltdvolité mozgdsdt véltogatva gy teszi élményszer(ivé a zsid6
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valldsi élet — vagy jobb taldn igy fogalmazni: a valldsos zsid6 élet — mindennapjait és
tinnepeit, hogy kdzben az olvaséban szinte észrevétleniil szimolja fel a zsid6 kultira
annyira elterjedt, egzotizdlé megkozelitésébdl fakadé kliséket és idegenségérzetet.

Czingel Szilvia kivilé kétete a nem zsidé olvasdk szdmadra kétségtelentil revelativ
olvasmdny. Médszertanilag j6l dtgondolt, elméletileg megalapozott munka, ugyan-
akkor nem erdlteti az olvaséra sajit tudomdnyos hattérappardtusdt a Szerzd, igy a
néprajz, kulturdlis antropoldgia teriiletén laikus olvasé szdmdra is fogyaszthatd, sét
élvezetes szellemi tédplélékot jelent. S6t, ennél joval tdbbet. Napjainkban, amikor a
kozéleti diskurzusokat inkdbb a barmilyen értelemben vett mdsik kultirdval szem-
beni ellendllds, az eltdvolitds technikdi hatdrozzdk meg, a kozbeszédet telitd sztereo-
tipidktdl egyre dporodottabb, a gytilslkodéstsl pedig egyre fojtogatdbb a benniinket
koriilvevd szellemi légtér, kiilonos jelentdsége van az ilyen konyveknek, melyek a
megértésre, a tivolsdgok felszimoldsdra helyezik a hangsdlyt. A kotet igy nem csu-
pan egyéni tanulmanyozds céljdra, de kivdléan hasznilhat6 kozépiskoldkban vagy a
fels6oktatdsban is olyan foglalkozdsok, illetve kurzusok sordn, melyek a zsidé kultira
élményszeri megismerésén keresztiil igyekeznek felszimolni az elSitéleteket, meg-
mutatva, hogy mit jelent mdsvalakinek lenni, mint mi. A kotetet kiilonos haszonnal
forgathatjék a keresztyén felekezetek papjai és lelkészei is, hiszen a torvény szerinti
élet egy egészen kiilonleges perspektivabdl térulhat fel eldttiik.
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EGY BIZANCI
ZARANDOKKONYV
TANULSAGAI

SZEMLE

Ou aytot Tonol, ed. Kapas, Sotirios, Athén,
Kapon, 1998 (ISBN 978-9607254597), 224 pp.

Az Gjgbrog nyelvi, nagyon szép kiviteli konyv
1998-ban Athénban a Kapon kiadénil jelent
meg. A/4 méretben 224 oldal, tobb szines
képpel és reprodukciéval. A szerzd, Sotirios
Kadas a thesszaloniki Arisztotelész Egyetem
filoz6fiai kardnak tandra, szakteriilete a
bizdnci kor torténete, ismert konyvgyijtd,
jelentds  gyGjteménye van a kéziratos
zardindokkdnyvekbdl, ebben a konyvben egy
elétanulmdny kiséretében 21 kddexet mutat
be, ezek egy része a sajit gyljteményébdl, a
tobbi pedig ismert bizdnci kényvtdrakbol,
az athoszi kolostori kényvtirtdl kezdve a
szentpétervari akadémiai konyvtiron dt tobb
nemzeti gyljteményig (ezek kozt pl. Pdrizs,
Athén Széfia és Bukarest is képviselve van).

A koényv teljes cime: OL oaylot tomoL
ELKOVOYPA@PNEVA TIPOCKUVITAPLL 170V—
180v au, azaz ’17-18. szdzadi képes zardn-
dokkényvek’. Fontos a cim értelmezése.
A mpookuvntapilov az Ujszoverségbdl s is-
mert imddkozik igébdl képzett f6név, a szer-
kezet mdsodik része pedig fénévképzé min-
dig a cselekvés helyét jelenti, pl. Buoladw
— Buolaoteplov dldozik — dldozdhely’ azaz
oltdr, ennek analdgidjdéra a fenti sz6 az imdd-
sdg helyét jelenti. A bizdnci idében terminus-
ként azokat a helyeket, ahol a zardndokok
imddkoznak, igy kiilonsen a Szentf6ldon még
Helena csdszdrné 4ltal a 4. szdzadban megjelolt
helyeket, Jézus f6ldi életének fontos helyszine-
it — ezek koziil is kiemelkedik sziiletésének és
haldldnak, sirjdnak emléktemploma.

Az gwcovoypagneva jelentése: képekkel
leirt. Tehdt a képek nem szemléltetésként sze-
repelnek, hanem ezek az informdaciéhordozok.
Vagyis a kép a lényeges, a magyardzé szoveg
csak kiegészités. Kérdezhetnénk, miért nem
nyomtattdk ki ezeket a zardndokkdnyveket.
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Egyrészt a kdnyvnyomtatds tipikusan nyugat-eurdpai taldlmdny, ott is a reformdcié
utdn terjedt el igazdn, de a gordg orthodox vildg elzdrkdzott az dtvételétdl. Az egyhazi
iratokat egészen a 20. szdzad kezdetéig csak szerzetesek mdsolhattdk, mert az ikonfes-
téshez hasonldan spiritudlis tevékenységnek szdmitott, amihez lelki koncentrdciéra
és felkésziilésre van szitkség. Ehhez jott még a nyugatiakkal szembeni dltaldnos ellen-
szenv. Amikor a negyedik keresztes hdborti sordn 1204-ben a velenceiek dltal vezetett
nyugati csapatok elfoglaltdk Bizdncot, olyan pusztitdst végeztek, annyi pétolhatatlan
értéket, templomi berendezést, konyvtdrat semmisitettek meg, hogy a mai napig a
nyugatiakat jelentd, mai kiejtéssel 7 frangi, azaz ,a frankok” a gorogok szdmdra olyan
rosszul cseng kifejezés, mint nekiink a tatdrok.

Masrészt a zardndokok tdbbsége inkdbb tehetds ember volt, hiszen az utazds
akkor is nagyon driga dolog volt, igy a zarindokkényveknél is inkdbb a jobb
mindségre torekedtek, vékony pergamenre, bérkotésben, drdga festékkel késziiltek.
Egy-egy itt bemutatott és reprodukalt kédex elkészitése egy mdsolé tobbhavi, esetleg
egyévi munkdja lehetett. A szinezett miniatirdk igazi mérnéki munkak, a helyszinen
késziilt pontos vézrajzok alapjan sablonokkal késziilhettek, annyira parhuzamosak az
oszlopok, olyan szabdlyos kérivek a boltozatok, annyira egyformék a fiigg6ldmpak.
Szémunkra furcsa médon ugyanis a templomoknak nem az alaprajzit festették meg,
hanem az épiilet metszeti képét, igy pontosan ldtszik az épiilet szerkezete. Van, ahol
megszdmolhatdk a belsd 1épcséfokok és a fal kvdderkovei.

A bemutatott kédexek dtlagos mérete 21x16 cm, amitél néhdny esetben alapméret
egy cm-t eltér, erre keriilt legtobbszor négy kép, igy ezek igazi miniattirdk voltak
(pkpoypaleg). Szamunkra nagyon érdekes a kdnyvben utolséként bemutatott
kédex a szerzd sajat gytjteményébdl, ami két dologban is kiilonbozik a tobbitdl,
egyrészt, mivel ebben csak kevés kép van, itt a képek tényleg csak a szoveget egészitik
ki, a sz6veg nagyon jél olvashatd. Az 1748-ban késziilt konyv feltlinden j6 dllapotban
fennmaradt, a sorok egyenletes hossztiak, egy sorba mindig egy félmondatnyi keriilt,
ebbdl arra lehet gondolni, hogy inkdbb kolostori hasznalatra késziilt. Szokdsban volt,
hogy az ebédnél felolvastak a martirok életébdl vagy a szentf6ldi zarindokkdnyvekbdl,
igy ez a leirds hasonlit leginkdbb a modern atikényvekhez, szemléletesen leirja az
épiileteket és a hozzdjuk kot8dé fontosabb eseményeket.

A kovetkezékben bemutatok pdr szakaszt részletesen. Az idézeteket bekeretezve

taldljuk.

A zarindokkonyv bevezetdje

Halljatok mindnydjan, kegyes keresztyének, férfiak és nék, kicsik és nagyok errél
az utazdsr6l, ami a szent helyekre torténik, ahol jért a mi Urunk és az 6 anyja, a
mindenkor szeplStelen Istensziil§ és mind a szent apostolok és az Istent képviseld
préfétdk. Mindezeknek gyokere és feje a szent Jeruzsilem, amit a mi Urunk a
nagy kirdly vdrosinak nevez az evangéliumban. De nem csak a vdros mondatik
szentnek, hanem a kornyék és az egész teriilet, ami az Oszt’wetségben igéret foldjének
neveztetik. Err6l mondja az Ur a préfétdk szdja dltal, hogy ,mézzel és tejjel folyd
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fold”, itt aztdn eljon minden nép és torzs, keletrdl és nyugatrél és minden helyrdl, és
nagy hittel imddkoznak, nem csak orthodoxok, de heretikusok is, sét, istentelenek
is mindenfel8l. Ez a vdros magas helyen van a fold kézepén, ahogy Diévid préféta
mondja: Isten, a mi kirdlyunk az id6k elején tidvosséget készitett a f6ld kozepén.'

Kommentdr: A kezdésor megszokott formula volt a szentek élettdrténetében,
ebben megegyezett a nyugati egyhdzzal, ahol a venite et videte formuldval kezdédtek.
A szerz§ szinte kézen fogja a hallgatékat, és ugy vezeti 8ket a szent helyekre, aminek
a csticspontja a jeruzsdlemi ldtogatds. A bizdnci szohasznalat szerint az az orthodox,
aki a bizdnci pdtridrka egyhdzdba tartozik. A heretikusok a Szenthdromsigot elfogadé
miés keresztyének, példdul a frankoknak nevezett nyugati (latin egyhdz) tagjai. Az
sistentelenek” a torokoket és arabokat jeloli. Ok nem csak statisztak: az ide érkezé
zardndokok felsoroldsa a hely jelentéségét hangstlyozza, amibél az olvasé érezheti,
hogy fontos helyre fogjék kalauzolni.

Legfontosabb zardndokhely volt a Feltdimadds temploma. Jellemzd kiilonbség,
hogy a templom nyugaton elterjedt neve ma is a Szent sir temploma, keleten a
Feltdimadds temploma. Ennek oka, hogy nyugaton a passié és a sirbatétel volt
a fontos (sepulchrum), keleten a feltdimadds és az ebbdl fakadé huasvéti orom.
A husvétot a gorogok ma is hajnali tlzijitékkal tinneplik a szombaton éjfélkor
kezd3dé liturgia utin. Mindmadig él§ szokds, hogy a pap az oltdrrdl gyertydt gyujt,
és ezt adja a népnek, mig az egész templomtér ki nem vildgosodik. A templombdl
az emberek azzal az érzéssel mennek haza, hogy minden jé, ha a vége jo, és ha a
vége j6, hiszen Krisztus a pantokrator, aki legy6zte a haldlt. Az orthodox egyhdzban
a hisvét az év csticspontja, igy nem véletlen, hogy a zarindokkdnyv is leirja, hogyan
szoktdk Jeruzsilemben Ginnepelni. Eszerint a pétridrka bement a szent sirba, az ott
ég6 lampandl gyertydt gydjtott, majd errél adta tovabb a hdsvéti fényt a népnek, mig
végiil az egész templom és udvar fényben ragyogott. Még érdekesebb, hogy a konyv
leir egy csoddt is. Ezt mutatjuk be végiil.

A tor6k idSben a hatdsig félt, hogy nem tud kezelni ekkora témeget. Amikor a
torokok megtiltottdk ezt a husvéti szokdst, egy alkalommal mégis sikeriilt megtartani
a husvéd kivildgitdst.

! axvoute TUVTEG O EVOEPELS YQIOTINVOL, AVBQEG TE Ol YUVAIXEG MXQOL TE X0l MEYXAOL TUVTNY TNV

Synoty, 1 oot SiMyeTot Sl TOLG AYLOLG TOTIOVG OTIOV ETEQITIATYGES O XVELOG MWV LY|GOLG Y QIGTOG
%A Y] TTHQAYTAVTOG AVTOL UNTYNQ, bTIeQayx De0TOX0G %ot TUVTES Ot AyLot aToGTOAOL Xt Ot Denyogol
TQOPYTUL XKL TOLTWY 1] EIEX KA TO KEQPXUAKLIOV DTIUQYEL 1] AYLE TOMG LEQOGAAN, THY OTIOLXY XL O
%DELOG MWV OVOPLEL TOMG TOL PeyAog BeatAews £G Tw EVAYYEM®W. OLYL LOVOVXLTY] 7] TOMG ASYeTAL
oyLet, AR ¥OXL T TEQLY QX XL O TOTIOG AVTYG, O OTIOLOG OVOMALETAL £1G TNY TTohoary St ynv g
ETLYYEMAG. TIEQL AVTNG ELTIEV O XVQELOG Sl GTOPATOG TQOPYTWV YY) PEOVCY PeM %ot Yoo, ATOL
AOITIOV £Q)OVTHL TIUY YEVOG XUl QLAY KTO AVATOAWY X0t SUGUMV XU TUVTOG XOGUOL TQEYOVGL KUl
TQOGXVYOVGL UETX UEYRAYG TILGTEWG, OV ovov 0pBod0oZor ahha xot cQeTixol xut aoePelg e TAVTOg
TOTIOV. XLTY] AOLTIOV 7] XYL TIOALG VXL E1G TOTIOY VYNAOY EIG TNY UEGYY TNG YNG WG ASYEL O TEOYNTNG
618 0 Bzog Paothevg NPWY TEO ALWVIWY EIQYAGW CMOTNOIXY EV PECW TNG YNG.
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A szent fény csoddjarél

Beszélik, hogy abban az idében a hatalmon levék nem engedték meg, hogy a
patridrka bemenjen az orthodoxokkal a templomba, és a szokds szerint megiinnepelje
a husvétot, akkor a pdtridrka nagyszombaton megillt a templom udvardban. Mar
este volt és igen megszomorodva teljes szivbdl imddkoztak az Urhoz. A pétridrka
bement szent Heléna trénjira az oszlophoz, és konnyek kozote imddkozott: a te
emberszeretetedért, Urunk, Isteniink! Akkor megrepedt az oszlop, el8jott a szent
fény, odafutott a pdtridrka, meggyujtotta a magaval hozott gyertydkat, akkor a nép is
dtvette a ldngot a pdtridrka kezébdl. Mikor a t6r6kok ldttdk a csoddt, megnyitottdk
a szent kaput, és a nép bement a templomba, és megtartottdk a hasvétot a szokds
szerint. Van néhdny sz6g leverve a foldbe a kapu el6tt. Egy tdbldra is fel van irva ez az
esemény arab bettikkel az itt tértént csoda emlékezetére.?

Kommentdr: Feltind, hogy az eset elbeszélése jelen idében torténik. Mir az
evangéliumokban is megfigyelhetd, hogy a példdzatokban a mdlt ideji elbeszélés
sokszor dtvlt jelen idére, amikor vdratlan fordulat kévetkezik be,® ezt a hagyomdnyt
a keleti egyhdz meg@rizte a mdrtiraktdkndl, és itt is ezt taldljuk. A t6rok hivatalnokok
azért voltak ott a templom udvardn, hogy ellendrizzék a tilalom betartdsat, sziikség
esetén fegyverrel megakaddlyozzik, de nép bizott abban, hogy lesz hasvéti vildgitds,
ezért mindenki hozott gyertydt magdval. A nagy fesziiltségben a tdmegben valaki
kimozdithatta a szentélyt elvalaszté ikonosztdzion egyik oszlopdt. Az oszlop
meghasaddsa ugyanigy van kifejezve, mint Jézus haldlakor a templomi kdrpit
kettéhasaddsa (eoxioOn), igy elérhetévé vélt a szentélyen mindig égé ldmpids, a
patridrka a pillanatnyi zavart kihaszndlva nem a sirban égé 6rokmécsesbdl, hanem
a szentély ldmpdjabdl gydjtotta meg a gyertydjit, és adta tovibb a fényt a népnek.
A sok szdz vagy ezer gyertydt6l megvildgosod6 éjszakai templomudvar olyan hatast
tesz a torokokre, hogy az egészet isteni csoddnak tartjdk, és 6k engedik be a népet
a templomba, sdt, segitik a hiisvét megtartdsdt. Ezzel a torténet vége egybecseng a
Déniel kdnyvében leirt csoddval, ahol egyenesen a babiloni kirdly rendeli el, hogy
Izrdel Istenét kell imddni.

2 TIEQL TOL AYLOG PWTOG TOL BULUATOG AEYOLOLY OTL TOG %UQOV EXEBEV HQNUUV TOV TATQLAQYYY

exevor ot sgovotxotar tva stoeAln peta toug opbodofoug g TV exxdnoy xapovoy TNV
maoyx xut Ty ovvrbsiay. 1018 0 TUTEIXEYNG eoTaln ebw NG exxAnolag eig TNV ALANY Tw
peyohow xot aywn cuBPutw pe Tov Axov, M0 TQOG E0TMEQUGC. MEYUANG OLY ALTING YEVOPEVNG
ETUQAXUAOLY TOV ¥VELOV OAodvyNG %ot 0 TUTEIXEYNG *vely g Tov Bgovov g ayug ehevng
TAMGLOV MOG %0l TIQOGEVYOUEVOG VETX OUXQLWY * ® TNG QIAAVTQOTIG G0V, Ssomota Ozog.
soytabn 7 xohove xur svyndaxe TO AYOY PG xxL ESQUUEY O TTAQLAEYNG Xt AvaDEV TA YEIQX
om0y ePuoTaY EI1G YEIQUG HVTOV. UETX THVTX avadey %ot 0 AHOG €% TWY YEIQWY TOL TTATRIXQYOV.
18ovvteg 8e ot Tovext T0 Davpa avouy TV ayley ToETR xul etonAbev o TATEIXEYNG pe TOV Axov
%A ETOW|OUY TV €0QTYV TOV TIXGYX UUTH TV EOQTYV. SIVAL XUl TIVAVY XUQPIX XAQPWUEVE EIG
™G YVG epumEoacbey TG AYING TOQRTUG ATTO TO XIQOV EXEVOV. SIVXL XAl €G Moy TAaxx 1 vrobeatg
QLT YEYQUIUEVY] TwY 6QxBwY YampaTe eig evhupnaty Tov yevopevon Oavpatog.

GyOrr Istvdn: A praesens historicum szerepe a tiz szliz példdzatdnak megértésében, in ADORJANI
Zoltén (szerk.): Emlékkonyv T6kés Istvdn kilencvenedik sziiletésnapjdra, Kolozsvdr, 2006, 129-134.
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Egy bizdnci zardndokkényv tanulsdgai
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Sdrospataki Fiizetek — Stiluslap

Minden hivatkozdst libjegyzetben kell feltiintetni. Az idézett és hivatkozott miivekre
igy kell hivatkozni: els§ el6forduldskor minden azonosité adatot és az idézett
oldalszdmot fel kell tiintetni libjegyzetben, az idézett vagy hivatkozott szoveggel
azonos oldalon. A tovdbbiakban révid ldbjegyzet haszndlatos (ldsd a 2. pontot).
A bekezdéseket behtzdssal, nem pedig tires sor beszirdsival kell jelolni. A szoveg
kozbeni idegen szavakat és cimeket kurzivval kell szedni, de a szovegidézeteket nem

szedjiik délteel.

A szoveg stilusa/formdzds

A f8sz6vegben:
Bettitipus: Times New Roman
Betiméret: 12-es
Bekezdés: szimpla sorkoz
Igazitds: Sorkizdrt

A lébjegyzetben:
Bettitipus: Times New Roman
Bettiméret: 10-es
Bekezdés: szimpla sorkoz
Igazitds: Sorkizdrt

Amennyiben az idézni kivdnt szovegrész idegen nyelven van, az idézés eredeti nyelven
a ldbjegyzetben torténik, a f8szévegben a kdtet nyelve (dltaldban magyar) hasznilatos.

A periodika miifajai / rovatai

Szerkesztdi elészd

Igei rahangol6dds (Okzass, hogy éljek! rovat)

Tanulmdnyok: az adott szdm tematikusan Osszefiiggd nagyobb lélegzetli irdsai
(terjedelmiik egy szerzdi iv, azaz 40.000 n).

Ha méd van rd, teret engediink egy Vitza rovatnak (terjedelme 10-12.000
n), amelyben vagy egyetlen probléma t5bb nézépontd és hasonlé terjedelmi
bemutatdsa t6rténik, vagy egy vitaindité vezércikkre (terjedelme 10-12.000 n) érkezd
korreferdtumokat (terjedelmiik 8000 n) kozliink.

Kozreadunk kisebb  Kozleményeket  (terjedelme 20-30.000 n): cikket,
konferenciabeszdmolét, az SRTA aktudlis hirdetéseit.
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Az Idévonalrovatban (terjedelme 1-2000 n) emlékezni és emlékeztetni szeretnénk
a pataki torténelem, a protestdns iskolatorténet jeles eseményeire, személyeire és
alkalmaira, tinnepeinkre.

A Szemle rovat (terjedelme 4-6000 n) adja kozre a recenzidkat.

Hivatkozis

1. Hivatkozis teljes ldbjegyzetben

A szerz8k vezetéknevér KiskarrtALis betlivel jeloljik. Kilfoldi szerzék esetében a
vezetéknevet a keresztnév eldtt, vesszével elvilasztva kell feltiintetni.

Az idézett lapszdmok utdn nincs semmiféle rovidités (1., p., o., old. stb.). Ha t6bb
egymdst kovetd lapra hivatkozunk, kozéjitk nagykotdjelet szediink, a lapszimokat
pedig nem réviditjiik, tehdt nem 973-83 szerepel, hanem 973-983. Ha t5bb
egymdssal nem érintkezd lapszdmot adunk meg, akkor ezek kozt vesszd 4ll: 33, 52,
97. Az utolsé lapszdm utdn a cimleirds lezdrdsaként pont 4ll.

A, Konyvek esetében

Szerz&: Cim, Kiadds helye, Kiadé, Evszdm, Hivatkozott oldal.
Példa: Kerrész Imre: Sorstalansdg, Budapest, Magvetd, 1975.

Szerz8: Cim, ForbitorTa, Kiadds helye, Kiadd, Evszam, Hivatkozott oldal.
Példa: MiLLER, Henry: Baktéritd, Ford. Bartos Tibor, Budapest, Eurépa, 1990.

Szerz8: Cim, Kotetszdm, ForoitorTa, Kiadds helye, Kiadd, Evszam, Hivatkozott
oldal.

Példa: Torkien, J. R. R.: A Gydiriik Ura, 1-3. kotet, Ford. Goncz Arpad, Budapest,
Eurépa, 2002.

Szerz8: Cim, Alcim, Kotetszdm, Kotet Cime, Kiadds helye, Kiadd, Evszdm,
Hivatkozott oldalak.

Példa: Méricz Zsigmond: Erdély, 1. kotet, Tiindérkert, Budapest, Eurépa, 1992,
349-440.

Szerz&: Cim, Alcim, Kiadds helye, Kiadé, Sorozat, Evsziam, Hivatkozott oldal.
Példa: Hankiss Elemér: Egy orszdg arcai, Vilogatott szocioldgiai tanulmdnyok 1977—
2012, Budapest, CHarmattan, Ars Sociologica, 2012.

B, Gyiijteményes kotetek esetében

SzerkEszTS: Cim, Aleim, Kiadis helye, Kiad6, Kiadds ideje, Hivatkozott oldal.
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Példa: Sepst Enikd (szerk.): Studia Caroliensia, A Kdroli Gdspdr Reformdtus Egyetem
201 1-es évkinyve, Eurdpa, Budapest, CHarmattan, 2012.

C, Gydijteményes kotetekben megjelent irdsok esetében

SzerzS: Cim, in SZERKESZTS: Cim, Alcim, Kiadds helye, Kiado, Evszam, Hivatkozott
oldalak.

Példa: ToTH ]. Zoltdn: A haldlbiintetés aboliciéja Eurépdban, in Sepst Enikd (szerk.):
Studia Caroliensia, A Kdroli Gdspdr Reformdtus Egyetem Evko"nyue 201 1-es évkonyve,
Eurdpa, Budapest, CHarmattan, 2012, 111-142.

D, Folydiratok esetében

Szerz6: Cim, Folydirat neve, Evfolyam, Evszam/ Lap sorszdma, Hivatkozott
oldalszam.
Példa: MrHALYT Gdbor: Koltészet és valdsig, Nagyvildg, XXXIII. évfolyam, 1988/7,
971-973.

E, Heti- és napilapok esetében

SzerzS: Cim, Lap neve, Evfolyam, Lap szdma, Fvszdm. Hénap. Nap., Oldalszdm.
Példa: VArADI Ferenc: Hiteles példdkra vigyva, Reformdtusok Lapja, LVIL. évfolyam,
35. szém, 2013. szeptember 1., 9.

Szerz6: Cim, Alcim, Lap neve, Evfolyam, Lap szdma, Kiadds helye, Evszdm. Hoénap.
Nap., A hét napja, Oldalszdm.

Példa: P. SzaB6 Ernd: Maddr repiil 4t az dgak kozote, Ha minden ecsetvonds érdekel,
Térlatvezetés gyerekeknek a Nemzeti Galéridban, Magyar Nemzet, LXXVI. évfolyam,
240. szdm, Budapesti kiadds, 2013. szeptember 3., kedd, 15.

E Elektronikus forrdsok esetében

Elektronikus forrdsok esetén a hivatkozds logikdja és formai megolddsa azonos a
fentiekkel. Attdl fiiggéen, hogy mi derithetd ki az egyes anyagokrél, mindenképp kell
a szerz8 neve, a dokumentum cime, a megjelenés helye (amennyire azonosithaté).

Ezt kovetden utdna a teljes URL és az utolsé letoltés ddtuma (év. hénap. nap.).

PL: egy tobbé-kevésbé rendszeresen publikdlé blogbejegyzésére torténd hivatkozds
esetén:

Kontds Liszlo: Ugynék voltdl? reposzt.hu, 2017. 05. 14. URL: http://reposzt.hu/
blog/kontos-laszlo/2017-05-13/ugynok-voltal Utolsé letsleés: 2017. 05. 15.
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2. Hivatkozis révid ldbjegyzetben

Ha egy megel6z8 ldbjegyzet mar tartalmazta a teljes hivatkozdst, rovid labjegyzetet
hasznalunk:
Szerz&: i. m., hivatkozott oldalszam.

Ha a megeldz6 ldbjegyzet ugyanerre a mire hivatkozott, akkor a kovetkezd jelolést
kérjiik:

Uo., hivatkozott oldalszdm.

Ha ugyanattdl a szerz6tdl kordbban t6bb kotetre/cikkre is hivatkoztunk, akkor az
aldbbi médon pontositsuk a roviditett jegyzetet:

Szerz6: Cim egésze (hosszabb cim esetén annak els¢ néhdny jellemzd szava),
hivatkozott oldalszdm.

PL. Moricz: Erdély, 26.

PL2. MrnAvyi: Koltészet és valdsig, 972.

3. Jelolések haszndlata a hivatkozdsban

*  Konyvek, gyljteményes kdtetek cimének, folydiratok, heti- és napilapok nevének
megkiilonboztetésére ddlt betd haszndlatos.

o Szerkesztdi megjegyzések/jelolések jegyzetbe tdrténd beékelésére [szogletes
z4réjel] hasznilatos.

* Idegen nyelvii kiadvdnyok adatsordban az adott nyelven kozoljitk a szerkesztd/
szerkesztette, a kotet, és a forditotta szavakat. A cim utdn és a kotet szerkesztdjének
neve eldtt szerk. szécska dll, ha az idézett kotet magyar nyelvi; ed., ha angol,
olasz vagy latin; éd., ha francia; Hrsg. vagy Hg. (= Herausgeber), ill. hrsg. vagy
hg. (= herausgegeben), ha német nyelvii. Tobb szerkesztével biré angol konyvek
idézésekor az ed. helyett a tdbbes szdmot jelzd eds. szdcska dll. Tobb szerkesztd
esetében azok neve kozott nagykotdjel van.

* Az 6t sorndl hosszabb idézetek a margétdl 1-1 cm-re behtzanddak, és idézjel ez
esetben is sziikséges. Idézeten beliili idézet jelolése a » « jelekkel torténik.
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4. Roviditések

c.n. cim nélkiil
é.n. év nélkiil
évf. évfolyam
ford. forditotta
i h. idézett hely
ill. 1. illetve, illetSleg
2. illusztralt, illusztrilta
i. m. idézett mii
in -ban/-ben
L. l4sd
0. oldal
s. a. rend. sajt6 ald rendezte, sajté ald rendezés
sk. és a kovetkezd
s. k. sajdt kezével, sajat kezileg
skk. és a kovetkezdk
szerk. szerkesztd, szerkesztette
ua. ugyanaz
ui. ugyanis
am. ugymint
un. ugynevezett
uo. ugyanott
ud. ugyand

5. Angol nyelvii rovidlet (abstract) készitése
Az angol rovidlet (abstract) minimum 10, maximum 15 soros. A cikk/tanulmédny

fészovege utdn illesztendd be. A rovidlet tartalmazza a cikk cimének forditdsdt és a
f6bb tézisek osszefoglaldsit.
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